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OUTLANDER И OUTLANDER MAX

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Прочитайте настоящее руководство по эксплуатации. Оно содержит важную инфор-
мацию по безопасности.
Минимальный рекомендованный возраст водителя: 16 или старше.
Всегда храните это руководство по эксплуатации вместе с транспортным средством.
Снятие или изменение деталей, относящихся к системе улавливания паров топлива,
на этом OHRV является незаконным.
Нарушители могут быть привлечены к административной и/или уголовной ответ-
ственности по законам штата Калифорния и федеральным законам США.

РУКОВОДСТВО ПО
ЭКСПЛУАТAЦИИ
Включает в себя информацию о мерах
безопасности, эксплуатации и техническом
обслуживании

Перевод
оригинальных инструкций



ООССТТООРРООЖЖННОО
ММООТТООВВЕЕЗЗДДЕЕХХООДД ООТТННООССИИТТССЯЯ КК ЧЧИИССЛЛУУ ТТРРААННССППООРРТТННЫЫХХ
ССРРЕЕДДССТТВВ ППООВВЫЫШШЕЕННННООЙЙ ООППААССННООССТТИИ.. ННеессооббллююддееннииее ммеерр ппрреедд--
ооссттоорроожжннооссттии ммоожжеетт ббыыссттрроо ппррииввеессттии кк ссттооллккннооввееннииюю ииллии ооппррооккииддыы--
ввааннииюю ммооттооввееззддееххооддаа ддаажжее ппррии ввыыппооллннееннииии ооббыыччнныыхх ммааннеевврроовв,,
ттааккиихх ккаакк ппооввоорроотт,, ддввиижжееннииее ппоо ххооллммаамм ииллии ппеерреееезздд ччеерреезз
ппррееппяяттссттввииее..
ДДлляя вваашшеейй ббееззооппаассннооссттии,, ппооййммииттее ии ссллееддууййттее ввссеемм ииннссттррууккцциияямм,, ссоо--
ддеерржжаащщииммссяя вв ддаанннноомм РРууккооввооддссттввее ии ннаа ппррееддууппрреежжддааюющщиихх ннааккллеейй--
ккаахх ннаа ккооррппууссее ммооттооввееззддееххооддаа.. ППррееннееббрреежжееннииее ээттииммии
ппррееддооссттеерреежжеенниияяммии,, ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооллууччеенниияя ССЕЕРРЬЬЁЁЗЗННЫЫХХ
ТТРРААВВММ ии ддаажжее ЛЛЕЕТТААЛЛЬЬННООГГОО ИИССХХООДДАА..
ВВссееггддаа ххррааннииттее ээттоо ррууккооввооддссттввоо ппоо ээккссппллууааттааццииии ввммеессттее сс ттррааннссппоорртт--
нныымм ссррееддссттввоомм..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННеессооббллююддееннииее ммеерр ппррееддооссттоорроожжннооссттии ии ппррааввиилл ттееххннииккии ббееззооппаасснноо--
ссттии,, ппррииввееддеенннныыхх вв ррууккооввооддссттввее ппоо ээккссппллууааттааццииии,, вв ВВИИДДЕЕООРРООЛЛИИККЕЕ
ППОО ТТЕЕХХННИИККЕЕ ББЕЕЗЗООППААССННООССТТИИ ии ннаа ппррееддууппрреежжддааюющщиихх ннааккллееййккаахх,,
рраассппооллоожжеенннныыхх ннаа ттррааннссппооррттнноомм ссррееддссттввее,, ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ттрраавв--
ммаамм ии ддаажжее ггииббееллии ллююддеейй..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЭЭккссппллууааттааццииоонннныыее ххааррааккттееррииссттииккии ддааннннооггоо ссннееггооххооддаа ммооггуутт ппррееввоо--
ссххооддииттьь ааннааллооггииччнныыее ддррууггиихх ттррааннссппооррттнныыхх ссррееддссттвв,, ккооттооррыыммии ввыы
ууппррааввлляяллии ррааннееее.. УУддееллииттее ввррееммяя ооззннааккооммллееннииюю сс вваашшиимм ннооввыымм
ссннееггооххооддоомм..

ППРРЕЕДДУУППРРЕЕЖЖДДЕЕННИИЕЕ ВВ ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИИИ СС
ППООЛЛООЖЖЕЕННИИЕЕММ 6655 ШШТТААТТАА ККААЛЛИИФФООРРННИИЯЯ

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ээккссппллууааттааццииии,, ттееххннииччеессккоомм ооббссллуужжииввааннииии ии ррееммооннттее ввннееддоорроожж--
нныыхх ттррааннссппооррттнныыхх ссррееддссттвв ввыы ммоожжееттее ппооддввееррггааттььссяя ввооззддееййссттввииюю ххии--
ммииччеессккиихх ссооееддииннеенниийй,, ввккллююччааяя ооттррааббооттааввшшииее ггааззыы,, ууггааррнныыйй ггаазз,,
ффттааллааттыы ии ссввииннеецц,, ккооттооррыыее ииззввеессттнныы вв шшттааттее ККааллииффооррнниияя,, ккаакк ввыыззыы--
ввааюющщииее ввооззннииккннооввееннииее ооннккооллооггииччеессккиихх ззааббооллеевваанниийй,, ддееффееккттоовв ддееттоо--
рроожжддеенниияя ии ддррууггиихх ннаарруушшеенниийй ррееппррооддууккттииввнноойй ффууннккццииии.. ЧЧттооббыы
ммииннииммииззииррооввааттьь ттааккооее ввооззддееййссттввииее,, ииззббееггааййттее ввддыыххаанниияя ооттррааббооттаавв--
шшиихх ггааззоовв,, ннее ддооппууссккааййттее ррааббооттуу ддввииггааттеелляя ннаа ххооллооссттоомм ххооддуу ддоолл--
ььшшее,, ччеемм ээттоо ддееййссттввииттееллььнноо ннееооббххооддииммоо,, ттееххннииччеессккооее ооббссллуужжииввааннииее
ии ррееммооннтт вваашшееггоо ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ппррооииззввооддииттее вв ххоорроошшоо ввеенн--
ттииллииррууееммоомм ммеессттее,, ннааддееввааййттее ппееррччааттккии ии ччаассттоо ммооййттее ррууккии.. ППооддррообб--
нныыее ссввееддеенниияя ссмм..
wwwwww..pp6655wwaarrnniinnggss..ccaa..ggoovv//pprroodduuccttss//ppaasssseennggeerr--vveehhiiccllee..



TM® – товарные знаки компании BRP или ее дочерних компаний..
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Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English
This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español
Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français
Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk
Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português
Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi
Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska
Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano
Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русский
Воспользуйтесь руководством на вашем языке. Узнайте
о его наличии у дилера или на странице по адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com
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Модели, на которые распространяется данное руководство по
эксплуатации

Outlander 450 STD
Outlander 450 DPS
Outlander 450 Mossy Oak
Outlander 450 XU

Outlander MAX 450 STD
Outlander MAX 450 DPS

Outlander 570 STD
Outlander 570 DPS
Outlander 570 Mossy Oak
Outlander 570 XT
Outlander 570 XU

Outlander MAX 570 STD
Outlander MAX 570 DPS
Outlander MAX 570 XT

В Канаде продукция распространяется и обслуживается компанией Bombar-
dier Recreational Products Inc. (BRP).

На территории США продукция распространяется и обслуживается компа-
нией BRP US Inc.

В Европейской экономической зоне (которая состоит из государств Евро-
пейского союза, Соединенного Королевства, Норвегии, Исландии и Лихтен-
штейна) (ЕЭЗ), на территории государств-членов Содружества
Независимых Государств (в том числе Украины и Туркменистана) (СНГ) и
Турции продукция распространяется и обслуживается компанией BRP Euro-
pean Distribution S.A., а также другими дочерними компаниями BRP.

В других странах продукция распространяется и обслуживается компанией
Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) или ее дочерними компаниями.

При чтении настоящего Руководства, помните что:

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИннффооррммииррууеетт оо ппооттееннццииааллььнноо ооппаасснныыхх ссииттууаацциияяхх,, ккооттооррыыее ммооггуутт
ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооллууччеенниияя ссееррььееззнноойй ттррааввммыы ииллии ппррииввеессттии кк ллееттаалльь--
ннооммуу ииссххооддуу..

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ООББЩЩИИЕЕ ССВВЕЕДДЕЕННИИЯЯ
Поздравляем вас с приобретением нового мотовездехода Can-Am®. К Ва-
шим услугам предоставляется ограниченная гарантия BRP и сеть уполно-
моченных дилеров Can-Am Off-Road, готовых предоставить необходимые
Вам запчасти, комплектующие или услуги.

При получении техники вы ознакомились с условиями гарантийного обслу-
живания и подписали Контрольный лист предпродажной подготовки, тем
самым подтвердив отсутствие претензий к новому транспортному средству.

Целью работы дилера является удовлетворение ваших потребностей. Для
получения дополнительной информации обращайтесь к авторизованному
дилеру.

ППрреежжддее ччеемм ппррииссттууппииттьь кк ээккссппллууааттааццииии
Чтобы снизить риск несчастного случая для вас или других людей, прежде
чем приступить к эксплуатации мотовездехода следует ознакомиться с на-
стоящим Руководством по эксплуатации.

Также прочитайте все предупреждающие наклейки на вашем транспортном
средстве и посмотрите видеоролик по безопасности на сайте:
hhttttppss::////ccaann--aamm..bbrrpp..ccoomm//ooffff rrooaadd//ssaaffeettyy

Или используйте следующий QR-код.

Данный мотовездеход является внедорожным транспортным средством.
Являясь по основному своему назначению техникой для активного отдыха,
данный мотовездеход, однако, может использоваться и в утилитарных
целях.

Несоблюдение указаний, содержащихся в данном Руководстве по эксплуа-
тации, может привести к ТЯЖЕЛЫМ УВЕЧЬЯМ или СМЕРТИ.

ВВооззрраассттнныыее ооггррааннииччеенниияя..
Данный мотовездеход относится к категории "G" транспортных средств.
Всегда соблюдайте следующие возрастные ограничения:
– Лица, не достигшие 16 лет, категорически не допускаются к управлению

мотовездеходом.
– Пассажир, перевозимый на двухместной модели, должен доставать но-

гами до подножек, а также на протяжении всей поездки держаться за
поручни.

ККууррссыы ввоожжддеенниияя
Не приступайте к эксплуатации данного мотовездехода без надлежащей
подготовки. ППррооййддииттее ккууррссыы ввоожжддеенниияя.. Каждый водитель данного
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мотовездехода должен пройти необходимую подготовку под руководством
дипломированного инструктора.
Для получения дополнительной информации о мерах предосторожности
при эксплуатации транспортного средства, а также для получения инфор-
мации о курсах вождения, обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am
Off-Road.

ППррееддууппрреежжддааюющщииее ссооооббщщеенниияя
В настоящем руководстве для выделения важной информации используют-
ся следующие типы предупреждений:

Данный символ предупреждает о потенциальной опасности получения
травмы.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИннффооррммииррууеетт оо ппооттееннццииааллььнноо ооппаасснныыхх ссииттууаацциияяхх,, ккооттооррыыее ммооггуутт
ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооллууччеенниияя ссееррььееззнноойй ттррааввммыы ииллии ппррииввеессттии кк ллееттаалльь--
ннооммуу ииссххооддуу..

ВВННИИММААННИИЕЕ
УУккааззыыввааеетт ннаа ооппаассннууюю ссииттууааццииюю,, ккооттооррааяя,, еессллии ннее ппрриинняяттьь ннееооббххооддии--
ммыыхх ммеерр,, ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ппооллууччееннииюю ттррааввмм ннииззккоойй ии ссррееддннеейй ссттееппее--
ннии ттяяжжеессттии..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
УУккааззыыввааеетт ннаа ииннссттррууккццииюю,, ннеессооббллююддееннииее ккооттоорроойй ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ссееррььееззннооммуу ппоовврреежжддееннииюю ккооммппооннееннттоовв ммооттооввееззддееххооддаа ииллии ддррууггооггоо
ииммуущщеессттвваа..

ОО ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее
Настоящее Руководство по эксплуатации разработано с целью познакомить
владельца/водителя с особенностями управления и технического обслужи-
вания данного мотовездехода, а также правилами техники безопасности.
Оно необходимо для корректной эксплуатации мотовездехода.
Храните настоящее Руководство в снегоходе � это позволит получить не-
обходимую информацию о техническом обслуживании и о поиске и устране-
нии неисправностей.
Настоящее Руководство доступно на нескольких языках. В случае обнару-
жения разночтений помните, что англоязычная версия имеет приоритет пе-
ред остальными.

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

В Соединенных Штатах позвоните в Американский институт специальных т
ранспортных средств (SVIA) по телефону 1 800 887–2887 или в Канадский 
совет по безопасности (CSC) по телефону 1 613 739-1535.
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Просмотреть или распечатать дополнительную копию руководства по эк-
сплуатации можно перейдя по адресу:

wwwwww..ooppeerraattoorrssgguuiiddeess..bbrrpp..ccoomm

Информация, содержащаяся в настоящем руководстве, достоверна на мо-
мент публикации. Однако компания BRP, придерживаясь политики постоян-
ного совершенствования своей продукции, не принимает на себя
обязательств выполнять данные изменения на ранее выпущенной продук-
ции. Следствием внесения конструктивных изменений могут являться неко-
торые различия между выпускаемыми родстерами и описанными в
настоящем Руководстве. Компания BRP оставляет за собой право в любое
время изменять технические характеристики, конструкцию, свойства моде-
лей или оборудования, без каких-либо обязательств со своей стороны.

Настоящее руководство по эксплуатации при перепродаже должно быть пе-
редано новому владельцу.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.

ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ
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ООББЩЩИИЕЕ ММЕЕРРЫЫ ППРРЕЕДДООССТТООРРООЖЖННООССТТИИ
ИИззббееггааййттее ооттррааввллеенниияя ууггааррнныымм ггааззоомм
Отработавшие газы всех двигателей внутреннего сгорания содержат оксид
углерода (угарный газ), который в определенных условиях может предста-
влять смертельную опасность. Вдыхание угарного газа может стать причи-
ной появления головной боли, головокружения, сонливости, тошноты,
спутанности сознания и, в конечном итоге, стать причиной летального
исхода.

Угарный газ является веществом без цвета, вкуса и запаха, которое может
присутствовать в воздухе, даже если вы не видите и не ощущаете запаха
отработавших газов. Смертельно опасная концентрация угарного газа мо-
жет достигаться достаточно быстро, и вы можете оказаться в ситуации, в
которой не сможете спасти себя самостоятельно. В плохо проветриваемом
помещении опасная концентрация угарного газа может сохраняться в тече-
ние нескольких часов и даже дней. Если вы чувствуете какие-нибудь симп-
томы отравления угарным газом, немедленно покиньте опасную область,
подышите свежим воздухом и обратитесь за медицинской помощью.

Для предотвращения возможности получения серьезных травм и летально-
го исхода в результате отравления угарным газом:
– Никогда не эксплуатируйте транспортное средство в плохо проветривае-

мых и частично закрытых местах. Даже если вы попытаетесь отводить
отработавшие газы, концентрация угарного газа может быстро достичь
опасного уровня.

– Запуск двигателя в местах, где выхлопные газы могут быть затянуты в
помещения через двери или окна, категорически запрещен.

ББееррееггииттеессьь ввооссппллааммееннеенниияя ттооппллиивваа ии ппррооччиихх ооппаассннооссттеейй
Бензин и его пары являются легковоспламеняемыми и взрывоопасными.
Пары бензина могут распространиться и воспламениться на значительном
расстоянии от снегохода. В целях снижения риска возгорания или взрыва
следуйте приведенным ниже инструкциям:
– Используйте только соответствующую канистру, предназначенную для

хранения бензина.
– Канистра должна быть надежно прикреплена к багажному отделению и

размещена так, чтобы не касалась земли в случае опрокидывания. На-
стоятельно рекомендуется использовать канистры BRP LinQ.

– Заправка неснятой с мотовездехода топливной емкости категорически
запрещена. Разряд статического электричества может привести к вос-
пламенению топлива.

– При заправке строго следуйте инструкциям раздела Топливо.
– Запуск двигателя и эксплуатация снегохода при неправильно устано-

вленной крышке топливного бака категорически запрещены.

Бензин ядовит и может стать причиной причинения вреда здоровью и даже
смерти.
– Не допускайте попадание бензина в рот.
– При попадании бензина в рот и/или глаза, а также при вдыхании его па-

ров незамедлительно обратитесь к врачу.
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При попадании бензина на кожу и/или одежду промойте пораженное место
водой с мылом и переоденьтесь.

ООппаассннооссттьь оожжооггоовв
Некоторые компоненты (например, тормозные роторы и компоненты вы-
хлопной системы) во время работы могут нагреваться. Во избежание ожо-
гов не допускайте контактов с этими деталями во время эксплуатации и
спустя некоторое время после её окончания.

ААккссеессссууааррыы ии ввннеессееннииее ииззммееннеенниийй вв ккооннссттррууккццииюю
Внесение изменений в конструкцию транспортного средства и установка до-
полнительного оборудования могут оказывать влияние на управляемость
транспортного средства. После внесения изменений в конструкцию мото-
вездехода важно привыкнуть к управлению, чтобы, при необходимости, со-
ответствующим образом откорректировать ваш стиль вождения.

Не производите несанкционированные модификации транспортного сред-
ства и не устанавливайте оборудование, не сертифицированное компанией
BRP для данного транспортного средства. Данные изменения не были про-
тестированы компанией BRP — они могут стать причиной увеличения риска
получения травмы и потери контроля над транспортным средством или сде-
лают эксплуатацию мотовездехода незаконной. Например, несанкциониро-
ванное нарушение спецификаций шин может оказывать отрицательное
влияние на управляемость транспортного средства и увеличивать опас-
ность потери контроля над ним.

Чтобы ознакомиться с перечнем дополнительного оборудования, доступно-
го для данного мотовездехода, обратитесь к авторизованному дилеру BRP.

ОБЩИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ



16 МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

ССППЕЕЦЦИИААЛЛЬЬННЫЫЕЕ ППРРЕЕДДУУППРРЕЕЖЖДДААЮЮЩЩИИЕЕ
ССООООББЩЩЕЕННИИЯЯ
ММООТТООВВЕЕЗЗДДЕЕХХООДД ННЕЕ ИИГГРРУУШШККАА ИИ ММООЖЖЕЕТТ ППРРЕЕДДССТТААВВЛЛЯЯТТЬЬ ООППААСС--
ННООССТТЬЬ ППРРИИ ННЕЕККООРРРРЕЕККТТННООЙЙ ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИИИ..
– Управление мотовездеходом отличается от управления иными транс-

портными средствами: такими как автомобиль или мотоцикл. Несоблю-
дение мер предосторожности может быстро привести к столкновению
или опрокидыванию мотовездехода даже при выполнении обычных ма-
невров, таких как поворот, движение по холмам или переезд через
препятствие.

ППррееннееббрреежжееннииее ппррааввииллааммии ттееххннииккии ббееззооппаассннооссттии,, ккооттооррыыее ппррииввооддяятт--
ссяя нниижжее,, ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ССЕЕРРЬЬЕЕЗЗННООЙЙ ТТРРААВВММЕЕ ИИЛЛИИ ГГИИББЕЕЛЛИИ::
– Прежде чем приступить к эксплуатации, внимательно прочтите РУКО-

ВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ и предупреждающие наклейки на мото-
вездеходе. Также, прежде чем приступить к эксплуатации, просмотрите
ДЕМОНСТРАЦИОННЫЙ ВИДЕОФИЛЬМ.

– Всегда следуйте возрастным рекомендациям и ограничениям: Лица, не
достигшие 16 лет, категорически не допускаются к управлению
мотовездеходом.

– Не садитесь на мотовездеход, предварительно не надев сертифициро-
ванный защитный шлем подходящего размера и другую необходимую
экипировку. Для получения более подробной информации см. главу
«ЗАЩИТНАЯ ЭКИПИРОВКА» в разделе «УПРАВЛЕНИЕ
МОТОВЕЗДЕХОДОМ».

– Перевозка пассажира на одноместных моделях не допускается. Вес пас-
сажира (–ов) влияет на устойчивость и управляемость мотовездехода,
что в свою очередь увеличивает вероятность потери управления.

– Одноместные модели: не вносите в конструкцию мотовездехода измене-
ния, делающие возможным перевозку пассажира, а также не перевозите
пассажиров на багажных площадках (багажниках).

– Данный мотовездеход не предназначен для движения по дорогам с по-
крытием. В случае, если в течение непродолжительного времени вы
все–таки вынуждены использовать подобные дороги, избегайте резких
поворотов руля, нажатий на рычаги управления дроссельной заслонкой
и тормоза. Снизьте скорость.

– Данное транспортное средство не предназначено для движения по до-
рогам общего пользования и автомагистралям (в большинстве стран это
запрещено законом). Движение по дорогам общего пользования может
привести к столкновению с другим транспортным средством.

– Эксплуатация мотовездехода в состоянии усталости, болезни, алкоголь-
ного или наркотического опьянения категорически запрещена. Подоб-
ные условия снижают скорость вашей реакции, а также оказывают
негативное воздействие на ваши суждения и решения.

– Движение на задних колесах, прыжки и прочие трюки категорически
запрещены.

– Движение на избыточных скоростях категорически запрещено. Прини-
майте во внимание рельеф местности, гидрометеорологические усло-
вия, состояние мотовездехода и собственный опыт вождения.

– Будьте особо осторожны и двигайтесь с низкой скоростью при движении
по незнакомой местности. Будьте готовы к внезапной смене рельефа
при эксплуатации мотовездехода.
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– Движение по избыточно неровной, скользкой или рыхлой поверхности
без надлежащей подготовки категорически запрещено. Всегда про-
являйте особую осторожность на подобных поверхностях.

– При выполнении поворота следуйте инструкциям, приведённым в разде-
ле «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ».

– Эксплуатация данного мотовездехода на холмах, слишком крутых для
мотовездехода или вашего водительского опыта, категорически
запрещена.

– Соблюдайте надлежащие процедуры для движения по гористой местно-
сти, описанные в разделе «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ». Внимательно изучи-
те рельеф местности, прежде чем начинать движение вверх по склону.
Движение по склонам с избыточно скользкой или рыхлой поверхностью
категорически запрещено.

– Соблюдайте надлежащие процедуры для движения вниз по склону или
торможения на склоне, описанные в разделе «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ».
Внимательно изучите рельеф местности, прежде чем начинать движе-
ние вниз по склону.

– Соблюдайте надлежащие процедуры для движения поперёк склона,
описанные в разделе «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ». Избегайте склонов с из-
быточно скользкой или рыхлой поверхностью.

– Всегда используйте рекомендованные техники в случае, если мотовез-
деход заглох или же он начал скатываться вниз при движении вверх по
склону. Используйте пониженную передачу и поддерживайте постоян-
ную скорость, чтобы избежать остановки двигателя. Если мотовездеход
остановился или стал скатываться назад, следуйте специальной проце-
дуре, описанной в разделе «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ».

– Проверьте наличие препятствий перед началом движения по незнако-
мой местности. Преодоление крупных препятствий, таких как валуны
или поваленные деревья, категорически запрещено. Соблюдайте на-
длежащие процедуры для преодоления препятствий, описанные в раз-
деле «ТЕХНИКА ВОЖДЕНИЯ».

– Будьте внимательны в случае заноса или скольжения. Научитесь контр-
олировать занос и скольжение, потренировавшись на низких скоростях и
ровной гладкой поверхности. На избыточно скользких поверхностях, та-
ких как лед, двигайтесь медленно и будьте особенно осторожны, чтобы
снизить риск неконтролируемого заноса. В случае, если вы управляете
двухместной моделью с пассажиром на борту, ни в коем случае не ис-
пользуйте контролируемый занос, так как это может привести к опроки-
дыванию мотовездехода и падению пассажира.

– Движение в быстрых водных потоках и водоемах большей глубины, чем
указана в настоящем Руководстве, категорически запрещено. Уровень
воды в водоеме не должен превышать высоту подножек мотовездехода.
Помните, что эффективность мокрых тормозов снижается. Всегда про-
веряйте тормоза после движения по воде, грязи или снегу. В случае не-
обходимости несколько раз приведите в действие тормоза, чтобы
просушить тормозные колодки.

– Никогда не забывайте, что на длину тормозного пути влияют следую-
щие, но не ограниченные только ими, факторы: метеоусловия, рельеф
местности, состояние тормозной системы и шин, скорость и характер
движения а также вес перевозимого и буксируемого груза. Не забывайте
варьировать свою манеру вождения, в зависимости от этих условий.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СООБЩЕНИЯ
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– При движении задним ходом убедитесь, что позади мотовездехода нет
людей или препятствий. В случае, если движение задним ходом возмож-
но, двигайтесь медленно. Помните о том, что наличие пассажира на
двухместной модели может уменьшить поле обзора.

– Компания BRP рекомендует во время движения задним ходом занимать
на мотовездеходе положение сидя. Избегайте движения задним ходом
стоя. Ваш вес может сместиться вперед, что может привести к непред-
намеренному нажатию на рычаг управления дроссельной заслонкой, ус-
корению и потере управления мотовездеходом.

– Предельная нагрузка на мотовездеход, указанная в Руководстве по эк-
сплуатации, учитывает вес водителя и пассажира (двухместные моде-
ли), а также груза и дополнительных принадлежностей. Не
перегружайте мотовездеход. Вес перевозимого груза должен быть рав-
номерно распределен, а сам груз надежно закреплен. При перевозке
груза или буксировке прицепа двигайтесь с небольшой скоростью и сле-
дуйте указаниям настоящего Руководства. Оставляйте больше места
для торможения.

– Перед поездкой всегда проверяйте работоспособность и безопасность
своего мотовездехода. См. раздел «КОНТРОЛЬНЫЙ ОСМОТР МОТО-
ВЕЗДЕХОДА ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ». Неукоснительно соблюдайте требо-
вания, процедуры и графики технического обслуживания,
представленные в данном Руководстве. См. раздел «ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ».

– Эксплуатация мотовездехода с неисправным управлением категориче-
ски запрещена.

– Всегда поддерживайте указанное давление в шинах. При замене шин
используйте только шины типа и размера, указанного в настоящем Руко-
водстве. Информация о шинах приведена в разделе «Технические ха-
рактеристики» настоящего Руководства.

– Движение на мотовездеходе со скоростью слишком высокой для ваших
водительских навыков или окружающих условий может привести к трав-
мам. Двигайтесь только с безопасной скоростью. Статистические дан-
ные свидетельствуют о том, что выполнение поворотов на высокой
скорости как правило становится причиной несчастных случаев и травм.
Не забывайте о значительном весе мотовездехода. Этого веса будет до-
статочно чтобы придавить вас в случае опрокидывания мотовездехода.

– Данный мотовездеход не предназначен для выполнения прыжков. Он не
в состоянии полностью поглотить энергию удара, возникающую при вы-
полнению прыжков, что может привести к травмированию водителя. Ез-
да на задних колесах может привести к опрокидыванию мотовездехода
на вас. Так как выполнение прыжков или езда на задних колесах пред-
ставляют для вас и вашего пассажира (двухместные модели) серьезную
опасность, их следует избегать.

– Шины, установленные на данном мотовездеходе, не предназначены для
движения по дорогам с покрытием.

– Внесение изменений в конструкцию данного мотовездехода путем уста-
новки и/или использования неподходящих аксессуаров/дополнительно-
го оборудования категорически запрещено. Используйте только
рекомендованные компанией BRP аксессуары.

– Превышение допустимых норм по нагрузке мотовездехода (включая вес
водителя, груза (-ов) и установленного дополнительного оборудования)
категорически запрещено. Вес перевозимого груза должен быть

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СООБЩЕНИЯ
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равномерно распределен, а сам груз надежно закреплен. При перевозке
груза или буксировке прицепа двигайтесь с небольшой скоростью и сле-
дуйте указаниям настоящего Руководства. Оставляйте больше места
для торможения.

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии —— ооббяяззааннннооссттии ввооддииттеелляя
ВВооддииттеелльь ооббяяззаанн::
– Помните, что водитель несет ответственность за безопасность

пассажира.
– Проинформировать пассажира об основных правилах безопасной езды.
– Укажите пассажиру на необходимость ознакомления с предупреждаю-

щими табличками и просмотра Демонстрационного видеофильма.
– Регулярно тренируйтесь в выполнении маневров, описанных в настоя-

щем Руководстве по эксплуатации, как с пассажиром, так и без него.
Движение с пассажиром на борту требует большего умения.

– Помните, что при перевозке пассажира управляемость мотовездехода
ухудшается, а тормозной путь увеличивается. Снижать скорость до без-
опасной. Верно оценивать окружающую обстановку. В случае сомнений
просить пассажира сойти с мотовездехода до выполнения маневра.

– Помните, что при перевозке пассажира длина тормозного пути мотовез-
дехода может увеличиваться. Оставляйте больше места для
торможения.

– Если сиденье пассажира не установлено должным образом, перевозка
пассажира на двухместной модели мотовездехода запрещена.

– Никогда не перевозите более одного (1) пассажира. Не позволять пасса-
жиру находиться где–то кроме пассажирского сиденья во время
движения.

– Категорически запрещается перевозить пассажира в случае, если по-
следний не в состоянии следить за и изменяющимися условиями движе-
ния и адекватно на них реагировать.

– Категорически запрещается перевозить пассажира в случае, если по-
следний находится в состоянии алкогольного или наркотического опья-
нения, сильно устал или болен. Данные факторы ухудшают реакцию и
возможность адекватно оценивать окружающую обстановку.

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии —— ооббяяззааннннооссттии ппаассссаажжиирраа
ППаассссаажжиирр ооббяяззаанн::
– Доставать ногами до подножек, а также на протяжении всей поездки

держаться за поручни.
– Не садиться на транспортное средство без правильно одетого защитно-

го шлема (с защитой подбородка). А также надевать защиту для глаз
(очки или визор), перчатки, ботинки, рубашку или куртку с длинным рука-
вом, а также штаны достаточной длины.

– Сидеть на специально предназначенном для этого пассажирском
сиденье.

– Во время движения всегда руками держаться за поручни, а ноги ставить
на подножки. Ни в коем случае не держаться за водителя.

– Не вставать во время движения. Подобные действия могут привести к
потере управления.

– Следить за движением транспортного средства и действиями водителя.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СООБЩЕНИЯ
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– Если по какой-либо причине пассажир почувствует себя некомфортно
или небезопасно, попросить водителя снизить скорость движения или
остановиться.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СООБЩЕНИЯ
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ППРРЕЕДДУУППРРЕЕЖЖДДЕЕННИИЯЯ ППРРИИ ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИИИ
Следующие предостережения и их формат определены требованиями Ко-
миссии по определению безопасности товаров массового потребления
США. Согласно этим требованиям подобные предостережения должны на-
ходиться в Руководствах по эксплуатации всех мотовездеходов.

Следующие иллюстрации приведены в качестве примера. Таблички на ва-
шем родстере могут отличаться.

ЭЭккссппллууааттаацциияя ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ннееппооддггооттооввллеенннныымм
ввооддииттееллеемм

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддааннннооггоо ммооттооввееззддееххооддаа ббеезз ннааддллеежжаащщеейй ппооддггооттооввккии..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
РРиисскк ввооззннииккннооввеенниияя ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя ззннааччииттееллььнноо ппооввыышшааееттссяя
еессллии ввооддииттеелльь ннее ззннааеетт ккаакк ппррааввииллььнноо ууппррааввлляяттьь ддаанннныымм ммооттооввееззддее--
ххооддоомм вв ррааззллииччнныыхх ссииттууаацциияяхх ии ннаа ррааззллииччнныыхх ттииппаахх ггррууннттаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННааччииннааюющщииее ии ннееооппыыттнныыее ввооддииттееллии ддооллжжнныы ппррооййттии ооббууччааюющщиийй ккууррсс..
ННееооббххооддииммоо ррееггуулляяррнноо ссооввеерршшееннссттввооввааттьь ннааввыыккии,, ппооллууччеенннныыее ввоо
ввррееммяя ппррооххоожжддеенниияя ккууррссаа ооббууччеенниияя,, аа ттааккжжее ппррааккттииккооввааттььссяя вв ввыыппоолл--
ннееннииии ппррииееммоовв ввоожжддеенниияя,, ооппииссаанннныыхх вв РРууккооввооддссттввее ппоо ээккссппллууааттааццииии..
ДДлляя ппооллууччеенниияя ппооддррооббнноойй ииннффооррммааццииии ообб ооббууччааюющщиихх ккууррссаахх ооббрраатт--
ииттеессьь кк ааввттооррииззооввааннннооммуу ддииллеерруу CCaann--AAmm..
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РРееккооммееннддааццииии ппоо ввооззрраассттуу
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППррееннееббрреежжееннииее ввооззрраассттнныыммии ооггррааннииччеенниияяммии ннаа ууппррааввллееннииее
ммооттооввееззддееххооддоомм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППррееннееббрреежжееннииее ввооззрраассттнныыммии ооггррааннииччеенниияяммии ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ттяяжж--
ккиимм ууввееччььяямм ииллии ссммееррттии ррееббееннккаа..
ННеессммооттрряя ннаа ттоо,, ччттоо ввооззрраасстт ррееббееннккаа ммоожжеетт ссооооттввееттссттввооввааттьь ттррееббоо--
вваанниияямм ввооззрраассттнныыхх ооггррааннииччеенниийй,, оонн ммоожжеетт ннее ооббллааддааттьь ннааввыыккааммии,,
ууммеенниияяммии ии ссуужжддеенниияяммии ннееооббххооддииммыыммии ддлляя ббееззооппаасснноойй ээккссппллууааттаа--
ццииии ммооттооввееззддееххооддаа,, ччттоо,, вв ссввооюю ооччееррееддьь,, ммоожжеетт ппррииввеессттии кк аавваарриийй--
нноойй ссииттууааццииии..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ЛЛииццаа,, ннее ддооссттииггшшииее 1166 ллеетт,, ннее ддооллжжнныы ббыыттьь ддооппуущщеенныы кк ээккссппллууааттаа--
ццииии ммооттооввееззддееххооддаа..

ФФииззииччеессккииее ооггррааннииччеенниияя ппаассссаажжиирраа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ДДВВУУХХММЕЕССТТННЫЫЕЕ ММООДДЕЕЛЛИИ

vmo2014-005-100

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППррееннееббрреежжееннииее ффииззииччеессккииммии ввооззммоожжннооссттяяммии ппаассссаажжиирраа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ЕЕссллии ппаассссаажжиирр ннее вв ссооссттоояяннииии ннааддеежжнноо ооппииррааттььссяя ннаа ппоодднноожжккии,, оонн
ммоожжеетт ууппаассттьь сс ммооттооввееззддееххооддаа ппррии ддввиижжееннииии ппоо ппеерреессееччеенннноойй
ммеессттннооссттии..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППаассссаажжиирр ддооллжжеенн ввссееггддаа ссттоояяттьь ннооггааммии ннаа ппоодднноожжккаахх ммооттооввееззддееххооддаа
ии ддеерржжааттььссяя ррууккааммии ззаа ппооррууччннии..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ООДДННООММЕЕССТТННЫЫЕЕ ММООДДЕЕЛЛИИ

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирроовв ннаа ддаанннноомм ммооттооввееззддееххооддее..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ЗЗннааччииттееллььннооее сснниижжееннииее ууссттооййччииввооссттии ии ууппррааввлляяееммооссттии..
ММоожжеетт ппооввллееччьь ввооззннииккннооввееннииее ппррооииссшшеессттввиияя сс ппррииччииннееннииеемм вваамм ии//
ииллии вваашшееммуу ппаассссаажжиирруу ссееррььееззннооггоо ввррееддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННииккооггддаа ннее ппееррееввооззииттее ппаассссаажжиирроовв.. УУддллииннееннннооее ссииддееннььее,, ннее ооггррааннии--
ччииввааюющщееее ппееррееммеещщееннииее ввооддииттеелляя,, ннее ппррееддннааззннааччеенноо ддлляя ппееррееввооззккии
ппаассссаажжиирроовв..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ППееррееввооззккаа ббооллееее ооддннооггоо ((11)) ппаассссаажжиирраа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ДДВВУУХХММЕЕССТТННЫЫЕЕ ММООДДЕЕЛЛИИ

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППееррееввооззккаа ннаа ддаанннноомм ммооттооввееззддееххооддее ббооллееее ооддннооггоо ((11)) ппаассссаажжиирраа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППееррееввооззккаа ббооллееее ооддннооггоо ((11)) ппаассссаажжиирраа ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ппооттееррее уусс--
ттооййччииввооссттии ии ууппррааввлляяееммооссттии ммооттооввееззддееххооддаа..
ВВееллииккаа ооппаассннооссттьь ааввааррииии сс ттяяжжёёллыыммии ппооссллееддссттввиияяммии ддлляя ВВаасс ии//ииллии
ппаассссаажжиирраа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННииккооггддаа ннее ппееррееввооззииттее ббооллееее ооддннооггоо ((11)) ппаассссаажжиирраа.. ССииддееннььее ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ууддллииннеенноо ллиишшьь ддлляя ттооггоо,, ччттооббыы ввооддииттеелльь ммоогг ппееррееммеещщааттьь--
ссяя ппоо ннееммуу ппррии ссооввеерршшееннииии ммааннеевврроовв,, нноо ннее ддлляя ппееррееввооззккии
ддооппооллннииттееллььнныыхх ппаассссаажжиирроовв.. ММооттооввееззддееххоодд рраассссччииттаанн ннаа ппееррееввооззккуу
ттооллььккоо ооддннооггоо ((11)) ввооддииттеелляя ии ооддннооггоо ((11)) ппаассссаажжиирраа.. ННааххооддяяссьь ннаа ммоо--
ттооввееззддееххооддее,, ппаассссаажжиирр ддооллжжеенн ннааххооддииттььссяя ттооллььккоо ннаа ссппееццииааллььнноо
ппррееддннааззннааччеенннноомм ппаассссаажжииррссккоомм ссииддееннььее,, ррууккааммии ддеерржжааттььссяя ззаа ппоо--
ррууччннии,, аа ееггоо ннооггии ддооллжжнныы ннааддеежжнноо ооппииррааттььссяя ннаа ппоодднноожжккии..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ППаассссаажжииррыы,, ккооттооррыыее ммооггуутт ссииддееттьь ннаа ппееррееддннеемм ииллии
ззааддннеемм ббааггаажжннииккее

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ((--оовв)) ннаа ппееррееддннеемм ииллии ззааддннеемм ббааггаажжннииккее
ммооттооввееззддееххооддаа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ТТааккооее ррааззрреешшееннииее ммоожжеетт ппррииввеессттии кк::
–– КК ппооттееррее ууссттооййччииввооссттии ии ууппррааввлляяееммооссттии ммооттооввееззддееххооддаа..
–– КК ттррааввммииррооввааннииюю ппаассссаажжиирраа((--оовв)) вв ррееззууллььттааттее ппааддеенниияя ннаа ттввеерр--

ддууюю ппооввееррххннооссттьь..
–– КК ааввааррииии сс ттяяжжёёллыыммии ппооссллееддссттввиияяммии ддлляя ВВаасс ии//ииллии ппаассссаажжиирраа

((--оовв))..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННее ппееррееввооззииттее ппаассссаажжиирраа ((--оовв)) ннаа ппееррееддннеемм ииллии ззааддннеемм ббааггаажжннииккее
ммооттооввееззддееххооддаа..

ТТррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ннаа ууллииццаахх,, ддооррооггаахх ииллии
ааввттооммааггииссттрраалляяхх ооббщщееггоо ппооллььззоовваанниияя

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддааннннооггоо ммооттооввееззддееххооддаа ннаа ддооррооггаахх ооббщщееггоо ппооллььззоовваа--
нниияя,, ууллииццаахх ииллии ммааггииссттрраалляяхх..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВыы ммоожжееттее ссттооллккннууттььссяя сс ддррууггиимм ттррааннссппооррттнныымм ссррееддссттввоомм..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННее ээккссппллууааттииррууййттее ддаанннныыйй ммооттооввееззддееххоодд ннаа ддооррооггаахх ооббщщееггоо ппооллььззоо--
вваанниияя,, ууллииццаахх ииллии ммааггииссттрраалляяхх,, ввккллююччааяя ггррууннттооввыыее ии ггррааввииййнныыее.. ВВоо
ммннооггиихх ссттррааннаахх ээккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа ннаа ддооррооггаахх ооббщщееггоо ппоо--
ллььззоовваанниияя,, ууллииццаахх ии ммааггииссттрраалляяхх ззааппрреещщееннаа ззааккоонноомм..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ЕЕззддаа ббеезз ззаащщииттннооггоо ссннаарряяжжеенниияя
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ООттссууттссттввииее ннааддллеежжаащщеейй ээккииппииррооввккии:: ззаащщииттннооггоо шшллееммаа,, ооччккоовв ии ззаа--
щщииттнноойй ээккииппииррооввккии.. ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии,, ппаассссаажжиирр ддооллжжеенн ииммееттьь
шшллеемм сс ззаащщииттоойй ппооддббооррооддккаа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
–– ЕЕззддаа ббеезз шшллееммаа ззннааччииттееллььнноо ууввееллииччииввааеетт ввеерроояяттннооссттьь ссееррььееззнноойй

ттррааввммыы ггооллооввыы ииллии ггииббееллии вв ссллууччааее ааввааррииии..
–– ООттссууттссттввииее ззаащщииттнныыхх ооччккоовв ууввееллииччииввааеетт рриисскк ссооввеерршшеенниияя ааввааррииии

ппоо ввииннее ввооддииттеелляя ммооттооввееззддееххооддаа ии ззннааччииттееллььнноо ууввееллииччииввааеетт ввее--
рроояяттннооссттьь ппооллууччеенниияя ссееррььееззнноойй ттррааввммыы вв ссллууччааее ДДТТПП..

–– ООттссууттссттввииее ззаащщииттнноойй ээккииппииррооввккии ззннааччииттееллььнноо ууввееллииччииввааеетт ввее--
рроояяттннооссттьь ппооллууччеенниияя ссееррььееззнноойй ттррааввммыы вв ссллууччааее ааввааррииии..

ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ВВссееггддаа ннааддееввааййттее ссееррттииффиицциирроовваанннныыйй шшллеемм ссооооттввееттссттввууюющщееггоо рраазз--
ммеерраа.. ВВаамм ссллееддууеетт ттааккжжее ннааддееввааттьь::
–– ЗЗаащщииттнныыее ооччккии ((ииллии щщииттоокк))..
–– ШШллеемм сс ззаащщииттоойй ппооддббооррооддккаа..
–– ППееррччааттккии ии ббооттииннккии..
–– РРууббаашшккуу ииллии ккууррттккуу сс ддллиинннныыммии ррууккааввааммии..
–– ДДллиинннныыее ббррююккии..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ННааррккооттииккии ииллии ааллккооггоолльь
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа вв ссооссттоояяннииии ааллккооггооллььннооггоо ииллии ннааррккооттии--
ччеессккооггоо ооппььяяннеенниияя..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВооззммоожжнноо ппааддееннииее ппаассссаажжиирраа сс ммооттооввееззддееххооддаа ((ддввууххммеессттнныыее
ммооддееллии))..
ММоожжеетт ссуущщеессттввеенннноо ссннииззииттьь ссппооссооббннооссттьь ооццееннккии ооккрруужжааюющщеейй
ооббссттааннооввккии..
ММоожжеетт ззааммееддллииттьь ррееааккццииюю..
ММоожжеетт ууххууддшшииттьь ррааввннооввеессииее ии ввооссппрриияяттииее..
ММоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя ииллии ссммееррттии..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ВВооддииттеелльь ии ппаассссаажжиирр ннее ддооллжжнныы ээккссппллууааттииррооввааттьь ммооттооввееззддееххоодд ппоодд
ввооззддееййссттввииеемм ааллккооггоолляя ии ннааррккооттииччеессккиихх ввеещщеессттвв..

ЧЧррееззммееррннааяя ссккооррооссттьь
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа сс ииззббыыттооччнноойй ссккооррооссттььюю..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
УУввееллииччииввааеетт рриисскк ппооттееррии ууппррааввллеенниияя ннаадд ммооттооввееззддееххооддоомм,, ччттоо ммоо--
жжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ДДввииггааййттеессьь ссоо ссккооррооссттььюю,, ссооооттввееттссттввууюющщеейй ррееллььееффуу ммеессттннооссттии,, уусс--
ллооввиияямм ввииддииммооссттии ии ддввиижжеенниияя,, вваашшееммуу ооппыыттуу ввоожжддеенниияя..
ППооммннииттее,, ччттоо ууппррааввллееннииее ии ууссттооййччииввооссттьь ддввууххммеессттнноойй ммооддееллии ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ууххууддшшааююттссяя ппррии ддввиижжееннииии сс ппаассссаажжиирроомм.. ППррии ддввиижжееннииии сс
ппаассссаажжиирроомм сснниижжааййттее ссккооррооссттьь ддоо ббееззооппаасснноойй.. ООссттааввлляяййттее ббооллььшшее
ммеессттаа ддлляя ттооррммоожжеенниияя..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ДДввииггааттььссяя ннаа ззаадднниихх ккооллёёссаахх,, ссооввеерршшааттьь ппррыыжжккии ии
ввыыппооллнняяттьь ддррууггииее ттррююккии

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ДДввиижжееннииее ннаа ззаадднниихх ккооллеессаахх,, ппррыыжжккии ии ппррооччииее ттррююккии..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
УУввееллииччииввааеетт рриисскк ввооззннииккннооввеенниияя ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя,, вв ттоомм ччииссллее
ппееррееввоорроотт..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННииккооггддаа ннее ссооввеерршшааййттее ттррююккии,, ттааккииее ккаакк ддввиижжееннииее ннаа ззаадднниихх ккооллеессаахх
ииллии ппррыыжжккии.. ННее ппыыттааййттеессьь ппррооииззввеессттии ввппееччааттллееннииее ннаа ооккрруужжааюющщиихх..

ООссммооттрр ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППррееннееббрреежжееннииее ккооннттррооллььнныымм ооссммооттрроомм ммооттооввееззддееххооддаа ппеерреедд
ээккссппллууааттааццииеейй..
ППррееннееббрреежжееннииее ссооооттввееттссттввууюющщиимм ттееххннииччеессккиимм ооббссллуужжииввааннииеемм
ммооттооввееззддееххооддаа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
УУввееллииччииввааеетт ввеерроояяттннооссттьь ввооззннииккннооввеенниияя ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя ииллии ппоо--
вврреежжддеенниияя ооббооррууддоовваанниияя..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ВВссееггддаа ппррооввооддииттее ооссммооттрр ммооттооввееззддееххооддаа ппеерреедд ппооееззддккоойй,, ччттооббыы ууббее--
ддииттссяя вв ееггоо ббееззооппаасснноомм ддлляя ээккссппллууааттааццииии ссооссттоояяннииии..
ННееууккооссннииттееллььнноо ссооббллююддааййттее ггррааффиикк ппррооввееддеенниияя ттееххннииччеессккооггоо ооббссллуу--
жжиивваанниияя,, ппррииввееддеенннныыйй вв ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..

ЗЗааммееррззшшииее ввоодднныыее ппууттии
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ДДввиижжееннииее ппоо ззааммееррззшшиимм ввооддооееммаамм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППррооввааллииввааннииее ппоодд ллеедд ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ттяяжжккиимм ууввееччььяямм ииллии ссммееррттии..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННее ввыыееззжжааййттее ннаа ззааммёёррззшшиийй ввооддооёёмм,, ннее ппррооввеерриивв ттооллщщииннуу ии ппрроо--
ччннооссттьь ллееддяяннооггоо ппооккрроовваа ии ннее ууббееддииввшшииссьь,, ччттоо оонн ммоожжеетт ввыыддеерржжааттьь
ввеесс ммооттооввееззддееххооддаа ии ннааггррууззккуу,, ввооззннииккааюющщууюю ппррии ееггоо ддввиижжееннииии..
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ННааддллеежжаащщееее ппооллоожжееннииее ннаа ттррааннссппооррттнноомм ссррееддссттввее
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ООттппууссккааннииее рруулляя ввооддииттееллеемм ииллии ппооррууччннеейй —— ппаассссаажжиирроомм ((ддввууххммеесстт--
нныыее ммооддееллии)),, ппооттеерряя ооппооррыы ддлляя нноогг..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
УУббииррааннииее ддаажжее оодднноойй ррууккии ииллии ннооггии ммоожжеетт ссннииззииттьь ссппооссооббннооссттьь ууппрраа--
ввлляяттьь ммооттооввееззддееххооддоомм,, ииллии ммоожжеетт ввыыззввааттьь ппооттееррюю ррааввннооввеессиияя ии ппаа--
ддееннииее сс ммооттооввееззддееххооддаа.. ЕЕссллии ннооггаа ннее ссттооиитт ннаа ппоодднноожжккее,, ттоо ооннаа
ммоожжеетт ззааддееттьь ззааддннееее ккооллеессоо,, ччттоо ппррииввееддёётт кк ттррааввммее ииллии ннеессччаассттннооммуу
ссллууччааюю..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ВВооддииттеелльь ддооллжжеенн ооббееииммии ррууккааммии ддеерржжааттььссяя ззаа рруулльь,, аа ппаассссаажжиирр
((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ззаа ппооррууччннии.. ВВоо ввррееммяя ддввиижжеенниияя ннооггии ввооддииттеелляя
ии ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ддооллжжнныы ннааххооддииттььссяя ннаа
ппоодднноожжккаахх..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ННееззннааккооммааяя ммеессттннооссттьь
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППррееннееббрреежжееннииее ммееррааммии ппррееддооссттоорроожжннооссттии ппррии ддввиижжееннииии ппоо ннееззннаа--
ккооммоойй ммеессттннооссттии..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ННее ииммееяя ддооссттааттооччннооггоо ввррееммееннии,, ччттооббыы ооттррееааггииррооввааттьь,, ввыы ммоожжееттее ннаа--
ееххааттьь ннаа ссккррыыттыыйй ккааммеенньь,, ннееррооввннооссттьь ииллии яяммуу..
ЭЭттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ппооттееррее ууппррааввллеенниияя,, ооппррооккииддыыввааннииюю ммооттооввеезз--
ддееххооддаа ииллии ппааддееннииюю ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) сс
ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННаа ннееззннааккооммоойй ммеессттннооссттии ддввииггааййттеессьь ммееддллеенннноо,, ббууддььттее ппррееддееллььнноо
ввннииммааттееллььнныы ии ооссттоорроожжнныы..
ББууддььттее ггооттооввыы кк ввннееззааппнноойй ссммееннее ррееллььееффаа ии ххааррааккттеерраа ггррууннттаа ппррии ээкк--
ссппллууааттааццииии ммооттооввееззддееххооддаа..
ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа
((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ППррии ддввиижжееннииии сс ппаассссаажжиирроомм сснниижжааййттее ссккоо--
ррооссттьь ддоо ббееззооппаасснноойй..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ДДввиижжееннииее ннаа ччррееззммееррнноо ппеерреессееччеенннноойй,, ссккооллььззккоойй ииллии
ррыыххллоойй ммеессттннооссттии

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППррееннееббрреежжееннииее ммееррааммии ппррееддооссттоорроожжннооссттии ппррии ддввиижжееннииии ппоо ппеерреессее--
ччеенннноойй ммеессттннооссттии,, ссккооллььззккоойй ииллии ррыыххллоойй ппооввееррххннооссттии..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВооззммоожжннаа ппооттеерряя ссццееппллеенниияя ккооллёёсс сс ддооррооггоойй ии ппооттеерряя ууппррааввллеенниияя,,
ччттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ннеессччаассттннооммуу ссллууччааюю,, ввккллююччааяя ооппррооккииддыыввааннииее
ммооттооввееззддееххооддаа ии ппааддееннииее ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии))..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ДДввиижжееннииее ппоо ииззббыыттооччнноо ннееррооввнноойй,, ссккооллььззккоойй ииллии ррыыххллоойй ппооввееррххнноо--
ссттии ббеезз ннааддллеежжаащщеейй ппооддггооттооввккии ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенноо..
ВВссееггддаа ппрроояяввлляяййттее ооссооббууюю ооссттоорроожжннооссттьь ннаа ппооддооббнныыхх ппооввееррххннооссттяяхх..
ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа
((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ППррии ввооззннииккннооввееннииии ссооммннеенниийй вв ббееззооппаассннооссттии
ппаассссаажжиирраа ппооззввооллььттее ееммуу ссооййттии сс ммооттооввееззддееххооддаа..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ННееввееррннааяя ттееххннииккаа ввыыппооллннеенниияя ппооввооррооттаа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ввыыппооллннеенниияя ппооввооррооттоовв..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВооззммоожжннаа ппооттеерряя ууппррааввллеенниияя ии,, ккаакк ссллееддссттввииее,, ооппррооккииддыыввааннииее ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ии//ииллии ппааддееннииее ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) сс
ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррии ввыыппооллннееннииии ппооввооррооттаа ссллееддууййттее ииннссттррууккцциияямм,, ппррииввееддёённнныымм нниижжее
вв ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее.. ППооттррееннииррууййттеессьь вв ввыыппооллннееннииии ппооввооррооттоовв
ннаа ннииззккиихх ссккооррооссттяяхх,, ппрреежжддее ччеемм ввыыппооллнняяттьь иихх ннаа ввыыссооккиихх ссккооррооссттяяхх..
ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа
((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ННииккооггддаа ннее ввыыппооллнняяййттее ээттоотт ммааннеевврр сс ппаассссаа--
жжиирроомм.. ППооммннииттее,, ччттоо ппррии ппееррееввооззккее ппаассссаажжиирраа ууппррааввлляяееммооссттьь ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ууххууддшшааееттссяя,, аа ттооррммооззнноойй ппууттьь —— ууввееллииччииввааееттссяя..
ННее ввыыппооллнняяййттее ппооввооррооттыы ннаа ииззббыыттооччнноойй ссккооррооссттии..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ



МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 33

ЧЧррееззммееррнноо ккррууттыыее ххооллммыы
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ннаа ччррееззммееррнноо ккррууттыыхх ххооллммаахх..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ММооттооввееззддееххоодд ппееррееввееррннееттссяя ссккооррееее ннаа ккррууттоомм ххооллммее,, ччеемм ннаа ррооввнноойй
ппооввееррххннооссттии ииллии ппооллооггоомм ххооллммее..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддааннннооггоо ммооттооввееззддееххооддаа ннаа ххооллммаахх,, ссллиишшккоомм ккррууттыыхх
ддлляя ммооттооввееззддееххооддаа ииллии вваашшееггоо ввооддииттееллььссккооггоо ооппыыттаа,, ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщееннаа..
ППооттррееннииррууййттеессьь вв ууппррааввллееннииии ммооттооввееззддееххооддоомм ссннааччааллаа ннаа ппооллооггиихх
ссккллооннаахх ккаакк сс ппаассссаажжиирроомм ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)),, ттаакк ии ббеезз ннееггоо..
ВВссееггддаа ппооммннииттее,, ччттоо ддаажжее еессллии ВВыы ууввеерреенныы вв ттоомм,, ччттоо ммооттооввееззддееххоодд
ппррееооддооллеееетт ссккллоонн,, ннее ввыыппооллнняяййттее ээттоотт ммааннеевврр сс ппаассссаажжиирроомм ((ддввуухх--
ммеессттнныыее ммооддееллии)) —— ппооззввооллььттее ппаассссаажжиирруу ссооййттии сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ППррииннииммааййттее ввззввеешшеенннныыее рреешшеенниияя..
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ППооддъъеемм ннаа ссккллоонныы
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ддввиижжеенниияя ввввееррхх ппоо ххооллммаамм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППооттеерряя ууппррааввллеенниияя,, ооппррооккииддыыввааннииее ммооттооввееззддееххооддаа,, ппааддееннииее ппаассссаа--
жжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррии ддввиижжееннииии вв ггоорруу ссооббллююддааййттее ииннссттррууккццииии,, ппррииввееддёённнныыее нниижжее вв
ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..
ВВннииммааттееллььнноо ииззууччииттее ррееллььеефф ии ххааррааккттеерр ггррууннттаа,, ппрреежжддее ччеемм ннааччии--
ннааттьь ддввиижжееннииее ппоо ххооллммуу.. ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа
ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ППррии ннееооббххооддииммооссттии
ппеерреедд ввъъееззддоомм ннаа ххооллмм ппооппррооссииттее ееггоо ссооййттии сс ммооттооввееззддееххооддаа.. ППоо--
ммннииттее,, ччттоо ппррии ппееррееввооззккее ппаассссаажжиирраа ууппррааввлляяееммооссттьь ммооттооввееззддееххооддаа
ууххууддшшааееттссяя,, аа ттооррммооззнноойй ппууттьь —— ууввееллииччииввааееттссяя..
ДДввиижжееннииее ппоо ссккллооннаамм сс ииззббыыттооччнноо ссккооллььззккоойй ииллии ррыыххллоойй ппооввееррххнноо--
ссттььюю ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенноо..
ППееррееннеессииттее ввеесс ттееллаа ввппеерреедд ((ввооддииттеелльь ии ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее
ммооддееллии))))..
РРееззккииее ннаажжааттиияя ннаа ррыыччаагг ууппррааввллеенниияя ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ии рреезз--
ккииее ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенныы.. ММооттооввееззддееххоодд
ммоожжеетт ппееррееввееррннууттььссяя..
ППеерреессееччееннииее ввеерршшиинныы ллююббооггоо ххооллммаа ннаа ввыыссооккоойй ссккооррооссттии ккааттееггооррии--
ччеессккии ззааппрреещщеенноо.. ППррееппяяттссттввииее,, ооббррыывв,, ммооттооввееззддееххоодд ииллии ччееллооввеекк
ммооггуутт ннааххооддииттссяя ннаа ддррууггоойй ссттооррооннее ххооллммаа..
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ССппуусскк ссоо ссккллооннаа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ддввиижжеенниияя ввнниизз ппоо ххооллммаамм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППооттеерряя ууппррааввллеенниияя,, ооппррооккииддыыввааннииее ммооттооввееззддееххооддаа,, ппааддееннииее ппаассссаа--
жжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррии ддввиижжееннииии ввнниизз ппоо ссккллооннуу ддееййссттввууййттее вв ссооооттввееттссттввииии сс ппррооццееддуу--
ррааммии,, ииззллоожжеенннныыммии вв ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
ДДлляя ттооррммоожжеенниияя ппррии ддввиижжееннииии ввнниизз ппоо ссккллооннуу ппррииммеенняяееттссяя ссппее--
ццииааллььнныыйй ппррииёёмм..

ВВннииммааттееллььнноо ииззууччииттее ррееллььеефф ии ххааррааккттеерр ггррууннттаа,, ппрреежжддее ччеемм ннааччии--
ннааттьь ддввиижжееннииее ппоо ххооллммуу.. ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа
ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ВВ ссллууччааее ввооззннииккнноо--
ввеенниияя ссооммннеенниийй вв ббееззооппаассннооссттии ппаассссаажжиирраа ппооззввооллььттее ееммуу ссооййттии сс ммоо--
ттооввееззддееххооддаа.. ППооммннииттее,, ччттоо ппррии ппееррееввооззккее ппаассссаажжиирраа ууппррааввлляяееммооссттьь
ммооттооввееззддееххооддаа ууххууддшшааееттссяя,, аа ттооррммооззнноойй ппууттьь —— ууввееллииччииввааееттссяя..
ППееррееннеессииттее ввеесс ттееллаа ннааззаадд ((ввооддииттеелльь ии ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее
ммооддееллии))))..
ДДввиижжееннииее ввнниизз ппоо ссккллооннуу ннаа ввыыссооккоойй ссккооррооссттии ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщеенноо..
ИИззббееггааййттее ддввиижжеенниияя ввнниизз ппоо ххооллммуу ппоодд ууггллоомм,, ккооттооррыыйй ммоожжеетт ппррииввее--
ссттии кк ссииллььннооммуу ннааккллооннуу ммооттооввееззддееххооддаа вв ооддннуу ссттооррооннуу.. ГГддее ввооззммоожж--
нноо,, ддввииггааййттеессьь ссттррооггоо ввнниизз ппоо ссккллооннуу..
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ППеерреессееччееннииее ииллии ппооввоорроотт ннаа ххооллммаахх
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ппеерреессееччеенниияя ххооллммоовв ииллии ппооввооррооттоовв ннаа
ххооллммаахх..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППооттеерряя ууппррааввллеенниияя,, ооппррооккииддыыввааннииее ммооттооввееззддееххооддаа,, ппааддееннииее ппаассссаа--
жжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННииккооггддаа ннее ввыыппооллнняяййттее ээттоотт ммааннеевврр сс ппаассссаажжиирроомм ((ддввууххммеессттнныыее ммоо--
ддееллии)).. ППооззввооллььттее ееммуу ссооййттии сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ННее ппыыттааййттеессьь ррааззввееррннууттьь ммооттооввееззддееххоодд ннаа ссккллооннее –– ддлляя ээттооггоо,, ппррее--
жжддее ввссееггоо,, ссллееддууеетт ооссввооииттьь ттееххннииккуу ррааззввооррооттаа,, ооппииссааннннууюю вв ннаассттоояя--
щщеемм РРууккооввооддссттввее.. ББууддььттее ооччеенньь ввннииммааттееллььнныы ппррии ппооввооррооттее ннаа
ллююббоомм ххооллммее..
ППоо ввооззммоожжннооссттии ииззббееггааййттее ддввиижжеенниияя ввддоолльь ккррууттыыхх ссккллоонноовв..
ППррии ддввиижжееннииии ввддоолльь ссккллооннаа ххооллммаа::
ССллееддууййттее ииннссттррууккцциияямм,, ппррииввееддёённнныымм вв ддаанннноомм РРууккооввооддссттввее..
ИИззббееггааййттее ссккллоонноовв сс ииззббыыттооччнноо ссккооллььззккоойй ииллии ррыыххллоойй ппооввееррххннооссттььюю..
ВВооддииттеелльь ии ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ддооллжжнныы ппееррееннеессттии ввеесс
ттееллаа вв ссттооррооннуу ввеерршшиинныы..
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ООссттааннооввккаа ддввииггааттеелляя,, ссккааттыыввааннииее ввнниизз ппоо ссккллооннуу ииллии
ннееввееррннааяя ттееххннииккаа ссххооддаа сс ммооттооввееззддееххооддаа ппррии ддввиижжееннииии
ввввееррхх ппоо ссккллооннуу

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ООссттааннооввккаа ддввииггааттеелляя,, ссккааттыыввааннииее ввнниизз ппоо ссккллооннуу ииллии ннееввееррннааяя ттеехх--
ннииккаа ссххооддаа сс ммооттооввееззддееххооддаа ппррии ддввиижжееннииии ввввееррхх ппоо ссккллооннуу..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ММоожжеетт ппррииввеессттии кк ппееррееввооррооттуу ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррии ддввиижжееннииии ввввееррхх ппоо ссккллооннуу ппооддддеерржжииввааййттее ппооссттоояяннннууюю ссккооррооссттьь
ии ввккллююччааййттее ппоонниижжааюющщууюю ппееррееддааччуу..
ЕЕссллии ссккооррооссттьь ддввиижжеенниияя ввппеерреедд ппооттеерряяннаа::
ППееррееннеессииттее ццееннттрр ттяяжжеессттии ВВаашшееггоо ттееллаа ((ппооппррооссииттее ссддееллааттьь ппаассссаажжии--
рраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ттоо жжее ссааммооее)) вв ннааппррааввллееннииии ввеерршшиинныы ххоолл--
ммаа.. РРееззккииее ннаажжааттиияя ннаа ррыыччаагг ууппррааввллеенниияя ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ии
ррееззккииее ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенныы.. ММооттооввеезз--
ддееххоодд ммоожжеетт ппееррееввееррннууттььссяя..
ННаажжммииттее ннаа ррыыччаагг ттооррммооззаа..
ППооссллее ооссттааннооввккии ззааддееййссттввууййттее ссттоояяннооччнныыйй ттооррммоозз..
ССооййддииттее сс ммооттооввееззддееххооддаа ссоо ссттоорроонныы ввеерршшиинныы ииллии вв ллююббууюю ссттооррооннуу,,
еессллии ппеерреедднняяяя ччаассттьь ммооттооввееззддееххооддаа ннааппррааввллееннаа кк ввеерршшииннее ((ппееррввыымм
ссххооддиитт ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии))))..
ЕЕссллии ммооттооввееззддееххоодд ннааччаалл ссккааттыыввааттььссяя ввнниизз::
ППееррееннеессииттее ццееннттрр ттяяжжеессттии ВВаашшееггоо ттееллаа ((ппооппррооссииттее ссддееллааттьь ппаассссаажжии--
рраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ттоо жжее ссааммооее)) вв ннааппррааввллееннииии ввеерршшиинныы ххоолл--
ммаа.. РРееззккииее ннаажжааттиияя ннаа ррыыччаагг ууппррааввллеенниияя ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ии
ррееззккииее ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенныы.. ММооттооввеезз--
ддееххоодд ммоожжеетт ппееррееввееррннууттььссяя..
ЕЕссллии ммооттооввееззддееххоодд ннааччииннааеетт ссккааттыыввааттььссяя,, ннее ппооллььззууййттеессьь ззаадднниимм
ттооррммооззоомм..
ППллааввнноо ннаажжммииттее ррыыччаагг ппееррееддннееггоо ттооррммооззаа..
ППооссллее ппооллнноойй ооссттааннооввккии ммаашшиинныы ввккллююччииттее ззаадднниийй ттооррммоозз ии ппооссттааввьь--
ттее ммаашшииннуу ннаа ссттоояяннооччнныыйй ттооррммоозз..
ССооййддииттее сс ммооттооввееззддееххооддаа ссоо ссттоорроонныы ввеерршшиинныы ииллии вв ллююббууюю ссттооррооннуу,,
еессллии ппеерреедднняяяя ччаассттьь ммооттооввееззддееххооддаа ннааппррааввллееннаа кк ввеерршшииннее ((ппееррввыымм
ссххооддиитт ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии))))..
РРааззввееррннииттее ммооттооввееззддееххоодд ии ссяяддььттее ннаа ннееггоо,, ссооббллююддааяя ттееххннииккуу,, ооппии--
ссааннннууюю вв ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..
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ДДввиижжееннииее ннаадд ппррееппяяттссттввиияяммии
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ппррееооддооллеенниияя ппррееппяяттссттввиийй..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ППооттеерряя ууппррааввлляяееммооссттии,, ппааддееннииее ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии))
ииллии аавваарриияя..
ММоожжеетт ппррооииззооййттии ппееррееввоорроотт ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППеерреедд ээккссппллууааттааццииеейй ннаа ннооввоомм ммеессттее ппррооввееррььттее ннааллииччииее
ппррееппяяттссттввиийй..
ППррееооддооллееннииее ккррууппнныыхх ппррееппяяттссттввиийй,, ттааккиихх ккаакк ввааллуунныы ииллии ппооввааллеенн--
нныыее ддееррееввььяя,, ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенноо..
ППооммннииттее,, ччттоо ввооддииттеелльь ввссееггддаа ооттввееччааеетт ззаа ббееззооппаассннооссттьь ппаассссаажжиирраа
((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)).. ВВ ссллууччааее ввооззннииккннооввеенниияя ссооммннеенниийй вв ббееззооппаасс--
ннооссттии ппаассссаажжиирраа ппооззввооллььттее ееммуу ссооййттии сс ммооттооввееззддееххооддаа.. ППооммннииттее,, ччттоо
ппррии ппееррееввооззккее ппаассссаажжиирраа ууппррааввлляяееммооссттьь ммооттооввееззддееххооддаа ууххууддшшааеетт--
ссяя,, аа ттооррммооззнноойй ппууттьь ууввееллииччииввааееттссяя..
ППррееооддооллееввааяя ппррееппяяттссттввиияя,, ддееййссттввууййттее вв ссооооттввееттссттввииии сс ррееккооммееннддаа--
цциияяммии ннаассттоояящщееггоо РРууккооввооддссттвваа..
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ППееррееммеещщееннииее ввооллооккоомм ииллии ссккооллььжжееннииее
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ввоожжддеенниияя ппррии ззааннооссее,, ссккооллььжжееннииии ииллии ддввиижжее--
ннииии ююззоомм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВыы ммоожжееттее ппооттеерряяттьь ууппррааввллееннииее ннаадд ммооттооввееззддееххооддоомм..
ППррии ввннееззааппнноомм ввооззооббннооввллееннииии ссццееппллеенниияя ккооллёёсс сс ддооррооггоойй ввооззммоожжнноо
ооппррооккииддыыввааннииее ммооттооввееззддееххооддаа ииллии ппааддееннииее ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеесстт--
нныыее ммооддееллии)) сс ммооттооввееззддееххооддаа..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ННааууччииттеессьь ккооннттррооллииррооввааттьь ззаанноосс ии ссккооллььжжееннииее,, ппооттррееннииррооввааввшшииссьь
ннаа ннииззккиихх ссккооррооссттяяхх ии ррооввнноойй ггллааддккоойй ппооввееррххннооссттии..
ННииккооггддаа ннее ввыыппооллнняяййттее ээттии ммааннееввррыы сс ппаассссаажжиирроомм ((ддввууххммеессттнныыее ммоо--
ддееллии)).. ППооммннииттее,, ччттоо ппррии ппееррееввооззккее ппаассссаажжиирраа ууппррааввлляяееммооссттьь ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ууххууддшшааееттссяя,, аа ттооррммооззнноойй ппууттьь ууввееллииччииввааееттссяя..
ННаа ииззббыыттооччнноо ссккооллььззккиихх ппооввееррххннооссттяяхх,, ттааккиихх ккаакк ллеедд,, ддввииггааййттеессьь
ммееддллеенннноо ии ббууддььттее ооссооббеенннноо ооссттоорроожжнныы,, ччттооббыы ссннииззииттьь рриисскк ввооззннии--
ккннооввеенниияя ннееккооннттррооллииррууееммооггоо ззааннооссаа ииллии ссккооллььжжеенниияя..
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ГГллууббооккааяя ииллии ббыыссттрроо ттееккуущщааяя ввооддаа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа вв ббыыссттррыыхх ииллии ггллууббооккиихх ввоодднныыхх
ппооттооккаахх..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВооззммоожжнноо ввссппллыыввааннииее ккооллёёсс,, ччттоо ппррииввееддёётт кк ппооттееррее ссццееппллеенниияя ккооллёёсс
сс ддооррооггоойй,, ууттррааттее ккооннттрроолляя ннаадд ммооттооввееззддееххооддоомм,, ии вв ррееззууллььттааттее —— кк
ннеессччаассттннооммуу ссллууччааюю..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа вв ббыыссттррыыхх ппооттооккаахх ввооддыы ииллии ггллууббооккоойй
ввооддее ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщееннаа..
ППеерреедд ппеерреессееччееннииеемм ввоодднноойй ппррееггррааддыы ввссееггддаа ппррооввеерряяййттее ееее ггллууббииннуу
ии ссккооррооссттьь ттееччеенниияя.. УУррооввеенньь ввооддыы ннее ддооллжжеенн ппооддннииммааттььссяя ввыышшее
ппоодднноожжеекк..
ППооммннииттее,, ччттоо ээффффееккттииввннооссттьь ммооккррыыхх ттооррммооззоовв сснниижжааееттссяя.. ВВссееггддаа
ппррооввеерряяййттее ттооррммооззаа ппооссллее ддввиижжеенниияя ппоо ввооддее.. ВВ ссллууччааее ннееооббххооддииммоо--
ссттии ннеессккооллььккоо рраазз ппррииввееддииттее вв ддееййссттввииее ттооррммооззаа,, ччттооббыы ппррооссуушшииттьь
ттооррммооззнныыее ккооллооддккии..

ДДввиижжееннииее ззаадднниимм ххооддоомм
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ННееппррааввииллььннааяя ттееххннииккаа ддввиижжеенниияя ззаадднниимм ххооддоомм..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ВВыы ммоожжееттее ууддааррииттьь ппррееппяяттссттввииее ииллии ччееллооввееккаа,, ннааххооддяящщииххссяя ззаа ммооттоо--
ввееззддееххооддоомм,, ппррииччиинниивв ссееррььееззнныыее ттррааввммыы..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррии ввккллююччееннииии ппееррееддааччии ззааддннееггоо ххооддаа ууббееддииттеессьь вв ооттссууттссттввииии ппррее--
ппяяттссттввиийй ииллии ллююддеейй ззаа ммооттооввееззддееххооддоомм.. ККооггддаа ддввиижжееннииее ззаадднниимм ххоо--
ддоомм ббееззооппаасснноо,, ддввииггааййттеессьь ммееддллеенннноо.. ППооммннииттее,, ччттоо ссииддяящщиийй ннаа
ззааддннеемм ссииддееннььее ппаассссаажжиирр ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)) ммоожжеетт ооггррааннииччииттьь
ууггоолл ооббззоорраа..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ



МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 41

ДДааввллееннииее ввооззддууххаа вв шшииннаахх
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа сс ннеессооооттввееттссттввууюющщииммии шшииннааммии,, ииллии
ннеессооооттввееттссттввууюющщиимм ииллии ррааззнныымм ддааввллееннииеемм вв шшииннаахх;;
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа сс ннеессооооттввееттссттввууюющщииммии шшииннааммии,, ииллии
ннеессооооттввееттссттввууюющщиимм ииллии ррааззнныымм ддааввллееннииеемм вв шшииннаахх ммоожжеетт ппррииввеессттии
кк ппооттееррее ууппррааввллеенниияя,, ррааззррыыввуу шшиинныы,, ппррооввооррооттуу шшиинныы ннаа ооббооддее ккооллее--
ссаа ии ууввееллииччееннииюю ррииссккаа ввооззннииккннооввеенниияя ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППооллььззууййттеессьь ттооллььккоо ррееккооммееннддоовваанннныымм ттииппоомм шшиинн,, ууккааззаанннныымм вв ннаа--
ссттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..
ППооссттоояянннноо ппооддддеерржжииввааййттее вв шшииннаахх ттррееббууееммооее ддааввллееннииее ввооззддууххаа,, ккаакк
ууккааззаанноо вв ннаассттоояящщеемм РРууккооввооддссттввее..
ННееззааммееддллииттееллььнноо ззааммеенняяййттее ппоовврреежжддеенннныыее ккооллеессаа ииллии шшиинныы..
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ННееппррааввииллььнныыее ммооддииффииккааццииии
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа сс ннееддооппууссттииммыыммии ииззммееннеенниияяммии
ккооннссттррууккццииии..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ННееппррааввииллььннааяя ууссттааннооввккаа ддооппооллннииттееллььннооггоо ооббооррууддоовваанниияя ииллии ииззммее--
ннеенниияя ккооннссттррууккццииии ммооттооввееззддееххооддаа ммооггуутт ппооввллееччьь ииззммееннеенниияя вв ууппрраа--
ввлляяееммооссттии ии,, вв ннееккооттооррыыхх ссииттууаацциияяхх,, ввооззннииккннооввееннииее ннеессччаассттннооггоо
ссллууччааяя..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ВВннеессееннииее ииззммееннеенниийй вв ккооннссттррууккццииюю ддааннннооггоо ммооттооввееззддееххооддаа ппууттеемм
ууссттааннооввккии ии//ииллии ииссппооллььззоовваанниияя ннееппооддххооддяящщиихх ааккссеессссууаарроовв//ддооппооллннии--
ттееллььннооггоо ооббооррууддоовваанниияя ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщеенноо.. ВВссее ззааппаасснныыее ччаа--
ссттии ии ддооппооллннииттееллььннооее ооббооррууддооввааннииее,, ууссттааннааввллииввааееммыыее ннаа ддаанннныыйй
ммооттооввееззддееххоодд ддооллжжнныы ббыыттьь ооддооббрреенныы ккооммппааннииеейй BBRRPP,, ууссттааннооввллеенныы
ии ииссппооллььззоовваанныы вв ссооооттввееттссттввииии сс ииннссттррууккцциияяммии.. ЕЕссллии уу вваасс еессттьь ввоо--
ппррооссыы,, ооббррааттииттеессьь кк ааввттооррииззооввааннннооммуу ддииллеерруу CCaann--AAmm..
ННЕЕ УУССТТААННААВВЛЛИИВВААЙЙТТЕЕ ддооппооллннииттееллььннооее ссииддееннььее ддлляя ппаассссаажжиирраа ((оодд--
ннооммеессттнныыее ммооддееллии)) ии ннее ииссппооллььззууййттее ббааггаажжнниикк ддлляя ппееррееввооззккии
ппаассссаажжиирраа..
ИИззммееннееннииее ккооннссттррууккццииии ммооттооввееззддееххооддаа сс ццееллььюю ууввееллииччеенниияя ммоощщнноо--
ссттии ии ссккооррооссттии ллиишшааеетт вваасс ппрраавваа ннаа ггааррааннттииййннооее ооббссллуужжииввааннииее.. ВВ ддоо--
ппооллннееннииее,, ооппррееддееллеенннныыее ииззммееннеенниияя,, ввккллююччааяя сснняяттииее ккооммппооннееннттоовв
ддввииггааттеелляя ииллии ввыыппууссккнноойй ссииссттееммыы,, вв ббооллььшшииннссттввее ссттрраанн яяввлляяююттссяя
ннееззааккоонннныыммии..
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ППооггррууззккаа,, ппееррееввооззккаа ииллии ббууккссииррооввккаа ггррууззаа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППееррееггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа,, ннееппррааввииллььннооее ззааккррееппллееннииее ииллии ббууккссии--
ррооввккаа ггррууззаа..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ММоожжеетт ппррииввеессттии кк ууххууддшшееннииюю ууппррааввлляяееммооссттии ммооттооввееззддееххооддаа,, ччттоо,, вв
ссввооюю ооччееррееддьь,, ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППррееддееллььннааяя ннааггррууззккаа ннаа ммооттооввееззддееххоодд,, ууккааззааннннааяя вв РРууккооввооддссттввее,,
ууччииттыыввааеетт ввеесс ввооддииттеелляя ии ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)),, ггррууззаа ии
ддооппооллннииттееллььнныыхх ппррииннааддллеежжннооссттеейй..
ВВеесс ппееррееввооззииммооггоо ггррууззаа ддооллжжеенн ббыыттьь ррааввннооммееррнноо рраассппррееддееллеенн,, аа
ссаамм ггрруузз ннааддеежжнноо ззааккррееппллеенн..
ППррии ппееррееввооззккее ггррууззаа ииллии ббууккссииррооввккее ппррииццееппаа сснниижжааййттее ссккооррооссттьь.. ООсс--
ттааввлляяййттее ббооллььшшее ммеессттаа ддлляя ттооррммоожжеенниияя..
ППррии ппееррееввооззккее ггррууззаа ииллии ббууккссииррооввккее ппррииццееппаа ссттррооггоо ссллееддууййттее иинн--
ссттррууккцциияямм,, ппррииввееддёённнныымм вв ддаанннноомм РРууккооввооддссттввее..

ТТррааннссппооррттииррооввккаа ллееггккооввооссппллааммеенняяюющщииххссяя ииллии ооппаасснныыхх
ммааттееррииааллоовв

ООССТТООРРООЖЖННОО

ППООТТЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННААЯЯ ООППААССННООССТТЬЬ
ППееррееввооззккаа ввооссппллааммеенняяюющщииххссяя ииллии ооппаасснныыхх ммааттееррииааллоовв ммоожжеетт ппррии--
ввеессттии кк ввззррыыввуу..
ЧЧТТОО ММООЖЖЕЕТТ ППРРООИИЗЗООЙЙТТИИ
ЭЭттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ссееррььееззнныымм ттррааввммаамм ииллии ссммееррттии..
ККААКК ИИЗЗББЕЕЖЖААТТЬЬ ООППААССННООССТТИИ
ППееррееввооззккаа ввооссппллааммеенняяюющщииххссяя ииллии ооппаасснныыхх ммааттееррииааллоовв ккааттееггооррииччее--
ссккии ззааппрреещщееннаа..

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ
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ККООННТТРРООЛЛЬЬННЫЫЙЙ ООССММООТТРР ППЕЕРРЕЕДД ППООЕЕЗЗДДККООЙЙ
ООССТТООРРООЖЖННОО

ППррооввооддииттее ккооннттррооллььнныыйй ооссммооттрр ппеерреедд ккаажжддоойй ппооееззддккоойй,, сс ццееллььюю ввыы--
яяввииттьь ввооззммоожжнныыее ннееииссппррааввннооссттии.. ККооннттррооллььнныыйй ооссммооттрр ппооммоожжеетт вваамм
ооттссллееддииттьь ииззнноосс ииллии ррааззрруушшееннииее ккааккооггоо--ллииббоо ууззллаа,, ппрреежжддее ччеемм ээттоо
ппеерреерраассттеетт вв ппррооббллееммуу.. УУссттррааннииттее ллююббууюю ооббннаарруужжееннннууюю ннееииссппрраавв--
ннооссттьь,, ччттооббыы ииззббеежжааттьь ппооллооммккии ииллии ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..

Каждый раз перед поездкой водитель обязан проводить контрольный ос-
мотр, согласно следующего плана.

ККооннттррооллььнныыйй ллиисстт ооссммооттрраа ммооттооввееззддееххооддаа..
ППеерреедд ззааппууссккоомм ддввииггааттеелляя ((ккллюючч вв ппооллоожжееннииии OOFFFF))

ППррооввеерряяееммыыее
ппооззииццииии ППррооввееддееннииее ооссммооттрраа ✔✔

Моторное масло Проверьте уровень моторного масла.

Охлаждающая
жидкость Проверить уровень охлаждающей жидкости.

Тормозная
жидкость Проверить уровень тормозной жидкости

Протечки Убедиться в отсутствии протечек под
мотовездеходом

Рычаг
управления
дроссельной
заслонкой

Проверить нормальную работу рычага
управления дроссельной заслонкой несколько
раз нажав на него Он должен свободно
возвращаться в исходное положение

Стояночный
тормоз

Привести в действие стояночный тормоз, чтобы
убедиться в его корректной работе

Шины
Проверить давление в шинах и их состояние См.
наклейкуДавление в шинах и максимальная
нагрузка и отрегулируйте в соответствии с
нагрузкой.

Колеса

Проверить состояние колес. Проверьте затяжку
колесных гаек Затяните винты крепления
фиксирующих колец (при наличии). Моменты
затяжки указаны см. в главе «Колеса и шины» в
разделе Операции технического обслуживания.

Радиатор Проверить загрязненность радиатора.

Сильфоны
приводного вала

Проверьте состояние сильфонов и защитных
кожухов приводного вала
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ППррооввеерряяееммыыее
ппооззииццииии ППррооввееддееннииее ооссммооттрраа ✔✔

Сиденье (–я)

Проверить надежность закрепления
водительского сиденья

Убедитесь, что пассажирское сиденье или
багажное отделение установлено на место и
надежно закреплено (двухместные модели).

Проверить состояние спинки и поручней
пассажирского сиденья

Груз

При перевозке грузов не забывайте про
максимальную грузоподъемность мотовездехода
См. раздел Загрузка багажных дуг.
Убедитесь, что груз надежно закреплен на дугах.

В случае буксировки прицепа или иного
оборудования:
– Проверьте состояние сцепного устройства и

шарового шарнира прицепа.
– Не превышайте вертикальную нагрузку на

сцепное устройство и массу буксируемого
груза, указанные на наклейке рядом со
сцепным устройством или в разделе
Технические данные.

– Убедитесь, что прицеп надежно соединен со
сцепным устройством

Багажный отсек Убедиться, что крышка заднего багажного
отделения надлежащим образом защелкнута

Рама и подвеска
Работая под мотовездеходом, осмотрите и, при
необходимости, очистите детали рамы и
компоненты подвески

Воздушный
фильтр
двигателя

Осмотреть и очистить воздушный фильтр
двигателя

Воздушный
фильтр
вариатора

Осмотреть и очистить воздушный фильтр
вариатора

КОНТРОЛЬНЫЙ ОСМОТР ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ
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ППеерреедд ззааппууссккоомм ддввииггааттеелляя ((ккллюючч вв ппооллоожжееннииии OONN))

ППррооввеерряяееммыыее
ппооззииццииии ППррооввееддееннииее ооссммооттрраа ✔✔

Цифровой
дисплей

Проверьте функционирование сигнальных ламп
цифрового дисплея (в течение первых
нескольких секунд после поворачивания ключа в
положение «ON»).

Проверьте сообщения на цифровом дисплее.

Светотехниче
ское
оборудование

Проверить функционирование головного
освещения и заднего фонаря. При
необходимости очистить осветительные
приборы.

Проверьте функционирование дальнего и
ближнего света фар.

Проверить функционирование стоп–сигнала

Уровень топлива
в баке Проверить уровень топлива в баке.

Звуковой сигнал Проверьте работу звукового сигнала (при
наличии).

ППооссллее ззааппууссккаа ддввииггааттеелляя

ППррооввеерряяееммыыее
ппооззииццииии ППррооввееддееннииее ооссммооттрраа ✔✔

Рулевое
управление

Проверить нормальную работу рулевого
управления полностью повернув руль слева
направо и наоборот.

Рукоятка
переключения

режимов

Проверить работу рычага переключения
передач, переведя его во все доступные
положения (P, R, N, H и L)

Переключатель
режимов 2WD/

4WD
Проверить работу переключателя режимов 2WD/
4WD

Тормоза

Двигаясь вперед на небольшой скорости
поочередно нажимайте на рычаг и педаль
тормоза Тормоза должны полностью
приводиться в действие. При отпускании педаль
и рычаг должны полностью возвращаться в
исходное положение.

КОНТРОЛЬНЫЙ ОСМОТР ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ
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ППррооввеерряяееммыыее
ппооззииццииии ППррооввееддееннииее ооссммооттрраа ✔✔

Выключатель
двигателя

Убедитесь в нормальном функционировании
выключателя двигателя

Замок зажигания Проверьте функционирование замка зажигания
запустив и остановив двигатель

РЧ D.E.S.S.
Контактное
устройство

Проверить функционирование системы DESS.
Снять ключ с контактного устройства и
убедиться, что двигатель останавливается.

КОНТРОЛЬНЫЙ ОСМОТР ПЕРЕД ПОЕЗДКОЙ
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ДДВВИИЖЖЕЕННИИЕЕ ННАА ССННЕЕГГООХХООДДЕЕ
Существует несколько простых правил, которые ОБЯЗАТЕЛЬНО соблю-
дать, для получения наиболее полных ощущений от вождения мотовезде-
хода. Некоторые могут оказаться для вас новыми, некоторые, напротив,
хорошо известными или очевидными.

Выберите время, чтобы изучить настоящее Руководство по эксплуатации и
все предупреждающие наклейки на транспортном средстве, а также видео-
ролик по мерам безопасности, поставляемый с транспортным средством. В
указанных источниках содержится более полная информация, которая по-
надобится вам перед поездкой.

Вне зависимости от вашего опыта вождения изучение органов управления
и конструктивных особенностей данного мотовездехода необходимо для
вашей собственной безопасности. Знание правильной техники вождения
также важно.

Данный мотовездеход обладает высокими эксплуатационными характери-
стиками и предназначен исключительно для внедорожного использования.
Неопытные водители не смогут правильно оценить риски и окажутся него-
товы к особенностям поведения данного мотовездехода.

Информация, представленная в настоящем Руководстве, не является ис-
черпывающей. Мы настоятельно рекомендуем обратиться за дополнитель-
ной информацией и обучением к местным властям, клубам владельцев
мотовездеходов, общепризнанным организациям, обучающим управлению
мотовездеходом, или к уполномоченному дилеру Can-Am Off-road.

Компания BRP рекомендует соблюдать возрастные ограничения, указан-
ные на предупреждающей наклейке, размещенной на мотовездеходе. Не-
смотря на то, что возраст водителя может соответствовать требованиям
возрастных ограничений, он может не обладать навыками, умениями и су-
ждениями необходимыми для безопасной эксплуатации мотовездехода,
что, в свою очередь, может привести к аварийной ситуации.

Лица с психическими или физическими нарушениями, а также лица, пред-
почитающие экстремальный стиль вождения, более подвержены риску
опрокидывания или столкновения, что, в свою очередь, может привести к
травмам различной степени тяжести, не исключая летального исхода.

Данный мотовездеход не предназначен для перевозки пассажиров. Несмо-
тря на удлиненное сиденье, перевозка пассажиров на данном мотовездехо-
де не предусмотрена.

Установка пассажирского сиденья или использование грузовой платформы
в качестве такового КАТЕГОРИЧЕСКИ запрещены. Перевозка пассажира
ухудшает управляемость и устойчивость мотовездехода.

Не все транспортные средства одинаковы. Каждое из них обладает соб-
ственными техническими характеристиками, особенностями управления и
прочими особенностями. Каждое транспортное средство управляется по–
своему.

Полностью изучите управление мотовездехода и особенности его эксплуа-
тации прежде чем приступить к эксплуатации в условиях бездорожья. По-
тренируйся в вождении на подходящей свободной от препятствий
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площадке, чтобы почувствовать как управляется мотовездеход. Двигайся с
малой скоростью. Высокие скорости потребуют большего опыта и знаний, а
также подходящих условий для вождения.

Условия для вождения могут меняться в зависимости от места. Также они
зависят от метеоусловий, которые могут значительно меняться в зависимо-
сти от времени дня и года.

Езда по песку отличается от езды по снегу, через лес или болотистую мест-
ность. Каждый тип местности потребует от водителя повышенного внима-
ния и определенных навыков. Принимайте взвешенные решения. Всегда
двигайтесь с осторожностью. Просим вас не принимать неоправданно ри-
скованных решений, вследствие которых вы можете оказаться в затрудни-
тельном положении или получить травму.

Не стоит думать, что мотовездеход сможет безопасно двигаться по любой
местности. Внезапные изменения рельефа, такие как ямы, углубления, об-
рывы, рыхлые или твердые участки и прочее могут привести к потере упра-
вления мотовездеходом и/или его опрокидыванию. Для того, чтобы
избежать этого, двигайтесь с малой скоростью и следите за изменением ре-
льефа. В случае, если мотовездеход начинает опрокидываться или перево-
рачиваться, необходимо немедленно с него спрыгнуть в сторону
ПРОТИВОПОЛОЖНУЮ направлению опрокидывания!

Мы рекомендуем проведение ежегодного освидетельствования вашего
транспортного средства на предмет соответствия его требованиям без-
опасности. Для получения дополнительной информации обращайтесь к
уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road. Рекомендуется проведение
предсезонной подготовки вашего транспортного средства силами сотруд-
ников авторизованного дилера Can-Am Off-Road, хотя это и не является
обязательным. Каждое ваше посещение авторизованного дилерского цент-
ра Can-Am Off-Road — это хорошая возможность для его сотрудников про-
верить, не распространяется ли на ваше транспортное средство какая-либо
кампания по безопасности. Мы также рекомендуем своевременно посетить
авторизованного дилера Can-Am Off-Road, если вам стало известно о про-
ведении каких-либо кампаний, касающихся безопасности.

По вопросам приобретения дополнительного оборудования, которое вам
может потребоваться, также обращайтесь к авторизованному дилеру Ca-
n-Am Off-Road.

ЭЭккииппииррооввккаа
При выборе экипировки руководствуйтесь погодными условиями. Ориенти-
руйтесь на минимально возможную температуру. Термобелье поможет ва-
шему телу сохранить тепло. Водителю важно всегда надевать подходящую
защитную экипировку, включая сертифицированный шлем, защиту для
глаз, ботинки, перчатки, рубашку/куртку с длинным рукавом, штаны доста-
точной длины. Подобная экипировка сможет защитить вас от ряда незначи-
тельных угроз, с которыми вы можете встретиться в дороге. Водитель ни в
коем случае не должен надевать свободную одежду (в т.ч. шарфы), так как
она может быть затянута движущимися частями мотовездехода или запу-
таться в ветках или кустах. В зависимости от метеоусловий вам могут по-
требоваться незапотевающие или солнцезащитные очки. Цветные стекла

ДВИЖЕНИЕ НА СНЕГОХОДЕ
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очков помогут вам лучше рассмотреть неровности рельефа. Солнцезащит-
ные очки следует носить только в дневное время.

Водители и пассажиры с соответствующей защитной экипировкой

Сертифицирова
нный шлем

Защита 
грудной клетки

Перчатки

Мотоботы

Длинные 
рукава

Длинные брюки

Шлем с защитой 
подбородка

Средства защиты глаз

ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа
ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии
Данный мотовездеход не предназначен для перевозки пассажиров. Не ус-
танавливайте пассажирское сиденье и не используйте багажник для пере-
возки пассажира.

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии
Данный мотовездеход предназначен для перевозки ОДНОГО пассажира. В
течение всей поездки пассажир должен находиться на своем месте и дер-
жаться за поручни. Установка нерекомендованных BRP пассажирских сиде-
ний КАТЕГОРИЧЕСКИ запрещена. Не используйте багажник для перевозки
пассажира (–ов). Перевозка более 1 пассажира может привести к ухудше-
нию устойчивости и потере управления мотовездеходом. Если пассажир-
ское сиденье не установлено, мотовездеход является одноместным. В
таком варианте компоновки перевозка пассажира запрещена.

ППррооггууллккии ннаа ммооттооввееззддееххооддее
Уважайте права других отдыхающих. Держитесь в стороне от местности, не
предназначенной для движения мотовездеходов. К такой местности отно-
сятся трассы снегоходов, тропы для конных верховых прогулок, гоночные
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трассы, трассы для горных велосипедов и т. д. Не предполагайте, что на
этих трассах никого не окажется. Всегда придерживайтесь правой стороны
трассы и не пересекайте ее зигзагом. Будьте готовы остановиться или усту-
пить дорогу, при появлении встречного ездока.

Присоединитесь к местному клубу любителей мотовездеходов. Там вы смо-
жете получить карту, информацию о местах, пригодных для прогулок на мо-
товездеходах, советы опытных водителей. Если же такого клуба в вашем
регионе нет, вы можете организовать его самостоятельно. Совместные по-
ездки и клубные мероприятия могут стать полезным и приятным для вас
опытом общения и совместного времяпрепровождения.

Всегда держитесь на безопасном расстоянии от других ездоков. Корректная
оценка скорости, рельефа местности, метеоусловий, состояния вашего мо-
товездехода и действий других участников движения поможет вам правиль-
но определить безопасное расстояние. Как и любое другое транспортное
средство мотовездеход невозможно остановить мгновенно. Оставляйте
больше места для торможения. Помните, что управление и устойчивость
двухместной модели мотовездехода ухудшаются при движении с пассажи-
ром. При движении с пассажиром снижайте скорость до безопасной.

Перед тем, как отправиться на прогулку, сообщите вашим близким предпо-
лагаемые маршрут и время вашего возвращения.

Если вы собираетесь долго пробыть в пути, запаситесь дополнительными
инструментами, питьевой водой, едой и аварийным оборудованием. Зара-
нее узнайте, где вы сможете дозаправиться топливом и долить масло.
Будьте готовы к нештатным ситуациям.

Аптечка первой помощи Разводной гаечный ключ

Мобильный телефон Нож

Изолента Фонарик

Веревка Очки с цветными стеклами

Запасные лампочки Карта маршрута

Возимый набор инструментов Запас пищи

ООккрруужжааюющщааяя ссррееддаа
Одним из преимуществ мотовездехода является возможность путешество-
вать вдали от проторенных дорог и поселений. Однако не забывайте об
уважении к природе и праву других людей наслаждаться ею. Не используй-
те мотовездеход для движения по экологически закрытым зонам. Не пере-
езжайте на мотовездеходе через насаждения и кустарники. Не валите
деревья. Не сбивайте ограждений. Не разрушайте слабый слой почвы не-
прерывной пробуксовкой колес. Действуйте осторожно.

Данный мотовездеход может стать причиной лесного пожара в случае, если
рядом с выхлопной трубой или иными горячими частями двигателя будут
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скапливаться мусор и прочие инородные объекты, так как они могут воспла-
мениться и упасть в сухую траву. Избегайте мест, где появление на вашем
мотовездеходе подобных объектов наиболее вероятно: влажные участки,
торфяники, высокая трава. Незамедлительно осматривайте мотовездеход
на наличие инородных предметов после движения по таким местам. В слу-
чае необходимости удаляйте мусор и инородные объекты с горячих эле-
ментов. Более подробная информация приведена в разделе «Уход за
мотовездеходом».
Во многих регионах преследование животных на мотовездеходе запрещено
законом. Животное, преследуемое водителем мотовездехода, может погиб-
нуть от истощения. В случае, если вам встретятся дикие животные, не пре-
следуйте их. Остановитесь и понаблюдайте за ними в тишине. Это будет
одним из наиболее запоминающихся событий в вашей жизни.

Соблюдайте правило: "Что привез – то и увез". Не разводите костры. Не
разводите костров без разрешения. Если таковое у вас имеется – выбирай-
те пожаробезопасные места. Ущерб, нанесенный природе, скажется на вас
и других людях как сейчас, так и в будущем.

Не нарушайте границ сельскохозяйственных земельных участков. Всегда
получайте разрешение для движения по частным владениям или сельхоз
угодьям. Берегите посевы. Не пугайте домашних животных и скот. Соблю-
дайте границы участков.

В заключение: не засоряйте ручьи, озера или реки, не вносите изменения в
конструкцию двигателя и системы выпуска отработавших газов или не сни-
майте какие-либо их компоненты — это может неблагоприятно повлиять на
количество вредных веществ, выбрасываемых двигателем.

ККооннссттррууккттииввнныыее ооггррааннииччеенниияя
Несмотря на то, что данный мотовездеход обладает выдающимися харак-
теристиками прочности для своего класса, он остается легким транспорт-
ным средством, что и определяет его эксплуатационные ограничения.

Увеличение нагрузки на какую–либо из частей мотовездехода негативным
образом скажется на его гравитационной устойчивости и эксплуатационных
качествах.

ЭЭккссппллууааттаацциияя вв ууссллооввиияяхх ббееззддоорроожжььяя
Движение в условиях пересеченной местности опасно само по себе. Любая
местность не подготовленная специально для передвижения транспортных
средств представляет опасность, в силу непредсказуемости углов наклона,
а также состояния и крутизны поверхности. Поверхность сама по себе по-
стоянный источник опасности – об этом следует помнить каждому ездоку.

Первоочередными задачами водителя мотовездехода являются выбор на-
иболее безопасного маршрута и постоянное наблюдение за изменениями
рельефа. Ни при каких обстоятельствах не позволяйте управлять мотовез-
деходом лицам не знакомым с рекомендациями по вождению мотовездехо-
да. Эксплуатация мотовездехода на чрезмерно крутых подъемах и участках
с крайне изменчивым рельефом запрещена.
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ТТееххннииккаа ввоожжддеенниияя
Информация, представленная в настоящем Руководстве, не является ис-
черпывающей. Повысить свои знания и улучшить навыки вождения вам по-
могут сертифицированные курсы вождения.

Вашими лучшими помощниками станут аккуратность, внимание, опыт и на-
выки вождения.

Следуйте указаниям расположенных на трассе знаков. Их цель помочь вам
и другим ездокам.

При езде по пересеченной местности мощность и сцепление с поверхно-
стью гораздо важнее скорости. Не двигайтесь со скоростью большей, чем
позволяют условия видимости и ваши навыки выбора безопасного
маршрута.

Следите за изменениями уклонов и появлением возможных препятствий
(например: камни, валуны, пни), так как они могут привести к потере устой-
чивости и опрокидыванию мотовездехода.

Необходимо выяснить состояние поверхности на другой стороне холма или
другом берегу. Часто вас поджидает препятствие или обрыв настолько кру-
той, что его невозможно преодолеть или спуститься по нему.

В случае, если у вас возникает малейшее сомнение в том, сможет ли мото-
вездеход преодолеть то или иное препятствие или пройти по тому или ино-
му участку местности, выбирайте альтернативный маршрут.

Всегда используйте верную технику вождения, чтобы избежать опрокиды-
вания мотовездехода на склонах, пересеченной местности и в поворотах.

ППооллоожжееннииее ттееллаа
Для обеспечения надлежащей управляемости держитесь за руль так, чтобы
все элементы управления были у вас под рукой. То же касается и положе-
ния ваших ног на подножках. Чтобы снизить риск травмирования ног, нико-
гда не убирайте их с подножек. При выполнении поворотов не пытайтесь
помочь маневру мотовездехода ногами - это может привести к различным
травмам.

Несмотря на то, что данный мотовездеход оснащен хорошей подвеской,
движение по пересеченной местности, а также по местности с промоинами
и выбоинами, может привести к значительным неудобствам и травмам спи-
ны. Зачастую вам придется привставать или вставать полностью при пере-
движении в подобных условиям. Снизьте скорость. Ваши согнутые ноги
поглотят часть энергии удара.
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ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии

В течение всей поездки пассажир должен удерживать ноги на подножках и
держаться за поручни.

Пассажир должен повторять движения водителя одновременно с ним.

ППеерреессееччееннииее ддоорроогг
В случае, если вам необходимо пересечь дорогу, убедитесь в отсутствии
транспортных средств слева и справа от вас и заранее определите точку
выхода на противоположной стороне дороги. Двигайтесь к данной точке по
прямой. Не совершайте резких маневров или интенсивных ускорений — это
может стать причиной переворачивания. Не двигайтесь по тротуарам или
велосипедным дорожкам, так как они не предназначены для движения
мотовездехода.

ППооввоорроотт
Потренируйтесь в выполнении поворотов на низких скоростях, прежде чем
выполнять их на высоких скоростях.

Держите руль обеими руками и не убирайте ноги с подножек.

При выполнении поворота или поддерживайте постоянную скорость, или
слегка ускоряйтесь.

Чтобы снизить риск опрокидывания:
– При выполнении поворота соблюдайте осторожность

– Не поворачивайте руль слишком сильно или слишком резко для теку-
щей скорости и условий движения. Воздействие на руль должно соот-
ветствовать скорости движения и окружающей обстановке.

– Снизьте скорость перед входом в поворот. Во время выполнения по-
ворота избегайте интенсивного торможения.

– Во время выполнения поворота избегайте интенсивного ускорения,
даже при начале движения или движении с низкой скоростью.

– Выполнение разворотов мотовездехода с пробуксовкой колес, скольже-
ниий, заносов, прыжков и других трюков категорически запрещено. Если
мотовездеход начинает сносить или заносить, поверните руль в сторону
сноса или заноса. Не нажимайте резко на педаль тормоза и не блокируй-
те колеса.

– Избегайте движения по поверхностям с покрытием. Мотовездеход не
предназначен для эксплуатации на поверхностях с покрытием, это мо-
жет привести к опрокидыванию. Если необходимо двигаться по поверх-
ности с покрытием, поворачивайте плавно, снизьте скорость и избегайте
интенсивных ускорений и торможений.

Не делайте резких движений рулем, не нажимайте необдуманно на рычаг
дроссельной заслонки или тормоз во время поворота.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ввыыппооллнняяййттее ппооввооррооттыы ннаа ииззббыыттооччнноойй ссккооррооссттии..

ДВИЖЕНИЕ НА СНЕГОХОДЕ



МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 55

В случае, если вы попали в скольжение или занос, поворот руля в сторону
заноса может помочь вам вернуть управление мотовездеходом. Ни в коем
случае не блокируйте тормоза и колеса.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ШШиинныы,, ууссттааннооввллеенннныыее ннаа ддаанннноомм ммооттооввееззддееххооддее,, ннее ппррееддннааззннааччеенныы
ддлляя ддввиижжеенниияя ппоо ддооррооггаамм сс ппооккррыыттииеемм.. ТТааккжжее ддаанннныыйй ммооттооввееззддееххоодд
ннее ооббооррууддоовваанн ззаадднниимм ддииффффееррееннццииааллоомм ((ззааддннииее ккооллеессаа вврраащщааююттссяя
ннаа ппооссттоояянннноойй ссккооррооссттии)).. ТТааккиимм ооббррааззоомм,, ддоорроожжннооее ппооккррыыттииее ммоожжеетт
ннееггааттииввнноо ссккааззааттььссяя ннаа ууппррааввлляяееммооссттии ммооттооввееззддееххооддаа..

ТТооррммоожжееннииее
Всегда держите руль обеими руками и не убирайте ноги с подножек при
торможении.

Попрактикуйтесь в торможении, чтобы привыкнуть к поведению
мотовездехода.
– Сначала выполняйте упражнение на низкой скорости, а затем увеличи-

вайте ее.
– Упражняйтесь в торможении на прямой при различных скоростях и раз-

личной силе нажатия на педаль тормоза.
– Поупражняйтесь в экстренном торможении; оптимальное торможение

получается на прямой при сильном нажатии на педаль тормоза без бло-
кировки колес.

Помните: длина тормозного пути зависит от скорости движения мотовезде-
хода, его загрузки и типа дорожного покрытия. Также важную роль играет
состояние шин и тормозов.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
При торможении, в случае движения вперед, центр тяжести мотовездехода
смещается к передним колесам. Для увеличения останавливающей способ-
ности, тормозная система распределяет больше тормозного усилия на пе-
редние колеса. Это значительно повлияет на управляемость
мотовездехода во время торможения. Помните об этом при торможении.

ДДввиижжееннииее ззаадднниимм ххооддоомм
При движении задним ходом, убедитесь, что ни люди, ни препятствия не
мешают вашему движению. Двигайтесь с низкой скоростью и избегайте кру-
тых поворотов.
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Помните, что наличие пассажира на двухместной модели может уменьшить
зону обзора. При необходимости попросите пассажира сойти с
мотовездехода.

При движении задним ходом рекомендуется сидеть на мотовездеходе. Из-
бегайте движения задним ходом стоя. Ваш вес может сместиться вперед,
что может привести к непреднамеренному нажатию на рычаг управления
дроссельной заслонкой и ускорению.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННееоожжииддааннннооее ууссккооррееннииее ппррии ддввиижжееннииии ммооттооввееззддееххооддаа ззаадднниимм ххооддоомм
ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооттееррии ууппррааввллеенниияя..

ППррееооддооллееннииее ппррееппяяттссттввиийй
Препятствия, встреченные вами на пути, следует преодолевать с осторож-
ностью. Примерами подобных препятствий являются: щебенка, повален-
ные деревья, скользкие поверхности, ограждения, столбы, дамбы и насыпи,
углубления и низменности. Следует по возможности избегать их. Помните,
что некоторые препятствия следует объезжать, из–за их размера или опас-
ности, которую они представляют, а не преодолевать. Вы легко преодолее-
те небольшие камни или поваленные деревья держась под прямым углом к
препятствию. Привстаньте и согните ноги в коленях. Не совершайте резких
нажатий на рычаг управления дроссельной заслонкой, не теряйте скорости
движения. Водитель должен крепко держаться за руль, а пассажир за по-
ручни. Как водитель, так и пассажир должны перенести вес тела назад пе-
ред преодолением препятствия. Не пытайтесь оторвать от земли передние
колеса. Помните, что препятствие может оказаться скользким и
подвижным.

При движении на двухместной модели именно водитель несет ответствен-
ность за жизнь и здоровье пассажира. Если вы сомневаетесь в безопасно-
сти маневра, попросите пассажира сойти с мотовездехода.

ДДввиижжееннииее ввввееррхх ппоо ссккллооннуу..
ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии

Перед тем как начать движение вверх по склону, помните: Движение вверх
по склону разрешено только опытным водителям. Начинайте подъем с по-
логой части склона. Всегда переносите вес тела вперед и двигайтесь прямо
по направлению к вершине склона. Держите ноги на подножках, включите
понижающую передачу (если ваш мотовездеход ей оборудован) и наберите
скорость перед началом движения вверх по склону. Старайтесь поддержи-
вать постоянную скорость и не совершайте нажатий на рычаг управления
дроссельной заслонкой, чтобы избежать ускорения. Крутой склон, измене-
ния рельефа, наезд одним колесом на препятствие могут негативно ска-
заться на устойчивости мотовездехода, так как его задранная передняя
часть может привести к опрокидыванию. Некоторые склоны слишком круты
для безопасной остановки или возвращения к исходное положению в слу-
чае неудачной попытки их преодоления. По возможности избегайте крутых
уклонов. Несоблюдение данных правил может привести к опрокидыванию
мотовездехода пр движении вверх по склону. Если склон оказался слишком
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крут, и вы чувствуете, что машина может покатиться назад, включите тор-
моз, но остерегайтесь скольжения, включите стояночный тормоз. Сойдите с
мотовездехода на левую сторону и выполните К-образный разворот (при
этом находитесь на стороне, обращённой к вершине холма, руки постоянно
держите на рычаге тормоза и медленно разверните мотовездеход так, что-
бы его задняя часть была обращена в сторону вершины холма). Всегда схо-
дите с мотовездехода и двигайтесь рядом с ним со стороны вершины
склона держась в стороне от самого мотовездехода и его колес. Не пытай-
тесь удержать мотовездеход, если он начал опрокидываться. В подобной
ситуации следует отойти в сторону. Пересечение вершины склона на высо-
кой скорости запрещено. За ней могут находиться препятствия, в том числе
крутые обрывы.

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии

Пассажир должен повторять движения водителя одновременно с ним. В те-
чение всего времени пассажир не должен вставать со своего места.

Помните об ответственности за жизнь и здоровье своего пассажира. Если
вы сомневаетесь в безопасности движения, попросите пассажира сойти с
мотовездехода.

Перед тем как начать движение вверх по склону, помните: Движение вверх
по склону разрешено только опытным водителям. Начинайте подъем с по-
логой части склона. При движение вверх по склону направляйте мотовезде-
ход в сторону его вершины. Всегда переносите вес тела вперед в сторону
вершины склона. Держите ноги на подножках, включите пониженную пере-
дачу и наберите скорость перед началом движения вверх по склону. Ста-
райтесь поддерживать постоянную скорость и не совершайте нажатий на
рычаг управления дроссельной заслонкой, чтобы избежать ускорения. Кру-
той склон, изменения рельефа, наезд одним колесом на препятствие могут
негативно сказаться на устойчивости мотовездехода, так как его задранная
передняя часть может привести к опрокидыванию. Некоторые склоны сли-
шком круты для безопасной остановки или возвращения к исходное поло-
жению в случае неудачной попытки их преодоления. По возможности
избегайте крутых уклонов. Несоблюдение данных правил может привести к
опрокидыванию мотовездехода пр движении вверх по склону. Если подъем
очень крутой и вы не можете его преодолеть или мотовездеход начинает
катиться назад, задействуйте стояночный тормоз, следя за тем, чтобы мо-
товездеход не скользил. Сначала попросите пассажира сойти с мотовезде-
хода и выполните К-образный разворот (при этом находитесь на стороне,
обращённой к вершине холма, руки постоянно держите на рычаге тормоза
и медленно разверните мотовездеход так, чтобы его задняя часть была об-
ращена в сторону вершины холма). Всегда сходите с мотовездехода и дви-
гайтесь рядом с ним со стороны вершины склона держась в стороне от
самого мотовездехода и его колес. Не пытайтесь удержать мотовездеход,
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если он начал опрокидываться. В подобной ситуации следует отойти в сто-
рону. Пересечение вершины склона на высокой скорости запрещено. За
ней могут находиться препятствия, в том числе крутые обрывы. Пассажир
может занять свое место только после того, как мотовездеход окажется в
безопаности.

ППооввееддееннииее ммооттооввееззддееххооддаа
В силу конструктивных особенностей данный мотовездеход прекрасно бе-
рет подъемы, но имейте в виду, что опрокидывание может произойти даже
при хорошем сцеплении. Например, типичной является ситуация, при кото-
рой основание холма осыпалась, а вершина стала чрезмерно крутой. Мото-
вездеход легко справится с подобными условиями, однако, когда его
передняя часть достигнет вершины, произойдет перераспределение веса
на его заднюю часть и произойдет опрокидывание.

Подобная ситуация может возникнуть и в случае, если закрепленный объ-
ект способствует задиранию передней части мотовездехода больше необ-
ходимого. В подобной ситуации необходимо выбрать альтернативный
маршрут. В случае движения вдоль склона помните об опасностях с этим
связанных. См. раздел «ДВИЖЕНИЕ ВДОЛЬ СКЛОНА» ниже.

ДДввиижжееннииее ввнниизз ппоо ссккллооннуу
ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии

Перенесите вес тела назад. Не вставайте с сиденья. Плавно приводите в
действие тормоза, чтобы избежать заноса. При движении вниз по склону не
используйте инерцию мотовездехода, торможение двигателем или не-
йтральную передачу.

Снижение скорости при подъеме по склону может привести к неконтроли-
руемому скольжению мотовездехода вниз. Поддерживайте постоянную ско-
рость и/или слегка увеличивайте скорость чтобы вернуть управление
мотовездеходом. По возможности избегайте крутых уклонов. Несоблюде-
ние данных правил может привести к опрокидыванию мотовездехода пр
движении вниз по склону.
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ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии

При движении на двухместной модели именно водитель несет ответствен-
ность за жизнь и здоровье пассажира. Если вы сомневаетесь в безопасно-
сти маневра, попросите пассажира сойти с мотовездехода.

Помните, что при перевозке пассажира управляемость мотовездехода
ухудшается, а тормозной путь — увеличивается.

Пассажир должен повторять движения водителя одновременно с ним. В те-
чение всего времени пассажир не должен вставать со своего места.

Перенесите центр тяжести Вашего тела (и попросите пассажира сделать то
же самое) назад. Плавно приводите в действие тормоза, чтобы избежать
заноса. При движении вниз по склону не используйте инерцию мотовезде-
хода, торможение двигателем или нейтральную передачу. По возможности
избегайте крутых уклонов. Несоблюдение данных правил может привести к
опрокидыванию мотовездехода пр движении вниз по склону.

ППооввееддееннииее ммооттооввееззддееххооддаа
Данный мотовездеход может взбираться на склоны более крутые, чем те по
которым он может безопасно спуститься. Именно поэтому столь необходи-
мо убедиться в наличии возможности безопасно спуститься по склону, пре-
жде чем приступить к подъему.

ДДввиижжееннииее ввддоолльь ссккллооннаа
Во время движения вдоль склона холма равновесие мотовездехода ооччеенньь
ллееггккоо может быть нарушено. Следует по возможности избегать движения
вдоль склона. Если же движение вдоль склона неизбежно, помните, что не-
обходимо ВСЕГДА переносить вес тела в сторону вершины склона и быть
готовым сойти с мотовездехода в эту сторону в случае, если он начнет
опрокидываться.

Избегайте препятствий, наезд на которые приведет к значительному накло-
ну мотовездехода на одну из сторон, так это может привести к
опрокидыванию.
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ппыыттааййттеессьь ооссттааннооввииттьь ииллии ззаащщииттииттьь ммооттооввееззддееххоодд оотт
ппоовврреежжддеенниийй..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ББууддььттее ооссттоорроожжнныы ппррии ззааггррууззккее ии ппееррееввооззккее ееммккооссттеейй сс жжииддккооссттььюю..
ООннии ммооггуутт ппооввллиияяттьь ннаа ууссттооййччииввооссттьь ммооттооввееззддееххооддаа ввоо ввррееммяя ддввиижжее--
нниияя ввддоолльь ссккллооннаа,, ууввееллииччииввааяя рриисскк ооппррооккииддыывваанниияя..

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии

Пассажир должен повторять движения водителя одновременно с ним. В те-
чение всего времени пассажир не должен вставать со своего места.

При движении на двухместной модели именно водитель несет ответствен-
ность за жизнь и здоровье пассажира. Если вы сомневаетесь в безопасно-
сти маневра, попросите пассажира сойти с мотовездехода.

ООббррыыввыы
Как правило при вывешивании с обрыва передней или задней оси мотовез-
деход будет обездвижен. Однако, если обрыв достаточно глубокий или кру-
той, мотовездеход "ныряет" и опрокидывается.

Двухместные модели: водитель несет ответственность за безопасность
пассажира, при наличии сомнений, прежде чем приступить к выполнению
маневра, попросите пассажира сойти с мотовездехода.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИззббееггааййттее ппррееооддооллеенниияя ооббррыыввоовв.. ССддааййттее ннааззаадд ии ввыыббееррииттее ддррууггоойй
ммаарршшрруутт..

ППеерреессееччееннииее ввооддооееммоовв
Вода представляет особую опасность. Так как мотовездеход обладает не-
которым запасом плавучести, движение в глубокой воде может привести к
опрокидыванию. Перед пересечением водной преграды всегда проверяйте
ее глубину и скорость течения. Уровень воды не должен подниматься выше
подножек. Как в воде, так и на берегу опасайтесь скользких поверхностей,
таких как камни, трава, бревна. Движение по ним может привести к потере
сцепления. Не направляйте мотовездеход в воду на высокой скорости. Во-
да сработает как тормоз, и вы можете вылететь с мотовездехода.
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Мокрые тормоза негативно повлияют на возможности тормозной системы.
После движения по воде, грязи или снегу обязательно несколько раз приво-
дите в действия тормоза, для того чтобы просушить их. Оставляйте больше
места для торможения.

Рядом с водоемами часто можно встретить грязевые или заболоченные
участки. Будьте готовы к неожиданным ямам, пустотам и перепадам высо-
ты. Также внимательно следите за препятствиями, частично скрытыми рас-
тительностью, например: крупными камнями, бревнами и т.д.

ДДввиижжееннииее ппоо ззааммееррззшшиимм ввооддооееммаамм
Если ваш маршрут пролегает через замерзшие водоемы, убедитесь, что
лед достаточно прочный, чтобы выдержать совокупный вес водителя, пас-
сажира (двухместная модель), мотовездехода и перевозимого груза. Ос-
новным индикатором неоднородной толщины льда служат полыньи.

При движении на двухместной модели именно водитель несет ответствен-
ность за жизнь и здоровье пассажира. Если вы сомневаетесь в безопасно-
сти маневра, попросите пассажира сойти с мотовездехода.

Ледовое покрытие негативно скажется на управлении мотовездеходом.
Снизьте скорость и не совершайте резких нажатий на рычаг управления
дроссельной заслонки. Подобные действия могут привести к пробуксовке
шин и избыточной поворачиваемости мотовездехода, а также к падению
пассажира (двухместная модель). Избегайте экстренных торможений. Это
также может привести к неконтролируемому скольжению и опрокидыванию
мотовездехода, а также к падению пассажира (двухместная модель). Сле-
дует всеми силами избегать движения по шуге, так она может помешать
управлению мотовездеходом.

ДДввиижжееннииее ппоо ззаассннеежжеенннныымм ппооввееррххннооссттяямм..
При проведении контрольного осмотра перед поездкой обратите особое
внимание на те части мотовездехода, где скопление снега и/или льда мо-
жет привести к ухудшению видимости осветительных приборов, забить вен-
тиляционные отверстия и радиатор, помешать работе вентилятора
системы охлаждения, нормальному функционированию рычагов управле-
ния, переключателей и педали тормоза. Перед тем как начать движение,
проверьте нормальное функционирование рулевого управления, управле-
ния дроссельной заслонкой, рычага тормоза и педалей управления.

Во время движения по заснеженной поверхности сцепление колес ухуд-
шается, что приводит к изменению реакции на действия водителя мотовез-
дехода. На поверхностях с низким коэффициентом сцепления реакция на
поворот руля не будет столь же резкой и точной как на поверхности с
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нормальным коэффициентом сцепления. Дистанция тормозного пути воз-
растет. Ускорение замедлится. Снизьте скорость и не совершайте резких
нажатий на рычаг управления дроссельной заслонки. Подобные действия
могут привести к пробуксовке шин и избыточной поворачиваемости мото-
вездехода. Избегайте экстренных торможений. Подобные действия могут
привести к скольжению мотовездехода по прямой. Аккуратно снизьте ско-
рость перед маневром, чтобы не потерять управление мотовездеходом.

Рыхлый снег, поднимаемый мотовездеходом при движении может оседать
и накапливаться или таять на его открытых узлах и движущихся частях, та-
ких как тормозные диски. Вода, снег, лед могут негативно повлиять на вре-
мя отклика тормозной системы. Даже если снижение скорости не
требуется, чаще приводите в действие тормоза для предотвращения ско-
пления снега и льда, а также для просушки тормозных накладок и дисков.
Кроме того это поможет вам в относительно безопасных условиях прове-
рить функционирование тормозов и то, как реагирует мотовездеход на
управляющее воздействие. Не позволяйте снегу и льду скапливаться на пе-
дали тормоза, подножках, рычаге управления дроссельной заслонкой. Ча-
ще счищайте снег с сиденья, рукояток, фар головного освещения и заднего
фонаря.

Крупные камни и пни, скрывающиеся под снегом, а также мокрый снег могут
стать причиной застревания мотовездехода. Будьте бдительны и обращай-
те внимание на визуальные признаки наличия подобных препятствий. При
малейшем сомнении объезжайте подозрительные места. Не выезжайте на
лед, не убедившись, что он достаточно прочный, чтобы выдержать совокуп-
ный вес мотовездехода, водителя и груза. Помните, что толщина льда, до-
статочная для безопасного движения снегохода, не подойдет для движения
аналогичного по массе мотовездехода, так как площадь контактной поверх-
ности лыж и гусеницы снегохода со льдом значительно превышает анало-
гичную площадь колес мотовездехода.

Для вашего комфорта и предотвращения обморожений одевайтесь соот-
ветственно метеоусловий. Не забывайте про защитную экипировку.

После каждой поездки обязательно очищайте от снега и льда мотовезде-
ход и его движущиеся части (тормоза, элементы рулевого управления, кар-
данные передачи, элементы управления, вентилятор радиатора и т. д.)
Пренебрежение данным правилом может привести к образованию наледи,
которую будет достаточно сложно удалить при следующем контрольном ос-
мотре перед поездкой.

Движение по снегу может негативно сказаться на рабочих свойствах тормо-
зов. Снизьте скорость и предусмотрите больше места для торможения. Вы-
летающий из под колес снег может привести к обледенению или скоплению
снега в элементах тормозной системы. Чаще приводите в действия тормо-
за, чтобы предотвратить обледенение и скопление снега.

ДДввиижжееннииее ппоо ппеессккуу
Езда по барханам или песчаным дюнам может быть очень увлекательной,
если Вы будете придерживаться определённых правил безопасности. Дви-
жение по мокрому, глубокому, а также мелкодисперсному песку может при-
вести к потере сцепления с поверхностью, скольжению, проседанию или

ДВИЖЕНИЕ НА СНЕГОХОДЕ
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застреванию мотовездехода. В этом случае найдите более прочную опор-
ную поверхность. Лучшим советом будет снизить скорость и следить за из-
менением условий. Еще больше сбавьте скорость при поездке с одним или
несколькими пассажирами.

Во время путешествия по песчаным дюнам рекомендуем выставить на мо-
товездеходе высокий флагшток с предупредительным флагом. Таким об-
разом, вы обозначите своё присутствие и местоположение другим
любителям экзотических прогулок. Если вы заметите по ходу движения дру-
гой такой же флажок, удвойте внимание. В иных обстоятельствах (напри-
мер, во время поездки в лес) флагшток вам ни к чему, и его надо снять. При
поездке всегда помните, что управляемость и устойчивость автомобиля мо-
гут быть нарушены при движении с одним или несколькими пассажирами.

ДДввиижжееннииее ппоо щщееббееннккее ии ггррааввииюю
Движение по щебенке и гравию схоже с движением по льду. На таком по-
крытии мотовездеход может легко заскользить или перевернуться, особен-
но на высокой скорости (возможно падение водителя или пассажира
(двухместные модели)).

Лучшим советом будет снизить скорость и следить за изменением условий.
При перевозке пассажира (двухместные модели) снизьте скорость еще
больше.

Также может увеличиться дистанция тормозного пути. Помните, что резкие
нажатия на рычаг управления дроссельной заслонкой или скольжение мо-
товездехода могут привести к тому, что щебень и гравий могут вылететь в
сторону следующего за вами ездока. Никогда не делайте это умышлено.

ДВИЖЕНИЕ НА СНЕГОХОДЕ
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ППЕЕРРЕЕММЕЕЩЩЕЕННИИЕЕ ГГРРУУЗЗООВВ ИИ РРААББООТТЫЫ
РРааббооччееее ппррииммееннееннииее ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа
Данный мотовездеход поможет вам в выполнении НЕСЛОЖНЫХ дел, от
уборки снега до перевозки грузов. У Вашего дилера Can-Am Off-Road Вы
можете купить любое дополнительное оборудование. Чтобы избежать
травмы, крайне важно следовать всем рекомендациям и предостереже-
ниям, относящимся к дополнительному оборудованию. Всегда помните о
максимально допустимой нагрузке на мотовездеход. Перегрузка мотовез-
дехода может привести к повреждению его частей. Не перенапрягайтесь
при загрузке и разгрузке мотовездехода, а также при перемещении мото-
вездехода вручную.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППеерреедд ссххооддоомм сс ммооттооввееззддееххооддаа ннееооббххооддииммоо ооппууссттииттьь ннаа ззееммллюю ннаа--
ввеессннооее ооббооррууддооввааннииее..

ППееррееввооззккаа ггррууззоовв
ООССТТООРРООЖЖННОО

–– ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии:: еессллии ззааггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа ппррееввыышшааеетт
116644 ккгг,, ссккооррооссттьь ддввиижжеенниияя ннее ддооллжжннаа ппррееввыышшааттьь 9900 ккмм//чч))..

–– ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии:: еессллии ззааггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа ппррееввыышшааеетт
113322 ккгг,, ссккооррооссттьь ддввиижжеенниияя ннее ддооллжжннаа ппррееввыышшааттьь 9900 ккмм//чч..

Помните о том, что любой груз, перевозимый на мотовездеходе, включая
вес пассажира (двухместные модели) и груза на багажнике (-ах), повлияет
на управляемость и устойчивость мотовездехода, а также увеличит его тор-
мозной путь. Не превышайте максимально допустимую нагрузку на мото-
вездеход, которая учитывает: вес водителя, пассажира, груза,
дополнительного оборудования, а также нагрузку, приходящуюся на сцеп-
ное устройство. См. раздел Технические данные. Убедитесь, что груз пра-
вильно распределен и надежно закреплен (1/3 часть веса груза на
переднем и 2/3 части веса груза на заднем багажнике). Кроме того, убеди-
тесь, что груз не мешает управлению мотовездеходом. Плохо закреплён-
ный груз может упасть и создать аварийную ситуацию. Не перевозите груз,
выступающий за габариты мотовездехода и/или способный задевать за по-
сторонние предметы, кусты и ветки деревьев. Избегайте перекрытия грузом
головного света и/или задней фары.

Плохо закреплённый груз может упасть и создать аварийную ситуацию.
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ппееррееввооззккее ггррууззаа ууппррааввлляяееммооссттьь,, ууссттооййччииввооссттьь ии ттооррммооззнноойй ппууттьь
ммооттооввееззддееххооддаа ииззммеенняяююттссяя.. ИИммеенннноо ппооээттооммуу ттаакк вваажжнноо ппооммннииттьь оо
ммааккссииммааллььнноо ддооппууссттииммоойй ннааггррууззккее ии ппррааввииллььнноо рраассппррееддеелляяттьь ввеесс ппее--
ррееввооззииммооггоо ггррууззаа.. ННии вв ккооеемм ссллууччааее ннее ппррееввыышшааййттее ммааккссииммааллььннууюю
ннааггррууззккуу,, ннее ддооппууссккааййттее ннееппррааввииллььнноойй ббууккссииррооввккии ииллии ппееррееввооззккии ггрруу--
ззаа.. ВВссееггддаа ппррооввеерряяййттее ннааддеежжннооссттьь ззааккррееппллеенниияя ггррууззаа ии ппррааввииллььннооее
рраассппррееддееллееннииее ееггоо ввеессаа,, ппрреежжддее ччеемм ннааччааттьь ддввиижжееннииее.. ППррии ппееррееввоозз--
ккее ииллии ббууккссииррооввккее ггррууззаа ддввииггааййттеессьь сс ббееззооппаасснноойй ссккооррооссттььюю,, ооттввее--
ччааюющщууюю ттррееббоовваанниияямм ооккрруужжааюющщеейй ооббссттааннооввккии.. ИИззббееггааййттее ддввиижжеенниияя
ппоо ссккллооннаамм ии ппеерреессееччеенннноойй ммеессттннооссттии.. ППооммннииттее ообб ууввееллииччееннииии ттоорр--
ммооззннооггоо ппууттии ппррии ддввиижжееннииии ппоодд ууккллоонноомм ии сс ппаассссаажжиирроомм ннаа ббооррттуу
((ддввууххммеессттннааяя ммооддеелльь)).. ООссттееррееггааййттеессьь ннееккооннттррооллииррууееммыыхх ззааннооссоовв
ииллии ссккооллььжжеенниийй.. ВВссееггддаа ззааккрреепплляяййттее ггрруузз ккаакк ммоожжнноо нниижжее ннаа ббааггаажж--
ннииккее ((––аахх)) ччттооббыы ссннииззииттьь ээффффеекктт ппооддъъееммаа ццееннттрраа ттяяжжеессттии.. ННеессооббллюю--
ддееннииее ддаанннныыхх ррееккооммееннддаацциийй ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ууххууддшшееннииюю
ууппррааввлляяееммооссттии ммооттооввееззддееххооддаа,, ччттоо,, вв ссввооюю ооччееррееддьь,, ммоожжеетт ссттааттьь
ппррииччиинноойй ннеессччаассттннооггоо ссллууччааяя..

ТТааббллииццаа ммааккссииммааллььнноойй ннааггррууззккии

Суммар
ная
допусти
мая
нагрузка,
кг

Одномест
ные
модели

235 кг
(517 фун

тов)
Включая вес водителя,
пассажира, груза,
дополнительного оборудования и
вертикальную нагрузку на сцепное
устройство (вес дышла прицепа).

Двухмест
ные
модели

272 кг
(598 фун

тов)

Нагрузка на переднюю
ось

54 кг
(120 фун

тов)
Груз равномерно распределен.

Нагрузка на заднюю ось
109 кг

(240 фун
тов)

Равномерно распределенная
нагрузка,
включая вес груза на задней
багажной площадке, в заднем
багажнике (при наличии), а также
вертикальную нагрузку на сцепное
устройство.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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ППррииммеерр ссооооттввееттссттввууюющщеейй ссууммммааррнноойй ннааггррууззккии ннаа ттррааннссппооррттннооее
ссррееддссттввоо

((ммооддеелльь сс ссууммммааррнноойй ннааггррууззккоойй 223355 ккгг ((551177 ффууннттоовв))))

ППооллннааяя
ззааггррууззккаа
ттррааннссппоорртт

ннооггоо
ссррееддссттвваа

ВВооддииттеелльь ии
ппаассссаажжиирр

ГГррууззооппоодд
ъъёёммннооссттьь ААккссеессссууааррыы

ННааггррууззккаа,,
ппррииххооддяя
щщааяяссяя ннаа
ссццееппннооее

ууссттррооййссттввоо

235 кг
(517 фунтов)

100 кг
(220 фунтов)

105 кг
(231 фунт)

10 кг
(22 фунта)

20 кг
(44 фунта)

ЗЗааггррууззккаа ббааггаажжнныыхх ппллоощщааддоокк
Располагайте груз как можно ниже – высокое расположение груза может
привести к подъему центра тяжести, что в свою очередь, может привести к
ухудшению устойчивости. Добивайтесь равномерного распределения груза
на багажной площадке.

Закрепляйте груз на багажнике. Не допускается крепление груза к другим
частям транспортного средства. Неправильно закрепленный груз может со-
скользнуть или упасть, что может причинить вред водителю и пассажиру
или находящимся поблизости людям; груз может сместиться во время дви-
жения, повлияв, тем самым, на управляемость мотовездехода.

Высокий груз может ограничивать поле зрения водителя, а также вылететь
с багажника при несчастном случае. Негабаритные грузы, могут зацепиться
за ветки, кусты и прочие препятствия или запутаться в них. Избегайте пере-
крытия грузом фар головного света и/или стоп–сигнала. Убедитесь, что груз
не выступает за пределы багажника, не ограничивает ваше поле зрения и
не препятствует управлению мотовездеходом.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ппррееввыышшааййттее ггррууззооппооддъъееммннооссттьь ббааггаажжнноойй ппллоощщааддккии.. ССмм.. ррааззддеелл
ТТееххннииччеессккииее ддаанннныыее..

Перевозка емкостей с топливом или иными опасными жидкостями на багаж-
нике категорически запрещена.

ББууккссииррооввккаа ггррууззаа
Не буксируйте предметы, закрепленные за конструктивные элементы бам-
пера, — это может привести к опрокидыванию мотовездехода. Для букси-
ровки груза используйте ТОЛЬКО сцепное устройство (если установлено).

В непредвиденной ситуации, для освобождения застрявшего транспортного
средства, допускается использование буксировочного крюка, см. Буксиро-
вочные проушины.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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При буксировке грузов с помощью цепи или троса, убедитесь в отсутствии
слабины перед тем, как приступить к буксировке. Поддерживайте
натяжение.

При буксировке грузов с помощью цепи или троса, помните о необходимо-
сти тормозить постепенно. Инерционные характеристики груза могут приве-
сти к столкновению.

Помните о максимальном тяговом усилии, развиваемом при буксировке гру-
за, см. раздел Буксировка прицепа.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррооввииссааннииее ццееппии ииллии ттррооссаа ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй иихх ррааззррыывваа..

При буксировке другого транспортного средства, убедитесь, что водитель
буксируемого транспортного средства контролирует его перемещение. Для
управления буксируемым транспортным средством его водитель должен
использовать тормоза и руль.

При буксировке двигайтесь с безопасной скоростью, избегайте резких пово-
ротов. Избегайте движения по склонам и пересеченной местности. Движе-
ние по крутым склонам в этом случае категорически запрещено. Помните
об увеличении тормозного пути при движении под уклоном и с пассажиром
на борту (двухместная модель). Остерегайтесь неконтролируемых заносов
или скольжений.

ББууккссииррооввккаа ппррииццееппаа
УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ

ДДлляя ббууккссииррооввккии ппррииццееппоовв ннееооббххооддииммоо ддооллжжнныымм ооббррааззоомм ууссттааннооввииттьь
ннаа ммооттооввееззддееххоодд ооддооббррееннннооее ккооммппааннииеейй BBRRPP ттяяггооввоо--ссццееппннооее
ууссттррооййссттввоо..

Движение с прицепом значительно увеличивает риск опрокидывания, в осо-
бенности при движении по наклонным поверхностям. В случае, если прицеп
располагается позади мотовездехода, убедитесь, что его сцепное устрой-
ство совместимо с установленным на мотовездеходе. Убедитесь, что при-
цеп находится в одной плоскости с мотовездеходом. (В некоторых случаях
на сцепное устройство мотовездехода может быть установлен специаль-
ный удлинитель). Для надежного сцепления мотовездехода с прицепом ис-
пользуйте крепежные цепи или тросы.

При буксировке двигайтесь с безопасной скоростью, избегайте резких пово-
ротов. Избегайте движения по склонам и пересеченной местности. Движе-
ние по крутым склонам в этом случае категорически запрещено. Помните
об увеличении тормозного пути при движении под уклоном и с пассажиром
на борту (двухместная модель). Остерегайтесь неконтролируемых заносов
или скольжений.

Неправильная загрузка прицепа может стать причиной потери контроля над
мотовездеходом.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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Не превышайте максимально допустимую массу буксируемого груза и вер-
тикальную нагрузку на сцепное устройство. См. раздел Технические
данные.
Убедитесь, что на дышле прицепа присутствует нагрузка.

Всегда проверяйте равномерное и безопасное размещение нагрузки на
прицепе. Правильно нагруженным прицепом проще управлять.

При буксировке прицепа всегда переводите рычаг переключения передач в
положение пониженной передачи (L) - это приведет к тому, что на колеса
будет передаваться больший крутящий момент, а также скомпенсирует воз-
росшую нагрузку на задние колеса.

В случае остановки или стоянки предотвращайте движение мотовездехода
и прицепа блокировкой колес.

При отсоединении нагруженного прицепа будьте осторожны, так как он сам
или перевозимый груз могут опрокинуться на вас или других людей.

При буксировке прицепа соблюдайте требования, указанные в наклейке на
сцепном устройстве.

ПЕРЕМЕЩЕНИЕ ГРУЗОВ И РАБОТЫ
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ВВААЖЖННЫЫЕЕ ННААККЛЛЕЕЙЙККИИ ННАА ТТРРААННССППООРРТТННООММ
ССРРЕЕДДССТТВВЕЕ ((ККААННААДДАА//ССШШАА))
ЯЯррллыыкк сс ппррааввииллааммии ттееххннииккии
ббееззооппаассннооссттии
Данный родстер поставляется в
комплекте с предупреждающими
ярлыком и табличками,

содержащими важную информацию
по безопасности.

Каждый водитель должен ознако-
миться с ними и уяснить содержа-
щуюся в них информацию.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ ——ООДДННООММЕЕССТТННЫЫЕЕ ММООДДЕЕЛЛИИ
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ —— ДДВВУУХХММЕЕССТТННЫЫЕЕ ММООДДЕЕЛЛИИ

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ППррееддууппрреежжддааюющщииее
ннааккллееййккии
Прочтите все предупреждающие
наклейки расположенные на дан-
ном снегоходе и уясните содержа-
щуюся в них информацию.

Данные таблички закреплены на из-
делии с целью обеспечить безопас-
ность водителя, пассажира(-ов) или
наблюдателей.

Предупреждающие наклейки явля-
ются неотъемлемыми частями
мотовездехода.

Замена утраченных или поврежден-
ных табличек производится диле-
ром Can-Am. Обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am
Off-Road.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае разночтения между та-
бличками, размещенными в настоя-
щем Руководстве и размещенными
на родстере, приоритетом обла-
дают таблички, расположенные на
родстере.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ООббщщааяя ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ннааккллееййккаа

Одноместные модели

Нарушение правил эксплуатации мотовездехода может привести 
к получению СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ и даже ЛЕТАЛЬНОМУ ИСХОДУ.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

8010_RU

ОБЯЗАТЕЛЬНО 
ИСПОЛЬЗУЙТЕ 

РЕКОМЕНДОВАННЫЙ 
ШЛЕМ И ЗАЩИТНОЕ 

СНАРЯЖЕНИЕ

НИКОГДА НЕ 
ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ 
ВЕЗДЕХОД НА 

АВТОМОБИЛЬНЫХ 
ДОРОГАХ ОБЩЕГО 
ПОЛЬЗОВАНИЯ

НИКОГДА НЕ 
ПЕРЕВОЗИТЕ 
ПАССАЖИРОВ

НИКОГДА НА 
ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ 
МОТОВЕЗДЕХОД, 
НАХОДЯСЬ ПОД 
ВОЗДЕЙСТВИЕМ 
АЛКОГОЛЯ ИЛИ 
НАРКОТИКОВ

НИКОГДА  НЕ эксплуатируйте транспортное средство:
• не пройдя надлежащего обучения или инструктажа.
• со скоростью, которая слишком велика для ваших навыков или вашего состояния.
• на дорогах общего пользования - может произойти столкновение с другим
транспортным средством.
• с пассажиром - наличие пассажира влияет на равновесие и рулевое управление
транспортного средства и увеличивает риск потери управления.
ВСЕГДА :
• придерживайтесь надлежащих методов вождения, чтобы избежать опрокидывания
транспортного средства на холмах, пересеченной местности и на поворотах.
• избегайте асфальтированных покрытий - асфальт может существенно повлиять на
управляемость и контроль. 

Прочитайте и уясните всю информацию, содержащуюся в предупреждающих 
наклейках, найдите и прочитайте Руководство по эксплуатации, посмотрите 
видеоролик по безопасности (используя ссылку по QR-коду или посетив 
веб-сайт Can-am).

НАЙДИТЕ И ПРОЧИТАЙТЕ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ.
ВЫПОЛНЯЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ.

Патент: www.brp.com/en/about-brp/patents.html

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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Двухместные модели

Нарушение правил эксплуатации мотовездехода может привести к 
получению СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ и даже ЛЕТАЛЬНОМУ ИСХОДУ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

ВОДИТЕЛЬ И ПАССАЖИР 
ОБЯЗАТЕЛЬНО ДОЛЖНЫ 

ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
РЕКОМЕНДОВАННЫЙ 
ШЛЕМ И ЗАЩИТНОЕ 

СНАРЯЖЕНИЕ

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
ВЕЗДЕХОДА НА 

АВТОМОБИЛЬНЫХ 
ДОРОГАХ ОБЩЕГО 
ПОЛЬЗОВАНИЯ

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ПЕРЕВОЗИТЬ 

БОЛЕЕ 1 
ПАССАЖИРА

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ДАННОГО 

ТРАНСПОРТНОГО 
СРЕДСТВА В СОСТОЯНИИ 
НАРКОТИЧЕСКОГО ИЛИ 

АЛКОГОЛЬНОГО 
ОПЬЯНЕНИЯ

НИКОГДА  эксплуатация транспортного средства:
• без прохождения надлежащего обучения или инструктажа;
• со скоростью, которая слишком велика для ваших навыков или вашего состояния;
• на дорогах общего пользования — может произойти столкновение с другим 
транспортным средством;
• с пассажиром, кроме случаев, когда пассажирское сиденье надежно закреплено на 
своем месте.
ВОДИТЕЛЬ ВСЕГДА ОБЯЗАН :
• придерживаться надлежащих методов вождения, чтобы избегать опрокидывания 
транспортного средства на холмах, пересеченной местности и на поворотах;
• избегать дорог с покрытием — движение по дороге с покрытием может существенно 
повлиять на управляемость и контроль транспортного средства;
• при перевозке пассажира всегда двигаться с пониженной скоростью и соблюдать особую 
осторожность, высаживать пассажира, если того требуют условия;
• убедиться, что пассажир прочитал и понял информацию, представленную на этой 
табличке, а также на табличке с информацией о безопасности пассажира.

Прочитайте и уясните всю информацию, содержащуюся в предупреждающих наклейках, 
найдите и прочитайте Руководство по эксплуатации, посмотрите видеоролик по 
безопасности (используя ссылку по QR-коду или посетив веб-сайт Can-am).

НАЙДИТЕ И ПРОЧИТАЙТЕ РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ.
ВЫПОЛНЯЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ.

Патент: www.brp.com/en/about-brp/patents.html 80
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ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ППррееддууппрреежжддааюющщааяя ттааббллииччккаа ппаассссаажжиирраа

Одноместная модель Двухместные модели

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704906851_RU

Пассажир может стать 
причиной потери контроля 
над транспортным 
средством, и, как 
результат, привести к 
получению СЕРЬЕЗНЫХ 
ТРАВМ или ГИБЕЛИ.

НИКОГДА не ездите а 
качестве пассажира.

БЕЗОПАСНОСТЬ ПАССАЖИРА
Чтобы снизить опасность получения ТЯЖЕЛЫХ ТРАВМ ИЛИ ГИБЕЛИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704906852_RU

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ПЕРЕВОЗИТЬ 
БОЛЕЕ 
1 ПАССАЖИРА

ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ДАННОГО 
ТРАНСПОРТНОГО 
СРЕДСТВА В СОСТОЯНИИ 
НАРКОТИЧЕСКОГО ИЛИ 
АЛКОГОЛЬНОГО 
ОПЬЯНЕНИЯ

НИКОГДА перевозить пассажира, который слишком мал и не может плотно 
опираться ногами на подножки и крепко держаться руками за поручни.

ПАССАЖИР ОБЯЗАН ВСЕГДА :
• использовать одобренный к применению защитный шлем и защитную экипировку; 
• находясь на пассажирском сиденье, крепко держаться руками за поручни и опираться 
ногами на подножки;

• при возникновении дискомфорта попросить водителя снизить скорость или остановить 
транспортное средство — сойти с транспортного средства и пойти пешком, если того 
требуют условия.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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УУссттааннооввккаа ппаассссаажжииррссккооггоо ссииддееннььяя —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ннааккллееййккаа

Двухместные модели

8
4
0
1
_
R
UЧТОБЫ УСТАНОВИТЬ ПАССАЖИРСКОЕ СИДЕНЬЕ

• Убедитесь, что защелка сиденья открыта, потянув ее в сторону 
передней части сиденья.

• Установите передние фиксаьлоы пассажирского сиденья в 
посадочные места.

• Опустите, чтобы зафиксировать заднюю защелку.
• Чтобы закрепить сиденье на месте, переведите 

рычаг защелки назад. 
• Прежде чем приступить к эксплуатации, убедитесь, 

что сиденье надежно зафиксировано на месте.

ДЛЯ ПОЛУЧЕНИЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ СВЕДЕНИЙ 
ОБРАТИТЕСЬ К РУКОВОДСТВУ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Перед началом движения убедитесь, что пассажирское 
кресло установлено должным образом.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ДДааввллееннииее вв шшииннаахх ии ммааккссииммааллььннааяя ннааггррууззккаа —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ттааббллииччккаа

Одноместные модели

48.3 кПа

48.3 кПа

РЕКОМЕНДОВАННОЕ ДАВЛЕНИЕ
В «ХОЛОДНЫХ» ШИНАХ

СПЕРЕДИ

СЗАДИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704906970_RU

Неверное давление воздуха в шинах и перегрузка мотовездехода могут стать 
причиной потери контроля над мотоведеходом, и, как результат, привести к 
получению серьезных травм или гибели.
ВСЕГДА  поддерживайте надлежащее давление в шинах, в зависимости от загрузки 
транспортного средства. См. таблицу.

НИКОГДА  • эксплуатация транспортного средства с пониженным давлением в шинах. Это 
может вызвать сход шины с обода колеса.

НИКОГДА  • не превышайте максимально допустимую грузоподъемность 235 кг (517 фунтов), 
конфигурация Mossy Oak предусматривает 272 кг (598 фунтов), включая вес водителя, груза, 
дополнительного оборудования и нагрузку на тягово-сцепное устройство.

НИКОГДА  • двигаться со скоростью боле 90 км/ч, если общая нагрузка превышает 164 кг, 
конфигурация Mossy Oak предусматривает 132 кг.

ЗАГРУЗКА МОТОВЕЗДЕХОДА И БУКСИРОВКА ПРИЦЕПА
• Наличие груза или буксировка прицепа могут ухудшить 
устойчивость и управляемость транспортного средства. Груз 
должен быть равномерно распределен на багажных площадках.
• При движении с грузом или буксировке прицепа:

- Снизьте скорость.
- Начинайте тормозить заранее.
- Избегайте движения по склонам и сильно пересеченной 

местности.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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Двухместные модели

48.3 кПа

48.3 кПа

РЕКОМЕНДОВАННОЕ ДАВЛЕНИЕ
В «ХОЛОДНЫХ» ШИНАХ

СПЕРЕДИ

СЗАДИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704906307_RU

Неверное давление воздуха в шинах и перегрузка мотовездехода могут стать 
причиной потери контроля над мотоведеходом, и, как результат, привести к 
получению серьезных травм или гибели.
ВСЕГДА поддерживайте надлежащее давление в шинах, в зависимости от загрузки 

транспортного средства. См. таблицу.

НИКОГДА • эксплуатация транспортного средства с пониженным давлением в шинах. Это 
может вызвать сход шины с обода колеса.

• не превышайте максимально допустимую грузоподъемность 272 кг (600 фунтов), включая вес 
водителя, груза, дополнительного оборудования и нагрузку на тягово-сцепное устройство.

• превышать скорость 90 км/ч, если общая нагрузка более 132 кг (290 фунтов).
• превышать скорость 90 км/ч при перевозке пассажира.

ЗАГРУЗКА МОТОВЕЗДЕХОДА И БУКСИРОВКА ПРИЦЕПА
• Наличие груза или буксировка прицепа могут могут ухудшить его 

устойчивость и управляемость. Груз должен быть равномерно 
распределен на багажных площадках.

• При движении с грузом или буксировке прицепа:
- Снизьте скорость.
- Начинайте тормозить заранее.
- Избегайте движения по склонам и сильно пересеченной 

местности.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ММааккссииммааллььннааяя ззааггррууззккаа ббааггаажжнныыхх ддуугг —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ннааккллееййккаа

704904440704905702_RU

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
• Перевозка пассажира на данных моделях мотовездехода ЗАПРЕЩЕНА.

• МАКСИМАЛЬНАЯ НАГРУЗКА НА ПЕРЕДНЮЮ ЧАСТЬ: 54 кг при 
равномерном распределении груза.

• МАКСИМАЛЬНАЯ НАГРУЗКА НА ЗАДНЮЮ ЧАСТЬ: 109 кг при 
равномерном распределении груза. (Включает вертикальную нагрузку 
на тягово-сцепное устройство, если оно установлено).

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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РРееккооммееннддууееммыыйй ввооззрраасстт —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ннааккллееййккаа

Одноместные модели Двухместные модели

МЛАДШЕ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704905677_RU

Эксплуатация данного мотовездехода лицами, 
не достигшими 16-летнего возраста, 
увеличивает вероятность получения

СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ ИЛИ ГИБЕЛИ.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатация данного 
мотовездехода лицами, не достигшими 
16-летнего возраста. 

МЛАДШЕ

 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704905678_RU

Эксплуатация данного мотовездехода лицами, 
не достигшими 16-летнего возраста, 

увеличивает вероятность получения ТЯЖЕЛЫХ 
ТРАВМ и ГИБЕЛИ водителя и пассажира.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ ксплуатация данного 
транспортного средства лицами, не 
достигшими 16-летнего возраста. 

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ЗЗааппрреещщеенноо ииссппооллььззооввааннииее ннаа ддооррооггее —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ннааккллееййккаа

This vehicle is an all terrain vehicle and is not
   intended for use on public roads. 704905680_RU

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

WARNING

Мотовездеход является транспортным средством 
повышенной проходимости, не 
предназначенным для езды по 

дорогам общего 
пользования.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ППррооииззввооддииттееллььннооссттьь ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ннааккллееййккаа

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704905707_RU

Привыкните к управлению этим мотовездеходом. Мощность данного 
транспортного средства может значительно превосходить мощности 
других аппаратов, которыми вам, возможно, приходилось управлять 

ранее. Этот мощный мотовездеход предназначен только для 
внедорожного использования. Неподготовленный водитель 

может не увидеть опасности или быть удивлен специфическими 
режимами работы мотовездехода в различных условиях 

эксплуатации.

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ППррооццееддуурраа ппееррееккллююччеенниияя ——
ннааккллееййккаа сс ииннффооррммааццииеейй

704905695_RU

ВАЖНО
• Перед тем, как переключить рычаг НЕОБХОДИМО 
остановить мотовездеход.
• ВСЕГДА нажимайте педаль тормоза, переводя ры- 
чаг из положения «Р» (стоянка) и «N» (нейтраль).

ББууккссииррооввккаа ии ннааггррууззккаа,,
ппррииххооддяящщааяяссяя ннаа ссццееппннооее
ууссттррооййссттввоо —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ттааббллииччккаа

74
06

_R
U

Неправильная загрузка прицепа 
может привести к потере 
контроля над транспортным 
средством, что в свою очередь 
чревато серьезными травмами 
или смертельным исходом.
• Максимальная допустимая 
масса буксируемого прицепа 
(без тормозов или с 
инерционным тормозом): 
750 кг

• Максимальная вертикальная 
нагрузка на тягово-сцепное 
устройство (без тормозов 
или с инерционным 
тормозом): 75 кг

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ББууккссииррооввккаа ггррууззоовв сс
ииссппооллььззооввааннииеемм ббааггаажжнныыхх ддуугг ——
ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ттааббллииччккаа

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

704905698_RU

НИКОГДА не крепите груз сюда 
или на багажник.

Это может привести к 
опрокидыванию мотовездехода.

Для буксировки грузов
ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО 
тягово-сцепное устройство или
буксировочный крюк.

ГГоорряяччааяя ооххллаажжддааюющщааяя жжииддккооссттьь
—— ттааббллииччккаа сс ппррееддооссттеерреежжееннииеемм

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ооттккррыыввааттьь ппооккаа ддввииггааттеелльь
ггоорряяччиийй..

НЕ
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Й
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ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ВВооззммоожжеенн оожжоогг ——
ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ппииккттооггррааммммаа

704905706

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ННааввеесснныыее яяррллыыккии
ссооооттввееттссттввиияя ссттааннддааррттаамм
ППооссттааннооввллееннииее шшттааттаа
ККааллииффооррнниияя №№ 6655

704906872_RU

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ: Эксплуатация и обслуживание 

внедорожного транспортного средства может стать

причиной воздействия на вас химических агентов,

включая выхлопные газы, угарный газ, фталаты и

свинец, которые расцениваются администрацией

штата Калифорния, как вещества, способствующие

развитию раковых заболеваний и врожденных по-

роков, а также заболеваний репродуктивной системы.

Для того, чтобы уменьшить воздействие подобных

веществ, избегайте вдыхания выхлопных газов, не ос-

тавляйте двигатель работать на оборотах холостого

хода (кроме случаев, когда это необходимо), прово-

дите обслуживание транспортных средств в хорошо

вентилируемых помещениях, надевайте перчатки,

чаще мойте руки.

Для получения дополнительной 

информации: 

www.P65Warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle 

ССееррттииффииккаацциияя УУппррааввллеенниияя ппоо
ооххррааннее ооккрруужжааюющщеейй ссррееддыы ((EEPPAA))

ПО ШКАЛЕ ОТ 0 ДО 10, ГДЕ 0 – САМЫЙ ЧИСТЫЙ

*НЕ УДАЛЯТЬ ДО ПРОДАЖИ

VEHICLE ENGINE DESCRIPTION:

EPA CERTIFIED
NER (NORMALIZED EMISSION RATE) =
ON A 0 TO 10 SCALE, 0 BEING THE CLEANEST

*NOT TO BE REMOVED PRIOR TO SALE
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ОПИСАНИЕ ДВИГАТЕЛЯ 

ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА:

СЕРТИФИЦИРОВАН ЕРА (УПРАВЛЕНИЕ ПО 
ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ США)

NER
(НОРМАЛИЗОВАННЫЙ КОЭФФИЦИЕНТ ВЫБРОСА) =

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ТТааббллииччккии ссооооттввееттссттввиияя
Данные таблички указывают на со-
ответствие мотовездехода экологи-
ческим нормам.

ИИннффооррммаацциияя оо ккооннттррооллее ээммииссссиийй ((ттииппооввоойй ввааррииааннтт))

Модели CARB и EPA Только модели EPA

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ССооооттввееттссттввииее ссттааннддааррттаамм AANNSSII//
SSVVIIAA
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UBombardier Recreational Products Inc. удостоверяет, что этот 

мотовездеход соответствует стандартам ANSI/SVIA-1-2017 

и подлежит утвержденному Плану действий в отношении 

мотовездеходов, представленному BRP и хранящемуся в 

Комиссии по безопасности потребительских товаров США.

ТТааббллииччккии сс ттееххннииччеессккоойй
ииннффооррммааццииеейй

ВАЖНЫЕ НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ СРЕДСТВЕ (КАНАДА/США)
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ВВААЖЖННЫЫЕЕ ННААККЛЛЕЕЙЙККИИ ННАА ТТРРААННССППООРРТТННООММ
ССРРЕЕДДССТТВВЕЕ ((ВВССЕЕ ССТТРРААННЫЫ,, ЗЗАА ИИССККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЕЕММ
ККААННААДДЫЫ//ССШШАА))
ППррееддууппрреежжддааюющщииее
ннааккллееййккии
Прочтите все предупреждающие
наклейки расположенные на дан-
ном снегоходе и уясните содержа-
щуюся в них информацию.

Данные таблички закреплены на из-
делии с целью обеспечить безопас-
ность водителя, пассажира(-ов) или
наблюдателей.

Предупреждающие наклейки явля-
ются неотъемлемыми частями мо-
товездехода. Замена утраченных
или поврежденных табличек произ-
водится дилером Can-Am. Обрат-
итесь к уполномоченному дилеру
Can-Am Off-Road.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае разночтения между та-
бличками, размещенными в настоя-
щем Руководстве и размещенными
на родстере, приоритетом обла-
дают таблички, расположенные на
родстере.
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ППииккттооггррааммммаа ооббщщееггоо ппррееддууппрреежжддеенниияя

ООССТТООРРООЖЖННОО
–– –– ННееппррааввииллььннааяя ээккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа ммоожжеетт ппррииввеессттии кк

УУВВЕЕЧЧЬЬЯЯММ ииллии ССММЕЕРРТТИИ.. ССооббллююддааййттее ввссее ууккааззаанниияя ии
ппррееддооссттеерреежжеенниияя..

–– ВВссееггддаа ииссппооллььззууййттее ррееккооммееннддооввааннннууюю ззаащщииттннууюю ээккииппииррооввккуу ии
шшллеемм ууссттааннооввллееннннооггоо ооббррааззццаа..

–– ВВссееггддаа ннооссииттее ззаащщииттуу ддлляя уушшеейй..
–– ННааййддииттее ии ппррооччииттааййттее РРууккооввооддссттввоо ппоо ээккссппллууааттааццииии.. –– ННееппрраа--

ввииллььннааяя ээккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа ммоожжеетт ппррииввеессттии кк УУВВЕЕЧЧЬЬ--
ЯЯММ ииллии ССММЕЕРРТТИИ.. ССооббллююддааййттее ввссее ууккааззаанниияя ии ппррееддооссттеерреежжеенниияя..

–– ДДввиижжееннииее ппоо ддооррооггаамм ооббщщееггоо ппооллььззоовваанниияя ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщеенноо..

–– ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ннаа ооддннооммеессттнныыхх ммооддеелляяхх ззааппрреещщееннаа,, аа ннаа
ддввууххммеессттнныыхх ммооддеелляяхх ззааппрреещщааееттссяя ппееррееввооззккаа ббооллееее ооддннооггоо
ппаассссаажжиирраа..

–– ЭЭккссппллууааттаацциияя ммооттооввееззддееххооддаа вв ссооссттоояяннииии ааллккооггооллььннооггоо ииллии ннаа--
ррккооттииччеессккооггоо ооппььяяннеенниияя ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщееннаа..

Одноместные модели Двухместные модели



90 МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

8012_RU

https://

can-am.brp.com

/o -road/safety

Видеоролик по

безопасности

Патент: www.brp.com/en/about-brp/patents.html
8015_RU

Видеоролик по

безопасности

Патент: www.brp.com/en/about-brp/patents.html

https://

can-am.brp.com/

o7-road/safety

ППррееддууппрреежжддааюющщааяя ппииккттооггррааммммаа ппаассссаажжиирраа

ООССТТООРРООЖЖННОО
–– ННааййддииттее ии ппррооччииттааййттее РРууккооввооддссттввоо ппоо ээккссппллууааттааццииии..
–– ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ннаа ооддннооммеессттнныыхх ммооддеелляяхх ЗЗААППРРЕЕЩЩААЕЕТТ--

ССЯЯ,, аа ннаа ддввууххммеессттнныыхх ммооддеелляяхх ЗЗААППРРЕЕЩЩААЕЕТТССЯЯ ппееррееввооззккаа ббооллееее
ооддннооггоо ппаассссаажжиирраа..

–– ППаассссаажжиирр ддввууххммеессттнноойй ммооддееллии ммооттооввееззддееххооддаа ддооллжжеенн ввссееггддаа
ннааддееввааттьь шшллеемм ооддооббррееннннооггоо ооббррааззццаа ии ззаащщииттннууюю ээккииппииррооввккуу..

–– ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ((ддввууххммеессттнныыее ммооддееллии)),, ннааххооддяящщееггооссяя вв
ссооссттоояяннииии ааллккооггооллььннооггоо,, ннааррккооттииччеессккооггоо ии ттооккссииччеессккооггоо ооппььяяннее--
нниияя,, ННЕЕ ДДООППУУССККААЕЕТТССЯЯ..

Одноместные модели Двухместные модели
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704905692

704905694
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ДДааввллееннииее вв шшииннаахх ии ммааккссииммааллььннааяя ннааггррууззккаа —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ппииккттооггррааммммаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
–– ННааййддииттее ии ппррооччииттааййттее РРууккооввооддссттввоо ппоо ээккссппллууааттааццииии.. –– ННееппрраа--

ввииллььнныыее ддааввллееннииее вв шшииннаахх ииллии ззааггррууззккаа ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ТТЯЯЖЖ--
ККИИММ УУВВЕЕЧЧЬЬЯЯММ ииллии ССММЕЕРРТТИИ,, ввыыззвваанннныымм ппооттеерреейй ууппррааввллеенниияя..

–– ВВССЕЕГГДДАА ппооддддеерржжииввааййттее ууккааззааннннооее ддааввллееннииее вв шшииннаахх..
–– ННИИККООГГДДАА ннее ппррееввыышшааййттее ммааккссииммааллььнноо ддооппууссттииммууюю ннааггррууззккуу

ооддннооммеессттнноойй ммооддееллии ррааввннууюю 223355 ккгг,, ввккллююччааюющщууюю вв ссееббяя ввеесс ввоо--
ддииттеелляя,, ггррууззаа,, ууссттааннооввллееннннооггоо ддооппооллннииттееллььннооггоо ооббооррууддоовваанниияя
ии ввееррттииккааллььннууюю ннааггррууззккуу ннаа ссццееппннооее ууссттррооййссттввоо..

–– ННИИККООГГДДАА ннее ппррееввыышшааййттее ммааккссииммааллььнноо ддооппууссттииммууюю ннааггррууззккуу
ддввууххммеессттнноойй ммооддееллии ррааввннууюю 227722 ккгг,, ввккллююччааюющщууюю вв ссееббяя ввеесс ввоо--
ддииттеелляя,, ггррууззаа,, ууссттааннооввллееннннооггоо ддооппооллннииттееллььннооггоо ооббооррууддоовваанниияя
ии ввееррттииккааллььннууюю ннааггррууззккуу ннаа ссццееппннооее ууссттррооййссттввоо..

–– ДДлляя ббууккссииррооввккии ггррууззоовв ииссппооллььззууййттее ттяяггооввоо--ссццееппннооее ууссттррооййссттввоо
ииллии ббууккссииррооввооччнныыйй ккррююкк..

–– ННее ппррееввыышшааййттее ммааккссииммааллььнноо ддооппууссттииммыыйй ввеесс ббууккссииррууееммооггоо ггрруу--
ззаа 559900 ккгг..

–– ННее ппррееввыышшааййттее ммааккссииммааллььнноо ддооппууссттииммууюю ввееррттииккааллььннууюю ннааггрруузз--
ккуу ннаа ттяяггооввоо--ссццееппннооее ууссттррооййссттввоо 2233 ккгг..

–– ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии:: еессллии ззааггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа ппррееввыышшааеетт
116644 ккгг,, ссккооррооссттьь ддввиижжеенниияя ннее ддооллжжннаа ппррееввыышшааттьь 9900 ккмм//чч..

–– ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии:: еессллии ззааггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа ппррееввыышшааеетт
113322 ккгг,, ссккооррооссттьь ддввиижжеенниияя ннее ддооллжжннаа ппррееввыышшааттьь 9900 ккмм//чч..

Одноместные модели Двухместные модели
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704906972_RU
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704906309_RU
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ММааккссииммааллььннааяя ззааггррууззккаа ббааггаажжнныыхх ддуугг —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ппииккттооггррааммммаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
–– ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ннаа ддаанннныыхх ммооддеелляяхх ммооттооввееззддееххооддаа

ЗЗААППРРЕЕЩЩЕЕННАА..
–– ММААККССИИММААЛЛЬЬННААЯЯ ННААГГРРУУЗЗККАА ННАА ППЕЕРРЕЕДДННЮЮЮЮББААГГААЖЖННУУЮЮ

ППЛЛООЩЩААДДККУУ:: 5544 ккгг ппррии ррааввннооммееррнноомм рраассппррееддееллееннииии..
–– ММААККССИИММААЛЛЬЬННААЯЯ ННААГГРРУУЗЗККАА ННАА ЗЗААДДННЮЮЮЮ ЧЧААССТТЬЬ:: ГГрруузз 110099 ккгг

ддооллжжеенн ббыыттьь ррааввннооммееррнноо рраассппррееддееллеенн ((ввккллююччааяя ввееррттииккааллььннууюю
ннааггррууззккуу ннаа ттяяггооввоо--ссццееппннооее ууссттррооййссттввоо,, еессллии оонноо ууссттааннооввллеенноо))..

704905703_RU

< 109 кг

< 54 кг
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УУссттааннооввккаа ппаассссаажжииррссккооггоо
ссииддееннььяя —— ппррееддууппрреежжддааюющщааяя
ппииккттооггррааммммаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
11.. УУббееддииттеессьь,, ччттоо ззаащщееллккаа

ссииддееннььяя ооттккррыыттаа,, ппооттяяннуувв
ееее вв ссттооррооннуу ппееррееддннеейй ччаа--
ссттии ссииддееннььяя..

22.. УУссттааннооввииттее ппееррееддннииее ллаапп--
ккии ппаассссаажжииррссккооггоо ссииддееннььяя
вв ппооссааддооччнныыее ммеессттаа..

33.. ННааккллооннииттее ссииддееннььее ннааззаадд
ддлляя ззааццееппллеенниияя ззааддннеейй
ззаащщееллккии..

44.. ДДлляя ффииккссааццииии ззаащщееллккии
ппаассссаажжииррссккооггоо ссииддееннььяя ппее--
ррееввееддииттее ееее ннааззаадд..
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РРееккооммееннддууееммыыйй ввооззрраасстт ——
ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ппииккттооггррааммммаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддааннннооггоо ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ллииццааммии,, ннее ддооссттиигг--
шшииммии 1166--ллееттннееггоо ввооззрраассттаа,,
ууввееллииччииввааеетт ввеерроояяттннооссттьь ппоо--
ллууччеенниияя ССЕЕРРЬЬЕЕЗЗННЫЫХХ ТТРРААВВММ
ииллии ГГИИББЕЕЛЛИИ ввооддииттеелляя,, аа ттаакк--
жжее ввооддииттеелляя ии ппаассссаажжиирраа ддлляя
ммооддееллеейй 22--uupp..
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддааннннооггоо ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ллииццааммии ммллааддшшее 1166
ллеетт ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщееннаа..

704905679
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ППррооццееддууррыы ппееррееккллююччеенниияя ——
ууввееддооммлляяюющщааяя ппииккттооггррааммммаа

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППеерреедд ттеемм,, ккаакк ппееррееккллююччииттьь
ррыыччаагг ннееооббххооддииммоо ооссттааннооввииттьь
ээттоо ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо..
ВВССЕЕГГДДАА ннаажжииммааййттее ннаа ппееддаалльь
ттооррммооззаа,, ппееррееккллююччааяя ррыыччаагг иизз
ппооллоожжеенниияя PPaarrkk ((РР)) ((ССттоояяннккаа))
ии NNeeuuttrraall ((NN)) ((ННееййттррааллььнноо))..

7
0
4
9
0
8
7
9
1
_
R
U

ВНИМАНИЕ

СТОП

ВВыыттяяггииввааннииее ггррууззаа сс ппооммоощщььюю
ббааггаажжнныыхх ддуугг ииллии ббааммппеерроовв ——
ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ппииккттооггррааммммаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЗЗааццееппллееннииее ббууккссииррууееммооггоо
ггррууззаа ззаа ббааммппеерр,, аа ттааккжжее ззаа
ббааггаажжнниикк ККААТТЕЕГГООРРИИЧЧЕЕССККИИ
ЗЗААППРРЕЕЩЩЕЕННОО.. ННеессооббллююддееннииее
ддааннннооггоо ппррааввииллаа ммоожжеетт ппррии--
ввеессттии кк ооппррооккииддыыввааннииюю ттррааннсс--
ппооррттннооггоо ссррееддссттвваа..
ВВССЕЕГГДДАА ииссппооллььззууййттее ссццееппннооее
ууссттррооййссттввоо ииллии ббууккссииррооввоочч--
нныыйй ккррююкк ддлляя ббууккссииррооввккии
ггррууззаа..

704905699
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ГГоорряяччааяя ооххллаажжддааюющщааяя жжииддккооссттьь
—— ттааббллииччккаа сс ппррееддооссттеерреежжееннииеемм

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ооттккррыыввааттьь ппооккаа ддввииггааттеелльь
ггоорряяччиийй..

НЕ
 О
ТК
РЫ

ВА
ТЬ, 

ПОКА ДВИГАТЕЛЬ ГОРЯЧИ
Й

П
Р
ЕД

ОС
ТЕРЕЖ

ЕН
И
Е

ВВооззммоожжеенн оожжоогг ——
ппррееддууппрреежжддааюющщааяя ппииккттооггррааммммаа

704905706
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ТТааббллииччккии ссооооттввееттссттввиияя
Данные таблички указывают на со-
ответствие мотовездехода экологи-
ческим нормам.

EMISSION CONTROL INFORMATION

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ —— ППООДД ССИИДДЕЕННЬЬЕЕММ
((ЕЕССЛЛИИ ЭЭТТОО ППРРЕЕДДУУССММООТТРРЕЕННОО))

РРЯЯДДООММ СС ККРРЫЫШШККООЙЙ ТТООППЛЛИИВВННООГГОО
ББААККАА

ТТааббллииччккии сс ттееххннииччеессккоойй
ииннффооррммааццииеейй
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ИИННФФООРРММИИРРООВВААННИИЕЕ ОО ППРРООББЛЛЕЕММААХХ СС
ББЕЕЗЗООППААССННООССТТЬЬЮЮ
В Канаде, если вы полагаете, что ваше транспортное средство имеет де-
фект, который может стать причиной ДТП или привести к травме или гибели
людей, вам следует немедленно уведомить об этом Министерство транс-
порта Канады в дополнение к оповещению компании Bombardier Recreatio-
nal Products Inc.

Если Министерство транспорта Канады будет получать похожие жалобы,
оно может начать расследование, и если обнаружит, что проблемы с без-
опасностью имеются в группе транспортных средств, оно может начать кам-
панию по отзыву и устранению неисправностей транспортных средств. Тем
не менее, Министерство транспорта Канады не может быть вовлечено в ре-
шение индивидуальных проблем между вами, вашим дилером или компа-
нией Bombardier Recreational Products Inc.

ККооннттааккттннааяя ииннффооррммаацциияя ММииннииссттееррссттвваа ттррааннссппооррттаа ККааннааддыы::

819-994-3328 (номер для звонков из региона Гатино-Оттава и
для международных звонков)
Номер для бесплатных звонков: 1 800-333-0510 (в Канаде)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street
Ottawa, ON
K1A 0N5

hhttttppss::////wwwwww..ttcc..ggcc..ccaa//rreeccaallllss
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
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ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ ОО
ТТРРААННССППООРРТТННООММ

ССРРЕЕДДССТТВВЕЕ
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ООССННООВВННЫЫЕЕ ООРРГГААННЫЫ УУППРРААВВЛЛЕЕННИИЯЯ

1. РУЛЬ
2. Рычаг управления дроссельной заслонкой
3. Педаль тормоза
4. Контактное устройство DESS или замок зажигания
5. Выключатель двигателя
6. Рычаг тормоза
7. Рычаг стояночного тормоза

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.
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РРУУЛЛЬЬ
Руль предназначен для управления
курсом мотовездехода.

Поворот руля вправо или влево
приводит к соответствующему из-
менению направления движения
мотовездехода.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ББыыссттррооее ддввиижжееннииее ззаадднниимм ххоо--
ддоомм сс ооддннооввррееммеенннныымм ппооввоорроо--
ттоомм рруулляя ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ппооттееррее ууссттооййччииввооссттии ии
ууппррааввллеенниияя..

РРыыччаагг ддррооссссееллььнноойй
ззаассллооннккии
Рычаг управления дроссельной за-
слонкой располагается на правой
стороне руля.

Данный рычаг служит для управле-
ния скоростью вращения коленча-
того вала двигателя.

Для увеличения или поддержания
скорости движения нажмите на ры-
чаг большим пальцем.

Для уменьшения скорости - отпу-
стите рычаг.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Рычаг управления дроссельной

заслонкой
2. Ускорение
3. Замедление

РРыыччаагг ттооррммооззаа
Рычаг тормоза располагается на
левой стороне руля.

1. Рычаг тормоза

Данный рычаг служит для замедле-
ния и остановки мотовездехода.

При нажатии на рычаг приводятся в
действие передние и задние
тормоза.

Сила торможения пропорциональна
силе нажатия на рычаг.

ББллооккииррооввооччнныыйй ррыыччаагг
ссттоояяннооччннооггоо ттооррммооззаа
Рычаг стояночного тормоза распо-
лагается на левой стороне руля.

ОСНОВНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Рычаг тормоза
2. Рычаг стояночного тормоза

При включении стояночного тормо-
за блокируются все колеса, что по-
зволяет обеспечить неподвижность
мотовездехода во время стоянки.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЕЕссллии ввыы ннее ппооллььззууееттеессьь ммооттоо--
ввееззддееххооддоомм,, ззааддееййссттввууййттее ссттоояя--
ннооччнныыйй ттооррммоозз ии ууссттааннооввииттее
ррыыччаагг ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч вв
ппооллоожжееннииее ««PP»»..

Включение стояночного тормоза:

1. Включение тормоза
2. Блокировка

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Рычаг тормоза может быть устано-
влен в несколько положений.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ЗЗааддееййссттввууййттее ссттоояяннооччнныыйй ттоорр--
ммоозз ии ууббееддииттеессьь,, ччттоо ммооттооввееззддее--
ххоодд ннааддеежжнноо ууддеерржжииввааееттссяя ннаа
ммеессттее ссттоояяннооччнноойй ттооррммооззнноойй
ссииссттееммоойй..

Чтобы отпустить стояночный тор-
моз, просто нажмите на рычаг тор-
моза. Он должен вернуться в
исходное положение.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППеерреедд ттеемм ккаакк ннааччааттьь ддввиижжееннииее
ууббееддииттеессьь,, ччттоо ссттоояяннооччнныыйй ттоорр--
ммоозз сснняятт.. ВВ ссллууччааее,, еессллии ввыы ддввии--
жжееттеессьь сс ВВККЛЛЮЮЧЧЕЕННННЫЫММ
ссттоояяннооччнныымм ттооррммооззоомм,, ммоожжеетт
ппррооииззооййттии ппоовврреежжддееннииее ттооррммоозз--
нноойй ссииссттееммыы,, сснниижжееннииее ррааббооччиихх
ххааррааккттееррииссттиикк ттооррммооззнноойй ссииссттее--
ммыы ии//ииллии ввооззггооррааннииее..

ППееддаалльь ттооррммооззаа
Педаль тормоза располагается на
правой подножке мотовездехода.

1. Педаль тормоза

При нажатии на педаль приводятся
в действие только задний тормоз.

При отпускании педали, она должна
возвращаться в исходное
положение.

Сила торможения пропорциональна
силе нажатия на рычаг.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В режиме полного привода (4WD)
педаль тормоза также управляет
тормозами передних колес.

Пользуйтесь педалью заднего тор-
моза в случае отказа основной тор-
мозной системы.

ОСНОВНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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ВВыыккллююччааттеелльь ддввииггааттеелляя
Данный выключатель может ис-
пользоваться для остановки двига-
теля, а также как аварийное
средство.

Для остановки двигателя полно-
стью отпустите рычаг дроссельной
заслонки, после чего воспользуй-
тесь выключателем двигателя.

Несмотря на то, что двигатель мо-
жет быть остановлен поворотом
ключа зажигания в положение OFF
(ВЫКЛ) или посредством извлече-
ния ключа DESS, мы рекомендуем
останавливать двигатель посред-
ством перевода выключателя дви-
гателя в положение STOP
(ОСТАНОВ).

ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй ппееррееккллюю--
ччааттеелльь ббеезз ооггррааннииччииттеелляя
ссккооррооссттии
Выключатель двигателя располо-
жен в средней части многофункцио-
нального переключателя.

1. Выключатель двигателя

ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй ппееррееккллюю--
ччааттеелльь сс ооггррааннииччииттееллеемм ссккооррооссттии
Выключатель двигателя располо-
жен в нижней части многофункцио-
нального переключателя.

1 2

1. Остановитесь
2. Реле работы

ЗЗааммоокк ззаажжииггаанниияя ии ккллююччии
Замок зажигания располагается
слева на центральной панели под
рулем.

ППООЛЛООЖЖЕЕННИИЯЯ ЗЗААММККАА ЗЗААЖЖИИГГААННИИЯЯ
1. Стояночный тормоз снят
2. ON (ВКЛ.) с включением световых

приборов

ССттоояяннооччнныыйй ттооррммоозз сснняятт
Ключ может быть извлечен из замка
зажигания только в этом
положении.

В данном положении электрообору-
дование мотовездехода
обесточено.

Поворот ключа зажигания в это по-
ложение выключает двигатель.

Двигатель можно остановить, по-
вернув ключ зажигания в положе-
ние OFF (ВЫКЛ), однако мы
рекомендуем останавливать его

ОСНОВНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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посредством перевода выключате-
ля двигателя в положение STOP
(ОСТАНОВ).

При повороте ключа зажигания в
положение OFF электрооборудова-
нию мотовездехода потребуется
несколько секунд на отключение.

OONN ((ВВККЛЛ..)) сс ввккллююччееннииеемм
ггооллооввннооггоо ооссввеещщеенниияя
При повороте ключа зажигания в
данное положение включается
электрооборудование
мотовездехода.

Должна включиться панель
приборов.

Включатся осветительные
приборы.

Двигатель может быть запущен.

ООссннооввнноойй ккллюючч ззаажжииггаанниияя
Транспортное средство поставляет-
ся с двумя основными ключами
зажигания.

РРЧЧ DD..EE..SS..SS.. ККллюючч ии
ккооннттааккттннооее ууссттррооййссттввоо
ММооддуулльь ККллююччееввыыее
В ключ встроена электронная схема
с уникальным цифровым кодом.

Система D. E. S. S. считывает код
ключа и, если ключ распознан,
обеспечивает возможность запуска
двигателя.

Транспортным средством можно
управлять, ичпользуя 2 разных типа
программирования ключа:
– Обычный ключ
– Спортивные характеристики

За полной информацией обращай-
тесь к уполномоченному дилеру Ca-
n-Am Off-road.

Транспортное средство поставляет-
ся с 1 ключом, обеспечивающим
максимальную мощность.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Дополнительные ключи можно при-
обрести у дилера в качестве допол-
нительного оборудования.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ООппррооккииддыывваанниияя,, ппееррееввооррооттыы,,
ссттооллккннооввеенниияя ии ппооттеерряя ууппррааввллее--
нниияя ттррааннссппооррттнныымм ссррееддссттввоомм,,
ккооттооррыыее ввееддуутт кк ссееррььееззнныымм
ттррааввммаамм ииллии ссммееррттии,, ввооззммоожжнныы
ккаакк сс ооббыыччнныымм ккллююччоомм,, ттаакк ии сс
ккллююччоомм,, ооббеессппееччииввааюющщиимм ммаакк--
ссииммааллььннууюю ммоощщннооссттьь.. ИИссппоолльь--
ззооввааннииее ооббыыччннооггоо ккллююччаа ннее
ссммоожжеетт ззааммееннииттьь ппооддггооттооввккуу,,
ккввааллииффииккааццииюю ии ооссттоорроожжннооссттьь
ввооддииттеелляя..

ККллюючч ммааккссииммааллььнноойй
ппррооииззввооддииттееллььннооссттии
Ключ, обеспечивающий максималь-
ную производительность, позво-
ляет водителю полностью
использовать крутящий момент
двигателя, а также развивать мак-
симально возможную скорость.

Этот ключ может использоваться
водителями, которые предпочитают
резкое ускорение или для движения
в условиях, позволяющих использо-
вать интенсивное ускорение и раз-
вивать максимальную скорость.

Например, на открытой местности и
прямых трассах.

ООббыыччнныыйй ккллюючч
При использовании нормального
ключа ограничивается ускорение, а
также максимальная скорость дви-
жения на уровне 70 км/ч.

ОСНОВНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ддввиижжееннииии ввнниизз ппоо ккррууттыымм
ссккллооннаамм ооггррааннииччииттеелльь ссккооррооссттии
ннее ссммоожжеетт ппррееддооттввррааттииттьь рраазз--
ггоонн ммооттооввееззддееххооддаа..

Этот ключ может использоваться
водителями, которые предпочитают
плавное ускорение или для движе-
ния в условиях, когда в максималь-
ной скорости и интенсивном
ускорении нет необходимости.
Например, на узких, извилистых до-
рогах водителю предпочтительней
использовать нормальный ключ.

ММооддуулльь ГГииббккооссттьь ссииссттееммыы
Уполномоченный дилер транспорт-
ных средств Can-Am Off-Road мо-
жет запрограммировать систему
DESS транспортного средства для
работы с не более чем 8 различны-
ми ключами.
Если вы владеете несколькими
транспортными средствами Ca-
n-Am, DESS каждого из них может
быть запрограммирована вашим
уполномоченным дилером Can-Am
Off-road для распознавания ключей
DESS других транспортных
средств.

ОСНОВНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ



108

ДДООППООЛЛННИИТТЕЕЛЛЬЬННЫЫЕЕ ООРРГГААННЫЫ УУППРРААВВЛЛЕЕННИИЯЯ

1. Кожух рычага управления дроссельной заслонки
2. Рукоятка переключения режимов
3. Многофункциональный переключатель
4. Переключатель лебедки
5. Переключатель водителя рукояток руля с электрообогревом и мест обогрева для больших

пальцев

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.
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ККоожжуухх ррыыччааггаа ууппррааввллеенниияя
ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккии
ММееххааннииччеессккооее ууппррааввллееннииее
ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ((ММТТСС))

ППееррееккллююччааттеелльь 22WWDD//44WWDD

1. Переключатель режимов 2WD/4WD
2. Положение 2WD
3. Положение 4WD

ИИззммееннееннииее ттяяггооввооггоо рреежжииммаа
До перехода в режим 2WD или в ре-
жим полного привода:

1. Остановите мотовездеход
полностью.

2. Двигатель работает на
холостых.

3. Выберите нужный режим.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППррии ввккллююччееннииии ((44WWDD)) ии ввыыккллюю--
ччееннииии ((22WWDD)) ппооллннооггоо ппррииввооддаа
ввоо ввррееммяя ддввиижжеенниияя ввооззммоожжнныы
ссееррььееззнныыее ппоовврреежжддеенниияя ппееррее--
ддннееггоо ддииффффееррееннццииааллаа..

ЭЭллееккттррооннннооее ууппррааввллееннииеемм
ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ((EETTCC))

ММооддееллии сс ппеерреедднниимм
ддииффффееррееннццииааллоомм VViissccoo--LLookk

1. Переключатель режимов 2WD/4WD
2. Положение 2WD
3. Положение 4WD

ИИззммееннееннииее ттяяггооввооггоо рреежжииммаа
До перехода в режим 2WD или в ре-
жим полного привода:

1. Остановите мотовездеход
полностью.

2. Двигатель работает на
холостых.

3. Выберите нужный режим.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППррии ввккллююччееннииии ((44WWDD)) ии ввыыккллюю--
ччееннииии ((22WWDD)) ппооллннооггоо ппррииввооддаа
ввоо ввррееммяя ддввиижжеенниияя ввооззммоожжнныы
ссееррььееззнныыее ппоовврреежжддеенниияя ппееррее--
ддннееггоо ддииффффееррееннццииааллаа..

РРЕЕЖЖИИММ 22WWDD
В этом режиме мощность двигателя
передается только через задние
колеса.

Чтобы включить режим 2WD, на-
жмите переключатель ввнниизз.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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РРЕЕЖЖИИММ 22WWDD -- ТТИИППИИЧЧННЫЫЙЙ ВВААРРИИААННТТ

РРЕЕЖЖИИММ 44WWDD
Мощность двигателя распредел-
яется между передними и задними
колесами.

Чтобы включить режим 4WD, на-
жмите переключатель ввввееррхх.

РРЕЕЖЖИИММ 44WWDD -- ТТИИППИИЧЧННЫЫЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ППееррееккллююччааттеелльь
ээккссппллууааттааццииоонннныыхх рреежжииммоовв
ддввииггааттеелляя

1. Переключатель эксплуатационных режи-
мов двигателя

Переключатель эксплуатационных
режимов двигателя расположен в
верхней части кожуха рычага упра-
вления акселератора.

Можно выбрать 2 специальных
режима:
– ECO (экономичный) или WORK

(рабочий)
– SPORT

Выбранный режим будет указан на
дисплее режима панели приборов.

Режим
движе
ния

Сообще
ние об
актива
ции

Сообщение
о

деактива
ции

ECO
(эконо
мич
ный),

ECO
(эконо

мичный),
ВЫК ЭКО

РАБ РАБ ВЫКЛ РАБ

SPORT SPORT ВЫК
СПОРТ

Также при включении режима
SPORT (СПОРТ) будет слышен зву-
ковой сигнал.

РРеежжиимм EECCOO ((ээккооннооммииччнныыйй)) ииллии
WWOORRKK ((ррааббооччиийй))
Режим ECO или WORK обеспечи-
вают более плавный отклик дрос-
сельной заслонки и ограничены
максимальной скоростью 70 км/ч.

Чтобы активировать ECO или
WORK режим, поверните селектор
ВЛЕВО.

Чтобы деактивировать, поверните
ВПРАВО.

SSPPOORRTT MMOODDEE ((ССППООРРТТИИВВННЫЫЙЙ
РРЕЕЖЖИИММ))
Режим «SPORT» (спортивный) ха-
рактеризуется более резким

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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откликом на нажатие рычага
акселератора.

Режим SPORT можно активировать
любым ключом. Он обеспечивает
максимальную мощность для ка-
ждого ключа.

Чтобы активировать режим SPORT,
переведите селектор ВПРАВО.

Чтобы деактивировать, поверните
ВЛЕВО.

РРыыччаагг ппееррееккллююччеенниияя
ппееррееддаачч
Рычаг переключения передач рас-
положен на правой стороне мото-
вездехода рядом с рулевой
колонкой.

РРААССППООЛЛООЖЖЕЕННИИЕЕ РРЫЫЧЧААГГАА ППЕЕРРЕЕККЛЛЮЮ--
ЧЧЕЕННИИЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ

Данный рычаг используется для пе-
реключения передач.

Существует пять положений данно-
го рычага:

Положения рычага переключения
передач

Должность Передача

P Парковочная
блокировка

R Передача
заднего хода

N Нейтральная
передача

H
Повышенная
передача (при
движении
вперед)

L:
Пониженная
передача (при
движении
вперед)

ССХХЕЕММАА ППЕЕРРЕЕККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ

Перед включением любой передачи
необходимо привести в действие
тормоза и полностью остановить
мотовездеход.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ККооннссттррууккццииеейй ккооррооббккии ппееррееддаачч
ннее ппррееддууссммооттррееннаа ввооззммоожжннооссттьь
ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ввоо ввррее--
ммяя ддввиижжеенниияя..

ППааррккооввооччннааяя ббллооккииррооввккаа
При нахождении рычага переклю-
чения передач в положении «P»
(стоянка) трансмиссия блокируется,
что позволяет предотвратить дви-
жение мотовездехода.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВ ссллууччааее,, еессллии ммооттооввееззддееххоодд ннее
ииссппооллььззууееттссяя,, ввссееггддаа ппееррееввооддии--
ттее ррыыччаагг вв ппооллоожжееннииее ссттоояяннккии.. ВВ
ппррооттииввнноомм ссллууччааее ммооттооввееззддее--
ххоодд ммоожжеетт ннааччааттьь ддввиижжееннииее..

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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ППееррееддааччаа ззааддннееггоо ххооддаа
Данное положение позволяет мото-
вездеходу двигаться задним ходом.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Скорость вращения коленчатого ва-
ла двигателя в положении R огра-
ничена, соответственно ограничена
и скорость движения задним ходом.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ддввиижжееннииии ввнниизз ппоо ссккллооннуу
ззаадднниимм ххооддоомм ддееййссттввииее ссииллыы
ттяяжжеессттии ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ууввее--
ллииччееннииюю ссккооррооссттии ммооттооввееззддееххоо--
ддаа ссввееррхх ууссттааннооввллееннннооггоо
ооггррааннииччеенниияя..

ННееййттррааллььннааяя ппееррееддааччаа
Данное положение прекращает пе-
редачу крутящего момента через
коробку передач.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВ ссллууччааее,, еессллии ммооттооввееззддееххоодд ннее
ииссппооллььззууееттссяя,, ввссееггддаа ппееррееввооддии--
ттее ррыыччаагг вв ппооллоожжееннииее ссттоояяннккии.. ВВ
ппррооттииввнноомм ссллууччааее ммооттооввееззддее--
ххоодд ммоожжеетт ннааччааттьь ддввиижжееннииее..

««НН»»:: ППооввыышшааюющщааяя ппееррееддааччаа
((ддввиижжееннииее ввппеерреедд))
Данное положение делает доступ-
ным диапазон высоких скоростей
движения мотовездехода. Это са-
мое обычное положение во время
движения. Данный режим позво-
ляет мотовездеходу развивать мак-
симальную скорость.

ППоонниижжееннннааяя ппееррееддааччаа ((ппррии
ддввиижжееннииии ввппеерреедд))
Данное положение делает доступ-
ным диапазон низких скоростей
движения мотовездехода. Мотовез-
деход движется медленно, но на ко-
леса передается максимальный
крутящий момент.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППррии ббууккссииррооввккее ппррииццееппаа,, ппееррее--
ввооззккее ттяяжжееллыыхх ггррууззоовв,, шшттууррммее
ппррееппяяттссттввиийй,, вв ггрряяззии,, аа ттааккжжее ннаа
ппооддъъееммее ииллии ссппууссккее ввккллююччааййттее
ппоонниижжааюющщууюю ппееррееддааччуу..

ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй
ппееррееккллююччааттеелльь
Многофункциональный переключа-
тель располагается на левой сторо-
не руля.

ППееррееккллююччааттеелльь ггооллооввннооггоо
ооссввеещщеенниияя

1. Не светится
2. Ближний свет и задняя фара
3. Дальний свет и задняя фара

ККннооппккаа ззааппууссккаа ддввииггааттеелляя
Кнопка запуска двигателя располо-
жена в верхней части многофунк-
ционального переключателя.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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Запуск двигателя происходит при
нажатии и удержании кнопки.

Полную информацию о порядке за-
пуска см. в подразделе Запуск дви-
гателя раздела Основные
операции.

ККннооппккаа ббллооккииррооввккии ааввттооммааттииккии //
ввыыббоорраа рреежжииммаа ррааббооттыы
ууссииллииттеелляя рруулляя ((DDPPSS))
Эта кнопка расположена в нижней
части многофункционального
переключателя.

Она имеет 2 функции.
– Активация отмены ограничений
– Изменение режимов DPS.

РРеежжиимм ббллооккииррооввккии ааввттооммааттииккии
Эта функция позволяет обойти ог-
раничитель оборотов двигателя,

когда автомобиль движется задним
ходом.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППеерреедд ввккллююччееннииеемм рреежжииммаа
OOvveerrrriiddee ууббееддииттеессьь,, ччттоо ввооккрруугг
ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа еессттьь
ссввооббооддннооее ппррооссттррааннссттввоо..
РРеежжиимм OOvveerrrriiddee ссллееддууеетт ииссппоолльь--
ззооввааттьь ттооллььккоо ннаа ннииззккоойй ссккоорроо--
ссттии ии ккооггддаа ааввттооммооббиилльь ппооппаалл вв
ггрряяззьь ииллии ддррууггууюю ммяяггккууюю
ммеессттннооссттьь..
ППррии ддввиижжееннииии ззаадднниимм ххооддоомм вв
ннооррммааллььнныыхх ууссллооввиияяхх ннее иисс--
ппооллььззууййттее рреежжиимм OOvveerrrriiddee –– ээттоо
ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ооппаассннооггоо
ууввееллииччеенниияя ссккооррооссттии,,

Для включения режима блокировки
автоматики выполните следующее:

1. Убедитесь, что мотовездеход
полностью остановлен.

2. Нажав и удерживая кнопку
OVERRIDE/DPS, плавно нажи-
майте на рычаг акселератора.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
При использовании переключателя
блокировки на приборной панели
будет отображаться сообщение
««OOVVEERRRRIIDDEE»», подтверждающее
активацию данной функции.

3. Чтобы отключить режим OVER-
RIDE, просто отпустите кнопку
OVERRIDE/DPS.

ВВыыббоорр рреежжииммаа ррааббооттыы ууссииллииттеелляя
рруулляя
Данная кнопка также служит для из-
менения режимов работы динами-
ческого усилителя рулевого
управления (DPS, Dynamic Power
Steering).

Полная информация о режимах
электроусилителя рулевого упра-
вления (DPS) приведена в разделе
Настройка мотовездехода.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ОРГАНЫ УПРАВЛЕНИЯ
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ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй
ппееррееккллююччааттеелльь сс
ооггррааннииччииттееллеемм ссккооррооссттии
ППееррееккллююччааттеелльь ггооллооввннооггоо
ооссввеещщеенниияя

1

2

3

1. Не светится
2. Ближний свет
3. Дальний свет

ДДааллььнниийй ссввеетт: Чтобы включить
дальний свет, переместите пере-
ключатель вверх.

ББллиижжнниийй ссввеетт: Чтобы включить
ближний свет, установите переклю-
чатель в центре.

РРееггуулляяттоорр яяррккооссттии//ВВЫЫККЛЛ:
– Кратковременное нажатие: Для

переключения между ближним и
дальним светом фар.

– длительное нажатие: Выключить
фары.

ЗЗааппуусскк ддввииггааттеелляя//ккннооппккаа
OOVVEERRRRIIDDEE//DDPPSS
Эта кнопка расположена в нижней
части многофункционального
переключателя.

ЗЗааппуусскк ддввииггааттеелляя

Запуск двигателя происходит при
нажатии и удержании кнопки.

Полную информацию о порядке за-
пуска см. в подразделе Запуск дви-
гателя раздела Основные
операции.
РРеежжиимм ббллооккииррооввккии ааввттооммааттииккии
((ффууннккцциияя OOvveerrrriiddee))

Эта функция позволяет обойти ог-
раничитель скорости двигателя,
при движении мотовездехода за-
дним ходом или в режиме
4WDLock.

В режиме 4WDLock режим отмены
ограничений позволит достичь дру-
гого ограничения скорости:
– 60 км/ч на ВЫСОКИХ или НИЗ-

КИХ передачах
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– 25 км/ч задний ход.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППеерреедд ввккллююччееннииеемм рреежжииммаа
OOvveerrrriiddee ууббееддииттеессьь,, ччттоо ввооккрруугг
ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа еессттьь
ссввооббооддннооее ппррооссттррааннссттввоо..
РРеежжиимм OOvveerrrriiddee ссллееддууеетт ииссппоолльь--
ззооввааттьь ттооллььккоо ннаа ннииззккоойй ссккоорроо--
ссттии ии ккооггддаа ааввттооммооббиилльь ппооппаалл вв
ггрряяззьь ииллии ддррууггууюю ммяяггккууюю
ммеессттннооссттьь..
ППррии ддввиижжееннииии ззаадднниимм ххооддоомм вв
ннооррммааллььнныыхх ууссллооввиияяхх ннее иисс--
ппооллььззууййттее рреежжиимм OOvveerrrriiddee –– ээттоо
ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ооппаассннооггоо
ууввееллииччеенниияя ссккооррооссттии,,
ННее ииссппооллььззууййттее рреежжиимм OOvveerrrriiddee
ппррии ооббыыччнноомм ддввиижжееннииии вв
44WWDDLLoocckk,, ииннааччее ммоожжеетт ппррооииззоойй--
ттии ппооттеерряя ууппррааввллеенниияя..

Для включения режима блокировки
автоматики выполните следующее:

1. Убедитесь, что мотовездеход
полностью остановлен.

2. Нажав и удерживая кнопку
OVERRIDE/DPS, плавно нажи-
майте на рычаг акселератора.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
При использовании переключателя
блокировки на приборной панели
будет отображаться сообщение
««OOVVEERRRRIIDDEE»», подтверждающее
активацию данной функции.

3. Чтобы отключить режим OVER-
RIDE, просто отпустите кнопку
OVERRIDE/DPS.

ИИззммееннееннииее рреежжииммоовв ррааббооттыы ууссии--
ллииттеелляя ррууллееввооггоо ууппррааввллеенниияя
((DDPPSS))

Данная кнопка также служит для из-
менения режимов работы динами-
ческого усилителя рулевого
управления (DPS, Dynamic Power
Steering).

Полная информация о режимах
электроусилителя рулевого упра-
вления (DPS) приведена в разделе
Настройка мотовездехода.

УУппррааввллееннииее ооггррааннииччииттееллеемм
ссккооррооссттии
Режим ограничителя скорости по-
зволяет водителю установить мак-
симальную скорость, которая не
может быть превышена во время
движения.

Это полезно, чтобы помочь водите-
лю не превышать определенный
предел, но также помогает поддер-
живать постоянную скорость при
выполнении маневров мотовезде-
хода или во время езды.

Водитель всегда может изменить
скорость от положения «Стоп» до
установленной скорости с помощью
рычага управления дроссельной
заслонкой.

Для поддержания скорости движе-
ния рычаг управления дроссельной
заслонки должен находиться в на-
жатом положении.

При достижении заданного предела
скорости дальнейшее движение ры-
чага дроссельной заслонки не бу-
дет иметь никакого влияния, но
скорость можно уменьшить в любое
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время, отпустив рычаг дроссельной
заслонки.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВоо ввррееммяя ееззддыы сс ппооссттоояянннноойй
ссккооррооссттььюю ссооххрраанняяййттее ууррооввеенньь
ввннииммаанниияя,, ччттооббыы ссооххрраанняяттьь ххоо--
рроошшууюю ооссввееддооммллееннннооссттьь оо
ссииттууааццииии..
ППррии ддввиижжееннииии ппоодд ууккллоонн ссккоо--
ррооссттьь ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа
ммоожжеетт ппррееввыышшааттьь
ууссттааннооввллееннннууюю..
ЧЧттооббыы ззааммееддллииттьь ддввиижжееннииее,, оотт--
ппууссттииттее ддррооссссееллььннууюю ззаассллооннккуу ии
ззааддееййссттввууййттее ттооррммооззаа вв ооббыы--
ччнноомм рреежжииммее..

ААккттиивваацциияя ооггррааннииччииттеелляя
ссккооррооссттии ии ррееггууллииррооввккаа ееггоо
рреежжииммаа
Есть 2 способа установить ограни-
чение скорости на желаемое
значение.

ППеерреедд ппооееззддккоойй ((ддввииггааттеелльь ввккллюю--
ччеенн,, ххооллооссттоойй ххоодд))::

1. Водитель может установить же-
лаемое ограничение скорости,
нажав и удерживая 1 секунду
кнопку SET (ON)/DECEL.

ККННООППККАА SSEETT ((OONN))//DDEECCEELL
2. Когда транспортное средство

стоит, ограничение скорости ав-
томатически устанавливается
на минимальную скорость, что-
бы эта функция работала.

3. Звуковой сигнал подтвердит, что
настройка активирована.

4. Затем водитель может увели-
чить значение, нажав кнопку
OFF/ACCEL (краткое нажатие).

ККННООППККАА OOFFFF//AACCCCEELL
5. Нажмите кнопку SET (ON)/DE-

CEL, чтобы уменьшить значение
ограничения скорости (краткое
нажатие).

ККННООППККАА SSEETT ((OONN))//DDEECCEELL

ППррии ддввиижжееннииии ((ннаа ссккооррооссттии))::

1. Когда желаемая скорость будет
достигнута, нажмите и удержи-
вайте (1 секунду) кнопку SET
(ON)/DECEL.

ККННООППККАА SSEETT ((OONN))//DDEECCEELL
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2. Звуковой сигнал подтвердит, что
настройка активирована, и инди-
катор ограничителя скорости
отобразится на цифровом
дисплее.

3. Затем водитель может увели-
чить значение, нажав кнопку
OFF/ACCEL (краткое нажатие).

ККННООППККАА OOFFFF//AACCCCEELL
4. Нажмите кнопку SET (ON)/DE-

CEL, чтобы уменьшить значение
ограничения скорости (краткое
нажатие).

ККННООППККАА SSEETT ((OONN))//DDEECCEELL

При настройке ограничения скоро-
сти с помощью кнопки OFF/ACCEL
или SET (ON)/DECEL скорость бу-
дет пошагово увеличиваться или
уменьшаться.

Скорость
Увеличивать
или уменьшать

с шагом...

Минимальная
скорость 30 км/

ч
1 км/ч (1 миль/

ч)

Более 30 км/ч 2 км/ч (2 миль/
ч)

ЦЦИИФФРРООВВООЙЙ ДДИИССППЛЛЕЕЙЙ ДДИИААГГООННААЛЛЬЬЮЮ
1111,,44 ССММ
1. Индикатор ограничителя скорости

ЦЦИИФФРРООВВООЙЙ ДДИИССППЛЛЕЕЙЙ СС ДДИИААГГООННААЛЛЬЬЮЮ
77,,66 ДДЮЮЙЙММАА
1. Индикатор ограничителя скорости

ЗЗннааччеенниияя ооггррааннииччииттеелляя ссккооррооссттии
ММееттррииччеессккииее ееддииннииццыы
ииззммеерреенниияя

Передача
Мини

мальное
значение

Макси
мальное
значение

L: 8 км/ч 70 км/ч

H 11 км/ч 100 км/ч
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ЕЕддииннииццыы ббррииттааннссккоойй ссииссттее--
ммыы ммеерр

Передача
Мини

мальное
значение

Макси
мальное
значение

L: 5 миль/ч 44 миль/ч

H 7 миль/ч 62 миль/ч

ООггррааннииччеенниияя
Для поддержания скорости движе-
ния рычаг дроссельной заслонки
должен быть нажат.

Скорость может изменяться в лю-
бое время от полной остановки (хо-
лостого хода) до ограниченной
заданной скорости с помощью
дроссельной заслонки и тормоза.

Когда ограничение скорости активи-
ровано, водитель может дополни-
тельно регулировать ограничение
скорости. Нажмите кнопку SET
(ON)/DECEL, чтобы уменьшить ог-
раничение скорости, или кнопку
OFF/ACCEL, чтобы увеличить огра-
ничение скорости.

Если ограничитель скорости акти-
вируется, когда скорость автомоби-
ля ниже минимального значения,
предварительно определенное ми-
нимальное значение будет устано-
влено по умолчанию.

ВВыыккллююччееннииее рреежжииммаа
ооггррааннииччеенниияя ссккооррооссттии
Есть 2 варианта отключения
функции:
– Нажмите и удерживайте кнопку

OFF/ACCEL в течение 1
секунды.

ККННООППККАА OOFFFF//AACCCCEELL
– Нажмите и удерживайте кнопку

SET (ON)/DECEL в течение 1
секунды.

ККННООППККАА SSEETT ((OONN))//DDEECCEELL

ППееррееккллююччааттеелльь ууппррааввллеенниияя
ллееббёёддккоойй
Переключатель лебедки может на-
ходиться под многофункциональ-
ным переключателем.

РРууккоояяттккии рруулляя сс ппооддооггррееввоомм
((ппррии ннааллииччииии))
Предусмотрено четыре уровня ин-
тенсивности обогрева рукояток.
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Уровень обогрева отображается с
помощью светодиодов, располо-
женных над переключателем. Если
светодиод не горит, значит обогрев
выключен.

1. Светодиодный индикатор уровня
обогрева

Чтобы включить обогрев, нажмите
переключатель один раз.

1. Выключатель электрообогрева рукояток
руля

Чтобы увеличить интенсивность
обогрева, нажмите переключатель
еще раз. С каждым нажатием пере-
ключателя интенсивность обогрева
увеличивается.

Чтобы выключить обогрев, уве-
личьте его интенсивность до макси-
мального уровня, а затем нажмите
переключатель еще один раз.

ООббооггрреевв ррыыччааггаа
ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккии ((ппррии
ннааллииччииии))
Места обогрева для больших паль-
цев имеют 4 уровня нагрева.

Уровень обогрева отображается с
помощью светодиодов, располо-
женных над переключателем. Если
светодиод не горит, значит обогрев
выключен.

1. Светодиодный индикатор уровня
обогрева

Чтобы включить обогрев, нажмите
переключатель один раз.

1. Выключатель электрообогрева рычага
управления дроссельной заслонкой

Чтобы увеличить интенсивность
обогрева, нажмите переключатель
еще раз. С каждым нажатием пере-
ключателя интенсивность обогрева
увеличивается.

Чтобы выключить обогрев, уве-
личьте его интенсивность до макси-
мального уровня, а затем нажмите
переключатель еще один раз.

ККннооппккаа ззввууккооввооггоо ссииггннааллаа
ТТррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ппррооддааеетт--
ссяя ттооллььккоо вв ФФииннлляяннддииии
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Кнопка звукового сигнала находит-
ся под левым многофункциональ-
ным переключателем.

Нажмите кнопку, чтобы активиро-
вать звуковой сигнал.
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ООББООРРУУДДООВВААННИИЕЕ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.

ССииддееннььее ввооддииттеелляя
Данное сиденье предназначено
только для водителя.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа ннаа ддаанн--
нноомм ссииддееннььее ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщееннаа..

ССнняяттииее ссииддееннььяя
1. Нажмите на защелку сидения

вверх. Защелка расположена
под задней частью сиденья.

1. Защелка сиденья
2. Понятие сиденье вверх, а затем

назад.
3. Продолжайте поднимать сиде-

нье до тех пор, пока не освобо-
дите его удерживающие
устройства, после этого полно-
стью снимите сиденье.

УУссттааннооввккаа ссииддееннььяя
1. Вставьте передние фиксаторы

сиденья в зацепы рамы.

2. Установив сиденье на место,
уверенно нажмите на него вниз
чтобы защелкнуть.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Вы должны услышать отчетливый
щелчок. Удостоверьтесь, что сиде-
нье надежно закреплено, потянув
его вверх.

ООССТТООРРООЖЖННОО
УУддооссттооввееррььттеессьь,, ччттоо ввооддииттеелльь--
ссккооее ссииддееннььее ззааккррееппллеенноо ннааддллее--
жжаащщиимм ооббррааззоомм,, ннеессккооллььккоо рраазз
ппооттяяннуувв ееггоо ннааззаадд ии ввввееррхх..

ССииддееннььее ппаассссаажжиирраа
ООССТТООРРООЖЖННОО

ННииккооггддаа ннее ээккссппллууааттииррууййттее
ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ббеезз уусс--
ттааннооввллееннннооггоо ппаассссаажжииррссккооггоо
ссииддееннььяя..

Данное сиденье предназначено
только для пассажира. Встроенная
спинка обеспечивает поддержку
спины во время поездки.
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1. Пассажирское сиденье
2. Встроенная спинка

ООССТТООРРООЖЖННОО
УУссттааннооввллееннннооее ззааддннееее ббааггаажж--
ннооее ооттддееллееннииее ппрреевврраащщааеетт
ддввууххммеессттннууюю ммооддеелльь вв оодднноо--
ммеессттннууюю.. ВВ ттааккоомм ввааррииааннттее ккоомм--
ппооннооввккии ппееррееввооззккаа ппаассссаажжиирраа
ззааппрреещщееннаа..

ССнняяттииее ппаассссаажжииррссккооггоо ссииддееннььяя
1. Чтобы освободить защелку, по-

тяните ее рычаг по направлению
к передней части пассажирского
сиденья.

1. Рычаг защелки
2. Продолжая тянуть рычаг защел-

ки в сторону передней части си-
денья, надавите на ее заднюю
часть для того чтобы вывести
защелку из зацепления с фикса-
торами. После этого, используя
спинку, наклоните сиденье
вперед.

3. На моделях с подогреваемой
ручкой пассажира и/или подо-
гревом лицевого щитка шлема
отсоедините электрический раз-
ъем, расположенный под
сиденьем.

4. Для того, чтобы снять сиденье
потяните его назад и вверх.

УУссттааннооввккаа ппаассссаажжииррссккооггоо
ссииддееннььяя
1. Убедитесь, что защелка сиденья

открыта, потянув ее в сторону
передней части сиденья.

2. Установите передние лапки пас-
сажирского сиденья в посадоч-
ные места.

3. На моделях с подогреваемой
ручкой пассажира и/или подо-
гревом лицевого щитка шлема
подсоедините электрический
разъем, расположенный под
сиденьем.

4. Наклоните сиденье назад для
зацепления задней защелки.

5. Для фиксации защелки пасса-
жирского сиденья переведите ее
назад.

6. Перед дальнейшей эксплуата-
цией проверьте надежность за-
крепления сиденья.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ДДлляя ооббеессппееччеенниияя ббееззооппаассннооссттии
ппаассссаажжиирраа ннееооббххооддииммоо ппррооввее--
ррииттьь ннааддеежжннооссттьь ззааккррееппллеенниияя
ссииддееннььяя ннеессккооллььккоо рраазз ппооттяяннуувв
ееггоо ннааззаадд ии ввввееррхх..

ППоодднноожжккии
Водительские подножки расположе-
ны слева и справа на
мотовездеходе.

ООддннооммеессттнныыее ммооддееллии

ОБОРУДОВАНИЕ
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1. Левая водительская подножка

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВоо ввррееммяя ддввиижжеенниияя ннооггии ввооддии--
ттеелляя ддооллжжнныы ппооссттоояянннноо ннааххоо--
ддииттььссяя ннаа ппоодднноожжккаахх..

ДДввууххммеессттнныыее ммооддееллии

Пассажирские подножки располо-
жены слева и справа на мотовезде-
ходе позади водительских.

1. Левая водительская подножка
2. Левая пассажирская подножка

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППаассссаажжиирр ддооллжжеенн ууддеерржжииввааттьь
ооббее ннооггии ннаа ппоодднноожжккаахх ввоо ввррееммяя
ддввиижжеенниияя ннаа ммооттооввееззддееххооддее..

ППооррууччннии ппаассссаажжиирраа
Поручни расположены слева и
справа от пассажирского сиденья.

Они нужны для того, чтобы пасса-
жир держался за них при движении.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППаассссаажжиирр ддооллжжеенн ддеерржжааттььссяя ззаа
ппооррууччннии,, аа ннее ззаа ввооддииттеелляя.. ТТаакк--
жжее ппаассссаажжиирр ддооллжжеенн ууддеерржжии--
ввааттьь ооббее ннооггии ннаа ппоодднноожжккаахх..

1. Поручни
2. Пассажирское сиденье

ЭЭллееккттррииччеессккааяя ррооззееттккаа ((1122
ВВ))
Предназначена для использования
с фонарями и прочим носимым
оборудованием.

1. Электрическая розетка 12 В

Перед использованием снимите за-
щитный колпачок. Всегда устана-
вливайте его на место после
использования для защиты от
метеоусловий.

ОБОРУДОВАНИЕ



124

ЗЗааддннееее ббааггаажжннооее
ооттддееллееннииее
Данный отсек предназначен для пе-
ревозки личных вещей.

1. Крышка заднего багажного отсека

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ввккллююччааййттее ссттоояяннооччннууюю
ппееррееддааччуу ппеерреедд ооттккррыыттииеемм ккррыы--
шшккии ззааддннееггоо ббааггаажжннооггоо ооттссееккаа..
ХХррааннееннииее ттяяжжееллыыхх ии ннееззааккрреепп--
ллеенннныыхх ххррууппккиихх ппррееддммееттоовв вв ббаа--
ггаажжнноомм ооттссееккее ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщеенноо..
ВВссееггддаа ззааппииррааййттее ккррыышшккуу ббаа--
ггаажжннооггоо ооттссееккаа,, ппеерреедд ттеемм ккаакк
ннааччааттьь ддввиижжееннииее..

ООттккррыыввааннииее ззааддннееггоо ббааггаажжннооггоо
ооттссееккаа
1. Отоприте защелку и осторожно

опустите ее.

1. Крышка заднего багажного отсека

ЗЗааккррыыттииее ззааддннееггоо ббааггаажжннооггоо
ооттссееккаа
1. Аккуратно опустите и зафикси-

руйте крышку.

ГГррууззооввыыее ббааггаажжнныыее
ппллоощщааддккии

ООССТТООРРООЖЖННОО
–– ППееррееввооззккаа ппаассссаажжиирроовв ннаа

ггррууззооввоойй ссттооййккее ссттррооггоо
ззааппрреещщееннаа..

–– ГГрруузз ннее ддооллжжеенн ззаассллоонняяттьь
ввииддииммооссттьь ввооддииттеелляя ииллии ввллии--
яяттьь ннаа ееггоо ссппооссооббннооссттьь ппрраа--
ввииллььнноо ууппррааввлляяттьь
ммооттооввееззддееххооддоомм..

–– ННее ппееррееггрруужжааййттее
ммооттооввееззддееххоодд..

–– УУббееддииттеессьь,, ччттоо ггрруузз ннааддеежжнноо
ззааккррееппллеенн ии ннее ввыыссттууппааеетт ззаа
ппррееддееллыы ббааггаажжннииккоовв..

Всегда обращайтесь к п. Макси-
мальная загрузка багажных площа-
док — предупреждающая наклейка
для получения рекомендаций по
весу груза.

На багажниках можно перевозить
различное оборудование и прочие
грузы. Использование багажников
для перевозки пассажира категори-
чески запрещено.

ОБОРУДОВАНИЕ
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ССццееппннооее ууссттррооййссттввоо
Сцепное устройство предназначено
для установки шара при буксировке
прицепа или иного оборудования.
Устанавливайте шар подходящего
размера в зависимости от рекомен-
даций производителя. Рекоменда-
ции по перевозке и буксировке
грузов см. в разделе Буксировка и
нагрузка, приходящаяся на сцепное
устройство — предупреждающая
табличка.

1. Сцепное устройство

ООССТТООРРООЖЖННОО
ССццееппнноойй шшаарр ммооттооввееззддееххооддаа
ддооллжжеенн ссооооттввееттссттввооввааттьь ппаарраа--
ммееттрраамм ссццееппннооггоо ууссттррооййссттвваа
ппррииццееппаа..

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Для надлежащего сцепления сле-
дуйте указаниям производителя.

ВВооззииммыыйй ккооммппллеекктт
ииннссттррууммееннттоовв..
Возимый комплект инструментов
располагается под сиденьем. В не-
го входят инструменты необходи-
мые для проведения базовых
операций технического
обслуживания.

ЛЛееббееддккаа ((ппррии ннааллииччииии))
ООССТТООРРООЖЖННОО

ДДлляя ппррееддооттвврраащщеенниияя ттяяжжееллыыхх
ттррааввмм,, ссммееррттееллььнныыхх ииссххооддоовв ии
ппоовврреежжддеенниияя вваажжнныыхх
ккооммппооннееннттоовв::
–– ННииккооггддаа ннее ииссппооллььззууййттее ттрроосс

ллееббееддккии ддлляя ууддеерржжаанниияя
ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ввоо
ввррееммяя ббууккссииррооввккии..

–– ННииккооггддаа ннее ппееррееддввииггааййттеессьь сс
ттррооссоомм ллееббееддккии,, ппррииккррееппллеенн--
нныымм кк ггррууззуу ииллии ддррууггооммуу
ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу..

–– ИИссппооллььззууййттее ллееббееддккуу ттооллььккоо
ддлляя ппооммоощщии ззаассттрряяввшшееммуу
ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу
((ссннеегг,, ггрряяззьь ии тт.. пп..))..

–– ППеерреедд ттеемм ккаакк ттяяннууттьь ггррууззыы,,
ввссееггддаа ооббрраащщааййттеессьь кк иинн--
ссттррууккцциияямм ппррооииззввооддииттеелляя
ллееббееддккии..

Управление лебедкой может осу-
ществляться как с помощью пере-
ключателя, так и с помощью пульта
дистанционного управления (по-
ставляется отдельно).

1. НАРУЖУ
2. ВНУТРЬ

Для обеспечения правильной
укладки троса и предотвращения
повреждения мотовездехода ис-
пользуется роликовый
тросоукладчик.

ОБОРУДОВАНИЕ



126

1. Лебедка
2. Роликовая направляющая
3. Крюк лебедки
4. Лента крюка

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Интенсивное использование лебед-
ки в течение длительного времени
может привести к разрядке АКБ.

Следующие рекомендации помогут
вам снизить опасность разряда ак-
кумуляторной батареи:

Ручное разматывание троса: Осво-
бодите барабан, повернув рукоятку,
а затем размотайте трос, потянув
за ленту крюка.

При использовании лебедки необ-
ходимо запустить двигатель мото-
вездехода. Не останавливайте
двигатель сразу после окончания
использования лебедки, позвольте
аккумуляторной батарее восстано-
вить заряд.

Если лебедка используется более
30 секунд, рекомендуется увели-
чить частоту вращения коленчатого
вала до 3000 об/мин, чтобы увели-
чить электрическую мощность, по-
даваемую на аккумуляторную
батарею.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППрреежжддее ччеемм ууввееллииччииттьь ччаассттооттуу
вврраащщеенниияя ккооллееннччааттооггоо ввааллаа
ддввииггааттеелляя,, ууббееддииттеессьь,, ччттоо ррыы--
ччаагг ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ннаа--
ххооддииттссяя вв ппооллоожжееннииии ««NN»»..

Для ознакомления с дополнитель-
ной информацией о лебедке обрат-
итесь к РУКОВОДСТВУ ПО
ЭКСПЛУАТАЦИИ ЛЕБЕДКИ, входя-
щему в комплект поставки транс-
портного средства.

ББууккссииррооввооччнныыее ппррооуушшиинныы
Буксировочные проушины исполь-
зуются для того, чтобы вытащить
застрявший мотовездеход.

1. Передняя буксировочная проушина

1. Задняя буксировочная проушина

ЗЗаащщииттнныыее ппллаассттиинныы дднниищщаа
Алюминиевые пластины, обеспечи-
вающие защиту днища.

ОБОРУДОВАНИЕ
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1. Защитные пластины

ОБОРУДОВАНИЕ
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ММННООГГООФФУУННККЦЦИИООННААЛЛЬЬННЫЫЙЙ ДДИИССППЛЛЕЕЙЙ ((ЖЖККДД))
Многофункциональная панель при-
боров располагается на опоре па-
нели приборов.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЧЧттееннииее ппооккааззаанниийй ии ссооооббщщеенниийй,,
ооттооббрраажжааееммыыхх ннаа ээккррааннее ммннооггоо--
ффууннккццииооннааллььннооггоо ццееннттрраа,, ммоо--
жжеетт ооттввллееччьь оотт ууппррааввллеенниияя
ммооттооввееззддееххооддоомм,, вв ооссооббееннннооссттии
оотт ннааббллююддеенниияя ззаа ооккрруужжааюющщеейй
ооббссттааннооввккоойй..

ООппииссааннииее
ммннооггооффууннккццииооннааллььнноойй
ппааннееллии ппррииббоорроовв

1. Кнопка-селектор
2. Индикатор выбранной передачи
3. Основной дисплей
4. Индикатор уровня топлива
5. Контрольная лампа режима полного

привода
6. Контрольная лампа низкого уровня

топлива
7. Контрольная лампа CHECK ENGINE
8. Контрольная лампа режима дальнего

света
9. Контрольная лампа единиц измерения

скорости (км/ч или мили/ч)

ККннооппккаа--ссееллееккттоорр
Кнопка выбора используется для
изменения настроек и перемеще-
ния по многофункциональной пане-
ли приборов.

ИИннддииккааттоорр ввыыббрраанннноойй ппееррееддааччии
Данный индикатор показывает вы-
бранную передачу.

1. Указатель включенной передачи

Дисплей Работа
системы

P Парковочная
блокировка

R Передача
заднего хода

N Нейтральная
передача

H Повышающая
передача

L: Понижающая
передача

ООссннооввнноойй ээккрраанн
Основной дисплей необходим для
отображения различных режимов
работы многофункциональной па-
нели приборов.

Информацию о различных возмож-
ных режимах можно найти в подраз-
деле Режимы
многофункциональной приборной
панели.

УУррооввеенньь ттооппллиивваа вв ббааккее
Сегментный индикатор во время
движения непрерывно отображает
количество топлива в баке.
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1. Индикатор уровня топлива

ККооннттррооллььннааяя ллааммппаа рреежжииммаа 44WWDD

Горящий индикатор указывает
на то, что выбран режим полного
привода 4WD.

ССииггннааллььннааяя ллааммппаа ннииззккооггоо
ууррооввнняя ттооппллиивваа
Светящийся индикатор указывает
на то, что в баке осталось менее

5 л топлива.

ККооннттррооллььннааяя ллааммппаа CCHHEECCKK
EENNGGIINNEE

Сигнальная лампа указывает
на наличие неисправности двигате-
ля — см. сообщение на ЖК
дисплее.

При включении аварийного режима
данная лампа начинает мигать.

Для получения дополнительной ин-
формации см. п. Поиск и устране-
ние неисправностей.

ККооннттррооллььннааяя ллааммппаа ддааллььннееггоо
ссввееттаа
Светящаяся сигнальная лампа ука-
зывает на то, что включен дальний
свет фар .

ССииггннааллььннааяя ллааммппаа ееддиинниицц
ииззммеерреенниияя ссккооррооссттии
С помощью данного индикатора от-
ображаются используемые ON

(ВКЛ) настоящий момент единицы
измерения спидометра.

РРеежжииммыы
ммннооггооффууннккццииооннааллььнноойй
ппааннееллии ппррииббоорроовв
РРеежжиимм ссппииддооммееттрраа
В данном режиме на основном дис-
плее отображается фактическая
скорость движения мотовездехода
(в км/ч или в MPH (милях в час)).

РРеежжиимм ттааххооммееттрраа
В этом режиме на главном экране
отображается фактическая частота
вращения коленчатого вала двига-
теля в оборотах в минуту (об/мин).

ККооммббиинниирроовваанннныыйй рреежжиимм
В этом режиме на главном экране
отображается скорость мотовезде-
хода и частота вращения коленча-
того вала двигателя (об/мин).

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ДИСПЛЕЙ (ЖКД)
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1. Скорость снегохода
2. Частота вращения коленчатого вала (об/

мин)

РРеежжиимм ооддооммееттрраа ((OODD))
Одометр фиксирует общую про-
йденную дистанцию в километрах
или милях.

ЧЧаассыы
Отображают текущее время.

Для установки текущего времени
см. раздел Настройка панели
приборов.

ССччееттччиикк ппууттии ((ТТРР))
Счетчик пути записывает пройден-
ный путь с момента последнего
обнуления.

Пройденная дистанция может быть
представлена в километрах или
милях.

Для обнуления счетчика пути на-
жмите и УДЕРЖИВАЙТЕ кнопку-се-
лектор в течение 2 секунд.

ХХррооннооммееттрр ппооееззддккии ((ТТНН))
Хронометр поездки фиксирует вре-
мя эксплуатации мотовездехода в
течение всего времени, пока на
электрооборудование подается пи-
тание. Данный режим позволит ус-
тановить время, необходимое для
перемещения между двумя точками
маршрута.

Для обнуления хронометра нажми-
те и УДЕРЖИВАЙТЕ кнопку-селек-
тор в течение 2 секунд.

ССччееттччиикк ммооттооччаассоовв ((ТТНН))
Данный счетчик фиксирует нара-
ботку двигателя.

РРеежжиимм ооттооббрраажжеенниияя ссооооббщщеенниийй
В случае, если двигатель работает
ненадлежащим образом, на

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ДИСПЛЕЙ (ЖКД)
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основной дисплей в виде бегущей
строки будет выведено предупре-
ждающее сообщение, сопрово-
ждающееся включением
контрольной лампы.

Подробные сведения см. в п. Поиск
и устранение неисправностей.

РРеежжиимм ооттооббрраажжеенниияя ккооддоовв
ннееииссппррааввннооссттеейй..
Включите дальний свет фар и вы-
берите режим отображения счетчи-
ка моточасов.

Нажмите и удерживайте кнопку вы-
бора, переключая дальний и ближ-
ний свет (три цикла) для доступа к
диагностическим кодам
неисправностей.

УУппррааввллееннииее ддииссппллеееемм
ппааннееллии ппррииббоорроовв
ВВррееммеенннныыйй рреежжиимм ррааббооттыы
В дополнительном режиме работы
дисплея доступны следующие
функции:
– Одометр
– Часы
– Счётчик пути (сбрасываемый).
– Счетчик времени

(сбрасываемый).
– Счетчик моточасов.

Нажмите и отпустите кнопку выбора
для переключения основного экра-
на на временный режим
отображения.

1. Кнопка-селектор

В течение 10 секунд на дисплее
многофункциональной панели при-
боров будет отображаться выбран-
ный режим, после чего дисплей
вернется в базовый режим работы.

При отображении обнуляемых по-
казаний нажмите и в течение 2 се-
кунд УДЕРЖИВАЙТЕ
кнопку-селектор для их сброса.

ББааззооввыыйй рреежжиимм ррааббооттыы
После подачи питания в бортовую
сеть базовым режимом работы
ЖК-дисплея может быть:
– Скорость снегохода
– Режим отображения частоты

вращения коленчатого вала
двигателя

– Комбинированный режим (оба
параметра одновременно).

Для переключения между режима-
ми выполните следующее.

1. Установите ключ DESS на кон-
тактное устройство.

2. Дождитесь завершения отобра-
жения “приветственного
сообщения”.

3. Однократно нажмите и отпусти-
те кнопку-селектор для включе-
ния режима одометра.

4. Вновь нажмите кнопку-селектор,
в это раз удерживайте ее в тече-
ние 2 секунд.

Так вы сможете переключиться
в режим спидометра, тахометра
или комбинированный режим.

5. Чтобы выбрать другой режим,
повторите шаги 3 и 4, пока не бу-
дет отображаться желаемый
режим

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ДИСПЛЕЙ (ЖКД)
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РРеежжииммыы ээккссппллууааттааццииии ((ппррии
ннааллииччииии))
Некоторые модели оборудованы
селектором режимов эксплуатации.

1. Переключатель режимов эксплуатации

При включении и выключении режи-
мов на дисплей будут выводится
соответствующие сообщения:

Режим Сообщение при
активации

SPORT Спортивный
режим SPORT

ОБЫЧНЫЙ

Режим
NORMAL
(НОРМАЛЬ

НЫЙ)

ECO
(экономичный),

Режим
экономии
топлива

ННаассттррооййккаа ппааннееллии
ппррииббоорроовв
УУссттааннооввккаа ччаассоовв сс
ииссппооллььззооввааннииеемм ккннооппккии ппааннееллии
ппррииббоорроовв
1. Выберите соответствующий

дисплей.

1. Кнопка-селектор
2. Время
2. Нажмите и УДЕРЖИВАЙТЕ

кнопку переключателя. Дисплей
начнет мигать.

3. Нажатием на кнопку выберите
12- или 24- часовой формат от-
ображения текущего времени.

4. Для 12-часового формата выбе-
рите время до полудня (A) или
после полудня (P), нажимая на
кнопку.

5. Нажатием на кнопку, выберите
первую цифру значения текуще-
го часа.

6. Нажатием на кнопку, выберите
вторую цифру значения текуще-
го часа.

7. Нажатием на кнопку, выберите
первую цифру значения текущих
минут.

8. Нажатием на кнопку, выберите
вторую цифру значения текущих
минут.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: Панель приборов
будет отображать текущее время в
течение 10 секунд, после чего вер-
нется к нормальному режиму
отображения.

ВВыыббоорр ееддиинниицц ииззммеерреенниияя ((kkmm//hh
ииллии MMPPHH))
В заводских условиях спидометр,
одометр и счётчик пробега настрое-
ны на отображение показаний в ммии--
лляяхх, но их можно перенастроить на
отображение показаний в
ккииллооммееттрраахх.

Обратитесь к уполномоченному ди-
леру Can-Am Off-Road.

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ДИСПЛЕЙ (ЖКД)
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ЯЯззыыккооввыыее ннаассттррооййккии
Язык дисплея многофункциональ-
ной панели приборов может быть
изменен.

Узнать, какие языки доступны, и
чтобы настроить приборную панель
в соответствии со своими предпо-
чтениями, обращайтесь к уполно-
моченному дилеру Can-Am
On-Road.

МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ ДИСПЛЕЙ (ЖКД)
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ЦЦИИФФРРООВВООЙЙ ДДИИССППЛЛЕЕЙЙ СС ДДИИААГГООННААЛЛЬЬЮЮ
44,,55 ДДЮЮЙЙММАА
ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй
ддииссппллеейй
ННиижжнняяяя ссееккцциияя ддииссппллееяя

Может отображать следующее:
– об/мин
– Скорость
– температура двигателя,
– Напряжение аккум.
– Настройки (Settings)
– Сообщения.

Используйте НИЖНЮЮ (МЕНЮ)
кнопку для смены отображаемой
информации.

Индикатор SPEED (СКОРОСТЬ) по-
казывает максимальную и среднюю
скорости.

1. Верхняя кнопка
2. Нижняя кнопка

ЛЛееввааяя ббооккооввааяя ссееккцциияя ддииссппллееяя

На левой боковой секции дисплея
отображается:
– Индикатор уровня топлива
– Индикатор 2×4 / 4×4
– Передний дифференциал за-

блокирован — значок Visco-4Lok

ЗЗннааччоокк ООппииссааннииее

Значок 2x4

Значок 4X4
(кроме стран
Европейского

Союза

Значок 4X4 для
стран

Европейского
Союза

X

Передний
дифференциал
заблокирован
— значок
Visco-4Lok
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ППррааввааяя ббооккооввааяя ссееккцциияя ддииссппллееяя

На правой боковой секции дисплея
отображается:
– температура двигателя,
– Активен комплект гусениц

Если установлен гусеничный ком-
плект, на нижнем дисплее появится
отображаемое в виде бегущей
строки сообщение.

ЦЦееннттррааллььннааяя ссееккцциияя ддииссппллееяя

Отображает скорость транспортно-
го средства в километрах или ми-
лях в час.

ИИннддииккааттоорр ввыыббрраанннноойй ппееррееддааччии

Отображает положение передач:
– P (парковка)
– R (задний ход)
– N (нейтраль)
– H (высокий диапазон)

– L (низкий диапазон)
– – (недопустимый диапазон)

ИИннддииккааттоорр РРЕЕЖЖИИММАА

Индикатор РЕЖИМА отображает
выбранный режим движения:
– SPORT
– ECO (экономичный) или WORK

(рабочий)

ИИннддииккааттоорр ппооееззддккии

Этот индикатор отображает сле-
дующую информацию о поездке:
– Одометр (общий пробег)
– счетчик пробега A,
– счетчик пробега В,
– Счётчик моточасов транспорт-

ного средства
– Часы

Используйте ВЕРХНЮЮ кнопку для
смены отображаемой информации.

Удерживайте ВЕРХНЮЮ кнопку
для сброса показаний счетчиков
пробега A/B.

ЦИФРОВОЙ ДИСПЛЕЙ С ДИАГОНАЛЬЮ 4,5 ДЮЙМА
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ККооннттррооллььнныыее ллааммппыы
ККооннттррооллььнныыее ллааммппыы ии
ииннддииккааттооррыы

ККооннттррооллььнныыее ллааммппыы ии
ииннддииккааттооррыы

ЗЕЛЕНЫЙ:
проблесковые маячки
(только для моделей

категории T)

Аварийная сигнализация
(при наличии) - будут
мигать все передние и

задние указатели
поворота

ОРАНЖЕВЫЙ:
неисправность

транспортного средства.

СИНИЙ— включен
дальний свет фар

КРАСНЫЙ: слишком
высокая температура

двигателя.

ЗЕЛЕНЫЙ— нейтраль

КРАСНЫЙ: включен
стояночный тормоз или

неисправность тормозной
системы

КРАСНЫЙ— слишком
низкое напряжение

аккумуляторной батареи

ККооннттррооллььнныыее ллааммппыы ии
ииннддииккааттооррыы

или неисправность в
электрической системе

ОРАНЖЕВЫЙ:
неисправность системы

ABS
(только для моделей

категории T)

КРАСНЫЙ: низкое
давление масла

Обычно горит, когда
двигатель выключен

ОРАНЖЕВЫЙ: низкий
уровень топлива.

ОРАНЖЕВЫЙ ЦВЕТ
ГГоорриитт: неисправность
системы снижения

токсичности
отработавших газов

транспортного средства.
ММииггааеетт: Проблемы с

двигателем, активирован
аварийный режим.

Немедленно обратитесь
в сервисный центр

ЗЗннааччккии ии ииннддииккааттооррыы——
ммннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй ддииссппллеейй

ЗЗннааччккии ии ииннддииккааттооррыы

– Указывает, что
выбран
спортивный
режим

– Указывает, что
выбран
эко-режим

– Включение
этого
индикатора
указывает на

ЦИФРОВОЙ ДИСПЛЕЙ С ДИАГОНАЛЬЮ 4,5 ДЮЙМА
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ЗЗннааччккии ии ииннддииккааттооррыы

необходимость
обслуживания.

– Для
проведения
технического
обслуживания
обратитесь к
уполномоченно
му дилеру
Can-Am
Off-road или
специалисту по
вашему
выбору.

– Активен
комплект
гусениц (когда
установлен).

– Имеется на
всех моделях,
за
исключением
моделей
категории T.

– Обозначает,
что выбран
ограничитель
скорости.

– Когда это
вариант
доступен.

X

– Означает
блокировку
переднего
дифференциа
ла,
активирован
Visco-4Lok.

ннаассттррооййккии..
Кнопки навигации по пунктам меню
расположены в левой части
ЖК-дисплея.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Верхняя кнопка
2. Нижняя кнопка

ННаассттррооййккаа
С помощью НИЖНЕЙ кнопки выбе-
рите SSEETTTTIINNGGSS (НАСТРОЙКИ) и
удерживайте кнопку, чтобы войти в
меню настроек.

ССббрроосс ииннддииккааццииии ннееооббххооддииммооссттии
ттееххооббссллуужжиивваанниияя
Чтобы сбросить сообщение о тех-
ническом обслуживании, см. п.
Сброс сообщения: MAINTENANCE
REQUIRED (ТРЕБУЕТСЯ ТЕХНИ-
ЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ) в раз-
деле Операции технического
обслуживания.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: Доступно только
когда требуется проведение техоб-
служивания (через каждые 100 мо-
точасов работы двигателя).

ККооддыы ннееииссппррааввннооссттеейй
Доступно, только если активирован
хотя бы один код.

С помощью НИЖНЕЙ кнопки выбе-
рите CCOODDEESS (КОДЫ) и удерживай-
те кнопку нажатой, чтобы
просмотреть активные коды
неисправностей.

Коды неисправности будут прокру-
чиваться на нижнем дисплее.

ССббрроосс ссттааттииссттииккии
С помощью НИЖНЕЙ кнопки выбе-
рите RREESSEETT SSTTAATT (СБРОС

ЦИФРОВОЙ ДИСПЛЕЙ С ДИАГОНАЛЬЮ 4,5 ДЮЙМА
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СТАТИСТИКИ) и удерживайте кноп-
ку, чтобы выполнить сброс.

ВВыыббоорр ееддиинниицц ииззммеерреенниияя
Многофункциональная приборная
панель предварительно настроена
на показания в единицах измере-
ния, принятых в США и Великобри-
тании, но ее можно перенастроить
на показания в метрических
единицах.

С помощью НИЖНЕЙ кнопки выбе-
рите пункт UUNNIITTSS (ЕДИНИЦЫ ИЗ-
МЕРЕНИЯ) и удерживайте кнопку,
чтобы изменить единицы
измерения.

УУссттааннооввккаа ччаассоовв
Все следующие действия необхо-
димо выполнять с помощью НИЖ-
НЕЙ кнопки.

1. Выберите CCLLOOCCKK и удерживай-
те для настройки часов.

2. С помощью кнопки выберите ин-
дикацию часов.

3. Нажмите кнопку и удерживайте
ее нажатой в течение 1 секунды.

4. Нажмите кнопку, чтобы выбрать
формат времени 12:00 AM PM
или 24:00.

5. Нажмите кнопку и удерживайте
ее нажатой, чтобы подтвердить
выбор.

6. Нажимайте кнопку, чтобы изме-
нить часы (часы будут мигать).

7. Нажмите кнопку и удерживайте
ее нажатой, чтобы подтвердить
выбор часов.

8. Нажмите кнопку, чтобы перейти
к минутам (минуты будут
мигать).

9. Нажмите кнопку и удерживайте
ее нажатой, чтобы подтвердить
выбор , минут.

УУссттааннооввккаа яяззыыккаа
Язык дисплея многофункциональ-
ной панели приборов может быть
изменен.

Обратитесь к уполномоченному ди-
леру Can-Am Off-road для получе-
ния информации о доступных
языках и способах настройки пане-
ли приборов.

ННаассттррооййккии яяррккооссттии
Яркость ЖК-дисплея регулируется.

С помощью НИЖНЕЙ кнопки выбе-
рите пункт BBRRIIGGHHTTNNEESSSS (ЯР-
КОСТЬ) и удерживайте кнопку
нажатой, чтобы изменить яркость.

С помощью НИЖНЕЙ кнопки отре-
гулируйте яркость, затем нажмите и
удерживайте НИЖНЮЮ кнопку,
чтобы подтвердить выбор.

ЦИФРОВОЙ ДИСПЛЕЙ С ДИАГОНАЛЬЮ 4,5 ДЮЙМА
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ППООККААЗЗААТТЕЕЛЛИИ ТТООППЛЛИИВВООЭЭККООННООММИИЧЧННООССТТИИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.

ТТррееббоовваанниияя кк ттооппллииввуу
УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ

ИИссппооллььззууййттее ттооллььккоо ссввеежжиийй
ббееннззиинн.. ССоо ввррееммееннеемм ббееннззиинн
ооккиисслляяееттссяя ии ввыыввееттррииввааееттссяя,,
вв ррееззууллььттааттее сснниижжааееттссяя ффааккттии--
ччеессккооее ооккттааннооввооее ччииссллоо,, ттее--
рряяююттссяя ллееттууччииее ффррааккццииии,,
ооббррааззууююттссяя ооттллоожжеенниияя ссммоолл
ии ллааккооввыыее ооттллоожжеенниияя,, ккооттооррыыее
ммооггуутт ппррииввеессттии кк ппоовврреежжддееннииюю
ттооппллииввнноойй ссииссттееммыы ппооддввеессннооггоо
ммооттоорраа..

Технические регламенты и требо-
вания к составу и качеству топлива
могут отличаться в зависимости от
региона и страны. Ваш родстер был
спроектирован для использование
рекомендованных типов топлива,
тем не менее необходимо помнить
следующее:
– Использование в составе топли-

ва спирта в количествах, превы-
шающих установленные
правительством, не рекомен-
дуется так как может повлечь
следующие проблемы:
– Затрудненный запуск и неу-

стойчивая работа двигателя.
– Повреждение резинотехни-

ческих изделий и пластико-
вых компонентов.

– Коррозия металлических
компонентов.

– Повреждение внутренних
частей и деталей двигателя.

– Регулярно проводите проверки
на предмет отсутствия течи

топлива и других неисправнос-
тей топливной системы, если вы
подозреваете, что содержание в
составе топлива этилового спир-
та превышает установленные
нормы.

– Топливо, содержащее этанол,
гигроскопично, т.е. имеет спо-
собность поглощать водяные
пары из воздуха, что может при-
вести к концентрации воды, что,
в свою очередь, может повлечь
снижение эффективности рабо-
ты двигателя или его поломку.

РРееккооммееннддууееммооее ттооппллииввоо
Бензин должен отвечать следую-
щим требованиям:

Двигатели 1000R

Неэтилированный бензин
высшего качества с октановым
числом 91 по AKI (R + M)/ 2 или с

октановым числом 95

Все остальные двигатели

Обычный неэтилированный
бензин с октановым числом 87 по
AKI (R + M)/ 2 или с октановым

числом 92

Используйте неэтилированный бен-
зин с МАКСИМАЛЬНЫМ содержа-
нием этанола 10%.
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УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННииккооггддаа ннее ээккссппееррииммееннттииррууййттее
сс ииссппооллььззооввааннииеемм ддррууггиихх ввииддоовв
ттооппллиивваа,, ппооссккооллььккуу ппррии ииссппоолльь--
ззооввааннииии ннееррееккооммееннддооввааннннооггоо
ттииппаа ттооппллиивваа ввооззммоожжнноо ппооввррее--
жжддееннииее ддввииггааттеелляя ииллии ссииссттееммыы
ппооддааччии ттооппллиивваа..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ИИссппооллььззооввааннииее ттооппллиивваа EE8855 ннее
ддооппууссккааееттссяя..

Использование топлива марки Е15
запрещено правилами Агентства по
защите окружающей среды США.

ЗЗааппррааввккаа ттооппллииввоомм
ООССТТООРРООЖЖННОО

–– ППррии ооппррееддееллеенннныыхх ууссллооввиияяхх
ттооппллииввоо яяввлляяееттссяя ллееггккооввоо--
ссппллааммеенняяееммыымм ии
ввззррыыввооооппаасснныымм..

–– ННее ииссппооллььззууййттее ииссттооччннииккии
ооттккррыыттооггоо ооггнняя ддлляя ппррооввееррккии
ууррооввнняя ттооппллиивваа..

–– ННее ккууррииттее ии ннее ддооппууссккааййттее
ннааххоожжддеенниияя ппооббллииззооссттии оотт--
ккррыыттыыхх ииссттооччннииккоовв ооггнняя ииллии
ииссккрр..

–– ВВссееггддаа ппррооииззввооддииттее ррааббооттыы
вв ххоорроошшоо ппррооввееттррииввааееммоомм
ппооммеещщееннииии..

–– ДДлляя ззааллииввккии ттооппллиивваа ннееооббххоо--
ддииммоо ууссттааннооввииттьь ммооттооввееззддее--
ххоодд ннаа ррооввннууюю
ггооррииззооннттааллььннууюю ппллоощщааддккуу..

1. Остановите двигатель.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ооссттааннааввллииввааййттее ддввииггаа--
ттеелльь ппеерреедд ззааппррааввккоойй..

2. Во время заправки водитель и
пассажир должны сойти с транс-
портного средства.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ппооззввоолляяййттее ннииккооммуу ннааххоо--
ддииттььссяя ннаа ссннееггооххооддее ввоо ввррееммяя
ззааппррааввккии.. ВВ ссллууччааее ввооззггоорраанниияя
ииллии ввззррыывваа ввоо ввррееммяя ззааппррааввккии
ннааххооддяящщииййссяя ннаа ссннееггооххооддее ччее--
ллооввеекк ннее ссммоожжеетт ббыыссттрроо ееггоо
ппооккииннууттьь..

3. Чтобы снять крышку топливного
бака, медленно вращайте ее
против часовой стрелки.

1. Пробка топливного бака

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВ ссллууччааее,, еессллии ввыы ззааммееттииллии
ппррииззннааккии ннееддооссттааттооччннооггоо//ииззббыы--
ттооччннооггоо ддааввллеенниияя вв ббааккее ((ппррии
ооссллааббллееннииии ппррооббккии ссллыышшеенн
ссввиисстт)),, ннееооббххооддииммоо ппррооввеессттии
ооссммооттрр ии//ииллии ррееммооннтт ссннееггооххооддаа
ппеерреедд ееггоо ддааллььннееййшшеейй
ээккссппллууааттааццииеейй..

4. Вставьте заправочный пистолет
в заливную горловину.

5. Заливайте топливо медленно
чтобы воздух успевал выходить
из топливного бака и не происхо-
дило разбрызгивание топлива.
Будьте осторожны, не разлейте
топливо.

6. Прекратите заправку, когда то-
пливо достигнет нижней кромки
топливозаправочной горловины.
ННее ддооппууссккааййттее ппееррееллиивваа..

ПОКАЗАТЕЛИ ТОПЛИВОЭКОНОМИЧНОСТИ
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ззааппооллнняяййттее ттооппллииввнныыйй ббаакк
ппооллннооссттььюю вв ссллууччааее,, еессллии ссооббии--
ррааееттеессьь ооссттааввииттьь ссннееггооххоодд вв
ттееппллоомм ммеессттее.. ППррии ппооввыышшееннииии
ттееммппееррааттууррыы ттооппллииввоо рраассшшиирр--
яяееттссяя ии ммоожжеетт ввыыттееччьь иизз ттооппллиивв--
ннооггоо ббааккаа..

7. Плотно затяните крышку топлив-
ного бака по часовой стрелке.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВссееггддаа ннаассууххоо ввыыттииррааййттее ллюю--
ббыыее ппооттееккии ттооппллиивваа..

ПОКАЗАТЕЛИ ТОПЛИВОЭКОНОМИЧНОСТИ
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ЭЭККССППЛЛУУААТТААЦЦИИЯЯ ВВ ППЕЕРРИИООДД ООББККААТТККИИ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.

ЭЭккссппллууааттаацциияя вв ппееррииоодд ооббккааттккии
Данному мотовездеходу необходим период обкатки продолжительностью
10 моточасов или 300 км.

ДДввииггааттеелляя
В течение обкатки:
– Избегайте работы на полном газу.
– Избегайте нажатия на рычаг дроссельной заслонки более чем на 3/4

хода.
– Избегайте продолжительных ускорений.
– Избегайте продолжительного движения с постоянной скоростью.
– Избегайте перегрева двигателя.

Однако в период обкатки кратковременные ускорения и различные скорост-
ные режимы будут полезны для вашего снегохода.

ТТооррммооззаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННооввыыее ттооррммооззаа ттррееббууюютт ппррооххоожжддеенниияя ооббккааттккии ддлляя ммааккссииммааллььнноойй ээфф--
ффееккттииввннооссттии.. ЭЭффффееккттииввннооссттьь ррааббооттыы ттооррммооззнноойй ссииссттееммыы ммоожжеетт
ббыыттьь сснниижжееннаа —— ббууддььттее ооссттоорроожжнныы..

ППррииввоодднноойй ррееммеенньь
Новый ремень вариатора требует обкатки на протяжении 50-километрового
пробега.

В течение обкатки:
– Избегайте резких ускорений и торможений.
– Избегайте буксировки грузов.
– Избегайте движения с постоянной высокой скоростью.



143

ООССННООВВННЫЫЕЕ ООППЕЕРРААЦЦИИИИ
ВВыыввоодд
ээллееккттррооооббооррууддоовваанниияя иизз
рреежжииммаа оожжииддаанниияя
Электрическая система автомати-
чески включается, когда ключ зажи-
гания находится в положении ON
(ВКЛ).

Электрическая система будет от-
ключена через 30 секунд, если либо
переключатель зажигания повернут
в положение OFF (ВЫКЛ) ИИЛЛИИ вы-
ключатель двигателя будет устано-
влен в положение STOP (СТОП).

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ЧЧаассттооее ввыыввееддееннииее ээллееккттррооооббоо--
ррууддоовваанниияя ммооттооввееззддееххооддаа иизз
рреежжииммаа оожжииддаанниияя ииллии ииссппооллььззоо--
ввааннииее ээллееккттррииччеессккиихх ппррииббоорроовв
ввыыззыыввааеетт ииннттееннссииввнныыйй ррааззрряядд
ааккккууммуулляяттооррнноойй ббааттааррееии –– ввыы
ммоожжееттее ппооппаассттьь вв ссииттууааццииюю,, вв
ккооттоорроойй ннее ссммоожжееттее ззааппууссттииттьь
ддввииггааттеелльь..

ЗЗааппуусскк ддввииггааттеелляя
Рычаг переключения передач дол-
жен быть установлен в положение
стоянки (P) или нейтрали (N).

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Для вашего удобства при использо-
вании режима блокировки автома-
тики запуск двигателя может
осуществляться на любой переда-
че. Нажмите и удерживайте рычаг
или педаль тормоза, затем нажмите
кнопку запуска двигателя.

Вставьте ключ в замок зажигания и
переведите его в положение ON
(ВКЛ) или вставьте ключ DESS в
контактное устройство DESS.

Установите выключатель двигателя
в положение «RUN».

Нажмите и удерживайте кнопку за-
пуска двигателя, пока он не
запустится.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ЕЕссллии ссппууссттяя ннеессккооллььккоо ссееккуунндд
ддввииггааттеелльь ннее ззааппууссккааееттссяя,, ннее
ууддеерржжииввааййттее ккллюючч ддооллььшшее 1100
ссееккуунндд..
ССмм.. ррааззддеелл ППооиисскк ии ууссттррааннееннииее
ннееииссппррааввннооссттеейй..

Отпустите кнопку сразу же после
запуска двигателя.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае, если АКБ разряжена, за-
пуск двигателя произвести не
удастся. Перезарядите или замени-
те АКБ.

ППееррееккллююччееннииее ппееррееддаачч
Приведите в действие тормоза и
дождитесь полной остановки мото-
вездехода, затем переведите рычаг
переключения передач в желаемое
положение.

Отпустите тормоза.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППеерреедд ппееррееккллююччееннииеемм ппееррееддаачч
ввссееггддаа ппооллннооссттььюю ооссттааннааввллии--
ввааййттее ммооттооввееззддееххоодд ии ннаажжииммаайй--
ттее ннаа ттооррммоозз.. ВВооззммоожжнноо
ппоовврреежжддееннииее ккооррооббккии ппееррееддаачч..

Плавно нажмите на рычаг управле-
ния дроссельной заслонкой для
увеличения частоты вращения ко-
ленчатого вала, что позволит ему
войти в сопряжение с вариатором.

При отпускании рычага управления
дроссельной заслонкой частота
вращения коленчатого вала двига-
теля будет уменьшаться.
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ООссттааннооввккаа ддввииггааттеелляя ии
ссттоояяннккаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИззббееггааййттее ссттоояянноокк ннаа ккррууттыыхх
ссккллооннаахх,, ттаакк ккаакк ммооттооввееззддееххоодд
ммоожжеетт ссккааттииттььссяя ввнниизз..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ооссттааннооввккее ииллии ссттоояяннккее ввссее--
ггддаа ппееррееввооддииттее ррыыччаагг ппееррееккллюю--
ччеенниияя ппееррееддаачч вв
ссооооттввееттссттввууюющщееее ппооллоожжееннииее
((PP)) ддлляя ппррееддооттвврраащщеенниияя ннееккоонн--
ттррооллииррууееммооггоо ддввиижжеенниияя
ммооттооввееззддееххооддаа..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИззббееггааййттее ссттоояяннккии вв ммеессттаахх,, ггддее
ггоорряяччииее ччаассттии ммооттооввееззддееххооддаа
ммооггуутт ппррииввооддииттьь кк ввооззггооррааннииюю..

При остановке или парковке всегда
переводите рычаг переключения
передач в положение «P». Соблю-
дение этого правила особенно важ-
но, в случае стоянки на склоне.
Колеса гружёного транспортного
средства, тем более стоящего на
крутом склоне, должны быть блоки-
рованы с помощью камней или кир-
пичей (лучше использовать
противооткатные упоры).

Выбирайте наиболее плоскую пло-
щадку для стоянки.

Отпустите рычаг дроссельной за-
слонки и приведите в действие ра-
бочую тормозную систему, чтобы
остановить мотовездеход.

Переведите рычаг переключения
передач в положение стоянки.

Приведите в действие стояночный
тормоз.

Установите выключатель двигателя
в положение «OFF».

Для остановки транспортного сред-
ства поверните ключ в замке зажи-
гания в положение OFF (ВЫКЛ) или
используйте выключатель
двигателя.

Извлеките ключ из замка зажигания
или снимите ключ DESS с контакт-
ного устройства DESS.

ОСНОВНЫЕ ОПЕРАЦИИ
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ССППЕЕЦЦИИААЛЛЬЬННЫЫЕЕ ППРРООЦЦЕЕДДУУРРЫЫ
ЗЗааллииттыыйй ддввииггааттеелльь
Если двигатель не запускается и он
залит топливом, этот специальный
режим может быть активирован для
предотвращения впрыска топлива и
отключения зажигания при прово-
рачивании коленчатого вала. Вы-
полните следующие действия:

1. Установите рычаг переключения
передач в положение «P».

2. Установите ключ на контактное
устройство DESS или поверните
ключ зажигания в положение
ON (ВКЛ).

3. До конца нажмите и УДЕРЖИ-
ВАЙТЕ рычаг управления дрос-
сельной заслонкой.

4. Нажмите кнопку запуска двига-
теля в течение 20 секунд.

5. Отпустите рычаг дроссельной
заслонки.

6. Чтобы запустить двигатель, сно-
ва нажмите кнопку запуска.

Если двигатель не запускается:

1. Отсоедините электрический раз-
ъем форсунки

2. Очистите пространство вокруг
колпачков свечей зажигания и
снимите их.

3. Выверните свечи зажигания.
4. Несколько раз проверните ко-

ленчатый вал двигателя.
5. При возможности замените све-

чи зажигания. В противном слу-
чае очистите и просушите
снятые.

6. Выполните описанную выше
процедуру запуска двигателя.

В случае, если перелив топлива ус-
транить невозможно, обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am
Off-road.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
УУббееддииттеессьь,, ччттоо вв ммооттооррнноомм ммаасс--
ллее ннеетт ттооппллиивваа.. ЕЕссллии еессттьь,, ззаа--
ммееннииттее ммооттооррннооее ммаассллоо..

ВВооддаа вв ввааррииааттооррее
Сливная пробка вариатора нахо-
диться в задней части его крышки.
Доступ к ней осуществляется через
заднее левое крыло.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ВВооддаа вв ввааррииааттооррее ммоожжеетт ппррииввее--
ссттии кк ппррооссккааллььззыыввааннииюю ррееммнняя
ввааррииааттоорраа.. ЧЧаассттооттаа вврраащщеенниияя
ккооллееннччааттооггоо ввааллаа ддввииггааттеелляя ббуу--
ддеетт рраассттии,, нноо ммооттооввееззддееххоодд ннее
ббууддеетт ддввииггааттььссяя..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ДДлляя ппррооввееррккии ссооссттоояянниияя ии ччиисстт--
ккии ввааррииааттоорраа ооббрраащщааййттеессьь кк
ууппооллннооммооччееннннооммуу ддииллеерруу CCaa--
nn--AAmm OOffff--rrooaadd..

ММооддееллии 445500
Снимите сливную пробку вариато-
ра, чтобы убедиться в отсутствии
воды.

1. Сливная пробка вариатора

Установите на место шестигранную
сливную пробку 15 мм (19/32 дюй-
ма) .

ММооддееллии 557700
Осмотрите дренажный резервуар
вариатора, чтобы убедиться в нали-
чии жидкости.
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Если это так, снимите дренажный
резервуар вариатора, чтобы слить
воду.

1. Дренажный резервуар вариатора

Установите на место дренажный
резервуар и зафиксируйте его с по-
мощью рессорного хомута. Убеди-
тесь, что резервуар правильно одет
на штуцер крышки вариатора.

ВВооддаа вв ккооррппууссее ввооззддуушшннооггоо
ффииллььттрраа
Снимите левую боковую панель.

Осмотрите дренажный резервуар
под корпусом воздушного фильтра
и убедитесь в присутствии воды.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Дренажный резервуар корпуса воздушно-

го фильтра

В случае, если в резервуаре при-
сутствует вода, нажмите на фикса-
тор, снимите резервуар и слейте
скопившуюся воду.

В случае, если выполняется хотя
бы одно из следующих условий, не-
обходимо предоставить транспорт-
ное средство уполномоченному

дилеру Can-Am Off-road для прове-
дения обслуживания:
– Если в корпусе воздушного

фильтра присутствует более 50
мл воды (примерно 5 дренажных
резервуаров).

– В дренажном резервуаре при-
сутствуют отложения.

В этом случае необходимо выпол-
нить следующие операции техниче-
ского обслуживания:
– Чистка воздуховодов
– Чистка воздушного фильтра

вариатора
– Чистка вариатора
– Замена сапуна топливного бака
– Проверка и, при необходимости,

замена смазочных материалов
двигателя, коробки передач и
главной передачи.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННееввыыппооллннееннииее ппееррееччииссллеенннныыхх
ввыышшее ооппеерраацциийй ттееххннииччеессккооггоо
ооббссллуужжиивваанниияя ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ссееррььёёззнныымм ппоовврреежжддеенниияямм ссллее--
ддууюющщиихх ккооммппооннееннттоовв::
–– ДДввииггааттеелльь ии ккооррооббккаа ппееррееддаачч
–– ТТооппллииввнныыйй ннаассоосс
–– ВВааррииааттоорр
–– ППеерреедднниийй ддииффффееррееннццииаалл
–– ЗЗаадднняяяя ггллааввннааяя ппееррееддааччаа..

ТТррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо
ппееррееввееррннууллооссьь
При опрокидывании или продолжи-
тельном крене мотовездехода сле-
дует установить мотовездеход на
все четыре колеса.

Осмотрите мотовездеход на нали-
чие повреждений.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ЭЭккссппллууааттаацциияя ппоовврреежжддееннннооггоо
ммооттооввееззддееххооддаа ккааттееггооррииччеессккии
ззааппрреещщееннаа..
ООббррааттииттеессьь кк ууппооллннооммооччееннннооммуу
ддииллеерруу CCaann--AAmm OOffff--RRooaadd..

Если повреждения не обнаружены,
обратитесь к разделу Операции
технического обслуживания и про-
верьте следующее:
– Проверьте корпус воздушного

фильтра. В случае, если обнару-
жены масляные отложения, очи-
стите воздушный фильтр и
корпус воздушного фильтра.

– Проверьте уровень масла и при
необходимости долейте.

– Проверьте уровень охлаждаю-
щей жидкости и при необходи-
мости долейте.

– Проверьте уровень масла в ко-
робке передач и при необходи-
мости долейте.

– Проверьте уровень масла в ре-
дукторе заднего моста и при не-
обходимости долейте.

– Запустите двигатель. В случае,
если контрольная лампа давле-
ния масла продолжает гореть,
немедленно остановите двига-
тель. Обратитесь к уполномо-
ченному дилеру Can-Am
Off-Road.

В случае опрокидывания транс-
портного средства предоставьте го
уполномоченному дилеру Can-Am
Off-road для проведения осмотра.

ТТррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо
ппооггрруужжеенноо вв ввооддуу
В случае затопления мотовездехо-
да немедленно остановите двига-
тель. Не используйте:
– Никакое электрическое

оборудование
– Лебедку (при наличии)

В случае затопления транспортного
средства следует как можно скорее
предоставить его уполномоченному
дилеру Can-Am Off-road для прове-
дения осмотра. ЗЗААППУУССКК ДДВВИИГГАА--
ТТЕЕЛЛЯЯ ККААТТЕЕГГООРРИИЧЧЕЕССККИИ
ЗЗААППРРЕЕЩЩЕЕНН!!

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННееппррааввииллььнныыйй ззааппуусскк ддввииггааттее--
лляя ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ооччеенньь ссееррьь--
ёёззнныымм ппооллооммккаамм..

Как только мотовездеход будет вы-
тащен из воды, выполните
следующее:
– Слейте воду из корпуса воздуш-

ного фильтра, см. п. Вода в кор-
пусе воздушного фильтра.

– Слейте воду из вариатора, см. п.
Вода в вариаторе.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ТТррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ддооллжжнноо
ббыыттьь ннееззааммееддллииттееллььнноо ддооссттаа--
ввллеенноо ууппооллннооммооччееннннооммуу ддииллеерруу
CCaann--AAmm OOffff--rrooaadd ддлляя ввыыппооллннее--
нниияя ттееххннииччеессккооггоо
ооббссллуужжиивваанниияя..

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ
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ТТЮЮННИИННГГ

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 

причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННаассттррооййккаа ппооддввеессккии ммоожжеетт ппоо--
ввллиияяттьь ннаа ууппррааввлляяееммооссттьь
ссннееггооххооддаа..
ВВссееггддаа ууддеелляяййттее ддооссттааттооччнноо
ввррееммееннии ддлляя ооззннааккооммллеенниияя сс иизз--
ммееннеенниияяммии вв ппооввееддееннииии ммооттоо--
ввееззддееххооддаа ппооссллее ввыыппооллннеенниияя
ннаассттррооеекк..

Ниже представлены указания по
тонкой регулировке подвески.

Используя ключ для регулировки
подвески из возимого комплекта
инструментов.

ННаассттррооййккаа ппооддввеессккии
Изменение настроек подвески и на-
тяга пружин может сказаться на
управляемости мотовездехода и
комфорте при движении.

Выбор настроек подвески зависит
от веса водителя, личных

предпочтений, скорости движения и
условий эксплуатации.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Заводские настройки подходят
практически для любых условий эк-
сплуатации. Помните, что увеличе-
ние дорожного просвета может
оказывать влияние на управляе-
мость мотовездехода.

Заводские настройки
предварительного натяжения для

передней подвески

Модель Заводская
настройка

ВСЕ МОДЕЛИ
Положение
кулачкового
регулятора 3

Заводские настройки
предварительного натяжения для

задней подвески

Модель Заводская
настройка

ВСЕ МОДЕЛИ
Положение
кулачкового
регулятора 3
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ППррееддннааттяягг ппрруужжиинн

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЛЛееввыыйй ии ппррааввыыйй ааммооррттииззааттооррыы
ккаакк ппееррееддннеейй,, ттаакк ии ззааддннеейй ппоодд--
ввеессоокк ддооллжжнныы ббыыттьь ннаассттррооеенныы
ооддииннааккооввоо..
ККааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщааееттссяя ввыы--
ппооллннттьь ррееггууллииррооввккуу ееддииннссттввеенн--
ннооггоо ааммооррттииззааттоорраа..
ННееррааввннооммееррннааяя ннаассттррооййккаа
ааммооррттииззааттоорроовв ммоожжеетт ппррииввеессттии
кк ууххууддшшееннииюю ууппррааввлляяееммооссттии ии
ууссттооййччииввооссттии,, ччттоо,, вв ссввооюю ооччее--
ррееддьь,, ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ннее--
ссччаассттннооггоо ссллууччааяя..

Укоротите пружины для более жест-
кой работы подвески для движения
по пересеченной местности.

Удлините пружины для более более
мягкой работы подвески для движе-
ния по ровной поверхности.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Регулятор
2. Мягче
3. Жестче

РРееггууллииррооввккаа
ввссппооммооггааттееллььннооггоо ууссииллиияя
ээллееккттррииччеессккооггоо ууссииллииттеелляя
ррууллееввооггоо ууппррааввллеенниияя ((DDPPSS))
((ммооддееллии сс DDPPSS))
Режим работы DPS не может быть
изменен, если рычаг переключения

передач установлен в положение
REVERSE (ЗАДНИЙ ХОД).

Трехрежимный динамический уси-
литель рулевого управления облег-
чает поворот руля мотовездехода.
Величина вспомогательного усилия
автоматически адаптируется к ско-
рости движения мотовездехода и
предпочтениям водителя. Таким
образом обеспечивается макси-
мальное вспомогательное усилие
на низкой скорости движения, когда
в этом существует большая необхо-
димость. По мере увеличения ско-
рости вспомогательное усилие
прогрессивно уменьшается, чтобы
обеспечить водителю наилучший
комфорт и точность управления
мотовездеходом.

Существует возможность выбрать
один из трех режимов работы уси-
лителя рулевого управления: мини-
мальный, средний и максимальный.
В каждом режиме вспомогательное
усилие продолжает адаптироваться
к скорости движения мотовездехо-
да и предпочтениям водителя. Воз-
можность изменения режимов
работы усилителя рулевого упра-
вления во время движения не пред-
усмотрена. Изменение режимов
работы усилителя позволяет приве-
сти величину вспомогательных уси-
лий в соответствие с
предпочтениями водителя.

Усилитель руля, установленный на
мотовездеходе имеет следующие
предустановки.

ТЮНИНГ
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РРЕЕЖЖИИММ РРААББООТТЫЫ УУССИИЛЛИИТТЕЕЛЛЯЯ
РРУУЛЛЯЯ

DPS
MAX.

Максимальная
производительность
усилителя руля.

DPS
MED.

Средняя
производительность
усилителя руля.

DPS
MIN.

Минимальная
производительность
усилителя руля.

Чтобы изменить режим работы
DPS, используя многофункциональ-
ный переключатель, двигатель дол-
жен быть запущен. Выход
электрической системы из спящего
режима недостаточен, чтобы про-
делать эту процедуру.

Чтобы узнать, какой режим DPS
активирован.
– Сделайте короткое нажатие (1

секунду) на кнопку DPS.

– Повторно нажмите ту же кнопку,
чтобы вернуться к предыдущему
экрану.

Чтобы изменить режим DPS.
– Сделайте короткое нажатие (1

секунду) на кнопку DPS, чтобы
узнать, какой режим DPS
активирован.

– Нажмите и удерживайте (2 се-
кунды) кнопку DPS, чтобы вы-
брать другой режим.

Повторяйте, пока не будет акти-
вирован желаемый режим.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: Также можно из-
менить режим DPS, нажав и удер-
живая НИЖНЮЮ кнопку на панели
приборов или переключатель TRIP/
MENU (ПОЕЗДКА/МЕНЮ) (в зави-
симости от вашей модели). Для это-
го не обязательно, чтобы двигатель
работал, но электрическая система
должна быть включена.

ТЮНИНГ
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ТТРРААННССППООРРТТИИРРООВВККАА ССННЕЕГГООХХООДДАА
Если вы обращаетесь в транспортную компанию, то в первую очередь уз-
найте, имеется ли в распоряжении компании прицеп с безбортовой плат-
формой, погрузочный наклонный пандус или сдвижная платформа для
безопасной погрузки транспортного средства, а также крепежные стропы и
растяжки. Соблюдайте правила перевозки транспортного средства, указан-
ные в данном разделе.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ББууккссииррооввккаа ммооттооввееззддееххооддаа ннее ддооппууссккааееттссяя –– ээттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ссееррььееззнныымм ппоовврреежжддеенниияямм ттррааннссммииссссииии..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ппооллььззууййттеессьь ццееппяяммии ддлляя ккррееппллеенниияя ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ннаа
ппллааттффооррммее ппррииццееппаа —— ццееппии ммооггуутт ппооввррееддииттьь ввннеешшннюююю ооттддееллккуу ии
ппллаассттммаассссооввыыее ддееттааллии..

ООССТТООРРООЖЖННОО
УУббееддииттеессьь,, ччттоо ппррии ттррааннссппооррттииррооввккее ввннууттррии ммооттооввееззддееххооддаа ооттссуутт--
ссттввууюютт ннееззааккррееппллеенннныыее ппррееддммееттыы..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ттррааннссппооррттииррооввккее ммооттооввееззддееххоодд ввссееггддаа ддооллжжеенн ббыыттьь ооббрраащщеенн
ввппеерреедд ддлляя ррееддооттвврраащщеенниияя ппоовврреежжддеенниияя ввееттррооввооггоо ссттееккллаа ии ддррууггиихх
ккооммппооннееннттоовв.. ВВоо ввррееммяя ттррааннссппооррттииррооввккии ннееккооттооррыыее ддееттааллии ммооггуутт
ооттввааллииттььссяя..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППрреежжддее ччеемм ппыыттааттььссяя ппооггррууззииттьь ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ннаа ппллааттффоорр--
ммуу ииллии ппррииццеепп,, ооббеессппееччььттее ссооббллююддееннииее ссллееддууюющщиихх ммеерр
ппррееддооссттоорроожжннооссттии..

ММЕЕРРЫЫ ППРРЕЕДДООССТТООРРООЖЖННООССТТИИ

Транспортировочная
техника

Транспортировочная техника (платформа, прицеп
или грузовик с безбортовым кузовом) должна
иметь соответствующие габаритные размеры и
грузоподъемность для того, чтобы безопасность
выдерживать вес транспортируемого
транспортного средства и обеспечивать его
безопасную транспортировку.

Буксировочное
транспортное
средство

Не превышайте тяговую способность
транспортного средства и его спецификации.
Убедитесь, что прицеп или платформа надежно
прикреплены к сцепке буксировочного
транспортного средства.
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ММЕЕРРЫЫ ППРРЕЕДДООССТТООРРООЖЖННООССТТИИ

Видимость Видимость должна быть хорошей на всем
протяжении маневрирования.

Физические
особенности
местности

Буксировочное транспортное средство и прицеп
должны находиться на ровной поверхности. Для
предотвращения перемещения прицепа и
буксировочного транспортного средства
используйте противооткатные упоры.

Пандусы
Используйте пандусы с надлежащими
номинальными характеристиками и крепите
пандусы с прицепу или платформе. Избегайте
применения крутых пандусов.

Посторонние
Во время погрузки всегда следите за тем, чтобы
рядом с мотовездеходом и транспортировочной
техникой не было посторонних.

ППооггррууззккаа ннаа
ттррааннссппооррттииррооввооччннууюю
ттееххннииккуу сс ииссппооллььззооввааннииеемм
ссооббссттввеенннноойй ммоощщннооссттии
ммооттооввееззддееххооддаа
ЕЕссллии ппооггррууззккаа ммооттооввееззддееххооддаа
ммоожжеетт ббыыттьь ввыыппооллннееннаа сс ииссппоолльь--
ззооввааннииеемм ееггоо ссооббссттввеенннноойй ммоощщ--
ннооссттии,, ддееййссттввууййттее ссллееддууюющщиимм
ооббррааззоомм::

1. Наденьте защитную экипировку.
2. Пристегните ремень

безопасности.
3. Используйте только низшую пе-

редачу (при наличии).
4. Если транспортное средство

имеет опцию привода на 4 коле-
са, используйте ее.

5. Во время движения всегда оста-
вайтесь на сиденье.

6. Обеспечьте надлежащее вырав-
нивание на направляющих или
платформе.

7. Начните движение на достаточ-
ном расстоянии от прицепа, что-
бы расположить транспортное
средство на прямой линии с пан-
дусами. Никогда не пытайтесь
поворачивать при приближении

к пандусу. Иначе задние колеса
могут оказаться не выровненны-
ми, когда вы будете заезжать на
пандус, и транспортное сред-
ство может упасть.

8. Медленно заезжайте передними
колесами на пандус, чтобы про-
верить выравнивание.

9. Подайте транспортное средство
назад, убедитесь, что пандусы
по-прежнему закреплены, а за-
тем продолжите движение на
надлежащей скорости.

10.Осторожно заведите транспорт-
ное средство на платформу или
прицеп. Используйте для въезда
достаточную скорость без про-
скальзывания колес и резкого
ускорения. Избегайте ускорения
во время движения по пандусам,
чтобы предотвратить возмож-
ность их перемещения.

11.Если прицеп наклонен вперед,
просто дайте транспортному
средству катиться без
ускорения.

12.Когда транспортное средство
въедет, переведите рычаг пере-
ключения передач в положение
парковки. Задействуйте
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механизм блокировки тормозов
(при наличии).

ЕЕссллии ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу
ннее ууддаассттссяя ввъъееххааттьь сс ииссппоолльь--
ззооввааннииеемм ссооббссттввеенннноойй ммоощщ--
ннооссттии ииллии еессллии ссуущщеессттввууеетт
ооппаассннооссттьь ттооггоо,, ччттоо оонноо ппрроо--
ееддеетт ддааллььшшее,, ччеемм ннуужжнноо,, ллииббоо
еессллии ллююббооее ддррууггооее ооппаассннооее
ууссллооввииее ппррееппяяттссттввууеетт ппооггрруузз--
ккее ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа сс
ииссппооллььззооввааннииеемм ееггоо ссооббссттввеенн--
нноойй ммоощщннооссттии,, ппррииммеенняяййттее
ллееббееддккуу..

ИИссппооллььззооввааннииее ллееббееддккии
ддлляя ппооггррууззккии ттррааннссппооррттннооггоо
ссррееддссттвваа ннаа
ттррааннссппооррттииррооввооччннууюю
ттееххннииккуу
ЕЕссллии ппооггррууззккаа ттррааннссппооррттннооггоо
ссррееддссттвваа ннее ммоожжеетт ббыыттьь ввыыппоолл--
ннееннаа сс ииссппооллььззооввааннииеемм ееггоо ссообб--
ссттввеенннноойй ммоощщннооссттии,, ддееййссттввууййттее
ссллееддууюющщиимм ооббррааззоомм::

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррииввллееккииттее кк ввыыппооллннееннииюю ооппее--
ррааццииии ппооммоощщннииккаа.. ООддиинн ччееллоо--
ввеекк ддооллжжеенн ннааххооддииттььссяя вв
ттррааннссппооррттнноомм ссррееддссттввее ддлляя ддоо--
ссттууппаа кк ррууллееввооммуу ууппррааввллееннииюю,,
ттооррммооззаамм ии ппееррееккллююччааттееллюю ллее--
ббееддккии,, аа ддррууггоойй ччееллооввеекк ддооллжжеенн
ссллееддииттьь ззаа ооккрруужжааюющщеейй ооббссттаа--
ннооввккоойй ии ббееззооппаассннооссттььюю
ммааннеевврриирроовваанниияя..

ООССТТООРРООЖЖННОО
УУббееддииттеессьь,, ччттоо ккррююкк ллееббееддккии
ммоожжеетт ббыыттьь ннааддеежжнноо ппррииссооееддии--
ннеенн кк ннааддллеежжаащщеейй ттооччккее ккррееппллее--
нниияя.. ИИссппооллььззууййттее ннааддллеежжаащщууюю
ооссннаассттккуу..

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Если двигатель транспортного
средства может быть безопасно за-
пущен, дайте двигателю работать
на холостом ходу во время исполь-
зования лебедки для предотвраще-
ния разрядки аккумуляторной
батареи.

1. Установите рычаг переключения
передач в положение «N».

2. Если мотовездеход оборудован
лебедкой, используйте ее для
погрузки мотовездехода на
платформу.

3. Если мотовездеход не оборудо-
ван лебедкой, действуйте сле-
дующим образом:

1. Закрепите стропу на крюке в
нижней части переднего
бампера.

2. Прикрепите ремень к тросу
лебедки тягача.

3. Затащите транспортное
средство на платформу/при-
цеп с помощью лебедки.

4. Переведите рычаг переключе-
ния передач в положение пар-
ковки. Задействуйте механизм
блокировки тормозов (при
наличии).

ККррееппллееннииее ттррааннссппооррттннооггоо
ссррееддссттвваа ддлляя ппееррееввооззккии
При транспортировке данного мото-
вездехода необходимо надежно за-
крепить его на прицепе или в
багажнике пикапа, используя подхо-
дящие крепления. Не
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рекомендуется использовать в ка-
честве креплений обычные
веревки.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ДДлляя ппррееддооттвврраащщеенниияя ттяяжжееллыыхх
ттррааввмм,, ссммееррттееллььнныыхх ииссххооддоовв ии
ппоовврреежжддеенниияя вваажжнныыхх
ккооммппооннееннттоовв::
–– ННииккооггддаа ннее ииссппооллььззууййттее ттрроосс

ллееббееддккии ддлляя ууддеерржжаанниияя
ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа ввоо
ввррееммяя ббууккссииррооввккии..

–– ННииккооггддаа ннее ппееррееддввииггааййттеессьь сс
ттррооссоомм ллееббееддккии,, ппррииккррееппллеенн--
нныымм кк ггррууззуу ииллии ддррууггооммуу
ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу..

–– ИИссппооллььззууййттее ллееббееддккуу ттооллььккоо
ддлляя ппооммоощщии ззаассттрряяввшшееммуу
ттррааннссппооррттннооммуу ссррееддссттввуу
((ссннеегг,, ггрряяззьь ии тт.. пп..))..

–– ППеерреедд ттеемм ккаакк ттяяннууттьь ггррууззыы,,
ввссееггддаа ооббрраащщааййттеессьь кк иинн--
ссттррууккцциияямм ппррооииззввооддииттеелляя
ллееббееддккии..

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ббууккссииррууййттее ммооттооввееззддееххоодд
ппррии ппооммоощщии ааввттооммооббиилляя ииллии
ддррууггооггоо ттррааннссппооррттннооггоо ссрреедд--
ссттвваа.. ППооллььззууййттеессьь ппррииццееппоомм.. ННее
ууссттааннааввллииввааййттее ммооттооввееззддееххоодд
ввееррттииккааллььнноо.. ММооттооввееззддееххоодд
ддооллжжеенн ннааххооддииттььссяя вв ннооррммаалльь--
нноомм ррааббооччеемм ппооллоожжееннииии ((ссттоояяттьь
ннаа ввссеехх ккооллеессаахх))..

Помните о необходимости:
– Снимите груз с багажников пе-

ред транспортировкой.
– Переведите рычаг переключе-

ния передач в положение парко-
вочной блокировки.

– Приведите в действие стояноч-
ный тормоз.

– Закрепить мотовездеход за пе-
реднюю и задние точки
крепления.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Расположение передней точки крепления

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Расположение задней точки крепления

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ИИссппооллььззооввааннииее ддррууггиихх ээллееммеенн--
ттоовв ккооннссттррууккццииии вв ккааччеессттввее ттоо--
ччеекк ккррееппллеенниияя ммоожжеетт ппррииввеессттии кк
ппоовврреежжддееннииюю ммооттооввееззддееххооддаа..

ВВыыггррууззккаа ттррааннссппооррттннооггоо
ссррееддссттвваа сс ппррииццееппаа

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВоо ввррееммяя ппееррееввооззккии ттррааннссппоорртт--
ннооее ссррееддссттввоо ммооггллоо ппееррееммее--
ссттииттььссяя.. ППрреежжддее ччеемм
ппррииссттууппааттьь кк ввыыппооллннееннииюю ооппее--
ррааццииии,, ууббееддииттеессьь,, ччттоо ттррааннсс--
ппооррттннооее ссррееддссттввоо ддооллжжнныымм
ооббррааззоомм ввыыррооввннеенноо сс
ппааннддууссааммии..
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ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ддввиижжееннииии сс ппррииццееппаа ззаадднниимм
ххооддоомм ввииддииммооссттьь ббууддеетт вв ззннааччии--
ттееллььнноойй ссттееппееннии ууххууддшшееннаа.. ППоо--
ппррооссииттее ппооммоощщннииккаа ооббеессппееччииттьь
ннааддллеежжаащщееее ввыыррааввннииввааннииее ии
ссллееддииттьь ззаа ббееззооппаассннооссттььюю ооккрруу--
жжааюющщеейй ооббссттааннооввккии..
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.
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ГГРРААФФИИКК ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЯЯ
Регулярное проведение технического обслуживания очень важно для под-
держания транспортного средства в безопасном для эксплуатации
состоянии.

Регулярное выполнение технического обслуживания родстера не отменяет
необходимость проведения осмотра родстера перед поездкой.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ООттккаазз оотт ппррооввееддеенниияя ррееггуулляяррннооггоо ттееххннииччеессккооггоо ооббссллуужжиивваанниияя ттррааннсс--
ппооррттннооггоо ссррееддссттвваа вв ссооооттввееттссттввииии сс ггррааффииккоомм ттееххннииччеессккооггоо ооббссллуужжии--
вваанниияя ммоожжеетт ссддееллааттьь ееггоо ээккссппллууааттааццииюю ооппаасснноойй..

РРееггллааммееннтт EEPPAA —— ттррааннссппооррттнныыее ссррееддссттвваа ддлляя ККааннааддыы ии
ССШШАА
РРееммооннттннааяя ммаассттееррссккааяя ииллии ввыыббрраанннныыйй ввллааддееллььццеемм ссппееццииааллиисстт ммоожжеетт
ппррооввооддииттьь ттееххннииччеессккооее ооббссллуужжииввааннииее,, ззааммееннуу,, ррееммооннтт приборов и си-
стем снижения токсичности отработавших газов. Данные инструкции не
требуют использования компонентов и обслуживания со стороны компании
BRP и авторизованных дилеров Can-Am Off-Road.

Хотя авторизованный дилер Can-Am Off-Road обладает глубокими техниче-
скими знаниями и инструментами для обслуживания вашего транспортного
средства, гарантия на систему контроля токсичности отработавших газов
не требует обязательного пользования услугами авторизованного дилера
Can-Am Off-Road или любой другой организации, состоящей в коммерче-
ских отношениях с компанией BRP.

Ответственность за своевременное проведение технического обслужива-
ния несет владелец. Гарантийная рекламация может быть отклонена, если
неисправность возникла в результате неправильного технического обслу-
живания и нарушения правил эксплуатации со стороны владельца или
водителя.

Для гарантийных рекламаций в отношении системы контроля токсичности
отработавших газов компания BRP разрешает проведение диагностики и
ремонта деталей, связанных с контролем токсичности отработавших газов,
только авторизованным дилерам Can-Am Off-Road. За дополнительной ин-
формацией обратитесь к главе ГАРАНТИЯ ПО НОРМАТИВАМ ТОКСИЧНО-
СТИ ОТРАБОТАВШИХ ГАЗОВ АГЕНТСТВА ЗАЩИТЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ
СРЕДЫ США в разделе Гарантия.
Необходимо строго следовать указаниям и требованиям, размещенным в
разделе ТОПЛИВО настоящего Руководства. Даже если доступно топливо
с содержанием этилового спирта выше 10%, помните, что использование
на данном транспортном средстве топлива с содержанием этилового спир-
та свыше 10% запрещено агентством по защите окружающей среды США.
Использование топлива, содержащего более 10% этанола, может стать
причиной повреждения компонентов системы снижения токсичности.
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УУссллооввиияя ссииллььнноойй ззааппыыллееннннооссттии
ППоорряяддоокк ппррооввееддеенниияя ттееххннииччеессккооггоо ооббссллуужжиивваанниияя ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
Интервалы технического обслуживания воздушного фильтра должны под-
страиваться под условия эксплуатации.

При эксплуатации мотовездехода в перечисленных ниже условиях следует
сократить периодичность технического обслуживания воздушного фильтра:
– движение по сухому песку;
– движение по поверхности, покрытой засохшей грязью;
– движение по поверхности, покрытой снегом;
– движение по дорогам с гравийным или аналогичным покрытием.

Движение в группе, в этих условиях увеличьте частоту обслуживания воз-
душного фильтра.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Когда мотовездеход эксплуатируется в снегу, необходимо использовать
предварительный фильтрующий элемент, поставляемый в качестве допол-
нительного оборудования. Обратитесь к авторизованному дилеру Can-Am
для получения дополнительной информации.

ООббооззннааччееннииее ррееггллааммееннттаа ттееххннииччеессккооггоо ооббссллуужжиивваанниияя
Эксплуатация в условиях трассы

Эксплуатация в тяжелых условиях (пыль и грязь) или при перевозке
тяжелых грузов

ГГРРААФФИИКК ППРРООВВЕЕДДЕЕННИИЯЯ ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККООГГОО
ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЯЯ
Обеспечивайте грамотное и своевременное техническое обслуживание мо-
товездехода в соответствии с приведенным ниже Регламентом техническо-
го обслуживания. Некоторые операции Регламента технического
обслуживания должны выполняться по истечению определенного срока, не-
зависимо от пробега или наработки.

ККаажжддыыее 11 550000 ккмм
ииллии 11 000000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

ККаажжддыыее 775500 ккмм
ииллии 2255 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо ннаассттууппиитт

ррааннььшшее))

Выполнить все пункты, перечисленные в листе Контрольного осмотра
перед поездкой

Проверить наличие кодов неисправностей

ГРАФИК ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ККаажжддыыее 11 550000 ккмм
ииллии 11 000000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

ККаажжддыыее 775500 ккмм
ииллии 2255 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо ннаассттууппиитт

ррааннььшшее))

Проверьте состояние и очистите воздушный фильтр двигателя При
необходимости заменить

Осмотреть соединения АКБ

Проверьте наконечники рулевых тяг и шаровые шарниры на наличие
люфта и состояние сильфонов.

Смазать втулки передней подвески

Смазать втулки стабилизатора задней подвески

Проверить сильфоны и кожухи шарниров приводных валов

Проверить состояние накладок тормозных колодок. При необходимости
заменить

Проверить колесные подшипники на предмет ненормального люфта

Осмотрите и очистите воздушный фильтр вариатора При необходимости
заменить. (при наличии)

ККаажжддыыее 33 000000 ккмм
ииллии 110000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

ККаажжддыыее 11 550000 ккмм
ииллии 11 000000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

Выполнить все пункты, перечисленные в листе Контрольного осмотра
перед поездкой

Проверить наличие кодов неисправностей

Отрегулировать зазоры клапанов

Очистить искрогаситель

Проверить состояние и очистить корпус дроссельной заслонки

Заменить фильтрующий элемент сапуна

Проверить состояние ремня и очистить шкивы вариатора

ГРАФИК ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ККаажжддыыее 33 000000 ккмм
ииллии 110000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

ККаажжддыыее 11 550000 ккмм
ииллии 11 000000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

Смазать обгонную муфту ведущего шкива вариатора

ССллееддууюющщииее ооппееррааццииии ддооллжжнныы ввыыппооллнняяттььссяя ннее рреежжее ооддннооггоо ррааззаа вв
ггоодд::

Заменить моторное масло и масляный фильтр

Смазать трос привода дроссельной заслонки

Осмотреть и очистить тормозную систему.

Проверить состояние аккумуляторной батареи

Проверить состояние рулевого управления и убедиться отсутствии
чрезмерных люфтов

Проверить уровень масла и убедиться в отсутствии загрязнений в
переднем дифференциале и заднем редукторе

Проверить уровень масла и убедиться в отсутствии загрязнений в
коробке передач (двигатель 570)

Выполнять после первых 3 000 км и через
6 000 км пробега, а затем в соответствии с требованиями регламента

технического обслуживания

Выполнять после первых 1 500 км и через
3 000 км пробега, а затем в соответствии с требованиями регламента

технического обслуживания

Заменить трансмиссионное масло (двигателя 570)

Очистить датчик скорости (VSS) (двигателя 570)

ГРАФИК ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ККаажжддыыее 66000000 ккмм
ииллии 220000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

ККаажжддыыее 33 000000 ккмм
ииллии 110000 ммооттооччаассоовв ээккссппллууааттааццииии ((вв ззааввииссииммооссттии оотт ттооггоо,, ччттоо

ннаассттууппиитт ррааннььшшее))

Выполнить все пункты, перечисленные в листе Контрольного осмотра
перед поездкой

Проверить наличие кодов неисправностей

Проверить состояние системы охлаждения

Проверить плотность охлаждающей жидкости

Убедиться в отсутствии утечек в системе подачи топлива (включая
компоненты системы улавливания паров топлива, если они установлены)

Проверить давление топливного насоса

Заменить предварительный фильтрующий элемент адсорбера системы
улавливания паров топлива (если есть)

Заменить свечи зажигания.

Заменить масло переднего дифференциала.

Заменить масло редуктора заднего моста.

Заменить трансмиссионное масло (двигателя 570)

Проверить сальники валов (коробка передач, редукторы)

Очистить датчик скорости мотовездехода.

Очистить и смазать верхнюю и нижнюю разборные опоры рулевой
колонки

ССллееддууюющщииее ооппееррааццииии ддооллжжнныы ввыыппооллнняяттссяя ккаажжддыыее 22 ггооддаа::

Заменить тормозную жидкость.

Каждые 12 000 км или через
5 лет в эксплуатации (в зависимости от того, что наступит раньше)

Каждые6 000 км или через
5 лет в эксплуатации (в зависимости от того, что наступит раньше)

Заменить охлаждающую жидкость.

ГРАФИК ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ООППЕЕРРААЦЦИИИИ ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККООГГОО ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЯЯ
В настоящем разделе приведены
инструкции по выполнению основ-
ных процедур технического
обслуживания.

По причине сложности некоторых
процедур технического обслужива-
ния требуются хорошие навыки
механика.

Если вы не обладаете соответ-
ствующими знаниями и опытом, об-
ращайтесь к авторизованному
дилеру Can-Am, в ремонтную ма-
стерскую или специалисту по ваше-
му выбору.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЕЕссллии ннее ууккааззаанноо ииннооее,, ддввииггаа--
ттеелльь ддооллжжеенн ббыыттьь ооссттааннооввллеенн,, аа
ккллюючч ииззввллееччеенн ппеерреедд ввыыппооллннее--
ннииеемм ккааккооггоо--ллииббоо ттееххннииччеессккооггоо
ооббссллуужжиивваанниияя

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЕЕссллии ннееооббххооддииммоо ууддааллееннииее ззаа--
ппооррннооггоо ууссттррооййссттвваа ((ннааппррииммеерр,,
ккррееппеежжнноойй ллааппккии,, ссааммооббллооккии--
ррууюющщееййссяя ззаассттеежжккии ии ддрр..)),, ввссее--
ггддаа ззааммеенняяййттее ееггоо ннооввыымм..

ССббрроосс ссооооббщщеенниияя::
ННееооббххооддиимм ррееммооннтт
ММннооггооффууннккццииооннааллььнныыйй
ддииссппллеейй ((ЖЖККДД))
1. Перейдя в режим отображения

спидометра, нажмите кнопку
SET и HOLD.

2. Переключитесь между ближним
и задним светом фар три раза в
течение 2 секунд.

3. Отпустите кнопку SET.

ЦЦииффррооввоойй ддииссппллеейй
1. Используя НИЖНЮЮ кнопку

(цифровой дисплей с диагона-
лью 4,5 дюйма) или кнопку ME-
NU (цифровой дисплей с

диагональю 7,6 дюйма), выбери-
те RREESS MMAAIINN в п. SSEETTTTIINNGGSS
(НАСТРОЙКИ).

2. Удерживайте кнопку, чтобы
сбросить сообщение о техниче-
ском обслуживании.

ВВооззддуушшнныыйй ффииллььттрр
ССнняяттииее ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
ддввииггааттеелляя

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННииккооггддаа ннее ссннииммааййттее ии ннее ммооддии--
ффииццииррууййттее ккооммппооннееннттыы ккооррппууссаа
ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа.. ВВ ппррооттиивв--
нноомм ссллууччааее ммоожжеетт ппррооииззооййттии
ууххууддшшееннииее ээккссппллууааттааццииоонннныыхх
ххааррааккттееррииссттиикк ддввииггааттеелляя ииллии
ееггоо ппоовврреежжддееннииее.. ССииссттееммаа
ууппррааввллеенниияя ддввииггааттееллеемм ооттккааллии--
ббррооввааннаа ддлляя ррааббооттыы ииммеенннноо сс
ээттииммии ккооммппооннееннттааммии..

1. Снимите сиденье.
2. Поднимайте заднюю часть кон-

соли, пока ее крепления не осво-
бодятся из фиксаторов.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Консоль
2. Крепления и фиксаторы
3. Потяните консоль в сторону за-

дних колес.
4. Вращением против часовой

стрелки снимите крышку воз-
душного фильтра.
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ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Для облегчения процедуры снятия
вам может потребоваться торцевой
ключ.

1. Крышка корпуса воздушного фильтра
5. Снимите воздушный фильтр.

ООссммооттрр ии ооппоорроожжннееннииее ккооррппууссаа
ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа ддввииггааттеелляя
1. Снимите боковую панель слева.
2. Слейте воду из впускной дре-

нажной трубки корпуса воздуш-
ного фильтра.

1. Впускная дренажная трубка корпуса воз-
душного фильтра.

3. Проверьте чистоту грязной ка-
меры воздушного фильтра.
– При обнаружении каких-либо

загрязнений или жидкости,
очистите камеру воздушного
фильтра с помощью
пылесоса.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ппооддааввааййттее ссжжааттыыйй ввооззддуухх вв
ккааммеерруу ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа..

4. Проверьте дренажную трубку в
чистой камере корпуса воздуш-
ного фильтра.
– При обнаружении каких-либо

загрязнений или жидкости,
обратитесь к подразделу
Специальные процедуры.

– Установите источник отложе-
ний/воды.

1. Дренажная трубка корпуса воздушного
фильтра.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ЧЧииссттккаа ии ссммааззыыввааннииее ввооззддуушшннооггоо
ффииллььттрраа ддввииггааттеелляя

ЧЧииссттккаа ббууммаажжннооггоо ффииллььттрраа
1. Убедитесь что бумажный филь-

трующий элемент отделен от
поролонового.

2. Стряхните крупные частицы пы-
ли с бумажного фильтра.

Это удалит с него пыль и грязь.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Срок службы бумажного фильтрую-
щего элемента ограничен. В слу-
чае, если он сильно загрязнен или
забит, его необходимо заменить.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ррееккооммееннддууееттссяя ппррооддууввааттьь
ббууммаажжнныыйй ээллееммееннтт ссжжааттыымм ввоозз--
ддууххоомм,, ппооссккооллььккуу ээттоо ммоожжеетт ппррии--
ввеессттии кк ппоовврреежжддееннииюю ббууммаажжнныыхх
ввооллооккоонн ии ууххууддшшииттьь ффииллььттрраа--
ццииюю ппррии ееззддее вв ппыыллььнныыхх ууссллооввии--
яяхх.. ВВ ссллууччааее,, еессллии
ффииллььттррууюющщиийй ээллееммееннтт ззаассоорреенн
ннаассттооллььккоо,, ччттоо ееггоо ччииссттккуу ууккаа--
ззаанннныымм ооббррааззоомм ппррооииззввеессттии ннее--
ввооззммоожжнноо,, ееггоо ссллееддууеетт
ззааммееннииттьь..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ииссппооллььззууййттее ддлляя ооччииссттккии ббуу--
ммаажжннооггоо ффииллььттррууюющщееггоо ээллее--
ммееннттаа ммооюющщиийй рраассттввоорр..

ЧЧииссттккаа ппооррооллооннооввооггоо ффииллььттрраа
1. Нанесите на внешние и внутрен-

ние поверхности поролонового
фильтра высококачественный
очиститель. Следуйте инструк-
циям производителя
препаратов.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
2. Полностью просушите филь-

трующий элемент.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае сильного загрязнения не-
обходимо повторить процедуру.

ССммааззккаа ппооррооллооннооввооггоо ффииллььттрраа
1. Убедитесь, что фильтрующий

элемент чист. См. п. Чистка по-
ролонового фильтра.

2. Распылите масло для воздушно-
го фильтра на предварительно
высушенный поролоновый
фильтр.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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3. Выждите 3-5 минут.
4. Удалите излишки масла, кото-

рые могут попасть на бумажный
фильтрующий элемент. Для это-
го оберните поролоновый филь-
трующий элемент впитывающей
ветошью и аккуратно отожмите.
Также это позволит маслу рав-
номерно распределиться в
фильтрующем элементе.

5. Установите поролоновый филь-
трующий элемент поверх
бумажного.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
6. Нанесите немного смазки на

пластмассовый корпус фильтра
для облегчения установки и по-
следующего снятия.

УУссттааннооввккаа ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
ддввииггааттеелляя
1. Установите смазанный пороло-

новый фильтр на бумажный
фильтр.

2. Нанесите небольшое количе-
ство смазки на кольцевое уплот-
нение и пластмассовый корпус
воздушного фильтра.

3. Выполните установку воздушно-
го фильтра в порядке обратном
снятию.

4. Удостоверьтесь, что крышка
воздушного фильтра надежно
закручена. Посмотрите на мет-
ки, расположенные на крышке и
корпусе воздушного фильтра.

1. Метка на крышке
2. Заблокирован
3. Раcфиксировано
5. Установите консоль в порядке

обратном снятию. Однако сле-
дует обратить внимание на
следующее.
– Совместите передние фикса-

торы с посадочными местами
и нажмите на консоль.

– Совместите крепления с фик-
саторами в задней части кон-
соли и установите ее.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Консоль
2. Крепления и фиксаторы
6. Установите сиденье.

ВВооззддуушшнныыйй ффииллььттрр
ввааррииааттоорраа
ССнняяттииее ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
ввааррииааттоорраа
1. Снимите опору многофункцио-

нальной панели приборов.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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1. Вытащить
2. Сдвинуть
2. Нажмите на фиксаторы (3) и

снимите воздушный фильтр.

1. Воздушный фильтр вариатора
2. Выступ
ООччииссттккаа ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
ввааррииааттоорраа
1. Нанесите на внешние и внутрен-

ние поверхности предваритель-
ного фильтрующего элемента
высококачественный очисти-
тель. Следуйте инструкциям
производителя препаратов.

2. Полностью высушите фильтрую-
щий элемент.

1. Воздушный фильтр вариатора со сколь-
зящим соединением

1. Пристегивающийся воздушный фильтр
вариатора

3. Очистите воздухозаборник
вариатора.

УУссттааннооввккаа ввооззддуушшннооггоо ффииллььттрраа
ввааррииааттоорраа
ММооддееллии ооссннаащщеенннныыее ввооззддуушшнныымм
ффииллььттрроомм ссоо ссккооллььззяящщиимм
ссооееддииннееннииеемм

Установите воздушный фильтр на
воздухозаборник вариатора растя-
нув его боковины.

ММооддееллии,, ооссннаащщеенннныыее ппррииссттееггии--
ввааюющщииммссяя ввооззддуушшнныымм ффииллььттрроомм

Установите на место воздушный
фильтр вариатора, совместив фик-
саторы с их посадочными местами
и нажав на фильтр до защелкива-
ния фиксаторов.

ВВссее ммооддееллии

Установите опору панели приборов.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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1. Крюк
2. Зафиксируйте

ММооттооррннооее ммаассллоо
ППррооввееррккаа ууррооввнняя ммооттооррннооггоо
ммаассллаа

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ЭЭккссппллууааттаацциияя ддввииггааттеелляя сс ннее--
ннааддллеежжаащщиимм ууррооввннеемм ммаассллаа ммоо--
жжеетт ппррииввеессттии кк ссееррььееззнноойй
ппооллооммккее ддввииггааттеелляя//
ттррааннссммииссссииии..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППррооввееррььттее ууррооввеенньь ммаассллаа ппррии
ххооллоодднноомм ддввииггааттееллее..

1. Установите снегоход на ровной
горизонтальной поверхности.

2. Очистите область щупа с правой
стороны транспортного сред-
ства, чтобы в двигатель не попа-
ли инородные частицы.

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ 445500
1. Щуп

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ 557700
1. Щуп
3. Выкрутите и вытащите щуп, про-

трите его насухо.
4. Установите щуп на место и вкру-

тите его до конца.
5. Выньте и проверьте уровень ма-

сла. Он должен располагаться
около верхней метки или быть
равным ей.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Полный бак
2. Недостаточный уровень масла; требует-

ся долив
3. Рабочий диапазон

Если уровень находится между
отметками, установите щуп на
место.

Если уровень ниже нижней от-
метки, долейте масло следую-
щим образом:
– Вставьте воронку в трубку

щупа.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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– Долейте небольшое количе-
ство масла и снова проверь-
те его уровень.

– Продолжайте добавлять мас-
ло, пока уровень не достиг-
нет верхней отметки.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ддооппууссккааййттее ппееррееллиивваа.. ВВыыттии--
ррааййттее ллююббыыее ппооддттееккии ммаассллаа..

6. Надлежащим образом затяните
щуп.

РРееккооммееннддооввааннннооее ммооттооррннооее
ммаассллоо
Двигатели Rotax® разработаны и
прошли эксплуатационные испыта-
ния с использованием масла
XPS™.

Компания BRP рекомендует ис-
пользовать указанное моторное
масло XPS или его эквивалент на
протяжении всего срока
эксплуатации.

Повреждения, вызванные исполь-
зованием масла, которое не подхо-
дит для двигателя, могут не
покрываться ограниченной гаран-
тией BRP.

РРееккооммееннддууееммооее ммооттооррннооее
ммаассллоо XXPPSS

Нормаль
ные

условия
эксплуата

ции

4T 5W40 Synthetic
blend oil

Холодная
погода 4T 0W40 Synthetic oil

Эксплуата
ция в

условиях
высоких
темпера

тур

Синтетическое
масло для 4-тактных
двигателей 10W50

РРееккооммееннддууееммооее ммооттооррннооее
ммаассллоо XXPPSS

ЕЕссллии ррееккооммееннддууееммооее ммооттооррннооее
ммаассллоо XXPPSS ннееддооссттууппнноо

Используйте синтетическое
моторное масло SAE для
4-тактных двигателей,
отвечающее следующим
требованиям к смазочным
материалам или превышающее
их.

Сертификационная наклейка API
должна содержать, по крайней
мере, один из указанных
стандартов.
– API класс эксплуатации SJ,

SL, SM или SN

ЗЗааммееннаа ммооттооррннооггоо ммаассллаа

ВВННИИММААННИИЕЕ
ММооттооррннооее ммаассллоо ммоожжеетт ббыыттьь
ооччеенньь ггоорряяччиимм.. ППооддоожжддииттее ппооккаа
ммооттооррннооее ммаассллоо ссттааннеетт ттееппллыымм..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ММооттооррннооее ммаассллоо ии ммаасслляянныыйй
ффииллььттрр ззааммеенняяююттссяя
ооддннооввррееммеенннноо..

1. Установите мотовездеход на
ровной горизонтальной
поверхности.

2. Прогрейте двигатель до нор-
мальной рабочей температуры и
остановите его.

3. Выньте щуп.
4. Очистите участок вокруг пробки

сливного отверстия.
5. Установите под пробку сливного

отверстия поддон для масла.
6. Отверните магнитную сливную

заглушку и утилизируйте прокла-
дочное кольцо.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ВВННИИММААННИИЕЕ
ММооттооррннооее ммаассллоо ммоожжеетт ббыыттьь
ооччеенньь ггоорряяччиимм..

1. Магнитная сливная пробка
2. Доступ через раму
7. Подождите, пока стечёт масло

из двигателя и масляного
фильтра.

8. Установите на место масляный
фильтр, см. п. Масляный
фильтр.

9. Очистите магнитную сливную
пробку от металлических частиц
и отложений.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННааллииччииее ппооссттоорроонннниихх ччаассттиицц
ссввииддееттееллььссттввууеетт оо ппоовврреежжддееннииии
ввннууттрреенннниихх ккооммппооннееннттоовв
ддввииггааттеелляя..

10.Установите НОВОЕ прокладоч-
ное кольцо на магнитную слив-
ную заглушку.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ИИссппооллььззооввааттьь ууппллооттннииттееллььннооее
ккооллььццоо ппооввттооррнноо ссттррооггоо
ззааппрреещщеенноо..
ВВссееггддаа ззааммеенняяййттее ееее ннооввоойй..

11.Установите и затяните магнит-
ную сливную пробку.

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Сливная
пробка M12

20 ±2 Нм
(15 ±1 (в
фунтах

силы-фут))

Сливная
пробка M18

30 ±2 Нм
(22 ±1 (в
фунтах

силы-фут))

12.Залейте в двигатель необходи-
мое количество рекомендован-
ного моторного масла.

Для получения информации о
заправочных объемах масла об-
ратитесь к разделу Технические
данные.

13.Запустите двигатель и дайте
ему поработать на оборотах хо-
лостого хода в течение несколь-
ких минут.

14.Убедитесь, что у масляного
фильтра и пробки сливного от-
верстия отсутствуют протечки.

15.Остановите двигатель.
16.Выждите некоторое время, пока

масло стечёт в картер двигате-
ля, и вновь проверьте его
уровень.

17.При необходимости долейте.
18.Утилизируйте отработавшее

масло в соответствии с требова-
ниями местного природоохран-
ного законодательства.

ММаасслляянныыйй ффииллььттрр
ддввииггааттеелляя
ССнняяттииее ммаасслляяннооггоо ффииллььттрраа
Очистите область масляного
фильтра.

Снимите крышку масляного
фильтра.

Снимите масляный фильтр.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Винт крышки масляного фильтра
2. Крышка масляного фильтра
3. Уплотнительное кольцо
4. Масляный фильтр

УУссттааннооввккаа ммаасслляяннооггоо ффииллььттрраа
1. Проверьте загрязнение впуск-

ной и выпускной частей масля-
ного фильтра. При
необходимости удалите грязь.

1. Впускное отверстие масляного фильтра –
от маслонасоса

2. Выпускное отверстие масляного фильтра
– к двигателю

2. Установите НОВОЕ уплотни-
тельное кольцо на крышку ма-
сляного фильтра.

3. Вставьте новый фильтр в
крышку.

4. Нанесите моторное масло на
кольцевое уплотнение и торец
фильтрующего элемента.

1. Нанесите небольшое количество масла
2. Нанесите небольшое количество масла

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ззаащщееммииттее ууппллооттннииттееллььннооее
ккооллььццоо ппррии ууссттааннооввккее ффииллььттрраа ии
ккррыышшккии..

5. Установите крышку на
двигатель.

6. Затяните винты крепления кры-
шки масляного фильтра указан-
ным моментом.

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Винты крышки
масляного
фильтра

10 ±1 Нм
(89 ±9 (в
фунтах

силы-дюйм))

7. Удалите с двигателя все подте-
ки масла.

ФФииллььттрр ссииссттееммыы ввыыддееллеенниияя
ппаарроовв ттооппллиивваа
ЗЗааммееннаа ффииллььттрраа ссииссттееммыы
ууллааввллиивваанниияя ппаарроовв ттооппллиивваа
Фильтр системы улавливания па-
ров топлива расположен за левым
передним внутренним крылом в
верхней части адсорбера EVAP.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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1. Разрежьте фиксирующую стяж-
ку, фиксирующую круглый
фильтр на верхней части опоры
адсорбера EVAP.

2. Потяните фильтр так, чтобы по-
лучить доступ к обоим шлангам.

3. Разрежьте хомуты Oetiker, кре-
пящие шланги к фильтру.

4. Снимите и утилизируйте
фильтр.

5. Установите новый фильтр, ис-
пользуя новые хомуты Oetiker.

ФФииллььттррууюющщиийй ээллееммееннтт
ссааппууннаа
ЗЗааммееннаа ффииллььттррууюющщееггоо ээллееммееннттаа
ссааппууннаа
Фильтрующий элемента сапуна
расположен под задним крылом
между горловиной топливного бака
и сиденьем.

1. Возле задней правой колесной
арки отсоедините шланги от
фильтра.

2. Снимите и утилизируйте
фильтр.

3. Установите новый фильтр таким
образом, чтобы стрелка была
направлена на заднюю часть
транспортного средства.

4. Убедитесь, что шланги хорошо
вставлены.

РРааддииааттоорр
ООссммооттрр ррааддииааттоорраа
1. Периодически проверяйте чи-

стоту зоны радиатора.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
2. Осмотрите радиатор и шланги

на отсутствие протечек или
повреждений.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ



173

3. Осмотрите пластины радиатора.
Пластины радиатора должны
быть чистыми, на них не должно
быть грязи, листьев и прочих
инородных предметов, которые
могут помешать корректной ра-
боте радиатора.

4. Удалите максимальное количе-
ство мусора вручную.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Для облегчения промывки можно
снять подкрылки.

При наличии поблизости воды
промойте пластины радиатора.

ВВННИИММААННИИЕЕ
ЧЧииссттииттьь ггоорряяччиийй ррааддииааттоорр ррууккаа--
ммии ссттррооггоо ззааппрреещщеенноо..
ДДааййттее ррааддииааттоорруу ооссттыыттьь,, ппеерреедд
ттеемм ккаакк ппррииссттууппииттьь кк ччииссттккее..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ББууддььттее ооссттоорроожжнныы,, ччттооббыы ннее ппоо--
ввррееддииттьь ппллаассттиинныы ррааддииааттоорраа
ппррии ччииссттккее..
ННее ииссппооллььззууййттее ппооссттооррооннннииее
ппррееддммееттыы//ииннссттррууммееннттыы,, ккооттоо--
ррыыее ммооггуутт ппооввррееддииттьь ппллаассттиинныы..
ППллаассттиинныы ррааддииааттоорраа ввыыппооллннее--
нныы ттооннккииммии ддлляя ббооллееее ээффффеекктт--
ииввннооггоо ооххллаажжддеенниияя..
ППррии ппррооммыыввккее ииссппооллььззууййттее
ттооллььккоо ннииззккооннааппооррнныыее ммооййккии..
ППооддааччаа ввооддыы ппоодд ВВЫЫССООККИИММ
ДДААВВЛЛЕЕННИИЕЕММ ннее ддооппууссккааееттссяя..

5. Обратитесь к уполномоченному
дилеру Can-Am Off-Road, в ре-
монтную мастерскую или к спе-
циалисту по вашему выбору,
чтобы проверить работу систе-
мы охлаждения.

ООххллаажжддааюющщааяя жжииддккооссттьь
ППррооввееррккаа ууррооввнняя ооххллаажжддааюющщеейй
жжииддккооссттии ддввииггааттеелляя

ООССТТООРРООЖЖННОО
УУррооввеенньь ооххллаажжддааюющщеейй жжииддккоо--
ссттии ппррооввеерряяееттссяя ннаа ххооллоодднноомм
ддввииггааттееллее..
ННииккооггддаа ннее ддооллииввааййттее ооххллаа--
жжддааюющщууюю жжииддккооссттьь ккооггддаа ддввииггаа--
ттеелльь ггоорряяччиийй..

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае, если требуется частый
долив охлаждающей жидкости в си-
стему охлаждения, возможны про-
течки или проблемы с двигателем.
Обратитесь к уполномоченному ди-
леру Can-Am Off-Road.

1. Установите снегоход на ровной
горизонтальной поверхности.

2. Снимите опору многофункцио-
нальной панели приборов.

1. Вытащить
2. Сдвинуть
3. Снимите крышку расширитель-

ного бачка системы охлаждения.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВ ссллууччааее,, еессллии ддввииггааттеелльь ггоорряя--
ччиийй,, ннее ссннииммааййттее ккррыышшккуу рраасс--
шшииррииттееллььннооггоо ббааччккаа..

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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1. Расширительный бачок системы
охлаждения

4. В случае, если мотовездеход на-
ходится на ровной горизонталь-
ной поверхности, уровень
охлаждающей жидкости должен
располагаться между метками
MIN и MAX на расширительном
бачке системы охлаждения.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
В случае, если температура окру-
жающей среды ниже 20 °C, уровень
охлаждающей жидкости может рас-
полагаться чуть ниже метки MIN.

5. При необходимости долейте
охлаждающую жидкость.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: Пользуйтесь во-
ронкой, чтобы не расплескать жид-
кость. ННее ддооппууссккааййттее ппееррееллиивваа..

6. Надлежащим образом установи-
те и затяните крышку расшири-
тельного бачка.

7. Установите на место опору мно-
гофункциональной панели
приборов.

1. Крюк
2. Зафиксируйте
РРееккооммееннддууееммааяя ооххллаажжддааюющщааяя
жжииддккооссттьь

РРЕЕККООММЕЕННДДУУЕЕММААЯЯ
ооххллаажжддааюющщааяя жжииддккооссттьь

ддввииггааттеелляя XXPPSS

Предварительно смешанная
охлаждающая жидкость XPS с
повышенным сроком службы

Если рекомендуемая
охлаждающая жидкость

двигателя XPS недоступна

Раствор дистиллированной воды
и антифриза (50%

дистиллированной воды, 50%
антифриза).

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ИИссппооллььззууййттее ссппееццииааллььнноо ппрреедд--
ннааззннааччеенннныыйй ааннттииффрриизз ннаа оосснноо--
ввее ээттииллееннггллииккоолляя сс
ссооддеерржжааннииеемм ииннггииббииттоорроовв ккоорр--
ррооззииии ддлляя ддввииггааттееллеейй ввннууттрреенн--
ннееггоо ссггоорраанниияя иизз ааллююммиинниияя..

ЗЗааммееннаа ооххллаажжддааюющщеейй жжииддккооссттии

ООппоорроожжннееннииее ссииссттееммыы
ооххллаажжддеенниияя
1. Снимите опору многофункцио-

нальной панели приборов.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
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1. Вытащить
2. Сдвинуть
2. Снимите крышку расширитель-

ного бачка системы охлаждения.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ВВоо ииззббеежжааннииее ппооллууччеенниияя оожжооггоовв
ннее ссннииммааййттее ккррыышшккуу ррааддииааттоорраа
ии ннее ооссллаабблляяййттее ппррооббккуу ссллииввнноо--
ггоо ооттввееррссттиияя ссииссттееммыы ооххллаажжддее--
нниияя,, еессллии ддввииггааттеелльь ггоорряяччиийй..

1. Расширительный бачок системы
охлаждения

3. Частично отверните пробку
сливного отверстия и слейте
охлаждающую жидкость в под-
ходящую емкость.

1. Пробка сливного отверстия
4. Медленно отверните пробку

сливного отверстия и слейте
охлаждающую жидкость в под-
ходящую емкость.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Запомните положение хомута ниж-
него шланга радиатора на
радиаторе.

5. Установите на место шланг ра-
диатора в то же положение, что
и до снятия.

6. Установите на место пробку
сливного отверстия с новым
уплотнительным кольцом.

7. Затяните пробку сливного отвер-
стия указанным моментом.

Момент затяжки

Сливная
пробка

10 ±1 Нм
(89 ±9 (в
фунтах

силы-дюйм))

8. Прокачайте систему охлажде-
ния, см. подраздел Заполнение
системы охлаждения и удаление
воздуха из нее.

ЗЗааппооллннееннииее ссииссттееммыы ооххллаажжддеенниияя
ии ууддааллееннииее ввооззддууххаа иизз ннееее
1. Выверните сливные винты рас-

положенные над передним и за-
дним цилиндрами.
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Сливной винт переднего цилиндра

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Сливной винт заднего цилиндра
2. Заполняйте систему охлаждения

до тех пор, пока охлаждающая
жидкость не польется из отвер-
стий сливных винтов.

3. Несколько раз сожмите верхнюю
часть шланга системы охлажде-
ния между радиатором и насо-
сом охлаждающей жидкости,
пока весь воздух не выйдет из
самой верхней точки шланга.

4. Заверните винт в отверстие для
удаления воздуха и затяните его
с рекомендуемым моментом за-
тяжки. Используйте ННООВВЫЫЕЕ
уплотнительные кольца.

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Сливные винты
5,0 ±0,6 Нм
(44 ±5 (в
фунтах

силы-дюйм))

5. Продолжайте заливать охла-
ждающую жидкость пока ее уро-
вень не достигнет крышки
радиатора.

6. Долейте охлаждающую жид-
кость в расширительный бачок
до отметки MAX.

7. Дайте двигателю поработать на
холостых оборотах со снятой
крышкой радиатора. При необ-
ходимости медленно долейте
охлаждающую жидкость.

8. Подождите пока двигатель на-
греется до нормальной рабочей
температуры.

9. Два-три раза нажмите на рычаг
управления дроссельной за-
слонкой, при необходимости
долейте охлаждающую
жидкость.

10.Остановите двигатель и дайте
ему остыть.

11.Установите на место крышку
расширительного бачка

12.Проверьте места соединений на
наличие протечек. Проверьте
уровень охлаждающей жидкости
в расширительном бачке.

ИИссккррооггаассииттеелльь ггллуушшииттеелляя
Глушитель нуждается в периодиче-
ской чистке от накопившейся сажи.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЗЗааппуусскк ддввииггааттеелляя вв ззааммккннууттоомм
ппооммеещщееннииии ккааттееггооррииччеессккии ззаа--
ппрреещщеенн.. ННее ппррииссттууппааййттее кк ввыы--
ппооллннееннииюю ооппееррааццииии ссррааззуу ппооссллее
ооссттааннооввккии ддввииггааттеелляя —— ккооммппоо--
ннееннттыы ссииссттееммыы ввыыппууссккаа ооттррааббоо--
ттааввшшиихх ггааззоовв ммооггуутт ббыыттьь ооччеенньь
ггоорряяччииммии.. УУббееддииттеессьь вв ооттссуутт--
ссттввииии ггооррююччиихх ммааттееррииааллоовв рряя--
ддоомм сс ммооттооввееззддееххооддоомм..
ННааддееввааййттее ппееррччааттккии ии ззаащщииттуу
ддлляя ггллаазз.. ННааххооддииттььссяя ппооззааддии
ммооттооввееззддееххооддаа ввоо ввррееммяя ппрроо--
ччииссттккии ссииссттееммыы ввыыппууссккаа ккааттееггоо--
ррииччеессккии ззааппрреещщеенноо.. ППооммннииттее оо
ддееййссттввууюющщиихх вв вваашшеемм ррееггииооннее
ззааккооннаахх ии ппооссттааннооввллеенниияяхх..
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Помещение, в котором Вы собирае-
тесь чистить глушитель, должно хо-
рошо проветриваться. Убедитесь,
что глушитель остыл.

Установите рычаг переключения
передач в положение «PARK».

Снимите очистную пробку с
глушителя

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Глушитель
2. Очистная пробка

Заткните выходное отверстие глу-
шителя ветошью и запустите
двигатель.

Несколько раз очень быстро уве-
личьте обороты двигателя, чтобы
удалить из глушителя скопившуюся
сажу.

Остановите двигатель и дайте глу-
шителю остыть.

Установите на место очистную
пробку.

ММаассллоо ддлляя ккооррооббккии ппееррееддаачч
((ммооддееллии 557700))
ППррооввееррккаа ууррооввнняя ммаассллаа вв
ккооррооббккее ппееррееддаачч

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППррооввееррььттее ууррооввеенньь ии,, ппррии ннееообб--
ххооддииммооссттии,, ддооввееддииттее ееггоо ддоо
ннооррммыы..
ННее ддооппууссккааййттее ппееррееллиивваа..
ЭЭккссппллууааттаацциияя ккооррооббккии ппееррееддаачч
сс ннееннааддллеежжаащщиимм ууррооввннеемм ммаа--
ссллаа ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ееее
ппооллооммккее..
ВВыыттииррааййттее ллююббыыее ппооддттееккии
ммаассллаа..

1. Установите мотовездеход на
ровной горизонтальной
поверхности.

2. Переведите рычаг переключе-
ния передач в положение
нейтрали.

3. Приведите в действие стояноч-
ный тормоз.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Проверку уровня масла в коробке
передач необходимо выполнять на
холодном двигателе.

4. Выверните пробку отверстия
для проверки уровня масла в ко-
робке передач.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Сливная пробка
2. Пробка для проверки уровня масла
5. Проверьте уровень. Уровень ма-

сла должен быть вровень с
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нижней частью отверстия для
проверки уровня масла.

6. При необходимости доливайте
масло, пока оно не начнет выте-
кать через это отверстие.

РРееккооммееннддооввааннннооее ммаассллоо ккооррооббккии
ппееррееддаачч
Масло XPS специально разработа-
но для того чтобы отвечать строгим
требованиям, предъявляемым к си-
стеме подачи смазки данной короб-
ки передач. Компания BRP
настоятельно рекомендует исполь-
зовать масло XPS.

РРееккооммееннддууееммооее
ттррааннссммииссссииооннннооее ммаассллоо XXPPSS

Синтетическое трансмиссионное
масло XPS 75W140

Если рекомендуемое
трансмиссионное масло XPS

недоступно

Используйте трансмиссионное
масло соответствующее
следующим промышленным
требованиям к смазке (или
превосходящее их):
– Синтетическое

трансмиссионное масло 75W
140 API GL-5

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ииссппооллььззууййттее ддррууггоойй ттиипп ммаа--
ссллаа ппррии ооббссллуужжииввааннииии..

ЗЗааммееннаа ммаассллаа вв ккооррооббккее ппееррееддаачч

ССллиивв ммаассллаа иизз ккооррооббккии ппееррееддаачч
1. Установите мотовездеход на

ровной горизонтальной
поверхности.

2. Прогрейте двигатель до нор-
мальной рабочей температуры и
остановите его.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: Недостаточно
просто дать двигателю поработать
на оборотах холостого хода. Необ-
ходимо, прогреть компоненты ко-
робки передач в движении.

3. Очистите участки вокруг слив-
ной пробки и пробок уровня.

ВВННИИММААННИИЕЕ
ККооррооббккаа ппееррееддаачч ии ммаассллоо вв ккоо--
ррооббккее ппееррееддаачч ммоожжеетт ббыыттьь
ооччеенньь ггоорряяччиимм..

1. Сливная пробка
2. Пробка для проверки уровня масла
4. Поместите поддон для сбора

под сливную пробку и пробки
уровня.

5. Снимите магнитную пробку от-
верстия для слива масла.

6. Утилизируйте уплотнительное
кольцо.

7. Выверните пробку отверстия
для контроля уровня масла с
уплотнительным кольцом.

8. Подождите, позвольте маслу
стечь из коробки передач.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Чтобы полностью слить масло из
коробки передач необходимо уста-
новить домкрат под левую поднож-
ку и наклонить мотовездеход
вправо. После того, как все масло
вытечет из коробки передач, уста-
новите на место пробку сливного
отверстия и опустите мотовездеход
на землю.
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9. Очистите магнитную сливную
пробку от металлических частиц
и отложений.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННааллииччииее ппооссттоорроонннниихх ччаассттиицц
ссввииддееттееллььссттввууеетт оо ппоовврреежжддееннииии
ввннууттрреенннниихх ккооммппооннееннттоовв ккооррообб--
ккии ппееррееддаачч..

10.Установите НОВОЕ прокладоч-
ное кольцо на магнитную слив-
ную пробку.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ППооввттооррннооее ииссппооллььззооввааннииее
ууппллооттннииттееллььнныыхх шшааййбб ннее
ддооппууссккааееттссяя..
ВВссееггддаа ззааммеенняяййттее ееее ннооввоойй..

11.Установите и затяните магнит-
ную сливную пробку.

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Магнитная
сливная пробка

20 ±2 Нм (15
±1 (в фунтах
силы-фут))

12.Утилизируйте отработавшее
масло в соответствии с требова-
ниями местного природоохран-
ного законодательства.

ЗЗааллииввккаа ттррааннссммииссссииооннннооггоо
ммаассллаа
1. С помощью пробки уровня ма-

сла добавьте рекомендованное
трансмиссионное масло через
отверстие для контроля уровня
масла, пока уровень не достиг-
нет дна отверстия.

2. Установите пробку отверстия
для контроля уровня масла с
уплотнительным кольцом.

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Пробка для
проверки
уровня
масла

5 ±0,6 Нм
(44 ±5 (в
фунтах

силы-дюйм))

ТТрроосс ппррииввооддаа ддррооссссееллььнноойй
ззаассллооннккии
ССммааззккаа ттррооссаа ппррииввооддаа
ддррооссссееллььнноойй ззаассллооннккии
Трос дроссельной заслонки необхо-
димо смазывать смазкой на силико-
новой основе для тросов или
аналогичной по смазывающим
свойствам.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ИИссппооллььззууййттее ттооллььккоо ссммааззккуу ннаа
ооссннооввее ссииллииккооннаа..
ИИссппооллььззооввааннииее ссммааззоокк ннаа ддрруу--
ггоойй ооссннооввее ((ннааппррииммеерр,, ввоодднноойй))
ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ууххууддшшееннииюю
ррааббооттыы ррыыччааггаа ууппррааввллеенниияя//ттрроо--
ссаа ппррииввооддаа ддррооссссееллььнноойй
ззаассллооннккии..

1. Разделите кожух.

1. Выкрутите винты
2. Для доступа к натяжителю троса

привода дроссельной заслонки
сдвиньте резиновый защитный
кожух.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ



180

1. Защитный кожух
2. Натяжитель троса привода дроссельной

заслонки
3. Контргайка
4. 4 Кожух рычага управления дроссельной

заслонкой
3. Установите натяжитель троса.
4. Снимите внутреннюю защиту

кожуха.

1. Внутренняя защита кожуха.
5. Отсоедините трос от кожуха ры-

чага управления дроссельной
заслонкой.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Проденьте трос сквозь прорезь
фиксатора и отсоедините конец
троса от фиксатора.

6. Снимите боковую крышку корпу-
са дроссельной заслонки.

1. Дроссельная заслонка
2. Винты боковой крышки
7. Вставьте иглу балончика со

смазкой в отверстие натяжителя
троса.

8. Оберните ветошью натяжитель
троса во избежание разбрызги-
вания смазки.
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
9. Добавляйте смазку до тех пор,

пока она не начнет вытекать с
дроссельного конца троса при-
вода дроссельной заслонки.

10.Установите на место и отрегули-
руйте трос привода дроссельной
заслонки.

РРееггууллииррооввккаа ттррооссаа ддррооссссееллььнноойй
ззаассллооннккии
1. Для доступа к натяжителю троса

привода дроссельной заслонки
сдвиньте резиновый защитный
кожух.

1. Защитный кожух
2. Натяжитель троса привода дроссельной

заслонки
3. Контргайка
4. 4 Кожух рычага управления дроссельной

заслонкой
2. Ослабьте стопорную гайку. Вра-

щая натяжитель отрегулируйте
величину свободного хода

рычага управления дроссельной
заслонкой.

3. Величину свободного хода сле-
дует замерять у кончика рычага.

1. 2 мм0,079 дюйма
4. Затяните стопорную гайку и ус-

тановите на место резиновый
защитный кожух.

5. Установив рычаг переключения
передач в положение стоянки,
запустите двигатель.

6. Проверьте правильность регули-
ровки троса привода дроссель-
ной заслонки полностью
повернув руль направо, затем
полностью повернув его налево.
В случае, если частота враще-
ния коленчатого вала двигателя
возрастает, заново отрегулируй-
те свободный ход рычага упра-
вления дроссельной заслонкой.

ССввееччии ззаажжииггаанниияя
ССнняяттииее ссввееччии ззаажжииггаанниияя
Снимите боковые панели, чтобы
добраться до свечей зажигания.

1. Отсоедините провод свечи
зажигания.

2. Выкрутите свечи зажигания на
один оборот.

3. По возможности очистите свечи
зажигания и головки цилиндров
сжатым воздухом.

4. Используя соответствующий
ключ, выверните свечи
зажигания.
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ППРРААВВААЯЯ ССТТООРРООННАА –– ЗЗААДДННИИЙЙ ЦЦИИЛЛИИННДДРР
1. Свеча зажигания

ЛЛЕЕВВААЯЯ ССТТООРРООННАА –– ППЕЕРРЕЕДДННИИЙЙ
ЦЦИИЛЛИИННДДРР
1. Свеча зажигания
УУссттааннооввккаа ссввееччеейй ззаажжииггаанниияя
1. Перед установкой свечей зажи-

гания убедитесь что на контакт-
ных поверхностях головок
цилиндров и свечей зажигания
отсутствует сажа.

2. С помощью плоского щупа для
измерения зазоров проверьте
зазор между электродами, как
указано в разделе Технические
характеристики.

3. Нанесите противозадирную
смазку на резьбовую часть све-
чи зажигания.

ППррооттииввооззааддииррннааяя ссммааззккаа ннаа оосс--
ннооввее ммееддии
4. Вкрутите свечи зажигания от ру-

ки в головки цилиндров. Затем
затяните их динамометрическим
ключом, с правильно подобран-
ной торцевой головкой.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ппееррееттяяггииввааййттее ссввееччии ззаажжииггаа--
нниияя –– ввооззммоожжнныы ппоовврреежжддеенниияя
ддввииггааттеелляя..

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Свеча
зажигания

(450)

11 ±1 Нм
(97 ±9 (в фунтах
силы-дюйм))

Свеча
зажигания

(570)

20 ±2,4 Нм
(15 ±2 (в фунтах

силы-фут))

ККррыышшккаа ввааррииааттоорраа
Для облегчения восприятия на не-
которых иллюстрациях двигатель
снят. Для выполнения указаний ни-
же снимать двигатель не
обязательно.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ККааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщааееттссяя
ппррииккаассааттььссяя кк ввааррииааттоорруу,, ккооггддаа
ддввииггааттеелльь ззааппуущщеенн..
ДДввиижжееннииее ннаа ммооттооввееззддееххооддее ссоо
сснняяттоойй ккррыышшккоойй ввааррииааттоорраа ннее
ддооппууссккааееттссяя..

ВВННИИММААННИИЕЕ
ППеерреедд сснняяттииеемм ккррыышшккии ддввииггаа--
ттеелльь ддооллжжеенн ооссттыыттьь..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ДДаанннныыйй ввааррииааттоорр ннее ттррееббууеетт
ссммааззккии..
ННииккооггддаа ннее ссммааззыыввааййттее ккааккииее----
ллииббоо ккооммппооннееннттыы ззаа ииссккллююччее--
ннииеемм ммууффттыы ооддннооссттооррооннннееггоо
вврраащщеенниияя ввееддуущщееггоо шшккиивваа..

ДДооссттуупп кк ккррыышшккее ввааррииааттоорраа
Крышка вариатора располагается с
левой стороны мотовездехода.
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Снимите следующее:
– боковую и удлинительную пане-

ли с левой стороны;
– левую подножку.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Крышка вариатора

ССнняяттииее ккррыышшккии ввааррииааттоорраа
1. Отсоедините впускной и выпуск-

ной воздуховоды охлаждения от
крышки вариатора.

2. Выверните все винты крепления
крышки вариатора.

3. Последним следует снимать
верхний центральный винт для
того чтобы обеспечить опору
крышки при снятии.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ииссппооллььззууййттее ууддааррнныыйй иинн--
ссттррууммееннтт ддлляя ооттввооррааччиивваанниияя
ввииннттоовв ккррееппллеенниияя ккррыышшккии
ввааррииааттоорраа..

4. Снимите крышку вариатора и
уплотнение крышки.

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛИИ 445500
1. Крепежные болты
2. Крышка вариатора
3. Прокладка

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛИИ 557700
1. Винт крышки вариатора
2. Крышка вариатора
3. Прокладка
УУссттааннооввккаа ккррыышшккии ввааррииааттоорраа
1. Установите крышку напротив

двигателя.
2. В первую очередь следует уста-

навливать верхний центральный
винт.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ииссппооллььззууййттее ууддааррнныыйй иинн--
ссттррууммееннтт ддлляя ззааввооррааччиивваанниияя
ввииннттоовв ккррееппллеенниияя ккррыышшккии
ввааррииааттоорраа..

3. Затягивайте винты крепления
крышки вариатора в следующей
последовательности.
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ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛИИ 445500

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛИИ 557700

ММооммееннтт ззааттяяжжккии

Винты
крышки

вариатора

7 ±0,8 Нм
(62 ±7 (в
фунтах

силы-дюйм))

4. Установить впускной и выпуск-
ной воздуховоды охлаждения.

РРееммеенньь ввааррииааттоорраа
ООссммооттрр ррееммнняя ввааррииааттоорраа
1. Осмотрите ремня вариатора на

предмет трещин, истирания или
анормального износа. При необ-
ходимости заменить.

2. Проверьте ширину ремня вариа-
тора на уровне корда. Замените,
если ремень не соответствует
спецификации.

Ширина ремня вариатора

Предел
обслуживания

30 мм
(1,181 дюйма)

1. Ремень вариатора
2. Корд в ремне вариатора

ССнняяттииее ппррииввооддннооггоо ррееммнняя

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ВВ ссллууччааее ввыыххооддаа ррееммнняя ввааррииаа--
ттоорраа иизз ссттрроояя ссллееддууеетт ппррооччии--
ссттииттьь ввааррииааттоорр,, ккррыышшккуу,,
ссллииввнноойй ббаакк ии ооттввееррссттииее ддлляя ввыы--
ппууссккаа ввооззддууххаа,, аа ттааккжжее ооссммоо--
ттррееттьь ээттии ккооммппооннееннттыы ннаа
ооттссууттссттввииее ззааккууппоорроокк..

1. Снимите крышку вариатора.
2. Откройте ведомый шкив.

ССппееццииааллььннооее
ппррииссппооссооббллееннииее

((552299003366009988))

3. Заверните специальное приспо-
собление в резьбовое отверстие
ведомого шкива и затяните его,
чтобы развести фланцы шкива.

1. Специальное приспособление
2. Неподвижная половина ведомого шкива
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4. Надвиньте ремень на верхний
край неподвижного фланца для
снятия.

УУссттааннооввккаа ппррииввооддннооггоо ррееммнняя
Установка ремня производится в
порядке, обратном снятию. Обрат-
ите внимание на информацию
ниже.

Максимальный срок службы ремня
вариатора обеспечивается надле-
жащим направлением вращения.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Стрелка, нанесенная на ремень
2. Ведущий шкив (передний)
3. Ведомый шкив (задний)
4. Направление рабочего движения

Двигатели 450

Стрелка на ремне указывает на ззаа--
ддннюююю часть транспортного сред-
ства, если смотреть сверху.

Двигатели 570

Стрелка на ремне указывает на ппее--
ррееддннюююю часть транспортного сред-
ства, если смотреть сверху.

1. Установите ремень вариатора в
должном направлении.

2. Чтобы натянуть ремень на ведо-
мый шкив, поверните ведомый
шкив.

Двигатели 450

Поворачивайте до тех пор, пока
верхняя поверхность ремня не
встанет вровень с кромкой ведо-
мого шкива.

Двигатели 570

Проворачивайте, пока нижние
поверхности зубьев наружной
поверхности ремня вариатора
на окажутся вровень с краем ве-
домого шкива.

1. Нижняя часть зубцов на одном уровне с
внешней поверхностью ремня вариатора

ВВееддуущщиийй ии ввееддооммыыйй шшккииввыы
ППррооввееррккаа ссооссттоояянниияя ппррииввооддаа ии
ввееддооммыыхх шшккииввоовв
Этот осмотр должен выполняться
уполномоченным дилером Can-Am
Off-road, ремонтной мастерской или
лицом по вашему выбору для об-
служивания, ремонта или замены.

ВВееддуущщиийй шшккиивв ввааррииааттоорраа
Проверьте состояние втулок под-
вижного фланца шкива вариатора и
замените изношенные компоненты.
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ВВееддооммыыйй шшккиивв ввааррииааттоорраа
Осмотрите втулки кулачка и под-
вижной половины ведомого шкива,
замените изношенные компоненты.

ААккккууммуулляяттооррннааяя ббааттааррееяя
ВВННИИММААННИИЕЕ

ООССТТООРРООЖЖННОО ЗЗаарряяддккаа ннее сснняя--
ттоойй сс ммооттооввееззддееххооддаа ААККББ ккааттее--
ггооррииччеессккии ззааппрреещщееннаа..

Данное транспортное средство ос-
нащено клапанно-регулируемой
свинцово-кислотной (VRLA) аккуму-
ляторной батареей. Данный тип ба-
тарей не требует проведения
технического обслуживания и доли-
ва воды для регулировки уровня
электролита.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ЗЗааппрреещщааееттссяя ссннииммааттьь ггееррммее--
ттииччннууюю ккррыышшккуу ааккккууммуулляяттооррнноойй
ббааттааррееии..

ССнняяттииее ааккккууммуулляяттооррнноойй ббааттааррееии
1. Первым отсоедините провод

ЧЕРНОГО цвета (–), затем от-
соедините провод КРАСНОГО
цвета (+).

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ВВссееггддаа ссннааччааллаа ооттссооееддиинняяййттее
ЧЧЕЕРРННЫЫЙЙ ((--)) ппррооввоодд..

2. Снимите винты крепления и
удерживающий ремень, после
этого вытащите АКБ из рамы.

1. Удерживающий ремень
2. Крепежные болты
ООччииссттккаа ааккккууммуулляяттооррнноойй ббааттааррееии
1. Очистите корпус АКБ, провода и

выводы АКБ, используя раствор
пищевой соды в воде.

2. Жесткой проволочной щеткой
очистите клеммы проводов и вы-
воды аккумуляторной батареи
от следов коррозии.

УУссттааннооввккаа ааккккууммуулляяттооррнноойй
ббааттааррееии
1. Установка осуществляется в по-

следовательности, обратной
снятию.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ВВссееггддаа ссннааччааллаа ппооддссооееддиинняяййттее
ККРРААССННЫЫЙЙ ((++)) ппррооввоодд..

ППррееддооххррааннииттеелляямм
РРаассппооллоожжееннииее ппррееддооххррааннииттееллеейй
Основной блок предохранителей
расположен под опорой приборной
панели.

ОПЕРАЦИИ ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ



187

1. Вытащить
2. Сдвинуть

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Расположение предохранителей
указано на крышке.

Держатель следующего предохра-
нителя находится за задней частью
правой боковой панели.

Предохрани
тель

аккумулятора/
регулятора
напряжения

40 A

Предохрани
тель DPS 40 A

АБС-пластик 40 A

ООппииссааннииее ооссннооввннооггоо ббллооккаа ппррееддооххррааннииттееллеейй
ММооддееллии,, ооссннаащщеенннныыее ммееххааннииччеессккиимм ууппррааввллееннииеемм ддрроосс--
ссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ((MMTTCC))

№ п/п Описание Номинал

RY1 Реле вентилятора
системы охлаждения. —

RY2 Главное реле —

RY3 Реле дополнительного
оборудования —

RY4 Реле топливного
насоса

RY8 Тормозная система —

F4 Панель приборов/реле 10 А

F5 Форсунки/катушки
зажигания 10 А

F8 Соленоид стартера/
ключ замка зажигания 10 А
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F9 Вентилятор системы
охлаждения 20 А

F12 Фары/дополнительное
оборудование 20 А

ММооддееллии,, ооссннаащщеенннныыее ээллееккттрроонннныымм ууппррааввллееннииеемм ддрроосс--
ссееллььнноойй ззаассллооннккоойй ((EETTCC))

№ п/п Описание Номинал

RY1 Реле вентилятора
системы охлаждения. —

RY2 Главное реле —

RY3 Реле осветительных
приборов —

RY5 Реле дополнительного
оборудования —

RY6 Реле тормозов —

F1 Реле запуска 10 А

F2 Светотехническое
оборудование 30 А

F3 Дополнительное
оборудование 1 20 А

F4 Дополнительное
оборудование 2 20 А

F5
Топливный насос,
форсунки, катушки
зажигания, EVAP

10 А

F6
Панель приборов/

реле/DPS/
ограничитель скорости

10 А

F7 Стоп-сигналы/задние
фонари 10 А

F8 DESS/ECM 10 А

F9 2WD/4WD 10 А

F12
Охлаждающий
вентилятор

(сбрасываемый)
25 А
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ССввееттооттееххннииччеессккооее
ооббооррууддооввааннииее
Всегда проверяйте работу освети-
тельных приборов после замены
лампы.

ВВННИИММААННИИЕЕ
ППеерреедд ззааммеенноойй ннееииссппррааввнноойй
ллааммппыы ппооввееррннииттее ккллюючч ззаажжииггаа--
нниияя вв ппооллоожжееннииее ««OOFFFF»» ((ввыыкклл..))..

ЗЗааммееннаа ллааммппыы ггооллооввннооггоо
ооссввеещщеенниияя

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННииккооггддаа ннее ккаассааййттеессьь ппааллььццааммии
ккооллббыы ггааллооггеенннноойй ллааммппыы,, ттаакк
ккаакк ээттоо ссооккрраащщааеетт ссрроокк ееее ссллуужж--
ббыы.. ВВ ссллууччааее,, еессллии ввыы ккооссннууллииссьь
ссттеекклляянннноойй ччаассттии,, ееее ннееооббххооддии--
ммоо ооччииссттииттьь ииззооппррооппииллооввыымм
ссппииррттоомм,, ккооттооррыыйй ннее ооссттааввиитт
ппллееннккии ннаа ссттеекклляянннноойй ччаассттии
ллааммппыы..

1. Снимите крышку.
2. Отсоедините разъем.
3. Снимите лампочку.

1. Чехол
2. Разъем
4. Правильно установите снятые

компоненты в порядке, обрат-
ном снятию.

5. Проверьте надлежащую работу
светотехнического
оборудования.

РРееггууллииррооввккаа ггооллооввннооггоо
ооссввеещщеенниияя
Вращением регулятора настройте
высоту и угол поворота светового
пучка в соответствии с регламент-
ными значениями.

ББЛЛИИЖЖННИИЙЙ ССВВЕЕТТ
1. Регуляторы

ЗЗааммееннаа ллааммппыы вв ззааддннеемм ффооннааррее//
ссттоопп--ссииггннааллее
1. Отсоедините разъем от лампы.
2. Вращайте левую лампу против

часовой стрелки для того, чтобы
извлечь ее из корпуса заднего
фонаря.

3. Извлеките патрон лампы из кор-
пуса заднего фонаря.

Установка осуществляется в по-
следовательности, обратной
снятию.

ССииллььффоонныы ии ккоожжуухх
ппррииввооддннооггоо ввааллаа
ООссммооттрр ггооффррииррооввааннннооггоо ччееххллаа ии
ккоожжууххаа ппррииввооддннооггоо ввааллаа
Визуально проверьте состояние
сильфонов и кожухов приводного
вала.
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Убедитесь в отсутствии поврежде-
ний и потертостей на защите около
вала.

Проверьте сильфоны на наличие
трещин, потёртостей, следов утеч-
ки смазки и т. п.

При необходимости отремонтируй-
те или замените поврежденные
детали.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ —— ППЕЕРРЕЕДДННЯЯЯЯ
ЧЧААССТТЬЬ ММООТТООВВЕЕЗЗДДЕЕХХООДДАА
1. Сильфоны приводного вала
2. Резиновый защитный кожух

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ —— ЗЗААДДННЯЯЯЯ ЧЧААССТТЬЬ
ММООТТООВВЕЕЗЗДДЕЕХХООДДАА
1. Сильфоны приводного вала
2. Резиновый защитный кожух

ППооддшшииппннииккии ккооллёёсс
ООссммооттрр ппооддшшииппннииккоовв ккооллеесс
1. Установите снегоход на ровной

горизонтальной поверхности.
2. Приведите в действие стояноч-

ный тормоз.
3. Поднимите мотовездеход на

опоры.

4. Закрепите мотовездеход на
опорах.

5. Взявшись за верхнюю часть, по-
качайте колесо в направлениях,
перпендикулярных плоскости
вращения; посмотрите, есть ли
люфт.

6. В случае ненормального люфта
обратитесь к уполномоченному
дилеру Can-Am Off-road.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ККооллеессаа ии шшиинныы
ДДааввллееннииее ввооззддууххаа вв шшииннаахх

ООССТТООРРООЖЖННОО
ДДааввллееннииее вв шшииннаахх рреешшааюющщиимм
ооббррааззоомм ввллиияяеетт ннаа ууппррааввлляяее--
ммооссттьь ии ууссттооййччииввооссттьь
ммооттооввееззддееххооддаа..
ННееддооссттааттооччннооее ддааввллееннииее ммоожжеетт
ппррииввеессттии кк ппррооссккааллььззыыввааннииюю
шшиинныы ннаа ооббооддее,,
аа ппооввыышшееннннооее —— кк ррааззррыыввуу шшии--
нныы.. ССооббллююддааййттее ррееккооммееннддааццииии
ппоо ддааввллееннииюю вв шшииннаахх..
УУссттааннооввккаа вв шшииннее ддааввллеенниияя ннии--
жжее ммииннииммааллььнноо ддооппууссттииммооггоо
ККААТТЕЕГГООРРИИЧЧЕЕССККИИ ззааппрреещщеенноо..
ЭЭттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ссххооддуу шшии--
нныы сс ооббооддаа ккооллеессаа..

Давление проверяется в «ххооллоодд--
нныыхх» шинах мотовездехода. Давле-
ние в шинах меняется в
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зависимости от температуры окру-
жающей среды и высоты над уров-
нем моря. В случае, если одно из
этих условий изменилось, заново
проверьте давление в шинах.

См. наклейку Давление в шинах и
максимальная нагрузка для получе-
ния информации о надлежащем да-
влении в шинах.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Шины специально спроектированы
для внедорожных условий, тем не
менее, их можно проколоть. Поэто-
му рекомендуется возить с собой
шинный манометр, насос и ремонт-
ный комплект.

ООссммооттрр шшиинн
Проверьте состояние и износ шин.
При необходимости заменить.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ппеерреессттааввлляяййттее шшиинныы.. ППееррее--
ддннииее ии ззааддннииее шшиинныы ииммееюютт рраазз--
нныыее ррааззммееррыы.. РРииссуунноокк
ппррооттееккттоорраа ннаа ллееввыыхх ии ппррааввыыхх
шшииннаахх ррааззллииччааееттссяя..

ЗЗааммееннаа шшиинн
Замена шин должна выполняться
уполномоченным дилером Can-Am
Off-Road, в ремонтной мастерской
или иным специалистом по вашему
выбору.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЗЗааммеенняяееммыыее шшиинныы ддооллжжнныы
ббыыттьь ттооггоо жжее ттииппаа ии ррааззммеерраа,,
ччттоо ии ооррииггииннааллььнныыее..
ШШиинныы сс ннааппррааввллеенннныымм ррииссуунн--
ккоомм ппррооттееккттоорраа ддооллжжнныы ууссттааннаа--
ввллииввааттььссяя сс ууччееттоомм
ннааппррааввллеенниияя иихх вврраащщеенниияя..
ЗЗааммееннаа шшиинн ддооллжжннаа ввыыппооллнняяттьь--
ссяя ккввааллииффиицциирроовваанннныымм ппееррссоо--
ннааллоомм сс ссооббллююддееннииеемм ввссеехх
ссооооттввееттссттввууюющщиихх ттррееббоовваанниийй ии
сс ииссппооллььззооввааннииеемм ссппееццииааллььнныыхх
ииннссттррууммееннттоовв..

ССнняяттииее ккооллеессаа
1. Установите снегоход на ровной

горизонтальной поверхности.
2. Включите режим полного приво-

да 4WD.
3. Приведите в действие стояноч-

ный тормоз.
4. Слегка ослабьте гайки крепле-

ния колеса, затем приподнимите
мотовездеход.

5. Закрепите мотовездеход на
опорах.

6. Отверните гайки и снимите
колесо.

УУссттааннооввккаа ккооллеессаа
1. При установке колеса рекомен-

дуется нанести противозадир-
ную смазку на резьбовые части
шпилек крепления колеса.

2. Если шины имеют направлен-
ный рисунок протектора, убеди-
тесь, что при установке
соблюдено направление их ра-
бочего вращения.

3. В крестообразной последова-
тельности затяните гайки кре-
пления колеса с рекомендуемым
моментом затяжки.
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Момент затяжки

Гайки
крепления
колеса

80 ±5 Нм
(59 ±4 (в
фунтах

силы-фут))

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Время от времени отворачивайте
гайки крепления колеса и наносите
на шпильки противозадирную смаз-
ку, чтобы в дальнейшем избежать
проблем с демонтажом колёс. Осо-
бенно важно соблюдать данную ре-
комендацию при эксплуатации
мотовездехода в солоноводной
среде или жидкой грязи. Снимайте
по одной гайке за раз, смазывайте,
после чего устанавливайте на
место.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ВВссееггддаа ииссппооллььззууййттее ттооллььккоо ррее--
ккооммееннддоовваанннныыее ккооллеесснныыее ггааййккии
ддлляя ддааннннооггоо ттииппаа ккооллеессаа..
ИИссппооллььззооввааннииее ннееррееккооммееннддоо--
вваанннныыхх ггааеекк ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччии--
нноойй ппоовврреежжддеенниийй ккооллёёсснныыхх
ддииссккоовв ииллии шшппииллеекк..

РРууллееввооее ууппррааввллееннииее
ООссммооттрр ннааккооннееччннииккоовв ррууллееввыыхх
ттяягг
1. Установите снегоход на ровной

горизонтальной поверхности.
2. Приведите в действие стояноч-

ный тормоз.
3. Поднимите мотовездеход.
4. Закрепите мотовездеход на

опорах.
5. Проверьте наличие трещин на

пыльниках рулевых тяг.
6. Взявшись за верхнюю часть, по-

качайте колеса в разные сторо-
ны; посмотрите, есть ли люфт.

7. При обнаружении чрезмерного
люфта или трещин на пыльниках
обратитесь за помощью к

уполномоченному дилеру Ca-
n-Am Off-road.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ооббннаарруужжееннииии ттрреещщиинн ччееххллаа
ииллии ччррееззммееррнныыхх ллююффттоовв ннааккоо--
ннееччнниикк ррууллееввоойй ттяяггии ппооддллеежжиитт
ззааммееннее..

ППООДДВВЕЕССККАА
ССммааззккаа ппееррееддннеейй ппооддввеессккии
1. Смажьте втулку переднего ста-

билизатора поперечной устой-
чивости и рычаги подвески с
помощью пресс-масленки.

ССииннттееттииччеессккааяя ссммааззккаа XXPPSS ддлляя
ппооддввеессккии

ССммааззккаа ззааддннеейй ппооддввеессккии
1. Смажьте рычаги стабилизатора

поперечной устойчивости за-
дней подвески и втулки шарни-
ров через пресс-масленки.

ССииннттееттииччеессккааяя ссммааззккаа XXPPSS ддлляя
ппооддввеессккии

ООссммооттрр ппооддввеессккии
При обнаружении любых проблем
обратитесь к уполномоченному ди-
леру Can-Am Off-Road, в ремонтную
мастерскую или к специалисту по
вашему выбору.

ААммооррттииззааттооррыы
1. Проверьте наличие потеков ма-

сла или иных повреждений
амортизаторов.

2. Проверьте надежность
креплений.

3. В случае необходимости обрат-
итесь к уполномоченному диле-
ру Can-Am Off-road.
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ШШааррооввыыее шшааррннииррыы
1. Установите снегоход на ровной

горизонтальной поверхности.
2. Приведите в действие стояноч-

ный тормоз.
3. Поднимите мотовездеход.
4. Закрепите мотовездеход на

опорах.
5. Осмотрите сильфон шарового

шарнира и убедитесь в отсут-
ствии трещин.

6. Взявшись за верхнюю и нижнюю
части, покачайте колесо в раз-
ные стороны; посмотрите, есть
ли люфт.

7. При обнаружении чрезмерного
люфта или трещин на чехле об-
ратитесь за помощью к уполно-
моченному дилеру Can-Am
Off-road.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППррии ооббннаарруужжееннииии ччррееззммееррнныыхх
ллююффттоовв ииллии ттрреещщиинн ччееххллаа шшаа--
ррооввооггоо шшааррнниирраа ееггоо ннееооббххооддииммоо
ззааммееннииттьь..

РРыыччааггии ппееррееддннеейй ппооддввеессккии
1. Проверьте состояние рычагов и

убедитесь в отсутствии трещин,
деформации или каких-либо
повреждений.

2. В случае необходимости обрат-
итесь к уполномоченному диле-
ру Can-Am Off-road.

ЗЗааддннииее ммааяяттннииккооввыыее ррыыччааггии
1. Осмотрите маятниковые рычаги

на наличие искривлений, тре-
щин или изгибов.

2. При возникновении проблем об-
ратитесь к уполномоченному ди-
леру Can-Am Off-road.

ТТооррммооззаа
ППррооввееррккаа ууррооввнняя вв ппееррееддннеемм
ббааччккее ттооррммооззнноойй жжииддккооссттии
1. Выровняйте руль, чтобы обеспе-

чить правильное положение
компенсационного бачка.

2. Проверьте уровень тормозной
жидкости. В случае, если жид-
кость достигает верхней части
смотрового окна, компенсацион-
ный бачок полон.

3. Осмотрите пыльник рычага, оце-
ните его состояние.

4. Проверьте отсутствие трещин,
износа и других повреждений. В
случае обнаружения таковых -
замените.

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ППррооввееррккаа ууррооввнняя вв ззааддннеемм ббааччккее
1. Снимите сиденье.
2. В случае, если мотовездеход на-

ходится на ровной горизонталь-
ной поверхности, уровень
тормозной жидкости должен
располагаться между метками
MIN и MAX на компенсационном
бачке заднего тормоза.
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1. Компенсационный бачок заднего тормоза
ДДооллиивв ттооррммооззнноойй жжииддккооссттии
1. Очистите крышку компенсацион-

ного бачка.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ППрреежжддее ччеемм сснняяттьь ккррыышшккуу ккоомм--
ппееннссааццииооннннооггоо ббааччккаа,, ееее ннееообб--
ххооддииммоо ооччииссттииттьь,, ччттооббыы
ииззббеежжааттьь ззааггрряяззннеенниияя ттооррммоозз--
нноойй ссииссттееммыы..

2. Снимите крышку бачка тормоз-
ной жидкости.

3. Используя чистую воронку дол-
ейте требуемое количество тор-
мозной жидкости. ННее
ддооппууссккааййттее ппееррееллиивваа..

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ТТооррммооззннааяя жжииддккооссттьь ммоожжеетт
ссттааттьь ппррииччиинноойй ппоовврреежжддеенниияя
ппллаассттииккооввыыхх ддееттааллеейй ии ллааккооккрраа--
ссооччннооггоо ппооккррыыттиияя.. ВВыыттррииттее ввссее
ппооттееккии ттооррммооззнноойй жжииддккооссттии..

4. Установите на место крышку
бачка.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Убедитесь, что перед установкой
крышки на компенсационный бачок,
ее резиновая диафрагма находится
в исходном положении.

5. На переднем бачке затяните
винты в соответствии со
спецификацией.

Момент затяжки

Винты бачка
тормозной
системы

1,3 ±0,1 Нм
(12 ±1 (в
фунтах

силы-дюйм))

РРееккооммееннддооввааннннааяя ттооррммооззннааяя
жжииддккооссттьь
Используйте только тормозную
жидкость стандарта DOT 4.

ООССТТООРРООЖЖННОО
ННее ииссппооллььззууййттее ооттллииччнныыее оотт ррее--
ккооммееннддоовваанннныыхх ттооррммооззнныыее жжиидд--
ккооссттии,, аа ттааккжжее ннее ссммеешшииввааййттее
ррааззллииччнныыее ттооррммооззнныыее жжииддккоо--
ссттии.. ЭЭттоо ммоожжеетт ппррииввеессттии кк ссееррьь--
ееззнныымм ппоовврреежжддеенниияямм
ттооррммооззнноойй ссииссттееммыы..

ООссммооттрр ттооррммооззнноойй ссииссттееммыы

ООССТТООРРООЖЖННОО
ЗЗааммееннаа ттооррммооззнноойй жжииддккооссттии,, аа
ттааккжжее ттееххооббссллуужжииввааннииее ии ррее--
ммооннтт ттооррммооззнноойй ссииссттееммыы ддоолл--
жжнныы ввыыппооллнняяттььссяя
ааввттооррииззоовваанннныымм ддииллеерроомм CCaa--
nn--AAmm OOffff--RRooaadd..

ВВННИИММААННИИЕЕ
ППооссллее ппррооддооллжжииттееллььннооггоо иисс--
ппооллььззоовваанниияя ммооттооввееззддееххооддаа
ккооммппооннееннттыы ттооррммооззнноойй ссииссттееммыы
ммооггуутт ррааззооггррееввааттььссяя ддоо ооччеенньь
ввыыссооккиихх ттееммппееррааттуурр ии ссттааттьь
ппррииччиинноойй оожжооггоовв.. ДДааййттее ттооррммоо--
ззаамм ооссттыыттьь..

Осмотр тормозной системы, техни-
ческое обслуживание и ремонт дол-
жны выполняться уполномоченным
дилером Can-Am Off-road.

1. Однако, в межсервисных интер-
валах проверяйте следующее:
– уровень тормозной жидкости
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– тормозную систему на отсут-
ствие утечек тормозной
жидкости

– Чистоту тормозов.
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УУХХООДД ЗЗАА ССННЕЕГГООХХООДДООММ
УУххоодд ппооссллее ппооееззддккии
При эксплуатации в солевой атмо-
сфере (побережье, пляж, погрузка/
разгрузка лодок) ежедневное мытье
транспортного средства пресной
водой является обязательным.

1. Смазывайте металлические де-
тали в конце каждого дня
эксплуатации.

ССммааззккаа ии ссррееддссттввоо ззаащщииттыы оотт
ккооррррооззииии

2. Кроме того, когда транспортное
средство эксплуатируется в
грязных условиях, тщательно
промойте его, чтобы сохранить
автомобиль и его компоненты.

ЧЧииссттккаа ии ззаащщииттннааяя
ооббррааббооттккаа ссннееггооххооддаа

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ИИссппооллььззооввааннииее ввооддыы ввыыссооккооггоо
ддааввллеенниияя ддлляя ччииссттккии ммооттооввеезз--
ддееххооддаа ккааттееггооррииччеессккии ззааппрреещщее--
нноо.. ИИССППООЛЛЬЬЗЗУУЙЙТТЕЕ ТТООЛЛЬЬККОО
ВВООДДУУ ННИИЗЗККООГГОО ДДААВВЛЛЕЕННИИЯЯ
((ннааппррииммеерр,, иизз ссааддооввооггоо
шшллааннггаа))..

Обратите внимание на те участки,
где скопившаяся грязь или посто-
ронние предметы могут привести к
износу, помешать управлению мо-
товездеходом, вызвать коррозию.

Промойте мотовездеход мыльно-
водным раствором.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
ННее ддооппууссккааееттссяя ииссппооллььззооввааттьь
ддлляя ччииссттккии ппооллииппррооппииллееннооввыыхх
ккооммппооннееннттоовв ккооррппууссаа ооччииссттииттее--
ллии ннаа ооссннооввее ннееффттееппррооддууккттоовв ––
ээттоо ммоожжеетт ссттааттьь ппррииччиинноойй ппооттее--
ррии ббллеессккаа..

ННееппооддххооддяящщииее ччииссттяящщииее
ссррееддссттвваа

ТТиипп
ммааттееррииааллаа

ННее ссооввммеессттииммыыее
ччииссттяящщииее
ссррееддссттвваа

Полипропи
лен

– Любые
очистители на
основе
нефтепродуктов

– XPS ATV
FINISHING
SPRAY

– XPS ATV
CLEANING KIT
(он содержит
указанный выше
XPS ATV
Finishing Spray)

ППооддххооддяящщииее ччииссттяящщииее ссррееддссттвваа

ТТиипп
ммааттееррииааллаа

ССооввммеессттииммыыее
ооччииссттииттееллии

Полипропи
лен

– XPS ATV wash
– Мыльноводный

раствор
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ХХРРААННЕЕННИИЕЕ ИИ ППООДДГГООТТООВВККАА КК ННААЧЧААЛЛУУ ССЕЕЗЗООННАА
В случае, если не предполагается эксплуатация мотовездехода в течение
4-х и более месяцев, следует провести его консервацию.
Если транспортное средство не будет использоваться более 21 дня, отсое-
дините ЧЕРНЫЙ (-) провод аккумуляторной батареи.
Для поддержания полной зарядки аккумулятора рекомендуется использо-
вать маломощное зарядное устройство.
Перед вводом мотовездехода в эксплуатацию после хранения необходимо
подготовить его надлежащим образом.
Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road,
в ремонтную мастерскую или к специалисту по вашему выбору для выпол-
нения для надлежащей подготовки вашего транспортного средства.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

При чтении настоящего Руководства, помните что:

Информирует о потенциально опасных ситуациях, которые могут стать 
причиной получения серьезной травмы или привести к летальному исходу.
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

ХРАНЕНИЕ И ПОДГОТОВКА К НАЧАЛУ СЕЗОНА
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККААЯЯ
ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ
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ИИДДЕЕННТТИИФФИИККААЦЦИИООННННЫЫЕЕ ННООММЕЕРРАА
ТТРРААННССППООРРТТННООГГОО ССРРЕЕДДССТТВВАА
Для облегчения идентификации на
шасси и двигатель мотовездехода
нанесены серийные номера.

Эти номера вам понадобятся при
наступлении гарантийного случая
или в случае угона родстера.

Эти номера также понадобятся ав-
торизованному дилеру Can-Am Of-
f-Road для надлежащего
оформления гарантийных
рекламаций.

Компания BRP настоятельно реко-
мендует вам записать все иденти-
фикационные номера и
предоставить их вашей страховой
компании.

ИИддееннттииффииккааццииоонннныыйй ннооммеерр
ттррааннссппооррттннооггоо ссррееддссттвваа

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Табличка 1 (посередине рамы под

сиденьем)

ИИддееннттииффииккааццииоонннныыйй ннооммеерр
ддввииггааттеелляя ((EEIINN))

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ 445500 —— ССЗЗААДДИИ
1. Расположение идентификационного но-

мера двигателя (EIN)

ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ 557700 —— СС ППРРААВВООЙЙ ССТТООРРООННЫЫ
1. Расположение идентификационного но-

мера двигателя (EIN)

ННааккллееййккаа ппооддттввеерржжддеенниияя
ссооооттввееттссттввиияя ссттааннддааррттаамм
ППррааввииллоо ((ЕЕСС)) 22001166//11662288
рраассппррооссттрраанняяееттссяя ннаа
ввннееддоорроожжнныыее ттррааннссппооррттнныыее
ссррееддссттвваа
Транспортные средства, соответ-
ствующие требованиям норматив-
ного акта (ЕС) 2016/1628 (NRMM),
имеют соответствующую идентифи-
кацию на крышке клапанного меха-
низма двигателя и на раме, под
сиденьем.
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ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ
1. Наклейка NRMM — на раме под

сиденьем

Rotax

8
6
3
9
_
R
U

MXXXXXXX

XXXX

ММ-ГГГ

XXXXXX

AT1/P    V-####

NRSC G1 CO2 г/кВт·ч:

#

Дата изготовления:

Тип семейства:

e13

ТТИИППООВВООЙЙ ВВААРРИИААННТТ –– ИИДДЕЕННТТИИФФИИККАА--
ЦЦИИООННННААЯЯ ННААККЛЛЕЕЙЙККАА ССООГГЛЛААССННОО ТТРРЕЕ--
ББООВВААННИИЯЯММ NNRRMMMM

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ::
Несанкционированная модифика-
ция двигателя или его компонентов
делает утверждение типового об-
разца данного конкретного двигате-
ля со стороны ЕС
недействительным.

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ НОМЕРА ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА



202

РРААДДИИООССИИССТТЕЕММАА ЗЗААЩЩИИТТЫЫ СС ЦЦИИФФРРООВВЫЫММ
ККООДДИИРРООВВААННИИЕЕММ ((РРЧЧ--ККЛЛЮЮЧЧ DD..EE..SS..SS..))
Данное устройство соответствует Разделу 15 Тома 47 Свода федеральных
нормативных актов США и лицензионным исключениям из Технических тре-
бований к радиоаппаратуре Министерства промышленности Канады. Эк-
сплуатация устройства предусматривает наличие следующих условий: (1)
данное устройство не может являться источником помех, но (2) может быть
подвержено любым помехам, в том числе тем, что могут привести к нежела-
тельной работе устройства.

Любое изменение или модификация оборудования, которая однозначно не
одобрена стороной, несущей ответственность за соответствие оборудова-
ния техническим стандартам, аннулирует право пользователя эксплуатиро-
вать данное оборудование.

Регистрационный номер Министерства промышленности Канады:
12006A-M01456

Идентификационный номер Федеральной комиссии по связи США:
2ACERM01456

Мы, как сторона ответственная за обеспечение соответствия устройства
нормативным требованиям, заявляем, что обеспечение соответствия поло-
жениям директивы Совета Европы 2014/53/EU является нашей исключи-
тельной обязанностью. Директива предусматривает обеспечение
соответствия как основным, так и любым релевантным требованиям. Изде-
лие соответствует требованиям следующих директив, гармонизированных
стандартов и нормативов: Директива по радиооборудованию (RED) 2014/
53/EU и гармонизированные стандарты: EN 300 330-2, EN 60950-1.
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ППООССТТААННООВВЛЛЕЕННИИЕЕ ООТТННООССИИТТЕЕЛЛЬЬННОО ССИИССТТЕЕММЫЫ
ККООННТТРРООЛЛЯЯ УУРРООВВННЯЯ ШШУУММАА ((ККААННААДДАА //
ССООЕЕДДИИННЕЕННННЫЫЕЕ ШШТТААТТЫЫ ААММЕЕРРИИККИИ))
ССааммооввооллььнныыее ммааннииппуулляяццииии сс ссииссттееммоойй ккооннттрроолляя ууррооввнняя шшууммаа ссттррооггоо
ззааппрреещщеенныы!!

Федеральным законодательством США и провинциальными законами Кана-
ды запрещаются следующие действия:

1. Удаление или отключение любого устройства или элемента дизайна,
встроенного в новое транспортное средство для контроля уровня шума
до его продажи или доставки конечному покупателю или во время его
использования, любым лицом в целях, отличных от целей технического
обслуживания, ремонта или замены, или

2. Использование транспортного средства после удаления или отключения
такого устройства или элемента дизайна любым лицом.

ДДееййссттввиияя,, ккооттооррыыее ссччииттааююттссяя ммааннииппуулляяцциияяммии,, ввккллююччааюютт ссллееддууюющщееее::

1. Удаление, изменение или перфорация глушителя или любого компонен-
та двигателя, через который происходит удаление выхлопных газов
двигателя.

2. Удаление, изменение или перфорация любого компонента системы
впуска.

3. Замена подвижных компонентов мотовездехода, системы выпуска отра-
ботавших газов или системы впуска компонентами, помимо тех, которые
указываются заводом-изготовителем.

4. Отсутствие надлежащего технического обслуживания.
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ШШУУММООВВООЕЕ ИИЗЗЛЛУУЧЧЕЕННИИЕЕ ИИ ВВИИББРРААЦЦИИООННННААЯЯ
ННААГГРРУУЗЗККАА ((ВВССЕЕ ССТТРРААННЫЫ ЗЗАА ИИССККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЕЕММ
ККААННААДДЫЫ//ССШШАА))

МОДЕЛЬ 450 570
ШУМОВОЕ ИЗЛУЧЕНИЕ И ВИБРАЦИОННЫЕ ВОЗДЕЙСТВИЯ1

Шум

Звуковое
давление (LpA)

83 дБ при
3600 об/мин
(допустимое
отклонение
(KpA) 3 дБ)

81 дБ при
4000 об/мин
(допустимое
отклонение
(KWA) 3 дБ)

Уровень
звукового
давления (LWA)

95 дБ при
3600 об/мин
(допустимое
отклонение
(KWA) 3 дБ)

96 дБ при
4000 об/мин
(допустимое
отклонение
(KWA) 3 дБ)

Вибрация

Система кисть
– рука

<2,5 м/с2 при
3600 об/мин

<2,5 м/с2 при
4000 об/мин

На все тело,
через сиденье

<0,5 м/с2 при
3600 об/мин

<0,5 м/с2 при
4000 об/мин

1: Шумовое излучение и вибрация измеряются согласно Стандарта EN
15997:2011 на поверхности с покрытием, на нейтральной передаче.
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ЗЗААЯЯВВЛЛЕЕННИИЕЕ ОО ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИИИ ЕЕСС

Авторизованный представитель: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgium (Бельгия), 9042

Настоящая декларация соответствия выпущена под исключительную ответственность производителя.

Директива по машинному оборудованию 2006/42 / EC с 
поправками до норм. 2019/1243 / ЕС

Норматив (ЕС) для внедорожного передвижного машинного 
оборудования (NRMM) 2016/1628 в отношении газообразных 
загрязняющих веществ

Директива об электромагнитной совместимости (ЭМС) 
2014/30/ЕС с исправлениями вплоть до и включая норм. 
(ЕС) 2018/1139

ISO 12100:2010 и 
EN 15997:2011

Директива по аккумуляторам 2006/66/EC с исправлениями 
вплоть до и включая Директиву (EU) 2018/849

Категории ATS, 
Пределы выбросов Stage V

CISPR 12:2007/A1:2009 и 
IEC 61000-6-1:2005 или 
UN R10.04 или 
более поздняя редакция

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС

Я, нижеподписавшийся, представляющий производителя, настоящим заявляю, что данные модели 

Внедорожных Транспортных Средств 2022 г. (Мотовездеходов), помеченных знаком CE и 

17-значным идентификационным номером транспортного средства (VIN), структурированых как 

3JBxxxxxxNxxxxxxx под коммерческими названиями Can-Am Outlander и Can-Am Renegade, 

соответствуют всем важным положениям следующих директив и положений:

Valcourt, QC, Canada (Канада)

22 февраля 2021 г.

Ренальд Планте (Renald Plante), Технический
Директор, Отдел Разработки Продукции, 
Can-Am ATV & Spyder
Bombardier Recreational Products Inc.

Директива по радиооборудованию (RED) 2014/53 / EU с 
исправлениями вплоть до и включая норм. 2018/1139
(при оборудовании радиочастотным (РЧ) ключом D.E.S.S.)

EN 300 330-2 и 
EN 60950-1
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ДДЕЕККЛЛААРРААЦЦИИЯЯ ОО ССООООТТВВЕЕТТССТТВВИИИИ ННООРРММААММ
ЕЕВВРРААЗЗЭЭСС

ЗЗааррееззееррввиирроовваанноо ддлляя ддееккллааррааццииии ссооооттввееттссттввиияя ннооррммаамм
ЕЕВВРРААЗЗЭЭСС

ППооммееттииттьь,, ггддее ппррииммееннииммоо
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ –– ММООДДЕЕЛЛИИ 445500
ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ

Тип двигателя

ROTAX ®, 4-тактный,
одноцилиндровый, с
одинарным верхним
распределительным
валом (SOHC), с
жидкостным
охлаждением

Число цилиндров 1

Количество клапанов
4 клапана на цилиндр

(механическая
регулировка)

Зазоры клапанов

Впуск 0,06–0,14 мм
(0,0024–0,0055 дюйма)

Выпуск
0,11–0,19 м

м(0,0043–0,0075 дюй
ма)

Диаметр цилиндра 94 мм (3,7 дюйма)
Ход поршня 61,5 мм (2,42 дюйма)
Рабочий объём 427 см³ (26,04 дюйма³)

Система выпуска

Искрогаситель,
утвержденный Лесным

управлением
министерства

сельского хозяйства
США

Каталитический
нейтрализатор на

моделях,
соответствующих
требованиях NRMM

Воздушный фильтр

С синтетическим
бумажным и
поролоновым
фильтрующими
элементами

ССИИССТТЕЕММАА ССММААЗЗККИИ

Тип
Мокрый картер
Заменяемый

фильтрующий элемент

Масляный фильтр
Бумажного типа, BRP

Rotax, сменный
картридж
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ССИИССТТЕЕММАА ССММААЗЗККИИ

Моторное масло

Заправочный объем (масло
меняется вместе с
фильтром), л

3,0 л (3,2 кварты
(жидк., (США))

Рекомен
дуемое
масло
XPS

Нормальные
условия
эксплуатации

XPS 4T 5W40 Synthetic
blend oil

Холодная погода Синтетическое масло
XPS 4T 0W40

Эксплуатация в
условиях высоких
температур

XPS 4T 10W50
Synthetic oil

Альтернативное масло,
если продукты XPS
недоступны

Моторное масло 5W40
или 10W50, которое

соответствует
требованиям API и

классифицируется как
SJ, SL, SM или SN

ССИИССТТЕЕММАА ООХХЛЛААЖЖДДЕЕННИИЯЯ

Охлаждающая
жидкость

Рекомендуемая
охлаждающая жидкость XPS

Охлаждающая
жидкость XPS с

повышенным сроком
службы

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Смесь этиленгликоля с
дистиллированной
водой (50%/50%).

или охлаждающая
жидкость,

разработанная
специально для
алюминиевых
двигателей.

Объем 2,9 л (0,76 жидк. галл.
(США))

ТТРРААННССИИММИИССССИИЯЯ

Тип

Вариатор (CVT),
субтрансмиссия (L/H/

N/R/P), система
торможения
двигателем

Включение, об/мин 2000 об/мин

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ККООРРООББККАА ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ

Тип

С двумя передачами
для движения вперед

(повышенная,
пониженная),

стояночной передачей,
нейтралью и

передачей заднего
хода

ЭЭЛЛЕЕККТТРРООООББООРРУУДДООВВААННИИЕЕ

Мощность магнето-генератора

Без усилителя
руля 400 Вт при 6000 об/мин

С усилителем
руля 500 Вт при 6000 об/мин

Тип системы зажигания Индуктивная (IDI)
Распределение зажигания Не регулируется

Свеча зажигания

Количество 1

Производитель, тип NGK LMAR8D-J или
аналогичные

Межэлектродный зазор, мм 0,7–0,9 мм
(0,028–0,035 дюйма)

Максимальная
частота вращения
коленчатого вала
двигателя
(ограничитель)

Передний ход 8000 об/мин

Передача заднего хода 15 км/ч(без режима
Override)

Аккумуляторная
батарея

Тип Не требует
обслуживания

Напряжение 12 В
Номинальная емкость 18 А•ч
Потребление мощности
стартером 0,7 кВт

Головное
освещение

Высокое HS1 35 Вт
Низкое HS1 35 Вт

Лампызадних фонарей 2 x P21/5 Вт

Предохранителям
См. пункт

Предохранители в
разделе

Техобслуживание

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ССИИССТТЕЕММАА ППООДДААЧЧИИ ТТООППЛЛИИВВАА

Система подачи топлива

Электронный впрыск
топлива (EFI),

дроссельная заслонка
46 мм, 1 форсунка на

цилиндр

Тип топливного насоса Электрический (в
топливном баке)

Обороты холостого хода 1250 ±100 об/мин

Расход топлива

Тип

Обычный
неэтилированный

бензин
См. Требования к

топливу

Минимальное
октановое
число

в Северной
Америке

87 (ИОЧ+МОЧ)/2 или
выше

За
пределами
Северной
Америки

92 (ДОЧ) или выше

Емкость топливного бака 20,5 л (5,4 жидк. галл.
(США))

Остаток топлива при включении контрольной
лампы уровня топлива, л

± 5 л (1,3 жидк. галл.
(США))

ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА

Тип силовой передачи С выбором режимов
2WD/4WD

Передний редуктор

Базовая модель
Visco-Lok† —

самоблокирующийся
передний

дифференциал

Все прочие
модели

Самоблокирующийся
передний

дифференциал
Visco-lok† QE

Передаточное отношение переднего
дифференциала 3,6:1

Задние мосты
Прямозубая

коническая передача/
редуктор с приводом

от вала
Передаточное отношение задних редукторов 3,6:1

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА

Масло переднего
дифференциала

Объем 500 мл17 жид.
унц.(США)

Рекомендуемое масло XPS
Синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W90

Synthetic
Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Синтетическое
трансмиссионное

масло 75W90 API GL-5

Масло в заднем
редукторе

Объем 250 мл (8,45 жид.
унц.(США))

Рекомендуемое масло XPS
синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W140

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

75W140 API GL-5
синтетическое масло
коробки передач

Смазка шарниров равных угловых скоростей
Смазка для шарниров

равных угловых
скоростей XPS или

аналог

Смазка карданного вала Propeller shaft grease
или аналог

ППЕЕРРЕЕДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески
Сдвоенные

А–образные рычаги c
антиклевковой
геометрией

Ход подвески 29,9 см (9 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Регулировочный
кулачок (5 положений)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ЗЗААДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески

Задняя независимая
торсионная подвеска с

продольными
рычагами (TTI) со

съемным
стабилизатором
поперечной
устойчивости

Ход подвески 22,4 см (8,8 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Эксцентрик на 5
положений

ТТООРРММООЗЗННААЯЯ ССИИССТТЕЕММАА

Передние тормоза

Количество 2

Тип

Перфорированные
дисковые тормоза
диаметром 214 мм с
гидравлическими
двухпоршневыми

суппортами

Задние тормоза

Количество 1

Тип

Перфорированный
дисковый тормоз

диаметром 214 мм с
гидравлическим
двухпоршневым

суппортом

Тормозная жидкость Объем 260 мл (8,8 жид.
унц.(США))

Тип DOT 4

Калибр Свободные поршни (2
х 26 мм)

Материал накладок тормозных
колодок

XU Металл
Все прочие
модели Не содержит асбест

Минимальная толщина фрикционных накладок 1 мм (0,04 дюйма)
Минимально допустимая толщина тормозного
диска 4,0 мм (0,157 дюйма)

Максимально допустимое коробление тормозного
диска 0,2 мм (0,01 дюйма)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ШШИИННЫЫ

Давление

Рекомендуемое
давление накачки шин
указано на наклейке с

информацией о
давлении в шинах.
Их местонахождение
см. в соответствующем
п. Важные наклейки на

транспортном
средстве.

Минимальная остаточная высота рисунка
протектора 3 мм (0,118 дюйма)

Размер

Передние

Base
DPS
XT

25 x 8-12
(205/80-12)

XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

Зад

Base
DPS
XT

25 x 8-12
(205/80-12)

XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

ККООЛЛЕЕССАА

Тип

Base
XU Стальные

Все прочие
модели Литые алюминиевые

Размер диска
Передние 30,5 x 15,2 см
Зад 30,5 x 19,1 см

Вылет колес
Передние 41,2 мм (1,62 дюйма)
Зад 51 мм (2,01 дюйма)

Момент затяжки колесных гаек 80 ±5 Нм(59
±4 фунт-сила-фут)

ГГААББААРРИИТТННЫЫЕЕ РРААЗЗММЕЕРРЫЫ

Общая длина

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 211 см (83 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 231 см (91 дюйма)

Общая ширина 116,8 см (46 дюйма)

Общая высота ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 124 см (49 дюйма)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ГГААББААРРИИТТННЫЫЕЕ РРААЗЗММЕЕРРЫЫ
ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 133 см (52,5 дюйма)

Колесная база

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 129,5 см (51 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 150 см (59 дюйма)

Ширина колеи
Передние 97,4 см (38,3 дюйма)
Зад 94,3 см (37,1 дюйма)

Дорожный просвет
XU 29,2 см (11,5 дюйма)
Все прочие
модели 26,7 см (10,5 дюйма)

ММААССССАА ИИ ГГРРУУЗЗООППООДДЪЪЕЕММННООССТТЬЬ

Сухая масса, кг

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

308 кг
(678 фунтов)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 324 кг (715 фунта)

Грузоподъемность переднего багажника 54 кг
(120 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажника 109 кг
(240 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажного отсека 10 кг
(22 фунта)

Предельно допустимая общая
загрузка мотовездехода
(включая вес водителя,
пассажира, грузов и
дополнительного
оборудования)

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

235 кг
(517 фунтов)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

272 кг
(600 фунтов)

Максимальная масса
буксируемого груза

в Северной
Америке

750 кг
1 654 фунта

За пределами
Северной
Америки

590 кг
1 300 фунтов

Максимальная вертикальная
нагрузка на сцепное устройство

в Северной
Америке

75 кг
(165 фунтов)

За пределами
Северной
Америки

23 кг
(50 фунтов)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ – МОДЕЛИ 450
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ——ММООДДЕЕЛЛИИ 557700 ((ККРРООММЕЕ
ММООДДЕЕЛЛЕЕЙЙ CCAARRBB ИИ XXUU))
ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ

Тип двигателя
ROTAX®, 4-тактный,
2-цилиндровый

(V-twin), с жидкостным
охлаждением

Число цилиндров 2

Количество клапанов

4 клапана на цилиндр
(механическая
регулировка,

одинарный верхний
кулачковый вал
(SOHC) с цепью

механизма
газораспределения

Зазоры клапанов

Впуск 0,06–0,14 мм
(0,0024–0,0055 дюйма)

Выпуск
0,11–0,19 м

м(0,0043–0,0075 дюй
ма)

Диаметр цилиндра 84 мм (3,31 дюйма)
Ход поршня 51,4 мм (2,02 дюйма)
Рабочий объём 570 см³ (34,8 дюйма³)

Система выпуска

Искрогаситель,
утвержденный Лесным

управлением
министерства

сельского хозяйства
США

Каталитический
нейтрализатор на

моделях,
соответствующих
требованиях NRMM

Воздушный фильтр

С синтетическим
бумажным и
поролоновым
фильтрующими
элементами
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ССИИССТТЕЕММАА ССММААЗЗККИИ

Тип
Мокрый картер
Заменяемый

фильтрующий элемент

Масляный фильтр
Бумажного типа, BRP

Rotax, сменный
картридж

Моторное масло

Заправочный объем (масло
меняется вместе с
фильтром), л

2,0 л (2,1 кварты
(жидк., (США))

Рекомен
дуемое
масло
XPS

Нормальные
условия
эксплуатации

XPS 4T 5W40 Synthetic
blend oil

Холодная погода Синтетическое масло
XPS 4T 0W40

Эксплуатация в
условиях высоких
температур

XPS 4T 10W50
Synthetic oil

Альтернативное масло,
если продукты XPS
недоступны

Моторное масло 5W40
или 10W50, которое

соответствует
требованиям API и

классифицируется как
SJ, SL, SM или SN

ССИИССТТЕЕММАА ООХХЛЛААЖЖДДЕЕННИИЯЯ

Охлаждающая
жидкость

Рекомендуемая
охлаждающая жидкость XPS

Охлаждающая
жидкость XPS с

повышенным сроком
службы

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Смесь этиленгликоля с
дистиллированной
водой (50%/50%).

или охлаждающая
жидкость,

разработанная
специально для
алюминиевых
двигателей.

Объем 3,4 л (0,9 жидк. галл.
(США))

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ—МОДЕЛИ 570 (КРОМЕ МОДЕЛЕЙ CARB И XU)
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ТТРРААННССИИММИИССССИИЯЯ
Тип Вариатор (CVT)
Включение, об/мин 1800 об/мин

ККООРРООББККАА ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ

Тип

С двумя передачами
для движения вперед

(повышенная,
пониженная),

стояночной передачей,
нейтралью и

передачей заднего
хода

Масло коробки
передач

Объем 450 мл (15,2 жид.
унц.(США))

Рекомендуемое
трансмиссионное масло
XPS

синтетическое
трансмиссионное
масло XPS 75W140

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

75W140 API GL-5
синтетическое масло
коробки передач

ЭЭЛЛЕЕККТТРРООООББООРРУУДДООВВААННИИЕЕ
Мощность магнето-генератора 500 Вт при 6000 об/мин
Тип системы зажигания Индуктивная (IDI)
Распределение зажигания Не регулируется

Свеча зажигания

Количество 2

Производитель, тип NGK DCPR8E или
аналогичные

Межэлектродный зазор, мм 0,8–0,9 мм
(0,031–0,035 дюйма)

Максимальная
частота вращения
коленчатого вала
двигателя
(ограничитель)

Передний ход 8000 об/мин

Передача заднего хода 15 км/ч(без режима
Override)

Аккумуляторная
батарея

Тип Не требует
обслуживания

Напряжение 12 В
Номинальная емкость 18 А•ч
Потребление мощности
стартером 0,7 кВт

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ—МОДЕЛИ 570 (КРОМЕ МОДЕЛЕЙ CARB И XU)
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ЭЭЛЛЕЕККТТРРООООББООРРУУДДООВВААННИИЕЕ
Головное
освещение

Высокое HS1 35 Вт
Низкое HS1 35 Вт

Лампызадних фонарей 2 x P21/5 Вт

Предохранителям
См. пункт

Предохранители в
разделе

Техобслуживание

ССИИССТТЕЕММАА ППООДДААЧЧИИ ТТООППЛЛИИВВАА

Система подачи топлива

Электронный впрыск
топлива (EFI),

дроссельная заслонка
46 мм, 1 форсунка на

цилиндр

Тип топливного насоса Электрический (в
топливном баке)

Обороты холостого хода 1400 ±100 об/мин

Расход топлива

Тип

Обычный
неэтилированный

бензин
См. Требования к

топливу

Минимальное
октановое
число

в Северной
Америке

87 (ИОЧ+МОЧ)/2 или
выше

За
пределами
Северной
Америки

92 (ДОЧ) или выше

Емкость топливного бака 20,5 л (5,4 жидк. галл.
(США))

Остаток топлива при включении контрольной
лампы уровня топлива, л

±5 л (1,3 жидк. галл.
(США))

ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА

Тип силовой передачи С выбором режимов
2WD/4WD

Передний редуктор
Базовая модель

Visco-Lok† —
самоблокирующийся

передний
дифференциал

Все прочие
модели

Самоблокирующийся
передний

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ—МОДЕЛИ 570 (КРОМЕ МОДЕЛЕЙ CARB И XU)
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ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА
дифференциал
Visco-lok† QE

Передаточное отношение переднего
дифференциала 3,6:1

Задние мосты
Прямозубая

коническая передача/
редуктор

Передаточное отношение задних редукторов 3,6:1

Масло переднего
дифференциала

Объем 500 мл17 жидк. унц.
(США)

Рекомендуемое масло XPS
Синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W90

Synthetic
Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Синтетическое
трансмиссионное

масло 75W90 API GL-5

Масло в заднем
редукторе

Объем 250 мл (8,45 жидк. унц.
(США))

Рекомендуемое масло XPS
синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W140

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

75W140 API GL-5
синтетическое масло
коробки передач

Смазка шарниров равных угловых скоростей
Смазка для шарниров

равных угловых
скоростей XPS или

аналог

Смазка карданного вала
Консистентная смазка
для карданных валов
XPS или аналогичная

ППЕЕРРЕЕДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески
Сдвоенные

А–образные рычаги c
антиклевковой
геометрией

Ход подвески 29,9 см (9 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Регулировочный
кулачок (5 положений)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ—МОДЕЛИ 570 (КРОМЕ МОДЕЛЕЙ CARB И XU)
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ЗЗААДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески

Задняя независимая
торсионная подвеска с

продольными
рычагами (TTI) со

съемным
стабилизатором
поперечной
устойчивости

Ход подвески 22,4 см (8,8 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Эксцентрик на 5
положений

ТТООРРММООЗЗННААЯЯ ССИИССТТЕЕММАА

Передние тормоза

Количество 2

Тип

Перфорированные
дисковые тормоза
диаметром 214 мм с
гидравлическими
двухпоршневыми

суппортами

Задние тормоза

Количество 1

Тип

Перфорированный
дисковый тормоз

диаметром 214 мм с
гидравлическим
двухпоршневым

суппортом

Тормозная жидкость Объем 260 мл (8,8 жидк. унц.
(США))

Тип DOT 4

Калибр Свободные поршни (2
х 26 мм)

Материал накладок тормозных
колодок

XU (NRMM и
международные) Металл

Все прочие
модели Не содержит асбест

Минимальная толщина фрикционных накладок 1 мм (0,04 дюйма)
Минимально допустимая толщина тормозного
диска 4,0 мм (0,157 дюйма)

Максимально допустимое коробление тормозного
диска 0,2 мм (0,01 дюйма)

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ—МОДЕЛИ 570 (КРОМЕ МОДЕЛЕЙ CARB И XU)
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ШШИИННЫЫ

Давление

Рекомендуемое
давление накачки шин
указано на наклейке с

информацией о
давлении в шинах.
Их местонахождение
см. в соответствующем
п. Важные наклейки на

транспортном
средстве.

Минимальная остаточная высота рисунка
протектора 3 мм (0,118 дюйма)

Размер

Передние

Base
DPS
XT

25 x 8-12
(205/80-12)

XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

Зад

Base
DPS
XT

25 x 8-12
(205/80-12)

XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

ККООЛЛЕЕССАА

Тип

Base
XU Стальные

Все прочие
модели Литые алюминиевые

Размер диска
Передние 30,5 x 15,2 см
Зад 30,5 x 19,1 см

Вылет колес
Передние 41,2 мм (1,62 дюйма)
Зад 51 мм (2,01 дюйма)

Момент затяжки колесных гаек 80 ±5 Нм(59
±4 фунт-сила-фут)

ГГААББААРРИИТТННЫЫЕЕ РРААЗЗММЕЕРРЫЫ

Общая длина

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 211 см (83 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 231 см (91 дюйма)

Общая ширина 116,8 см (46 дюйма)

Общая высота ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 124 см (49 дюйма)
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ГГААББААРРИИТТННЫЫЕЕ РРААЗЗММЕЕРРЫЫ
ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 133 см (52,5 дюйма)

Колесная база

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 129,5 см (51 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 150 см (59 дюйма)

Ширина колеи
Передние 97,4 см (38,3 дюйма)
Зад 92,3 см (36 дюйма)

Дорожный просвет
XU 26,7 см (10,5 дюйма)
Все прочие
модели 29,2 см (11,5 дюйма)

ММААССССАА ИИ ГГРРУУЗЗООППООДДЪЪЕЕММННООССТТЬЬ

Сухая масса, кг

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

319 кг
(704 фунта)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 336 кг (741 фунта)

Грузоподъемность переднего багажника 54 кг
(120 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажника 109 кг
(240 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажного отсека 10 кг
(22 фунта)

Предельно допустимая общая
загрузка мотовездехода
(включая вес водителя,
пассажира, грузов и
дополнительного
оборудования)

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

235 кг
(517 фунтов)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

272 кг
(600 фунтов)

Максимальная масса
буксируемого груза

в Северной
Америке

750 кг
1 654 фунта

За пределами
Северной
Америки

590 кг
1 300 фунтов

Максимальная вертикальная
нагрузка на сцепное устройство

в Северной
Америке

75 кг
(165 фунтов)

За пределами
Северной
Америки

23 кг
(50 фунтов)
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ТТЕЕХХННИИЧЧЕЕССККИИЕЕ ДДААННННЫЫЕЕ –– ММООДДЕЕЛЛИИ 557700 CCAARRBB ИИ
XXUU
ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ

Тип двигателя
ROTAX®, 4-тактный,
2-цилиндровый

(V-twin), с жидкостным
охлаждением

Число цилиндров 2

Количество клапанов

4 клапана на цилиндр
(механическая
регулировка,

одинарный верхний
кулачковый вал
(SOHC) с цепью

механизма
газораспределения

Зазоры клапанов

Впуск 0,06–0,14 мм
(0,0024–0,0055 дюйма)

Выпуск
0,11–0,19 м

м(0,0043–0,0075 дюй
ма)

Диаметр цилиндра 82 мм (3,23 дюйма)
Ход поршня 61,5 мм (2,42 дюйма)
Рабочий объём 650 см³ (39,7 дюйма³)

Система выпуска
Искрогаситель,

сертифицированный
Службой леса США

Воздушный фильтр

С синтетическим
бумажным и
поролоновым
фильтрующими
элементами

ССИИССТТЕЕММАА ССММААЗЗККИИ

Тип
Мокрый картер
Заменяемый

фильтрующий элемент

Масляный фильтр
Бумажного типа, BRP

Rotax, сменный
картридж

Моторное масло

Заправочный объем (масло
меняется вместе с
фильтром), л

2,0 л (2,1 (в квартах
(жидк., (США))

Рекомен
дуемое

Нормальные
условия
эксплуатации

XPS 4T 5W40 Synthetic
blend oil
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ССИИССТТЕЕММАА ССММААЗЗККИИ
масло
XPS

Холодная погода Синтетическое масло
XPS 4T 0W40

Эксплуатация в
условиях высоких
температур

XPS 4T 10W50
Synthetic oil

Альтернативное масло,
если продукты XPS
недоступны

Моторное масло 5W40
или 10W50, которое

соответствует
требованиям API и

классифицируется как
SJ, SL, SM или SN

ССИИССТТЕЕММАА ООХХЛЛААЖЖДДЕЕННИИЯЯ

Охлаждающая
жидкость

Рекомендуемая
охлаждающая жидкость XPS

Охлаждающая
жидкость XPS с

повышенным сроком
службы

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Смесь этилгликоля и
воды (50%/50%)
или специальная
охлаждающая
жидкость для
алюминиевых
двигателей

Объем 3,4 л (0,9 жидк. галл.
(США))

ТТРРААННССИИММИИССССИИЯЯ
Тип Вариатор (CVT)
Включение, об/мин 1800 об/мин

ККООРРООББККАА ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ

Тип

С двумя передачами
для движения вперед

(повышенная,
пониженная),

стояночной передачей,
нейтралью и

передачей заднего
хода

Масло коробки
передач

Объем 450 мл (15,2 жидк. унц.
(США))

Рекомендуемое
трансмиссионное масло
XPS

синтетическое
трансмиссионное
масло XPS 75W140
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ККООРРООББККАА ППЕЕРРЕЕДДААЧЧ
Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

75W140 API GL-5
синтетическое масло
коробки передач

ЭЭЛЛЕЕККТТРРООООББООРРУУДДООВВААННИИЕЕ
Мощность магнето-генератора 500 Вт при 6000 об/мин
Тип системы зажигания Индуктивная (IDI)
Распределение зажигания Не регулируется

Свеча зажигания

Количество 2

Производитель, тип NGK DCPR8E или
аналогичные

Межэлектродный зазор, мм 0,8–0,9 мм
(0,031–0,035 дюйма)

Максимальная
частота вращения
коленчатого вала
двигателя
(ограничитель)

Передний ход 8000 об/мин

Передача заднего хода 15 км/ч(без режима
Override)

Аккумуляторная
батарея

Тип Не требует
обслуживания

Напряжение 12 В
Номинальная емкость 18 А•ч
Потребление мощности
стартером 0,7 кВт

Головное
освещение

Высокое HS1 35 Вт
Низкое HS1 35 Вт

Лампызадних фонарей 2 x P21/5 Вт

Предохранителям
См. пункт

Предохранители в
разделе

Техобслуживание

ССИИССТТЕЕММАА ППООДДААЧЧИИ ТТООППЛЛИИВВАА

Система подачи топлива

Электронный впрыск
топлива (EFI),

дроссельная заслонка
46 мм, 1 форсунка на

цилиндр

Тип топливного насоса Электрический (в
топливном баке)

Обороты холостого хода (1250 ± 100) об/мин
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ССИИССТТЕЕММАА ППООДДААЧЧИИ ТТООППЛЛИИВВАА

Расход топлива

Тип

Обычный
неэтилированный

бензин
См. Требования к

топливу

Минимальное
октановое
число

в Северной
Америке

87 (ИОЧ+МОЧ)/2 или
выше

За
пределами
Северной
Америки

92 (ДОЧ) или выше

Емкость топливного бака 20,5 л (5,4 жидк. галл.
(США))

Остаток топлива при включении контрольной
лампы уровня топлива, л

±5 л (1,3 жидк. галл.
(США))

ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА

Тип силовой передачи С выбором режимов
2WD/4WD

Передний редуктор

Базовая модель
Visco-Lok† —

самоблокирующийся
передний

дифференциал

Все прочие
модели

Самоблокирующийся
передний

дифференциал
Visco-lok† QE

Передаточное отношение переднего
дифференциала 3,6:1

Задние мосты
Прямозубая

коническая передача/
редуктор

Передаточное отношение задних редукторов 3,6:1

Масло переднего
дифференциала

Объем 500 мл17 жидк. унц.
(США)

Рекомендуемое масло XPS
Синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W90

Synthetic
Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

Синтетическое
трансмиссионное

масло 75W90 API GL-5
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ССИИЛЛООВВААЯЯ ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА

Масло в заднем
редукторе

Объем 250 мл (8,45 жидк. унц.
(США))

Рекомендуемое масло XPS
синтетическое

трансмиссионное
масло XPS 75W140

Альтернативный вариант,
если продукт XPS
недоступен

75W140 API GL-5
синтетическое масло
коробки передач

Смазка шарниров равных угловых скоростей
Смазка для шарниров

равных угловых
скоростей XPS или

аналог

Смазка карданного вала
Консистентная смазка
для карданных валов
XPS или аналогичная

ППЕЕРРЕЕДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески
Сдвоенные

А–образные рычаги c
антиклевковой
геометрией

Ход подвески 29,9 см (9 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Регулировочный
кулачок (5 положений)

ЗЗААДДННЯЯЯЯ ППООДДВВЕЕССККАА

Тип подвески

Задняя независимая
торсионная подвеска с

продольными
рычагами (TTI) со

съемным
стабилизатором
поперечной
устойчивости

Ход подвески 22,4 см (8,8 дюйма)

Амортизатор Количество 2
Тип Расход масла

Тип регулировки преднатяга Эксцентрик на 5
положений
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ТТООРРММООЗЗННААЯЯ ССИИССТТЕЕММАА

Передние тормоза

Количество 2

Тип

Перфорированные
дисковые тормоза
диаметром 214 мм с
гидравлическими
двухпоршневыми

суппортами

Задние тормоза

Количество 1

Тип

Перфорированный
дисковый тормоз

диаметром 214 мм с
гидравлическим
двухпоршневым

суппортом

Тормозная жидкость Объем 260 мл (8,8 жидк. унц.
(США))

Тип DOT 4

Калибр Свободные поршни (2
х 26 мм)

Материал накладок тормозных
колодок

XU (NRMM и
международные) Металл

Все прочие
модели Не содержит асбест

Минимальная толщина фрикционных накладок 1 мм (0,04 дюйма)
Минимально допустимая толщина тормозного
диска 4,0 мм (0,157 дюйма)

Максимально допустимое коробление тормозного
диска 0,2 мм (0,01 дюйма)

ШШИИННЫЫ

Давление

Рекомендуемое
давление накачки шин
указано на наклейке с

информацией о
давлении в шинах.

Их местонахождение
см. в соответствующем
п. Важные наклейки на

транспортном
средстве.

Минимальная остаточная высота рисунка
протектора 3 мм (0,118 дюйма)

Размер Передние Base
DPS

25 x 8-12
(205/80-12)
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ШШИИННЫЫ
XT
XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

Зад

Base
DPS
XT

25 x 8-12
(205/80-12)

XU
Mossy Oak

26 x 8 –12
(255/90-12)

ККООЛЛЕЕССАА

Тип

Base
XU Стальные

Все прочие
модели Литые алюминиевые

Размер диска
Передние 30,5 x 15,2 см
Зад 30,5 x 19,1 см

Вылет колес
Передние 41,2 мм (1,62 дюйма)
Зад 51 мм (2,01 дюйма)

Момент затяжки колесных гаек 80 ±5 Нм(59
±4 фунт-сила-фут)

ГГААББААРРИИТТННЫЫЕЕ РРААЗЗММЕЕРРЫЫ

Общая длина

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 211 см (83 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 231 см (91 дюйма)

Общая ширина 116,8 см (46 дюйма)

Общая высота

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 124 см (49 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 133 см (52,5 дюйма)

Колесная база

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 129,5 см (51 дюйма)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 150 см (59 дюйма)

Ширина колеи
Передние 97,4 см (38,3 дюйма)
Зад 92,3 см (36 дюйма)

Дорожный просвет
XU 26,7 см (10,5 дюйма)
Все прочие
модели 29,2 см (11,5 дюйма)
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ММААССССАА ИИ ГГРРУУЗЗООППООДДЪЪЕЕММННООССТТЬЬ

Сухая масса, кг

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

319 кг
(704 фунта)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ 336 кг (741 фунта)

Грузоподъемность переднего багажника 54 кг
(120 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажника 109 кг
(240 фунтов)

Грузоподъемность заднего багажного отсека 10 кг
(22 фунта)

Предельно допустимая общая
загрузка мотовездехода
(включая вес водителя,
пассажира, грузов и
дополнительного
оборудования)

ОДНОМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

235 кг
(517 фунтов)

ДВУХМЕСТНАЯ
МОДЕЛЬ

272 кг
(600 фунтов)

Максимальная масса
буксируемого груза

в Северной
Америке

750 кг
1 654 фунта

За пределами
Северной
Америки

590 кг
1 300 фунтов

Максимальная вертикальная
нагрузка на сцепное устройство

в Северной
Америке

75 кг
(165 фунтов)

За пределами
Северной
Америки

23 кг
(50 фунтов)
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.
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ППООИИССКК ИИ УУССТТРРААННЕЕННИИЕЕ
ННЕЕИИССППРРААВВННООССТТЕЕЙЙ
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РРЕЕККООММЕЕННДДААЦЦИИИИ ППОО УУССТТРРААННЕЕННИИЮЮ
ННЕЕИИССППРРААВВННООССТТЕЕЙЙ
ДДввииггааттеелльь ннее ззааввооддииттссяя
11.. УУббееддииттеессьь,, ччттоо ккллюючч ннее ууссттааннооввллеенн ннаа ккооннттааккттннооее уусс--

ттррооййссттввоо DDEESSSS..
– Надежно установите ключ на контактное устройство D.E.S.S.

22.. ВВыыккллююччааттеелльь ддввииггааттеелляя..
– Выключатель двигателя должен находиться в положении «ON».

33.. РРыыччаагг ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ннее ппееррееввееддеенн вв ппооллоожжее--
ннииее ппааррккооввооччнноойй ббллооккииррооввккии ииллии ннееййттррааллььнноойй
ппееррееддааччии..

– Переведите рычаг переключения передач в положение парковочной
блокировки или нейтральной передачи, или нажмите на рычаг тормоза.

– Нажмите рычаг тормоза

44.. ВВыышшеелл иизз ссттрроояя ппррееддооххррааннииттеелльь..
– Проверьте состояние главного предохранителя.

55.. РРааззрряяжжееннннааяя ААККББ ииллии ннееннааддеежжнныыее ккооннттааккттыы..
– Проверьте систему зарядки.
– Проверьте состояние клемм и выводов АКБ.
– Проверьте АКБ.
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

66.. ННаа ццииффррооввоомм ддииссппллееее ооттооббрраажжааееттссяя BBAADD KKEEYY ((ННЕЕ--
ППООДДХХООДДЯЯЩЩИИЙЙ ККЛЛЮЮЧЧ))..

– Неподходящий ключ DESS, используйте ключ зажигания, входящий в
комплект поставки транспортного средства.

77.. ССттааррттеерр ннее ппррооввооррааччииввааеетт ккооллееннччааттыыйй вваалл ииллии ннееннаа--
ддеежжнныыйй ээллееккттррииччеессккиийй ккооннттаакктт..

– Проверить соединения стартера.
– Проверить реле стартера.

ККооллееннччааттыыйй вваалл ддввииггааттеелляя ппррооввооррааччииввааееттссяя,, нноо ддввииггааттеелльь
ннее ззааппууссккааееттссяя
11.. ППееррееллиивв ттооппллиивваа ((ссввееччаа ззаажжииггаанниияя ммооккррааяя))..
– См. Залитый двигатель в п. Специальные процедуры.

22.. ТТооппллииввоо ннее ппооссттууппааеетт вв ддввииггааттеелльь ((ссввееччаа ззаажжииггаанниияя
ссууххааяя))..

– Проверьте уровень топлива в топливном баке.
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– Проверить предохранитель и реле топливного насоса.
– Возможно, неисправен топливный насос.
– Если двигатель не запускается, обратитесь к уполномоченному дилеру

Can-Am Off-road, в ремонтную мастерскую или к специалисту по вашему
выбору для выполнения обслуживания, ремонта или замены. Для озна-
комления с информацией о гарантийных рекламациях см. представлен-
ную здесь Гарантию по нормативам токсичности отработавших газов
агентства по охране окружающей среды США.

33.. ННееииссппррааввннаа ссввееччаа ииллии ссииссттееммаа ззаажжииггаанниияя ((ооттссууттссттввууеетт
ииссккрраа))..

– Проверьте состояние предохранителя катушки зажигания/форсунки.
– Снимите и заново подсоедините свечу к катушке зажигания.
– Запустите двигатель, заземлив свечу зажигания на двигатель в стороне

от свечного колодца. Если искры не возникает, замените свечу
зажигания.

– Если неисправность продолжает проявляться, обратитесь к уполномо-
ченному дилеру Can-Am Off-Road, в ремонтную мастерскую или к спе-
циалисту по своему выбору для выполнения техобслуживания, ремонта
или замены. Для ознакомления с информацией о гарантийных реклама-
циях см. представленную здесь Гарантию по нормативам токсичности
отработавших газов агентства по охране окружающей среды США.

44.. ССииггннааллььннааяя ллааммппаа CCHHEECCKK EENNGGIINNEE ((ППРРООВВЕЕРРЬЬТТЕЕ ДДВВИИ--
ГГААТТЕЕЛЛЬЬ)) ссввееттииттссяя,, аа ннаа ццииффррооввоомм ддииссппллееее ооттооббрраа--
жжааееттссяя CCHHEECCKK EENNGGIINNEE ((ППРРООВВЕЕРРЬЬТТЕЕ ДДВВИИГГААТТЕЕЛЛЬЬ))..

– Для выполнения техобслуживания, ремонта или замены обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road, в ремонтную мастерскую
или к специалисту по своему выбору. Для ознакомления с информацией
о гарантийных рекламациях см. представленную здесь Гарантию по нор-
мативам токсичности отработавших газов агентства по охране окружаю-
щей среды США.

55.. ВВккллююччеенн ааввааррииййнныыйй рреежжиимм ззаащщииттыы ддввииггааттеелляя ((LLIIMMPP
HHOOMMEE))..

– Сигнальная лампа CHECK ENGINE (ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ) светится
и на цифровом дисплее отображается сообщение CHECK ENGINE
(ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ). Обратитесь к уполномоченному дилеру Ca-
n-Am Off-road, в ремонтную мастерскую или к специалисту по вашему
выбору для выполнения обслуживания, ремонта или замены. Для озна-
комления с информацией о гарантийных рекламациях см. представлен-
ную здесь Гарантию по нормативам токсичности отработавших газов
агентства по охране окружающей среды США.

ППллооххааяя ппррииееммииссттооссттьь ддввииггааттеелляя,, ддввииггааттеелльь ннее ррааззввииввааеетт
ппооллннууюю ммоощщннооссттьь
11.. ЗЗааггрряяззннееннннааяя ииллии ннееииссппррааввннааяя ссввееччаа ззаажжииггаанниияя..
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– См. Коленчатый вал двигателя проворачивается, но двигатель не
запускается.

22.. ТТооппллииввоо ннее ппооссттууппааеетт вв ддввииггааттеелльь..
– См. Коленчатый вал двигателя проворачивается, но двигатель не

запускается.

33.. ДДввииггааттеелльь ппееррееггррееввааееттссяя.. ННаа ццииффррооввоомм ддииссппллееее ггоорриитт
ссииггннааллььннааяя ллааммппаа CCHHEECCKK EENNGGIINNEE ((ППРРООВВЕЕРРИИТТЬЬ ДДВВИИ--
ГГААТТЕЕЛЛЬЬ)) ии ввыыссввееччииввааееттссяя ссооооббщщееннииее —— HHII TTEEMMPP ((ВВЫЫ--
ССООККААЯЯ ТТЕЕММППЕЕРРААТТУУРРАА))..

– См. Перегрев двигателя.

44.. ЗЗаассоорреенн ииллии ззааггрряяззннеенн ввооззддуушшнныыйй ффииллььттрр//ккооррппуусс ввоозз--
ддуушшннооггоо ффииллььттрраа..

– Проверьте воздушный фильтр и при необходимости очистите его.
– Проверьте и очистите корпус воздушного фильтра и воздуховода.
– Проверьте положение трубки воздухозабора.

55.. ЗЗааггрряяззннеенн ииллии ииззнноошшеенн ввааррииааттоорр..
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

66.. ВВккллююччеенн ааввааррииййнныыйй рреежжиимм ддввииггааттеелляя ((LLIIMMPP HHOOMMEE))..
– Проверьте цифровой дисплей на наличие сообщений.
– Сигнальная лампа CHECK ENGINE (ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ) светится

и на цифровом дисплее отображается сообщение CHECK ENGINE
(ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ) или LIMP HOME. Обратитесь к уполномо-
ченному дилеру Can-Am Off-road, в ремонтную мастерскую или к специа-
листу по вашему выбору для выполнения обслуживания, ремонта или
замены. Для ознакомления с информацией о гарантийных рекламациях
см. представленную здесь Гарантию по нормативам токсичности отра-
ботавших газов агентства по охране окружающей среды США.

ППееррееггрреевв ддввииггааттеелляя
11.. ННииззккиийй ууррооввеенньь ооххллаажжддааюющщеейй жжииддккооссттии вв ссииссттееммее

ооххллаажжддеенниияя..
– Проверьте охлаждающую жидкость двигателя, см. Проверка охлаждаю-

щей жидкости двигателя в п. Операции технического обслуживания.

22.. ЗЗааггрряяззннеенныы ппллаассттиинныы ррааддииааттоорраа..
– Очистите пластины радиатора, см. Осмотр радиатора в п. Операции тех-

нического обслуживания.

33.. ННее ррааббооттааеетт ввееннттиилляяттоорр ссииссттееммыы ооххллаажжддеенниияя..
– Проверьте состояние предохранителя или реле вентилятора системы

охлаждения, см. Предохранители в разделе Операции технического
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обслуживания. Если предохранитель исправен, обратитесь к уполномо-
ченному дилеру Can-Am Off-road, в ремонтную мастерскую или к специа-
листу по вашему выбору для выполнения обслуживания, ремонта или
замены. Для ознакомления с информацией о гарантийных рекламациях
см. представленную здесь Гарантию по нормативам токсичности отра-
ботавших газов агентства по охране окружающей среды США.

ВВооссппллааммееннииее ттооппллииввооввооззддуушшнноойй ссммеессии ввннее ккааммееррыы
ссггоорраанниияя
11.. ППррооттееччккаа вв ссииссттееммее ввыыппууссккаа ооттррааббооттааввшшиихх ггааззоовв..
– Для выполнения техобслуживания, ремонта или замены обратитесь к

уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road, в ремонтную мастерскую
или к специалисту по своему выбору. Для ознакомления с информацией
о гарантийных рекламациях см. представленную здесь Гарантию по нор-
мативам токсичности отработавших газов агентства по охране окружаю-
щей среды США.

22.. ППееррееггрреевв ддввииггааттеелляя..
– См. Плохая приемистость двигателя, двигатель не развивает полную

мощность.

33.. ННаарруушшеенн ууггоолл ооппеерреежжеенниияя ззаажжииггаанниияя ииллии ннееппооллааддккии вв
ссииссттееммее ззаажжииггаанниияя..

– Для выполнения техобслуживания, ремонта или замены обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road, в ремонтную мастерскую
или к специалисту по своему выбору. Для ознакомления с информацией
о гарантийных рекламациях см. представленную здесь Гарантию по нор-
мативам токсичности отработавших газов агентства по охране окружаю-
щей среды США.

ППррооппууссккии ззаажжииггаанниияя
11.. ЗЗааггрряяззннееннннааяя//ннееииссппррааввннааяя//ииззнноошшееннннааяя ссввееччаа

ззаажжииггаанниияя..
– Очистите/проверьте свечу зажигания и ее тепловые характеристики. За-

мените при необходимости.

22.. ВВооддаа вв ттооппллииввее..
– Опорожнить топливную систему. Заправить бак чистым топливом.

ММооттооввееззддееххоодд ннее ррааззввииввааеетт ммааккссииммааллььннууюю ссккооррооссттьь
11.. ППррооббллееммыы ддввииггааттеелляя..
– См. Плохая приемистость двигателя, двигатель не развивает полную

мощность.

22.. ВВккллююччеенн ссттоояяннооччнныыйй ттооррммоозз..

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ



238

– Убедитесь, что стояночный тормоз полностью снят.

33.. ЗЗаассоорреенн ииллии ззааггрряяззннеенн ввооззддуушшнныыйй ффииллььттрр//ккооррппуусс ввоозз--
ддуушшннооггоо ффииллььттрраа..

– Проверьте воздушный фильтр и при необходимости очистите его.
– Проверьте и очистите корпус воздушного фильтра и воздуховода.
– Проверьте положение трубки воздухозабора.

44.. ЗЗааггрряяззннеенн ииллии ииззнноошшеенн ввааррииааттоорр..
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

55.. ВВккллююччеенн ааввааррииййнныыйй рреежжиимм ззаащщииттыы ддввииггааттеелляя ((LLIIMMPP
HHOOMMEE))..

– Проверьте цифровой дисплей на наличие сообщений.
– Сигнальная лампа CHECK ENGINE (ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ) светится

и на цифровом дисплее отображается сообщение CHECK ENGINE
(ПРОВЕРЬТЕ ДВИГАТЕЛЬ) или LIMP HOME. Обратитесь к уполномо-
ченному дилеру Can-Am Off-road, в ремонтную мастерскую или к специа-
листу по вашему выбору для выполнения обслуживания, ремонта или
замены. Для ознакомления с информацией о гарантийных рекламациях
см. представленную здесь Гарантию по нормативам токсичности отра-
ботавших газов агентства по охране окружающей среды США.

ДДлляя ппееррееммеещщеенниияя ррыыччааггаа ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч
ттррееббууееттссяя ббооллььшшооее ууссииллииее
11.. ШШеессттееррннии ттррааннссммииссссииии ннааххооддяяттссяя вв ппооллоожжееннииии,, ккооттоо--

ррооее ппррееппяяттссттввууеетт ппееррееккллююччееннииюю ппееррееддаачч..
– Откатите мотовездеход вперёд-назад, чтобы сдвинуть шестерни и полу-

чить возможность переместить рычаг переключения передач.

22.. ЗЗааггрряяззннеенн ииллии ииззнноошшеенн ввааррииааттоорр..
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

ЧЧаассттооттаа вврраащщеенниияя ккооллееннччааттооггоо ввааллаа ууввееллииччииввааееттссяя,, нноо
ттррааннссппооррттннооее ссррееддссттввоо ннее ддввииггааееттссяя сс ммеессттаа
11.. РРыыччаагг ппееррееккллююччеенниияя ппееррееддаачч ннааххооддииттссяя вв ппооллоожжееннииии

ннееййттррааллии ииллии ссттоояяннккии..
– Переведите рычаг в положение заднего хода, повышенной или понижен-

ной передачи.

22.. ЗЗааггрряяззннеенн ииллии ииззнноошшеенн ввааррииааттоорр..
– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

33.. ППооппааддааннииее ввооддыы вв ккооррппуусс ввааррииааттоорраа..
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– Обратитесь к уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road.

ССнниижжееннннааяя ээффффееккттииввннооссттьь ууссииллииттеелляя ррууллееввооггоо
ууппррааввллеенниияя
11.. ВВ ццеелляяхх ззаащщииттыы ссииссттееммыы ппррии ппррооддооллжжииттееллььнноойй ввыыссоо--

ккоойй ннааггррууззккее ннаа ууссииллииттеелльь рруулляя,, ввссппооммооггааттееллььннооее ууссии--
ллииее,, ооббеессппееччииввааееммооее ээллееккттррооддввииггааттееллеемм DDPPSS,, ммоожжеетт
сснниижжааттььссяя..

– Когда нагрузка снизится, нормальное вспомогательное усилие
восстановится.

22.. ССииггннааллььннааяя ллааммппаа CCHHEECCKK EENNGGIINNEE ((ППРРООВВЕЕРРЬЬТТЕЕ ДДВВИИ--
ГГААТТЕЕЛЛЬЬ)) ссввееттииттссяя,, аа ннаа ццииффррооввоомм ддииссппллееее ооттооббрраа--
жжааееттссяя CCHHEECCKK DDPPSS ((ППРРООВВЕЕРРЬЬТТЕЕ DDPPSS))..

– Для выполнения техобслуживания, ремонта или замены обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am Off-Road, в ремонтную мастерскую
или к специалисту по своему выбору.
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ССООООББЩЩЕЕННИИЯЯ ММННООГГООФФУУННККЦЦИИООННААЛЛЬЬННООЙЙ
ППААННЕЕЛЛИИ ППРРИИББООРРООВВ ((ЖЖККДД))

СООБЩЕНИЕ Сигнальные
лампы горят Описание

BAD KEY
(НЕПОДХОДЯ
ЩИЙ КЛЮЧ)

Ключ зажигания D.E.S.S. не подходит к
данному транспортному средству.
Вставьте правильный ключ.
Возможно, плохой контакт — выньте и
протрите ключ зажигания.

DESS KEY NOT
RECOGNIZED
(КЛЮЧ DESS
НЕ
РАСПОЗНАН)

Указывает на то, что, возможно, ключ
имеет плохой контакт. Извлеките ключ и
очистите его.

PARK BRAKE Нет
Сообщение отображается если
стояночный тормоз остается
приведенным в действие на протяжении
более 15 секунд (при движении).

LO BATT
(НИЗКОЕ
НАПРЯЖЕНИЕ
АКБ)

Недостаточный заряд АКБ. Проверьте
напряжение АКБ и системы зарядки
АКБ.

HI BATT
(ВЫСОКОЕ
НАПРЯЖЕНИЕ
АКБ)

Избыточный заряд АКБ. Проверьте
напряжение АКБ и системы зарядки
АКБ.

LOW OIL (1) Низкое давление масла, немедленно
остановите двигатель.

HI TEMP
Перегрев двигателя, см. главу
ПЕРЕГРЕВ ДВИГАТЕЛЯ в разделе
Поиск и устранение неисправностей

LIMP HOME

Серьёзное повреждение двигателя,
нормальная работа двигателя
невозможна. Мигает сигнальная лампа
CHECK ENGINE. Для получения
дополнительной информации см. Поиск
и устранение неисправностей.

CHECK ENGINE
Неисправность двигателя, горит
сигнальная лампа CHECK ENGINE.
Обратитесь к разделу Поиск и
устранение неисправностей.

NO ECM
COMMUNICA
TION (НЕТ
СВЯЗИ С

Ошибка связи между спидометром и
блоком управления двигателем (ECM)
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БЛОКОМ
УПРАВЛЕНИЯ
ДВИГАТЕЛЕМ)

CHECK DPS
(НЕИСПРАВ
НОСТЬ
УСИЛИТЕЛЯ
РУЛЯ)

Указывает на неисправность работы
DPS (динамического усилителя
рулевого управления). Обратитесь к
уполномоченному дилеру Can-Am
Off-road.

MAINTENANCE
REQUIRED
(ТРЕБУЕТСЯ
ОБСЛУЖИВА
НИЕ)

Нет
Отображается на приборной панели и
указывает на необходимость
технического обслуживания.

TPS FAULT
PRESS
OVERRIDE
BUTTON TO
LIMP HOME
(НЕИСПРАВ
НОСТЬ
ДАТЧИКА
ПОЛОЖЕНИЯ
ДРОССЕЛЬНОЙ
ЗАСЛОНКИ_
НАЖМИТЕ НА
КНОПКУ
БЛОКИРОВКИ
АВТОМАТИКИ
ДЛЯ
ВКЛЮЧЕНИЯ
АВАРИЙНОГО
РЕЖИМА)

Нарушена нормальная работа датчика
положения дроссельной заслонки.
Обратитесь к авторизованному дилеру
Can-Am Off-road, в ремонтную
мастерскую или к специалисту по
вашему выбору для выполнения
обслуживания, ремонта или замены.
Обратитесь к разделу US EPA
Emissions-related warranty данной части
для получения информации о порядке
выставления гарантийных требований.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
((11)) ЕЕссллии ппооссллее ззааппууссккаа ддввииггааттеелляя ссооооббщщееннииее ооссттааееттссяя ннаа ддииссппллееее,, аа
ииннддииккааттоорр ннееооббххооддииммооссттии ппррооввееррккии ддввииггааттеелляя ннее ггаассннеетт,, ззааггллуушшииттее
ддввииггааттеелльь.. ППррооввееррььттее ууррооввеенньь ммооттооррннооггоо ммаассллаа.. ППррии ннееооббххооддииммооссттии
ддооллееййттее.. ЕЕссллии ууррооввеенньь ммаассллаа вв ннооррммее,, ооббррааттииттеессьь кк ууппооллннооммооччеенннноо--
ммуу ддииллеерруу CCaann--AAmm ooffff--rrooaadd,, вв ррееммооннттннууюю ммаассттееррссккууюю ииллии кк ссппееццииааллии--
ссттуу ппоо вваашшееммуу ввыыббоорруу ддлляя ввыыппооллннеенниияя ооббссллуужжиивваанниияя,, ррееммооннттаа ииллии
ззааммеенныы.. ООббррааттииттеессьь кк ррааззддееллуу UUSS EEPPAA EEmmiissssiioonnss--rreellaatteedd wwaarrrraannttyy
ддаанннноойй ччаассттии ддлляя ппооллууччеенниияя ииннффооррммааццииии оо ппоорряяддккее ввыыссттааввллеенниияя ггаа--
ррааннттииййнныыхх ттррееббоовваанниийй.. ННее ээккссппллууааттииррууййттее ммооттооввееззддееххоодд ддоо ппооччииннккии..

СООБЩЕНИЯ МНОГОФУНКЦИОНАЛЬНОЙ ПАНЕЛИ ПРИБОРОВ (ЖКД)
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ССООООББЩЩЕЕННИИЯЯ ЦЦИИФФРРООВВООГГОО ДДИИССППЛЛЕЕЯЯ

СООБЩЕ
НИЕ

Сигналь
ные лампы

горят
Звуковой
сигнал Описание

BAD KEY
(НЕПОДХО
ДЯЩИЙ
КЛЮЧ)

Нет

Ключ зажигания D.E.S.S. не
подходит к данному
транспортному средству.
Вставьте правильный ключ.
Возможно, плохой контакт —
выньте и протрите ключ
зажигания.

DESS KEY
NOT
RECOGNI
ZED (КЛЮЧ
DESS НЕ
РАСПОЗ
НАН)

Нет
Указывает на то, что, возможно,
ключ имеет плохой контакт.
Извлеките ключ и очистите его.

PARK BRAKE Нет
Отображается если стояночный
тормоз остается приведенным в
действие на протяжении более
15 секунд (при движении).

LO BATT
(НИЗКОЕ
НАПРЯЖЕ
НИЕ АКБ)

Нет
Недостаточный заряд АКБ.
Проверьте напряжение АКБ и
системы зарядки АКБ.

HI BATT
(ВЫСОКОЕ
НАПРЯЖЕ
НИЕ АКБ)

Нет
Избыточный заряд АКБ.
Проверьте напряжение АКБ и
системы зарядки АКБ.

LOW OIL (1)
Один

продолжи
тельный

Низкое давление масла,
немедленно остановите
двигатель.

NO OIL
(отсутствует
подача
масла)

Зуммер 2
секунды
ВКЛ и 15
минут
ВЫКЛ.

Нет моторного масла,
немедленно остановите
двигатель.

HI TEMP
Один

продолжи
тельный

Перегрев двигателя, см. главу
ПЕРЕГРЕВ ДВИГАТЕЛЯ в
разделе Поиск и устранение
неисправностей

LIMP HOME
Один

продолжи
тельный

Серьёзное повреждение
двигателя, нормальная работа
двигателя невозможна. Мигает
сигнальная лампа CHECK
ENGINE. Для получения
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дополнительной информации см.
Поиск и устранение
неисправностей.

CHECK
ENGINE Нет

Неисправность двигателя, горит
сигнальная лампа CHECK
ENGINE. Обратитесь к разделу
Поиск и устранение
неисправностей.

NO ECM
COMMUNICA
TION (НЕТ
СВЯЗИ С
БЛОКОМ
УПРАВЛЕ
НИЯ
ДВИГАТЕ
ЛЕМ)

Нет
Ошибка связи между
спидометром и блоком
управления двигателем (ECM)

CHECK DPS
(НЕИСПРАВ
НОСТЬ
УСИЛИТЕЛЯ
РУЛЯ)

Нет

Указывает на неисправность
работы DPS (динамического
усилителя рулевого управления).
Обратитесь к уполномоченному
дилеру Can-Am Off-road.

MAINTENAN
CE
REQUIRED
(ТРЕБУЕТСЯ
ОБСЛУЖИ
ВАНИЕ)

Нет
Отображается на приборной
панели и указывает на
необходимость технического
обслуживания.

TPS FAULT
PRESS
OVERRIDE
BUTTON TO
LIMP HOME
(НЕИСПРАВ
НОСТЬ
ДАТЧИКА
ПОЛОЖЕ
НИЯ
ДРОССЕЛЬ
НОЙ
ЗАСЛОНКИ_
НАЖМИТЕ
НА КНОПКУ
БЛОКИРОВ
КИ
АВТОМАТИ
КИ ДЛЯ
ВКЛЮЧЕ

Нет

Нарушена нормальная работа
датчика положения дроссельной
заслонки. Обратитесь к
авторизованному дилеру Can-Am
Off-road, в ремонтную
мастерскую или к специалисту по
вашему выбору для выполнения
обслуживания, ремонта или
замены. Обратитесь к разделу
US EPA Emissions-related
warranty данной части для
получения информации о
порядке выставления
гарантийных требований.

СООБЩЕНИЯ ЦИФРОВОГО ДИСПЛЕЯ
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НИЯ
АВАРИЙНО
ГО РЕЖИМА)

БЛОКИРОВ
КА
ПЕРЕДНЕГО
ДИФФЕРЕН
ЦИАЛА—
АКТИВАЦИЯ
БЛОКИРОВ
КИ

X Один
короткий

Блокировка переднего
дифференциала активирована.

БЛОКИРОВ
КА-РАЗБЛО
КИРОВКА
ПЕРЕДНЕГО
ДИФФЕРЕН
ЦИАЛА

Нет Два
коротких

Передний дифференциал
разблокирован.

ВКЛЮЧЕН
СПОРТИВ
НЫЙ РЕЖИМ

Один
короткий

Выбран спортивный режим
SPORT.

ОГРАНИЧИ
ТЕЛЬ
СКОРОСТИ
АКТИВЕН

Один
короткий

Ограничитель скорости
активирован.

УУВВЕЕДДООММЛЛЕЕННИИЕЕ
((11)) ЕЕссллии ппооссллее ззааппууссккаа ддввииггааттеелляя ссооооббщщееннииее ооссттааееттссяя ннаа ддииссппллееее,, аа
ииннддииккааттоорр ннееооббххооддииммооссттии ппррооввееррккии ддввииггааттеелляя ннее ггаассннеетт,, ззааггллуушшииттее
ддввииггааттеелльь.. ППррооввееррььттее ууррооввеенньь ммооттооррннооггоо ммаассллаа.. ППррии ннееооббххооддииммооссттии
ддооллееййттее.. ЕЕссллии ууррооввеенньь ммаассллаа вв ннооррммее,, ооббррааттииттеессьь кк ууппооллннооммооччеенннноо--
ммуу ддииллеерруу CCaann--AAmm ooffff--rrooaadd,, вв ррееммооннттннууюю ммаассттееррссккууюю ииллии кк ссппееццииааллии--
ссттуу ппоо вваашшееммуу ввыыббоорруу ддлляя ввыыппооллннеенниияя ооббссллуужжиивваанниияя,, ррееммооннттаа ииллии
ззааммеенныы.. ООббррааттииттеессьь кк ррааззддееллуу UUSS EEPPAA EEmmiissssiioonnss--rreellaatteedd wwaarrrraannttyy
ддаанннноойй ччаассттии ддлляя ппооллууччеенниияя ииннффооррммааццииии оо ппоорряяддккее ввыыссттааввллеенниияя ггаа--
ррааннттииййнныыхх ттррееббоовваанниийй.. ННее ээккссппллууааттииррууййттее ммооттооввееззддееххоодд ддоо ппооччииннккии..

СООБЩЕНИЯ ЦИФРОВОГО ДИСПЛЕЯ
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ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫЕЕ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА
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ООГГРРААННИИЧЧЕЕННННЫЫЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫЕЕ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP ВВ ССШШАА ИИ
ККААННААДДЕЕ:: 22002222 CCAANN--AAMM®® AATTVV
11)) ППРРЕЕДДММЕЕТТ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Компания Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») * гарантирует, что
ее мотовездеходы Can-Am 2022, продаваемые авторизованными дилерами
Can-Am (как определено ниже) на территории Соединенных Штатов Амери-
ки («США») и Канады, не имеют дефектов материала или производствен-
ных дефектов на срок и на условиях, описанных ниже. Настоящие
ограниченные гарантийные обязательства не являются действительными в
случаях: (1) мотовездеход эксплуатировался, в том числе и предыдущим
владельцем, в гонках и других соревновательных мероприятиях, или (2) в
конструкцию мотовездехода были внесены изменения или произведены мо-
дификации, отрицательно повлиявшие на его работу, технические характе-
ристики и надёжность, или такие изменения, которые изменили назначение
мотовездехода.

На компоненты и дополнительное оборудование, не установленное на
предприятии-изготовителе, данные ограниченные гарантийные обязатель-
ства не распространяются.

Пожалуйста, обращайтесь к условиям гарантийного обслуживания, пред-
оставляемым производителями или продавцами таких компонентов/
оборудования.

22)) ООГГРРААННИИЧЧЕЕННИИЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
ЭТА ГАРАНТИЯ ПРЯМО ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ И ПРИНИМАЕТСЯ ВМЕ-
СТО ЛЮБЫХ И ВСЕХ ДРУГИХ ГАРАНТИЙ, ЯВНО ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ВКЛЮЧАЯ (БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЙ) ГАРАНТИИ ТО-
ВАРНОЙ ПРИГОДНОСТИ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ,
В ТОЙ СТЕПЕНИ, В КОТОРОЙ ОТ ТАКИХ ГАРАНТИЙ НЕ БЫЛО ОТКАЗА-
НО. СРОК ДЕЙСТВИЯ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ ОГРАНИЧЕН
СРОКОМ ДЕЙСТВИЯ ЯВНО ВЫРАЖЕННОЙ ГАРАНТИИ. КОСВЕННЫЙ И
ПОБОЧНЫЙ УЩЕРБ ИСКЛЮЧЕНЫ ИЗ ПОКРЫТИЯ ПО ДАННОЙ ГАРАН-
ТИИ. В НЕКОТОРЫХ ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ ЕДИНИЦАХ НЕ ДОЗВОЛЯЕТ-
СЯ ИСКЛЮЧАТЬ ИЛИ ОГРАНИЧИВАТЬ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПО
УКАЗАННЫМ ВЫШЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАМ, ПОЭТОМУ ПРИВЕДЕННЫЕ
ВЫШЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ ИЛИ ОГРАНИЧЕНИЯ МОГУТ НА ВАС НЕ РАСПРО-
СТРАНЯТЬСЯ. ЭТИ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ДАЮТ ВАМ ОПРЕ-
ДЕЛЕННЫЕ ПРАВА, ТАКЖЕ ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ ДРУГИЕ ЗАКОННЫЕ
ПРАВА, КОТОРЫЕ МОГУТ МЕНЯТЬСЯ В ЗАВИСИМОСТИ ОТ МЕСТА
ПРОЖИВАНИЯ.

Ни дистрибьютор, ни дилер BRP, ни какое-либо иное лицо не уполномоче-
ны совершать действия, делать заявления или давать гарантии, отличные
от приведенных в настоящих гарантийных обязательствах, и, будучи сдела-
ны, такие действия, заявления или гарантии не будут иметь исковой силы в
отношении компании BRP.

Компания BRP оставляет за собой право вносить изменения в данную огра-
ниченную гарантию в любое время, при том понимании, что подобные
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изменения не будут изменять условия гарантии, применимые к продукции,
продаваемой в период действия данной гарантии.

33)) ИИССККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЯЯ ((ГГААРРААННТТИИЯЯ ННЕЕ РРААССППРРООССТТРРААННЯЯЕЕТТССЯЯ))
Гарантия ни при каких условиях не распространяется на нижеследующие
случаи:
– Естественный износ узлов и деталей.
– Затраты на детали, смазочные материалы и работы, произведённые во

время технического обслуживания.
– Повреждения, связанные с нарушением правил ухода и/или хранения,

которые изложены в настоящем Руководстве по эксплуатации.
– Повреждения, возникшие в результате снятия деталей, ненадлежащего

выполнения процедур ремонта, сервисного и технического обслужива-
ния, внесения модификаций, использования деталей, не изготовленных
или не одобренных компанией BRP, либо ремонта, выполненного не ав-
торизованным обслуживающим дилером мотовездеходов Can-Am, а
иным лицом.

– Ущерб, причиненный в результате использования не по назначению, не-
правильного использования, небрежности или эксплуатации изделия не
в соответствии с рекомендациями, приведенными в руководстве по эк-
сплуатации мотовездехода Can-Am.

– Повреждения в результате аварии, затопления, пожара, кражи, ванда-
лизма или любых иных форс-мажорных обстоятельств;

– Повреждения, возникшие вследствие применения не рекомендованных
сортов топлива, моторного масла и иных смазочных материалов.

– Ущерб от ржавчины, коррозии или воздействия погодных условий.
– Повреждения, вызванные в результате попадания воды или снега;
– Случайный или закономерный ущерб, связанный, но не ограниченный, с

буксировкой, хранением, телефонными вызовами, арендой, использова-
нием такси, выплатой кредитов и страховых взносов, потерей времени,
потерей дохода.

44)) ССРРООКК ДДЕЕЙЙССТТВВИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Настоящая гарантия действительна с (1) даты продажи первому владельцу
или с (2) даты начала эксплуатации (в зависимости от того, что наступит
раньше) и в течение следующего срока:
– ШЕСТЬ (6) ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫХ МЕСЯЦЕВ, если мотовездеход при-

обретен для личного или коммерческого использования.
– За дополнительной информацией по компонентам выпускной системы

обратитесь к ГАРАНТИИ ПО НОРМАТИВАМ ТОКСИЧНОСТИ ОТРАБО-
ТАВШИХ ГАЗОВ АГЕНТСТВА ПО ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
США, приведенной далее.

– За дополнительной информацией по компонентам системы улавливания
паров топлива на моделях для Калифорнии, оснащенных системой ула-
вливания паров топлива и выпущенных компанией BRP для продажи в
штате Калифорния, изначально проданных резиденту или с гарантией
впоследствии зарегистрированной на резидента штата Калифорния,
также обратитесь к представленному здесь ПОЛОЖЕНИЮ О ГАРАН-
ТИИ В ОТНОШЕНИИ СИСТЕМЫ УЛАВЛИВАНИЯ ПАРОВ ТОПЛИВА
ШТАТА КАЛИФОРНИЯ.
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Ремонт и замена деталей, а также выполнение операций технического об-
служивания не являются основанием для продления гарантийного срока.

55)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Данная гарантия действительна только при выполнении

нижеследующих условий:
– Мотовездеход Can-Am модельного года 2022 должен быть приобретен в

новом и неиспользованном состоянии его первым владельцем у дилера
мотовездеходов Can-Am, уполномоченного распространять мотовезде-
ходы Can-Am в стране, в которой имела место продажа («дилер мото-
вездеходов Can-Am»);

– Снегоход прошёл предпродажную подготовку в соответствии с требова-
ниями BRP, что подтверждено соответствующими документами;

– мотовездеход Can-Am модельного года 2022 должен пройти надлежа-
щую регистрацию уполномоченным дилером мотовездеходов Can-Am;

– мотовездеход 2022 Can-Am должен быть приобретен на территории
страны проживания покупателя.

– Обязательным условием признания действительности гарантийных обя-
зательств является регулярное прохождение снегоходом описанного в
настоящем Руководстве технического обслуживания. Компания BRP ос-
тавляет за собой право потребовать доказательства надлежащего ухо-
да и выполнения соответствующего обслуживания родстера.

В случае несоблюдения вышеуказанных условий BRP не несет ответствен-
ности по гарантийным обязательствам перед любым пользователем. Ука-
занные ограничения вводятся для того, чтобы BRP имела возможность
гарантировать как безопасность использования своей продукции, так и без-
опасность потребителей и других людей.

66)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ППРРААВВАА ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ
ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
Владелец должен прекратить эксплуатацию мотовездехода Can-Am с мо-
мента обнаружения неисправности.

Владелец обязан уведомить дилера BRP в течение трех (3) дней с момента
появления дефекта и предоставить ему доступ к изделию и приемлемую
возможность его отремонтировать.

Кроме того, владелец обязан представить уполномоченному дилеру BRP
доказательство покупки изделия и подписать наряд на ремонт/работу до
начала ремонта в целях подтверждения гарантийного ремонта.

Все детали, заменяемые в процессе гарантийного ремонта, переходят в
собственность BRP.

77)) ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP
Обязательства компании BRP по данной гарантии ограничиваются, по ис-
ключительному усмотрению компании, ремонтом неисправных деталей при
условии их нормальной эксплуатации, а также надлежащего выполнения
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технического и сервисного обслуживания, либо заменой таких деталей но-
выми подлинными деталями мотовездеходов Can-Am без взимания оплаты
за детали и работу, любым уполномоченным дилером BRP в течение гаран-
тийного срока на условиях, описанных в настоящем документе. Нарушение
условий гарантии не может являться основанием для отмены или аннули-
рования продажи мотовездехода владельцу.

В случае необходимости выполнения обслуживания за пределами страны
продажи владелец обязан нести дополнительные расходы согласно мест-
ному законодательству, такие как, но не ограниченны, плата за провоз,
страховка, налоги, оплата разрешения, налог на импорт и все другие виды
материальных расходов, включая налоги, установленные правительством,
региональными и районными органами власти и их территориальными
агентствами.

BRP оставляет за собой право вносить улучшения или изменения в свою
продукцию без обязательства произвести аналогичную модификацию ра-
нее выпущенных изделий.

88)) ДДООППООЛЛННИИТТЕЕЛЛЬЬННЫЫЕЕ ГГААРРААННТТИИИИ ППООССТТААВВЩЩИИККАА
В качестве стандартного оборудования на некоторых мотовездеходах Ca-
n-Am 2022 может поставляться GPS-приемник. GPS-приемник подпадает
под политику ограниченной гарантии BRP. Если «поставщик» GPS-прием-
ника предлагает дополнительное гарантийное покрытие, срок действия ко-
торого превышает продолжительность ограниченной гарантии BRP, по
вопросам такой гарантии дилеру или клиенту следует обращаться напря-
мую к «поставщику» GPS-приемника.

99)) ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА ППРРААВВ ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
В случае перепродажи изделия права на гарантийное обслуживание в тече-
ние оставшегося срока переходят к новому владельцу при условии, что ком-
пания BRP или авторизованный дистрибьютор/дилер мотовездеходов
Can-Am в дополнение к координатам нового владельца получает доказа-
тельство того, что прежний владелец согласен на передачу прав владения
изделием другому лицу.

1100)) ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ ППООТТРРЕЕББИИТТЕЕЛЛЕЕЙЙ
Споры и разногласия, возникшие в связи с применением данных ограничен-
ных гарантийных обязательств, BRP предлагает разрешать на уровне ди-
стрибьютора/дилера. Рекомендуем обсудить проблему с менеджером или
владельцем компании-дилера.

Если вопрос остается нерешенным, обратитесь в компанию BRP, заполнив
контактную информацию на сайте www. brp. com, или напишите письмо в
компанию BRP, используя контактные данные, приведенные в разделе
ККООННТТААККТТННААЯЯ ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ в настоящем руководстве по
эксплуатации.
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ГГААРРААННТТИИИИ ППОО ННООРРММААТТИИВВААММ ТТООККССИИЧЧННООССТТИИ
ООТТРРААББООТТААВВШШИИХХ ГГААЗЗООВВ ААГГЕЕННТТССТТВВАА ППОО
ООХХРРААННЕЕ ООККРРУУЖЖААЮЮЩЩЕЕЙЙ ССРРЕЕДДЫЫ ССШШАА
Компания Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* гарантирует перво-
му и последующим покупателем, что это новое транспортное средство,
включая все детали системы выпуска со снижением токсичности газов и ис-
парительной системы, соответствует двум требованиям:

1. Он сконструирован, произведен и оснащен в соответствии требованиям
40 CFR 1051 и 40 CFR 1060 (на момент продажи первому покупателю).

2. В нем нет дефектов материалов и производственных дефектов, которые
не отвечали бы требованиям 40 CFR 1051 и 40 CFR 1060.

При возникновении гарантийного случая компания BRP осуществляет ре-
монт или замену (на свой выбор) любых деталей и компонентов с дефектом
материалов или производственных дефектов, которые могут увеличить ток-
сичность выбросов двигателя в отношении регламентированного загряз-
няющего вещества в течение указанного гарантийного периода бесплатно
для владельца, включая затраты на диагностику и ремонт или замену дета-
лей выхлопной системы. Все дефективные детали, заменяемые в процессе
гарантийного ремонта, переходят в собственность компании BRP.

По всем рекламациям по гарантии на выбросы BRP ограничивает диагно-
стику и ремонт деталей выхлопной системы и разрешает их только уполно-
моченным дилерам Can-Am. Исключением является необходимость
срочного ремонта позиции 2 следующего списка.

Будучи сертифицирующим производителем, BRP не отклоняет гарантий-
ных рекламаций на основании следующего:

1. Выполнение обслуживания и других работ BRP в авторизованных цен-
трах BRP.

2. Ремонт двигателя/оборудования, выполненный водителем для устране-
ния небезопасного аварийного состояния, относящегося к BRP, если во-
дитель пытается восстановить правильное состояние двигателя/
оборудования в кратчайшие сроки.

3. Любые действия и взаимодействия водителя, не связанные с гарантий-
ной рекламацией.

4. Обслуживание, выполненное чаще указанного BRP.
5. Все, относящееся к неисправностям BRP и соответствующей зоне

ответственности.
6. Использование широко доступного в зоне эксплуатации оборудования

топлива, если письменные инструкции BRP по обслуживанию не указы-
вают, что это топливо повредит систему снижения токсичности отрабо-
тавших газов, и если водитель не может легко найти другое подходящее
топливо. См. раздел информации об обслуживании и требования к то-
пливу в разделе «Топливо».

ППееррииоодд ддееййссттввиияя ггааррааннттииии ннаа ссииссттееммуу сснниижжеенниияя ттооккссииччнноо--
ссттии ооттррааббооттааввшшиихх ггааззоовв
Гарантия, связанная с системой снижения токсичности отработавших газов,
действует в следующий период, что наступит первым:
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ЧАСЫ МЕСЯ
ЦЫ КИЛОМЕТРЫ

Компоненты снижения
токсичности отработавших
газов

500 30 5000

Компоненты системы
улавливания паров топлива Н/Д 24 Н/Д

ККооммппооннееннттыы,, ннаа ккооттооррыыее рраассппррооссттрраанняяююттссяя ггааррааннттииййнныыее
ооббяяззааттееллььссттвваа
Гарантия на выхлопную систему со снижением токсичности отработавших
газов распространяется на все компоненты, неисправность которых приве-
дет к увеличению выброса двигателем регулируемого загрязняющего ве-
щества, включая следующие компоненты:

1. Компоненты выхлопной системы и детали двигателя, относящиеся к
следующим системам:
– Система подачи воздуха
– Система подачи топлива
– системой зажигания
– Система рециркуляции отработавших газов.

2. Следующие детали также считаются компонентами, связанными со сни-
жением токсичности отработавших газов:
– Устройства дополнительной очистки ОГ
– Клапаны вентиляции коленчатого вала
– Датчики
– Электронные блоки управления.

3. Следующие детали также считаются компонентами, связанными с си-
стемой улавливания паров топлива:
– Емкость топливного бака
– Крышка топливного бака
– Топливная магистраль
– Соединения топливной магистрали
– Хомуты*
– Клапаны сброса давления*
– Перепускные клапаны*
– Управляющие клапаны*
– Электронные управляющие устройства*
– Вакуумные регулирующие мембраны*
– Тросы управления*
– Механизмы управления*
– Клапаны продувки
– Шланги системы улавливания паров топлива
– Сепаратор паров/жидкости
– Адсорбер
– Кронштейны крепления фильтра

ГГААРРААННТТИИИИ ППОО ННООРРММААТТИИВВААММ ТТООККССИИЧЧННООССТТИИ ООТТРРААББООТТААВВШШИИХХ ГГААЗЗООВВ ААГГЕЕННТТССТТВВАА ППОО ООХХРРААННЕЕ
ООККРРУУЖЖААЮЮЩЩЕЕЙЙ ССРРЕЕДДЫЫ ССШШАА
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– Разъем продувочного отверстия карбюратора.

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: *относится к системе улавливания паров топлива.

4. Также компоненты, относящиеся к системе снижения токсичности газов,
включают все детали, единственной задачей которых является умень-
шение токсичности газов или неисправность которых увеличивает ток-
сичность газов без значительного ухудшения характеристик двигателя/
оборудования.

ООггррааннииччееннннооее ппррииммееннееннииее
Как сертифицирующий производитель BRP может отклонить гарантийные
рекламации, если причиной неисправности стало неправильное обслужива-
ние или эксплуатация владельцем или водителем, в случае происшествий,
за которые производитель не несет ответственности, и в случае форс-ма-
жора. Например, гарантия не распространяется на неисправности, прямо
вызванные плохим обращением водителя с двигателем/оборудованием
или с использованием водителем двигателя/оборудования образом, непре-
дусмотренным конструкцией. Такие случаи никаким образом не относятся к
производителю.

Если у Вас есть вопросы относительно Ваших гарантийных прав и обязан-
ностей или относительно названия и местоположения ближайшего автори-
зованного дилера компании BRP, обратитесь в компанию BRP, заполнив
контактную форму заказчика на сайте wwwwww..bbrrpp..ccoomm или обратитесь в ком-
панию BRP по обычной почте по одному из адресов, приведенных в разде-
ле «СВЯЖИТЕСЬ С НАМИ» данного руководства, либо позвоните по
телефону 1-888-272-9222.

ГГААРРААННТТИИИИ ППОО ННООРРММААТТИИВВААММ ТТООККССИИЧЧННООССТТИИ ООТТРРААББООТТААВВШШИИХХ ГГААЗЗООВВ ААГГЕЕННТТССТТВВАА ППОО ООХХРРААННЕЕ
ООККРРУУЖЖААЮЮЩЩЕЕЙЙ ССРРЕЕДДЫЫ ССШШАА
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ППООЛЛООЖЖЕЕННИИЕЕ ОО ГГААРРААННТТИИИИ ШШТТААТТАА
ККААЛЛИИФФООРРННИИЯЯ ВВ ООТТННООШШЕЕННИИИИ ССИИССТТЕЕММЫЫ
УУЛЛААВВЛЛИИВВААННИИЯЯ ППААРРООВВ ТТООППЛЛИИВВАА
ВВаашшии ппрраавваа ии ооббяяззааннннооссттии вв ррааммккаахх ггааррааннттииии
Калифорнийский совет воздушных ресурсов рад объяснить Вам условия га-
рантии в отношении системы улавливания паров топлива на Вашем внедо-
рожном транспортном средстве 2022 модельного года. В Калифорнии
новые рекреационные внедорожные транспортные средства должны быть
сконструированы, произведены и оснащены в соответствии с жесткими тре-
бованиями стандартов штата в отношении вредных выбросов. Компания
Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») должна гарантировать ис-
правную работу системы улавливания паров топлива на Вашем спортивном
мотовездеходе в течение указанных ниже периодов времени при условии
правильной эксплуатации и обслуживания, и отсутствия неодобренных из-
менений Вашего внедорожного транспортного средства.

Ваша система улавливания паров топлива может включать в себя такие ча-
сти, как карбюратор или система впрыска топлива, топливный бак, топлив-
ные шланги, угольный адсорбер и электронный блок управления
двигателем. Также она может включать в себя шланги, ремни, разъемы и
другие узлы, связанные с системой улавливания паров топлива. При нали-
чии гарантийного состояния компания Bombardier Recreational Products Inc.
бесплатно отремонтирует Ваше внедорожное транспортное средство,
включая диагностику, запчасти и работу.

ГГааррааннттииййннооее ппооккррыыттииее ппррооииззввооддииттеелляя OOHHRRVV
Гарантийный период для данного рекреационного внедорожного транс-
портного средства (OHRV) составляет 60 месяцев или 5000 миль, или 500
часов в зависимости от того, что наступит раньше.

Детали, на которые распространяется покрытие:
– Кронштейн(-ы) крепления адсорбера
– Адсорбер
– Разъем продувочного порта
– Зажим(ы)*
– Система электронного управления*
– Крышка топливного бака
– Заливная горловина
– Шланг заливной горловины
– Топливная магистраль(-и)
– Фитинг(-и) топливной магистрали
– Топливный бак
– Клапан(-ы) сброса давления*
– Продувочный клапан(-ы)
– Обратный клапан(-ы)*
– Шланг(-и) для отвода паров
– Ограничитель расхода
– Фильтр(-ы)*
– Все прочие, не перечисленные здесь детали, которые могут влиять на

работу системы улавливания паров топлива

ППРРИИММЕЕЧЧААННИИЕЕ:: *относится к системе улавливания паров топлива.
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Если в рамках действующей гарантии возникнет неисправность любой от-
носящейся к системе улавливания паров топлива детали Вашего внедорож-
ного транспортного средства, данная деталь будет отремонтирована или
заменена компанией Bombardier Recreational Products Inc.

ООттввееттссттввееннннооссттьь ввллааддееллььццаа вв ррааммккаахх ггааррааннттииии
Являясь владельцем внедорожного транспортного средства, Вы несете от-
ветственность за выполнение необходимого технического обслуживания,
указанного в Вашем руководстве владельца. Компания Bombardier Recrea-
tional Products Inc. рекомендует Вам сохранять все квитанции о техниче-
ском обслуживании Вашего внедорожного транспортного средства, но
Bombardier Recreational Products Inc. не может отказать в гарантии исключи-
тельно по причине отсутствия таких квитанций и неспособности подтвер-
ждения выполнения обслуживания в соответствии с регламентом.

Являясь владельцем, Вы также несете ответственность за то, чтобы как
можно скорее предоставить внедорожное транспортное средство дилеру
Bombardier Recreational Products Inc. после возникновения проблемы. Га-
рантийный ремонт должен выполняться в разумные сроки, не более 30
дней.

Являясь владельцем внедорожного транспортного средства, Вы также дол-
жны знать что компания Bombardier Recreational Products Inc. может отка-
зать в гарантийном обслуживании, если неисправность мотовездехода или
его детали возникла по причине неправильной эксплуатации и обслужива-
ния или неодобренных изменений.

Если у вас есть вопросы в отношении ваших прав и ответственности в рам-
ках гарантии, вам следует обратиться в
– Bombardier Recreational Products Inc. по телефону 1-888-272-9222 или
– в Калифорнийский совет воздушных ресурсов по адресу 9528 Telstar

Avenue, El Monte, CA 91731.

ПОЛОЖЕНИЕ О ГАРАНТИИ ШТАТА КАЛИФОРНИЯ В ОТНОШЕНИИ СИСТЕМЫ УЛАВЛИВАНИЯ ПАРОВ
ТОПЛИВА
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11)) ППРРЕЕДДММЕЕТТ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Компания Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») гарантирует, что ее
мотовездеходы Can-Am 2022, распространяемые дистрибьюторами или ди-
лерами мотовездеходов Can-Am, которые уполномочены компанией BRP
распространять мотовездеходы Can-Am («дистрибьютор/дилер мотовезде-
ходов Can-Am») за пределами Соединенных Штатов Америки («США»), Ка-
нады, государств-членов Европейской экономической зоны (которая
состоит из государств Европейского союза и Норвегии, Исландии и Лихтен-
штейна) («ЕЭЗ»), государств-членов Содружества независимых государств
(включая Украину и Туркменистан) («СНГ») и Турции, не имеют дефектов с
точки зрения качества материалов и изготовления в течение указанного ни-
же срока на указанных ниже условиях.
На компоненты и дополнительное оборудование, не установленное на
предприятии-изготовителе, данные ограниченные гарантийные обязатель-
ства не распространяются.
Пожалуйста, обращайтесь к условиям гарантийного обслуживания, пред-
оставляемым производителями или продавцами таких компонентов/
оборудования.
Настоящие ограниченные гарантийные обязательства не являются дей-
ствительными в случаях: (1) мотовездеход эксплуатировался, в том числе и
предыдущим владельцем, в гонках и других соревновательных меропри-
ятиях, или (2) в конструкцию мотовездехода были внесены изменения или
произведены модификации, отрицательно повлиявшие на его работу, тех-
нические характеристики и надежность, или такие изменения, которые из-
менили назначение мотовездехода.

22)) ООГГРРААННИИЧЧЕЕННИИЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
ДАННЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ЯВЛЯЮТСЯ ИСКЛЮЧИ-
ТЕЛЬНЫМИ И НЕ ПРЕДУСМАТРИВАЮТ НИКАКИХ ИНЫХ ГАРАНТИЙНЫХ
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ, ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЮЩИХСЯ, В ТОМ
ЧИСЛЕ ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ ИЗДЕЛИЯ ИЛИ ЕГО СО-
ОТВЕТСТВИЯ КАКОМУ-ЛИБО ОПРЕДЕЛЕННОМУ ПРЕДНАЗНАЧЕНИЮ.
СРОК ДЕЙСТВИЯ ПОДРАЗУМЕВАЮЩИХСЯ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗА-
ТЕЛЬСТВ В ЧАСТИ, НЕ ДОПУСКАЮЩЕЙ ИСКЛЮЧЕНИЯ, ОГРАНИЧЕН
СРОКОМ ВЫРАЖЕННЫХ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ. ДАННЫЕ ГА-
РАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА НЕ РАСПРОСТРАНЯЮТСЯ НА ЗАКОНО-
МЕРНЫЙ ИЛИ СЛУЧАЙНЫЙ УЩЕРБ. В ПРЕДЕЛАХ НЕКОТОРЫХ
ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ ЕДИНИЦ НЕ ДОЗВОЛЯЕТСЯ ИСКЛЮЧАТЬ ИЛИ ОГ-
РАНИЧИВАТЬ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПО УКАЗАННЫМ ВЫШЕ ОБСТОЯ-
ТЕЛЬСТВАМ, И ПОЭТОМУ ПРИВЕДЕННЫЕ ВЫШЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ ИЛИ
ОГРАНИЧЕНИЯ МОГУТ НЕ ОТНОСИТЬСЯ К ВАМ ЛИЧНО. НАСТОЯЩИЕ
ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ДАЮТ ВАМ ОПРЕДЕЛЕННЫЕ ПРАВА,
ТАКЖЕ ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ ДРУГИЕ ЗАКОННЫЕ ПРАВА, КОТОРЫЕ МО-
ГУТ МЕНЯТЬСЯ В ЗАВИСИМОСТИ ОТ МЕСТА ПРОЖИВАНИЯ. (ДЛЯ РОД-
СТЕРОВ, ПРИОБРЕТЕННЫХ В АВСТРАЛИИ ОБРАТИТЕСЬ К ПУНКТУ 4
НИЖЕ).

ОГРАНИЧЕННЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ 
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ BRP: 2022 CAN-AM® ATV
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Ни дистрибьютор, ни дилер Can�Am, ни какое–либо иное лицо не уполномо-
чены совершать действия, делать заявления или давать гарантии, отлич-
ные от приведенных в настоящих гарантийных обязательствах, и, будучи
сделаны, такие действия, заявления или гарантии не будут иметь исковой
силы в отношении компании BRP.
BRP оставляет за собой право на изменения данной гарантии в любое вре-
мя, при этом подразумевается, что такие изменения не могут быть приме-
нены к снегоходам, проданным на ранее действовавших условиях
осуществления гарантийных обязательств.

33)) ИИССККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЯЯ ((ГГААРРААННТТИИЯЯ ННЕЕ РРААССППРРООССТТРРААННЯЯЕЕТТССЯЯ))
Исключениями из данных ограниченных гарантийных обязательств
являются:
� Естественный износ узлов и деталей.
� Затраты на детали, смазочные материалы и работы, произведённые во

время технического обслуживания.
� Повреждения, вызванные небрежностью или несоблюдением указаний

по надлежащему техническому обслуживанию и/или хранению, как опи-
сано в Руководстве по эксплуатации;

� Повреждения, возникшие в результате снятия деталей, ненадлежащего
проведения ремонта, сервисного и технического обслуживания, внесе-
ния модификаций либо использования деталей или аксессуаров, не из-
готовленных или не одобренных компанией BRP, которые в силу
разумного суждения либо несовместимы с изделием, либо оказывают
отрицательное влияние на его работу, эксплуатационные характеристи-
ки и долговечность, а также выполнения ремонта лицом, не являющимся
авторизованным обслуживающим дилером мотовездеходов Can-Am;

� Повреждения, возникшие в результате неправильного или недопустимо-
го использования изделия, а также в результате несоблюдения инструк-
ций, изложенных в настоящем Руководстве по эксплуатации;

� Повреждения в результате аварии, затопления, пожара, попадания сне-
га или воды, кражи, вандализма или любых иных форс-мажорных
обстоятельств;

� Повреждения, возникшие вследствие применения не рекомендованных
сортов топлива, моторного масла и иных смазочных материалов.

� Повреждения, возникшие в результате коррозии, окисления или воздей-
ствия природных факторов;

� Случайные или косвенные убытки или ущерб любого рода, включая, без
ограничения, буксировку, транспортные расходы, хранение, телефон,
аренду, такси, неудобство, страхование, платежи по кредиту, потерю
времени и дохода, а также время простоя в ходе обслуживания.

44)) ССРРООКК ДДЕЕЙЙССТТВВИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Гарантийный срок исчисляется со дня доставки изделия первому покупате-
лю или с первого дня эксплуатации изделия, в зависимости от того, что на-
ступит раньше, и устанавливается на период:
� ШЕСТЬ (6) МЕСЯЦЕВ ПОДРЯД в отношении частного или коммерческо-

го использования.

ОГРАНИЧЕННЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ BRP: 
2022 CAN-AM® ATV
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Только в АВСТРАЛИИ и НОВОЙ ЗЕЛАНДИИ � гарантийный срок исчисл-
яется (1) со дня доставки изделия первому покупателю или (2) с первого
дня эксплуатации изделия, в зависимости от того, что наступит раньше, и
устанавливается на период: (1) ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ (24) последователь-
ных месяца или (2) суммарное использование ПЯТНАДЦАТЬ ТЫСЯЧ
(15 000) километров, в зависимости от того, что наступит раньше, для лич-
ного и коммерческого использования.
Ремонт и замена деталей, а также выполнение операций технического об-
служивания не являются основанием для продления гарантийного срока.
Обратите внимание, что продолжительность и любые другие условия га-
рантийного обслуживания могут определяться требованиями федерально-
го или местного законодательства, действующего в вашей стране.

ДДЛЛЯЯ ИИЗЗДДЕЕЛЛИИЙЙ,, ППРРООДДААВВААЕЕММЫЫХХ ТТООЛЛЬЬККОО ВВ ААВВССТТРРААЛЛИИИИ
Никакие условия данной гарантии не должны исключать, ограничивать или
изменять применение любого условия, гарантии, права или средства защи-
ты, предусмотренных или подразумеваемых согласно Закону «О конкурен-
ции и защите прав потребителей» 2010 года (Содружество), включая
австралийское потребительское право или любые иные законы, где подоб-
ные действия будут противоречить данному закону или делать данные ус-
ловия недействительными. Льготы, предоставляемые вам согласно данной
ограниченной гарантии, дополняют другие права и средства защиты, пред-
оставляемые вам в соответствии с австралийским законодательством.
На наши товары распространяются гарантии, которые не могут быть исклю-
чены в соответствии с австралийским потребительским правом. Вы имеете
право на замену или возмещение в случае серьезной неисправности, а так-
же на компенсацию за любые иные предвидимые потери или повреждения.
Вы также имеете право на ремонт или замену товаров в случае их неудо-
влетворительного качества, если неисправность не является серьезной.

55)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Данная гарантия действительна только при выполнении
нижеследующих условий:
� мотовездеход Can-Am модельного года 2022 должен быть приобретен в

новом и неиспользованном состоянии его первым владельцем у дистри-
бьютора/дилера мотовездеходов Can-Am, уполномоченного распро-
странять мотовездеходы Can-Am в стране, в которой имела место
продажа;

� Транспортное средство прошло предпродажную подготовку в соответ-
ствии с требованиями компании BRP, что подтверждено соответствую-
щими документами;

� изделие должно пройти надлежащую регистрацию уполномоченным ди-
стрибьютором/дилером мотовездеходов Can-Am;

� мотовездеход 2022 Can-Am ATV приобретён в стране (союзе стран) про-
живания покупателя;

ОГРАНИЧЕННЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ BRP:
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� Обязательным условием признания действительности гарантийных обя-
зательств является регулярное прохождение снегоходом описанного в
настоящем Руководстве технического обслуживания. Компания BRP ос-
тавляет за собой право потребовать доказательства надлежащего ухо-
да и выполнения соответствующего обслуживания родстера.

В случае несоблюдения хотя бы одного из приведенных выше условий BRP
не несет ответственности по гарантийным обязательствам перед любым
пользователем. Указанные ограничения вводятся для того, чтобы BRP име-
ла возможность гарантировать как безопасность использования своей про-
дукции, так и безопасность потребителей и других людей.

66)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ППРРААВВАА ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ
ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
Владелец должен прекратить эксплуатацию мотовездехода, с момента об-
наружения неполадки. Владелец должен известить авторизованного ди-
стрибьютора/дилера Can-Am ATV о дефекте материала или изготовления в
течение двух (2) дней с момента обнаружения и предоставить беспрепят-
ственный доступ к изделию с целью ремонта. Владелец также должен пред-
ставить авторизованному дистрибьютору/дилеру Can-Am ATV
доказательство приобретения изделия в новом, неиспользованном состоя-
нии и подписать заявку на ремонт/работы до начала ремонта. Все детали,
заменяемые в процессе гарантийного ремонта, переходят в собственность
BRP.

Обратите внимание, что срок уведомления может определяться требова-
ниями федерального и местного законодательства, действующего на тер-
ритории вашей страны.

77)) ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP
В пределах, допускаемых законом, обязательства компании BRP по настоя-
щей гарантии ограничиваются, по исключительному усмотрению компании,
ремонтом неисправных деталей при условии их нормальной эксплуатации,
а также надлежащего выполнения технического и сервисного обслужива-
ния, либо заменой таких деталей новыми подлинными деталями мотовез-
деходов Can-Am без взимания оплаты за детали и работу, любым
уполномоченным дистрибьютором/дилером мотовездеходов Can-Am в те-
чение гарантийного срока на условиях, описанных в настоящем документе.
Ответственность BRP ограничена производством необходимого ремонта
или заменой дефектных деталей новыми деталями или восстановленными
деталями, сертифицированными BRP. Нарушение условий гарантии не мо-
жет являться основанием для отмены или аннулирования продажи мото-
вездехода владельцу. Прочие права устанавливаются местным
законодательством.
В случае необходимости выполнения обслуживания за пределами страны
продажи владелец обязан нести дополнительные расходы согласно мест-
ному законодательству, такие как, но не ограниченны, плата за провоз,
страховка, налоги, оплата разрешения, налог на импорт и все другие виды
материальных расходов, включая налоги, установленные правительством,

ОГРАНИЧЕННЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ BRP:
2022 CAN-AM® ATV



259

региональными и районными органами власти и их территориальными
агентствами.
BRP оставляет за собой право вносить улучшения или изменения в свою
продукцию без обязательства произвести аналогичную модификацию ра-
нее выпущенных изделий.

88)) ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА ППРРААВВ ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
В случае передачи права собственности на изделие в период гарантийного
покрытия данная ограниченная гарантия должна передаваться и действо-
вать в течение оставшегося гарантийного срока при условии получения
компанией BRP или авторизованным дистрибьютором/дилером Can-Am до-
казательств того, что бывший владелец согласился передать свои права
собственности, а также координат нового владельца.

99)) ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ ППООТТРРЕЕББИИТТЕЕЛЛЕЕЙЙ
Споры и разногласия, возникшие в связи с применением данных ограничен-
ных гарантийных обязательств, BRP предлагает разрешать на уровне ди-
стрибьютора/дилера. Рекомендуем обсудить проблему с менеджером или
владельцем компании–дилера.
Если вопрос остается нерешенным, обратитесь в компанию BRP, заполнив
контактную информацию на сайте www. brp. com, или напишите письмо в
компанию BRP, используя контактные данные, приведенные в разделе
ККООННТТААККТТННААЯЯ ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ в настоящем руководстве по
эксплуатации.

ОГРАНИЧЕННЫЕ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА КОМПАНИИ BRP:
2022 CAN-AM® ATV
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ООГГРРААННИИЧЧЕЕННННЫЫЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫЕЕ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP ДДЛЛЯЯ
ЕЕВВРРООППЕЕЙЙССККООЙЙ ЭЭККООННООММИИЧЧЕЕССККООЙЙ ЗЗООННЫЫ,,
ССООДДРРУУЖЖЕЕССТТВВАА ННЕЕЗЗААВВИИССИИММЫЫХХ ГГООССУУДДААРРССТТВВ
((ССННГГ)) ИИ ТТУУРРЦЦИИИИ:: 22002222 CCAANN--AAMM®® AATTVV
11)) ППРРЕЕДДММЕЕТТ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Компания Bombardier Recreational Products Inc. («BRP») * гарантирует, что
ее мотовездеходы Can-Am модельного года 2022, продаваемые дистри-
бьюторами или дилерами, которые уполномочены компанией BRP распро-
странять мотовездеходы Can-Am («дистрибьютор/дилер мотовездеходов
Can-Am») на территории государств-членов Европейской экономической
зоны (которая состоит из государств Европейского союза, а также Соеди-
ненного Королевства, Норвегии, Исландии и Лихтенштейна) («ЕЭЗ»), госу-
дарств-членов Содружества Независимых Государств (в том числе
Украины и Туркменистана) («СНГ») и Турции, не имеют дефектов материа-
ла или производственных дефектов в течение срока и на условиях, указан-
ных ниже.

На компоненты и дополнительное оборудование, не установленное на
предприятии-изготовителе, данные ограниченные гарантийные обязатель-
ства не распространяются.

Пожалуйста, обращайтесь к условиям гарантийного обслуживания, пред-
оставляемым производителями или продавцами таких компонентов/
оборудования.

Настоящие ограниченные гарантийные обязательства не являются дей-
ствительными в случаях: (1) мотовездеход эксплуатировался, в том числе и
предыдущим владельцем, в гонках и других соревновательных меропри-
ятиях, или (2) в конструкцию мотовездехода были внесены изменения или
произведены модификации, отрицательно повлиявшие на его работу, тех-
нические характеристики и надежность, или такие изменения, которые из-
менили назначение мотовездехода.

22)) ООГГРРААННИИЧЧЕЕННИИЕЕ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
ДАННЫЕ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ЯВЛЯЮТСЯ ИСКЛЮЧИ-
ТЕЛЬНЫМИ И НЕ ПРЕДУСМАТРИВАЮТ НИКАКИХ ИНЫХ ГАРАНТИЙНЫХ
ОБЯЗАТЕЛЬСТВ, ВЫРАЖЕННЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЮЩИХСЯ, В ТОМ
ЧИСЛЕ ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ ИЗДЕЛИЯ ИЛИ ЕГО СО-
ОТВЕТСТВИЯ КАКОМУ-ЛИБО ОПРЕДЕЛЕННОМУ ПРЕДНАЗНАЧЕНИЮ.
СРОК ДЕЙСТВИЯ ПОДРАЗУМЕВАЮЩИХСЯ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗА-
ТЕЛЬСТВ В ЧАСТИ, НЕ ДОПУСКАЮЩЕЙ ИСКЛЮЧЕНИЯ, ОГРАНИЧЕН
СРОКОМ ВЫРАЖЕННЫХ ГАРАНТИЙНЫХ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ. ДАННЫЕ ГА-
РАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА НЕ РАСПРОСТРАНЯЮТСЯ НА ЗАКОНО-
МЕРНЫЙ ИЛИ СЛУЧАЙНЫЙ УЩЕРБ. В ПРЕДЕЛАХ НЕКОТОРЫХ
ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ ЕДИНИЦ НЕ ДОЗВОЛЯЕТСЯ ИСКЛЮЧАТЬ ИЛИ ОГ-
РАНИЧИВАТЬ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПО УКАЗАННЫМ ВЫШЕ ОБСТОЯ-
ТЕЛЬСТВАМ, И ПОЭТОМУ ПРИВЕДЕННЫЕ ВЫШЕ ИСКЛЮЧЕНИЯ ИЛИ
ОГРАНИЧЕНИЯ МОГУТ НЕ ОТНОСИТЬСЯ К ВАМ ЛИЧНО. НАСТОЯЩИЕ
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ДАЮТ ВАМ ОПРЕДЕЛЕННЫЕ ПРАВА,
ТАКЖЕ ВЫ МОЖЕТЕ ИМЕТЬ ДРУГИЕ ЗАКОННЫЕ ПРАВА, КОТОРЫЕ МО-
ГУТ МЕНЯТЬСЯ В ЗАВИСИМОСТИ ОТ МЕСТА ПРОЖИВАНИЯ.

Ни дистрибьютор, ни дилер Can–Am, ни какое–либо иное лицо не уполномо-
чены совершать действия, делать заявления или давать гарантии, отлич-
ные от приведенных в настоящих гарантийных обязательствах, и, будучи
сделаны, такие действия, заявления или гарантии не будут иметь исковой
силы в отношении компании BRP.

BRP оставляет за собой право на изменения данной гарантии в любое вре-
мя, при этом подразумевается, что такие изменения не могут быть приме-
нены к снегоходам, проданным на ранее действовавших условиях
осуществления гарантийных обязательств.

33)) ИИССККЛЛЮЮЧЧЕЕННИИЯЯ ((ГГААРРААННТТИИЯЯ ННЕЕ РРААССППРРООССТТРРААННЯЯЕЕТТССЯЯ))
Исключениями из данных ограниченных гарантийных обязательств
являются:
– Естественный износ узлов и деталей.
– Затраты на детали, смазочные материалы и работы, произведённые во

время технического обслуживания.
– Повреждения, вызванные небрежностью или несоблюдением указаний

по надлежащему техническому обслуживанию и/или хранению, как опи-
сано в Руководстве по эксплуатации;

– Повреждения, возникшие в результате снятия деталей, ненадлежащего
проведения ремонта, сервисного и технического обслуживания, внесе-
ния модификаций либо использования деталей или аксессуаров, не из-
готовленных или не одобренных компанией BRP, которые в силу
разумного суждения либо несовместимы с изделием, либо оказывают
отрицательное влияние на его работу, эксплуатационные характеристи-
ки и долговечность, а также выполнения ремонта лицом, не являющимся
авторизованным обслуживающим дилером мотовездеходов Can-Am;

– Повреждения, возникшие в результате неправильного или недопустимо-
го использования изделия, а также в результате несоблюдения инструк-
ций, изложенных в настоящем Руководстве по эксплуатации;

– Повреждения в результате аварии, затопления, пожара, попадания сне-
га или воды, кражи, вандализма или любых иных форс-мажорных
обстоятельств;

– Повреждения, возникшие вследствие применения не рекомендованных
сортов топлива, моторного масла и иных смазочных материалов.

– Повреждения, возникшие в результате коррозии, окисления или воздей-
ствия природных факторов;

– Случайные или косвенные убытки или ущерб любого рода, включая, без
ограничения, буксировку, транспортные расходы, хранение, телефон,
аренду, такси, неудобство, страхование, платежи по кредиту, потерю
времени и дохода, а также время простоя в ходе обслуживания.

44)) ССРРООКК ДДЕЕЙЙССТТВВИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Гарантийный срок исчисляется со дня доставки изделия первому покупате-
лю или с первого дня эксплуатации изделия, в зависимости от того, что на-
ступит раньше, и устанавливается на период:
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1. – ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ (24) ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫХ МЕСЯЦА, если мо-
товездеход приобретен для личного использования.

2. – ШЕСТЬ (6) ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫХ МЕСЯЦЕВ, если мотовездеход
приобретен для коммерческого использования или проката.

Считается, что мотовездеход находится в коммерческой эксплуатации,
если он используется для получения дохода, выполнения любых работ или
сдается в аренду в любой период срока гарантийного обслуживания. Мото-
вездеход также считается находящимся в коммерческой эксплуатации,
если в любой момент в течение гарантийного срока, он лицензирован для
коммерческого использования.

Ремонт и замена деталей, а также выполнение операций технического об-
служивания не являются основанием для продления гарантийного срока.

Обратите внимание, что продолжительность и любые другие условия га-
рантийного обслуживания могут определяться требованиями федерально-
го или местного законодательства, действующего в вашей стране.

55)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ГГААРРААННТТИИЙЙННЫЫХХ
ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВ
Данная гарантия действительна только при нижеследующих условиях:
– мотовездеход Can-Am модельного года 2022 должен быть приобретен в

новом и неиспользованном состоянии его первым владельцем у дистри-
бьютора/дилера мотовездеходов Can-Am, уполномоченного распро-
странять мотовездеходы Can-Am в стране, в которой имела место
продажа;

– Транспортное средство прошло предпродажную подготовку в соответ-
ствии с требованиями компании BRP, что подтверждено соответствую-
щими документами;

– изделие должно пройти надлежащую регистрацию уполномоченным ди-
стрибьютором/дилером мотовездеходов Can-Am;

– мотовездеход Can-Am модельного года 2022 должен быть приобретен
на территории ЕЭЗ лицом, постоянно проживающим на территории ЕЭЗ,
в СНГ жителем страны, расположенной на его территории, или резиден-
том Турции на ее территории; и

– Обязательным условием признания действительности гарантийных обя-
зательств является регулярное прохождение снегоходом описанного в
настоящем Руководстве технического обслуживания. Компания BRP ос-
тавляет за собой право потребовать доказательства надлежащего ухо-
да и выполнения соответствующего обслуживания родстера.

В случае несоблюдения хотя бы одного из приведенных выше условий BRP
не несет ответственности по гарантийным обязательствам перед любым
пользователем. Указанные ограничения вводятся для того, чтобы BRP име-
ла возможность гарантировать как безопасность использования своей про-
дукции, так и безопасность потребителей и других людей.

66)) УУССЛЛООВВИИЯЯ ППРРИИЗЗННААННИИЯЯ ППРРААВВАА ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ
ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
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Владелец должен прекратить эксплуатацию мотовездехода, с момента об-
наружения неполадки. Владелец должен известить дистрибьютора/дилера
Can–Am о дефекте материала или изготовления в течение двух (2) месяцев
с момента обнаружения и предоставить беспрепятственный доступ к изде-
лию с целью ремонта. Владелец также должен представить дистрибьютору/
дилеру Can–Am доказательство приобретения изделия в новом, не эксплуа-
тировавшемся состоянии и подписать заявку на ремонт/работы до начала
ремонта. Все детали, заменяемые в процессе гарантийного ремонта, пере-
ходят в собственность BRP.

Обратите внимание, что срок уведомления может определяться требова-
ниями федерального и местного законодательства, действующего на тер-
ритории вашей страны.

77)) ООББЯЯЗЗААТТЕЕЛЛЬЬССТТВВАА ККООММППААННИИИИ BBRRPP
В пределах, допускаемых законом, обязательства компании BRP по настоя-
щей гарантии ограничиваются, по исключительному усмотрению компании,
ремонтом неисправных деталей при условии их нормальной эксплуатации,
а также надлежащего выполнения технического и сервисного обслужива-
ния, либо заменой таких деталей новыми подлинными деталями мотовез-
деходов Can-Am без взимания оплаты за детали и работу, любым
уполномоченным дистрибьютором/дилером мотовездеходов Can-Am в те-
чение гарантийного срока на условиях, описанных в настоящем документе.
Ответственность BRP ограничена производством необходимого ремонта
или заменой дефектных деталей новыми деталями или восстановленными
деталями, сертифицированными BRP. Нарушение условий гарантии не мо-
жет являться основанием для отмены или аннулирования продажи мото-
вездехода владельцу. Прочие права устанавливаются местным
законодательством.

В случае необходимости выполнения обслуживания за пределами страны
продажи владелец обязан нести дополнительные расходы согласно мест-
ному законодательству, такие как, но не ограниченны, транспортные расхо-
ды, страховые расходы, налоги, оплата разрешения, налог на импорт и все
другие виды материальных расходов, включая налоги, установленные пра-
вительством, региональными и районными органами власти и их террито-
риальными агентствами.

BRP оставляет за собой право вносить улучшения или изменения в свою
продукцию без обязательства произвести аналогичную модификацию ра-
нее выпущенных изделий.

88)) ППЕЕРРЕЕДДААЧЧАА ППРРААВВ ННАА ГГААРРААННТТИИЙЙННООЕЕ ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ
В случае передачи права собственности на изделие в период гарантийного
покрытия данная ограниченная гарантия должна передаваться и действо-
вать в течение оставшегося гарантийного срока при условии получения
компанией BRP или авторизованным дистрибьютором/дилером Can-Am до-
казательств того, что бывший владелец согласился передать свои права
собственности, а также координат нового владельца.

99)) ООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЕЕ ППООТТРРЕЕББИИТТЕЕЛЛЕЕЙЙ
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Споры и разногласия, возникшие в связи с применением данных ограничен-
ных гарантийных обязательств, BRP предлагает разрешать на уровне ди-
стрибьютора/дилера. Рекомендуем обсудить проблему с менеджером или
владельцем компании–дилера.

Если вопрос остается нерешенным, обратитесь в компанию BRP, заполнив
контактную информацию на сайте www. brp. com, или напишите письмо в
компанию BRP, используя контактные данные, приведенные в разделе
ККООННТТААККТТННААЯЯ ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ в настоящем руководстве по
эксплуатации.

1100)) ДДооппооллннииттееллььнныыее ппооллоожжеенниияя ии ууссллооввиияя ддлляя ФФррааннццииии
Нижеуказанные условия и положения применяются исключительно к про-
дукции, которая распространяется на территории Франции.

Продавец поставляет товар в соответствии с договором и несет ответ-
ственность за дефекты, обнаруженные на момент поставки. Продавец так-
же несет ответственность за дефекты, вызванные упаковкой, инструкциями
по монтажу и установке, если он несет за это ответственность по договору
или если эти действия осуществляются под его ответственность. Чтобы со-
ответствовать условиям договора, Изделие должно:

1. Быть пригодным для нормального использования, предусмотренного
для подобных изделий и, если применимо:
– Соответствовать описанию, предоставленному продавцом, и обла-

дать всеми качествами, продемонстрированными покупателю с по-
мощью образца или модели;

– Обладать качествами, которые покупатель может законно ожидать,
основываясь на публичных заявлениях со стороны продавца, произ-
водителя или его представителя, в том числе посредством рекламы
или маркировки; или

2. Обладать характеристиками, взаимно согласованными между сторона-
ми, или быть пригодным для конкретного использования со стороны по-
купателя при условии, что покупатель сообщает продавцу о
предполагаемом использовании изделия, и продавец соглашается с
этим.

Продавец несет ответственность за невыполнение условий договора в те-
чение двух лет после поставки товара. Продавец обязан предоставлять га-
рантию на скрытые дефекты проданных товаров, если такие скрытые
дефекты делают изделие непригодным для использования по назначению
или сокращают возможности его использования таким образом, что если
бы покупателю было известно о них заранее, он бы не приобрел изделие
или заплатил бы более низкую цену за него. Покупатель обязан принимать
соответствующие действия в отношении подобных скрытых дефектов в те-
чение двух лет после их обнаружения.
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УУЧЧЁЁТТННЫЫЕЕ ЗЗААППИИССИИ ТТЕЕХХООББССЛЛУУЖЖИИВВААННИИЯЯ
Если необходимо отправьте фотокопию учётной записи техобслуживания в
компанию BRP.

ППррееддппррооддаажжннааяя ппооддггооттооввккаа

Серийный
номер: Подпись/печать:

Пробег / км:

Часы:

Дата:

Примечание:

Подробный порядок установки см. в «Предпродажном бюллетене».

ППЕЕРРВВООЕЕ ттееххннииччеессккооее ооббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

Номер дилера:

Номер дилера:
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УЧЁТНЫЕ ЗАПИСИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.
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УЧЁТНЫЕ ЗАПИСИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.
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УЧЁТНЫЕ ЗАПИСИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.
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УЧЁТНЫЕ ЗАПИСИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Номер дилера:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.
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УЧЁТНЫЕ ЗАПИСИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ

ООббссллуужжииввааннииее

Пробег / км: Подпись/печать:

Часы:

Дата:

Примечание:

Регламент технического обслуживания приведен в разделе «ИНФОРМАЦИЯ О
ТЕХНИЧЕСКОМ ОБСЛУЖИВАНИИ» настоящего руководства по эксплуатации.

Номер дилера:
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ИИННФФООРРММААЦЦИИЯЯ ДДЛЛЯЯ
ВВЛЛААДДЕЕЛЛЬЬЦЦАА
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ККООННФФИИДДЕЕННЦЦИИААЛЛЬЬННООССТТЬЬ
Все предоставленные вами сведения личного характера будут использова-
ны с целью обеспечения вашей безопасности и для того, чтобы компания
BRP могла выполнить свои гарантийные обязательства. Однако компания
BRP и ее филиалы могут использовать данные о покупателях для распро-
странения маркетинговой и рекламной информации о компании BRP и ее
продуктах.

Чтобы реализовать свое право на получения консультаций или для внесе-
ния изменений в данные, а также для удаления ваших данных из листа рас-
сылки, обращайтесь в компанию BRP.

По электронной почте:
privacyofficer@brp.com

По почте:
BRP Legal Service
726 St-Joseph
Valcourt QC
Canada
J0E 2L0
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ССВВЯЯЗЗААТТЬЬССЯЯ СС ННААММИИ
www.brp.com

ААззиияя
Room 4609, Tower 2,
Grand Gateway 3 Hong Qiao
Road Shanghai,
КНР 200020

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minatoku-ku,
Tokyo 108-0075
Япония

ЕЕввррооппаа
Oktrooiplein 1/402
9000 Gent
Belgium

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Germany

ARTEPARC Bâtiment B
Route de la côte d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil
France

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norway

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Spinnvägen 15
903 61 Umeå
Sweden

Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Switzerland

ССееввееррннааяя ААммееррииккаа
565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) J0E 2L0
Canada

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220
Santa Rosa Jáuregui, Qro., Mexico

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177
U.S.A.

ООккееаанниияя
6 Lord Street
Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australia

3B Echelon Place, East Tamaki,
Auckland 2013,
Новая Зеландия

ЮЮжжннааяя ААммееррииккаа
Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380
Brazil
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ИИЗЗММЕЕННЕЕННИИЕЕ ААДДРРЕЕССАА ИИ ВВЛЛААДДЕЕЛЛЬЬЦЦАА//
ППЕЕРРЕЕППРРООДДААЖЖАА
При изменения адреса или смене владельца транспортного средства обая-
тельно уведомите BRP одним из следующих способов:
– Проинформируйте уполномоченного дилера Can-Am.
– ТТооллььккоо ССееввееррннааяя ААммееррииккаа:: позвоните по номеру 1 888 272-9222.
– Пишите по адресам компании BRP, указанным на соответствующих

страницах в разделе КОНТАКТНАЯ ИНФОРМАЦИЯ данного
руководства.

В случае перепродажи транспортного средства приложите также к карте
до- казательство того, что прежний владелец не против перепродажи.

Своевременное извещение компании BRP об изменившихся обстоятель-
ствах важно, прежде всего, из соображений вашей безопасности, независи-
мо от того, истек срок гарантии или нет. Компания BRP свяжется с вами, ко-
гда возникнет необходимость внесения каких-либо изменений в конструк-
цию транспортного средства. Владелец несет ответственность за уведо-
мление компании BRP.

ВВ ССЛЛУУЧЧААЕЕ ХХИИЩЩЕЕННИИЯЯ:: В случае кражи мотовездехода Вы должны сооб-
щить об этом уполномоченному дилеру Can-Am и в компанию BRP. Сооб-
щите вашу фамилию, номер телефона, заводской номер транспортного
средства и день, когда произошла кража.
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Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА

СТАРЫЙ АДРЕС 
ИЛИ ПРЕДЫДУЩИЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

НОВЫЙ АДРЕС 
ИЛИ НОВЫЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

СМЕНА ВЛАДЕЛЬЦА

Номер модели

№

ГОРОД

СТРАНА

АДРЕС ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

№

ГОРОД

СТРАНА

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА

СТАРЫЙ АДРЕС 
ИЛИ ПРЕДЫДУЩИЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

НОВЫЙ АДРЕС 
ИЛИ НОВЫЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

СМЕНА ВЛАДЕЛЬЦА

Номер модели

№

ГОРОД

СТРАНА

АДРЕС ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

№

ГОРОД

СТРАНА

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА

СТАРЫЙ АДРЕС 
ИЛИ ПРЕДЫДУЩИЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

НОВЫЙ АДРЕС 
ИЛИ НОВЫЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

СМЕНА ВЛАДЕЛЬЦА

Номер модели

№

ГОРОД

СТРАНА

АДРЕС ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

№

ГОРОД

СТРАНА

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

Идентификационный номер транспортного средства (V.I.N.)

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА

СТАРЫЙ АДРЕС 
ИЛИ ПРЕДЫДУЩИЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

НОВЫЙ АДРЕС 
ИЛИ НОВЫЙ ВЛАДЕЛЕЦ:

СМЕНА ВЛАДЕЛЬЦА

Номер модели

№

ГОРОД

СТРАНА

АДРЕС ЭЛЕКТРОННОЙ ПОЧТЫ

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

№

ГОРОД

СТРАНА

КВ.

ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

УЛИЦА

Ф.И.О.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ

ТЕЛЕФОН

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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ПРИМЕЧАНИЯ: 

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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ПРИМЕЧАНИЯ: 
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ПРИМЕЧАНИЯ: 
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ПРИМЕЧАНИЯ: 

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА



287

ПРИМЕЧАНИЯ: 
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Модель №

Владелец:

Дата приобретения

Срок действия гарантии

Ф.И.О.

УЛИЦА КВ.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

№

ГОРОД

ГОД МЕСЯЦ ДЕНЬ

ГОД

Заполняется дилером при продаже.

МЕСТО ДЛЯ ПЕЧАТИ ДИЛЕРА

МЕСЯЦ ДЕНЬ

ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО 

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (V.I.N.)

ДВИГАТЕЛЬ 

ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (E.I.N.)

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА
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Эта страница намеренно оста-
влена пустой.

ИЗМЕНЕНИЕ АДРЕСА И ВЛАДЕЛЬЦА/ПЕРЕПРОДАЖА





ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
МОТОВЕЗДЕХОД ОТНОСИТСЯ К ЧИСЛУ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ ПОВЫШЕННОЙ 
ОПАСНОСТИ.
В случае несоблюдения правил эксплуатации 
столкновение или опрокидывание мотовездехода может 
произойти даже при выполнении простейших маневров, 
таких как поворот, движение по склону, преодоление 
препятствия.

Пренебрежение правилами техники безопасности, 
которые приводятся ниже, может привести к 
СЕРЬЕЗНОЙ ТРАВМЕ ИЛИ ГИБЕЛИ:

� ПЕРЕД НАЧАЛОМ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ ЭТОГО 
ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА 
ПРОЧИТАЙТЕ РУКОВОДСТВО ПО 
ЭКСПЛУАТАЦИИ, ВСЕ 
ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ 
НАКЛЕЙКИ НА ТРАНСПОРТНОМ 
СРЕДСТВЕ И ПОСМОТРИТЕ ВИДЕОРОЛИК ПО 
МЕРАМ БЕЗОПАСНОСТИ.

� НЕ ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ МОТОВЕЗДЕХОД, НЕ ИМЕЯ 
СООТВЕТСТВУЮЩЕЙ ПОДГОТОВКИ.
Пройдите сертифицированный курс обучения.

� НЕ ПРЕВЫШАЙТЕ ПАССАЖИРОВМЕСТИМОСТЬ 
ТРАНСПОРТНОГО СРЕДСТВА.

� МОДЕЛЬ ПРЕДНАЗНАЧЕНА ДЛЯ 1 ЧЕЛОВЕКА. 
ПЕРЕВОЗКА ПАССАЖИРА ЗАПРЕЩЕНА.
В случае перевозки пассажира повышается опасность 
утраты контроля над транспортным средством.

• НИКОГДА НЕ ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ ДАННОЕ 
ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО НА ДОРОГАХ С 
ПОКРЫТИЕМ.
В случае эксплуатации транспортного средства на 
дорогах с покрытием повышается опасность утраты 
контроля над транспортным средством.

• НИКОГДА НЕ ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ ДАННОЕ 
ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО НА ДОРОГАХ 
ОБЩЕГО ПОЛЬЗОВАНИЯ.
В случае эксплуатации транспортного средства на 
дорогах общего пользования существует опасность 
столкновения с другими транспортными средствами.

• ВОДИТЕЛЬ И ПАССАЖИР (МОДЕЛИ МАХ) ДОЛЖЕН 
ОБЯЗАТЕЛЬНО НАДЕВАТЬ ОДОБРЕННЫЙ ШЛЕМ, 
защитные очки и защитную одежду.

• НИКОГДА НА ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ 
МОТОВЕЗДЕХОД, НАХОДЯСЬ ПОД 
ВОЗДЕЙСТВИЕМ АЛКОГОЛЯ ИЛИ НАРКОТИКОВ.
Они замедляют реакцию и ухудшают способность 
принимать решения.

• НЕ ЭКСПЛУАТИРУЙТЕ МОТОВЕЗДЕХОД НА 
СЛИШКОМ ВЫСОКИХ СКОРОСТЯХ.
При движении со скоростью, слишком высокой для 
данного типа местности, условий обзорности или 
Вашего опыта, повышается опасность потери 
управления.

• НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ОТОРВАТЬ ПЕРЕДНИЕ КОЛЕСА 
ОТ ЗЕМЛИ, СОВЕРШАТЬ ПРЫЖКИ, А ТАКЖЕ 
ВЫПОЛНЯТЬ ДРУГИЕ ТРЮКИ.

®™ И ЛОГОТИП BRP ЯВЛЯЮТСЯ ТОВАРНЫМИ ЗНАКАМИ КОМПАНИИ
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ИЛИ ЕЕ ДОЧЕРНИХ
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